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BECTHUK MI'JTY CEP. 1. DUJIOJIOT'H . 2019. Ne 6 (103)
HNPOBJIEMBI OBIIEI'O 1 TUITIOJIOT'MYECKOI'O A3BIKO3HAHUSA

A. H. Bopooeii

COOTHOIIEHHUE CEM@HTH‘IECKOI‘/JI
N MOPOOJIOTMYECKOU JEPUBALIMA
[TP1 BBIBOPE ITPOU3BO/JALLMX HA3 B CJIEHI'E

B cratee paccmarpuBaroTcsi (hakTOpBI, OMPENENSIONINE YYaCTHE JIEKCUYECKUX EINHHIL
B JIBYX JEPUBAIOHHBIX MPOLECCAX — CEMAHTHYECKON W MOP(OIOrHYecKOl JepUBAIMH B CIICHTE.
B cuny cnenmduku cieHra Kak HOMHMHAaTHBHOW CHCTEMbI B HEM BO3MOXKHO NPHMEHEHHE WHBIX
KPUTEPHEB, OTIUYHBIX OT T€X, KOTOPBIC TPAIUIIMOHHO UCIIONB3YIOTCS B JUTEPATYPHOM SI3BIKE,
B YACTHOCTHU, KPUTEPUS MPUHAIIICKHOCTU MPOU3BOAIIINX 0a3 K CUCTEME JIMTEPATyPHOTO S3bIKa
WK cJIeHTa. B pe3ynbraTe mpoBeIeHHOTO UCCIEI0BAaHHS YCTAaHOBIICHO, YTO MOIABIISIONIEE 00ITb-
IIMHCTBO MPOU3BOIAIIUX 0a3 000MX BHIOB JCPUBALMK MPHHAIJICKAT CUCTEME JTUTEPATYPHOTO
s3pIKa. B To ke Bpems cnennguka MOp(OoIOrHuecKoil AepUBaIliK MPOSBIISETCS NP aHAIIN3E ¢
OTIENFHBIX CIIOCOOOB: B OTJIMYKME OT BBIABICHHON TEHICHIWHU Ui MOP(HOJIOTHIECKOH epHuBa-
UM B LEJIOM, B paMKax ad(UKcaMy pPyCCKOrO CJEHra IMpe 3aJeHCTBOBAHBI CIICHTOBBIC
pOM3BOIAIINE Oa3bI.

®daxTopbl, 00YCIOBIMBAIOIINE YYaCTHE JIEKCHMYECKHX E€JUHUIl B IpoLeccax
CEMaHTUYECKON U MOP(OIOrH4YecKoi AepuBalii, ObLIIM HEOAHOKPATHO OMUCAHBI
B JIMHIBUCTUYECKOHN JUTEpaType Ha 0a3e JUTEpAaTypHOro Si3blKa M MPEICTABIISIOT
co00M COBOKYITHOCTh PAa3HOYPOBHEBBIX XaPAKTEPUCTUK JIEKCHUECKUX EAMHMI] —
oOmiekareropualbHbIX [1; 2; 3], nekcuko-cemanTudeckux [4; 5; 6; 7], atumolio-
rudeckux [7; 8, ¢. 207] u op. [7; 9; 10, 1. 120; 11, ¢. 13].

[Tockonpky MaTepuanioM AJisi MPOBOAUMOIO HCCIEIOBAHUS BBICTYIHIN CyO-
CTaHJAPTHBIE MOACUCTEMBI AHIJIMHCKOrO U PYCCKOr'O SI3bIKOB (OOIIMIA CIIEHT), HE BCE
BBILICTIPEACTABICHHBIE (PAKTOPHI MOTYT OBITh UCIOJIB30BaHbl B KAYECTBE MapaMeT-
POB CpaBHEHHUA JCUCTBUS CEMAHTHYECKOW M MOp(ojornyeckor aepuBauuu. Tak,
OOLIeKaTEerOpHaNbHbIl KPUTEPUH, WIM MPUHAIIEKHOCTh MPOU3BOASILEH 0a3bl
K ONpENENICHHONM YacTh peyd, B JaibHeilneM He OyJeT NIpoaHaIu3upOBaH,
MOCKOJIbKY HW3HAYaJIbHO MAaTepuajl HCCIEIOBAHUS OrPaHUYEH TOJBKO WMEHAMU
cymiecTBUTENbHBIMU (13 352 JIeKCMKO-CEMAaHTUYECKUX BapHUaHTa B PYCCKOM CIICHTE;
21 285 1eKCUKO-CEeMaHTUYECKUX BapHAHTOB B aMepUKAaHCKOM cieHre). [losromy
€CJIM B paMKaxX MOP(OJIOrMYECKON JEepUBALMM MMEHA CYIIECTBUTEIbHBIE MOTYT
ObITH 00pa30BaHbI OT MPOU3BOAANIMX 0a3 JMr000I YacTepeyHOW MPUHAMIEKHOCTH,
TO MPU MOMOUIM CEMAHTHUYECKOW AepuBaluu 0Opa30BaHWE UMEH CYILIECTBUTEIb-
HBIX BO3MOKHO TOJIBKO Ha OCHOBE MPOU3BOISAIINX 0a3 IPYrUX CYyIIECTBUTEIbHBIX.

TpyaHoct npuUMEHEHHsI STUMOJIOTMYECKOTO KPHUTEpUsl B CJIEHTe OOYCIOBIICHBI
TeM, YTO B (DOPMUPOBAHUH JAHHOTO TUIACTA JIEKCUKW MPUHUMAIOT Y4aCTUE Pa3HbIE
THUIBl JIEKCUYECKUX €IMHUI] — IPUHAJICKAIINE K JINTEPATYPHOMY SI3BIKY, CICHTY
Y 3aMMCTBOBaHuA. Eciau ompeneneHue 3TUMOJIOTMYECKUX MapaMeTpoB IMPOHU3BO-
IAmUX 0a3 JUTEpaTypHOTO si3bIKa B OOJIBIIMHCTBE CIIy4aeB HE BBI3BIBACT 3aTPy/-
HEHW B CHJIy OOraToil JEKCHKOTpauuecKoW MpPAKTUKH CTAaHAAPTHOM JIGKCHKHU
000MX aHAJIM3UPYEMBIX SI3BIKOB, TO CIOBAPU CJIEHra HE JAIOT HAJEKHBIX OCHOBAHMIM
JUTSl IPOBEJICHUSI ’TUMOJIOTMYECKOTO aHAJIN3a.
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Kpome Toro, Haiuume B CIEHI€ HEITHUMOJOTU3UPOBAHHBIX CJIOB MPU3HAETCS
MHOTHUMHU YY€HBIMHU (O CJIOBAaX C ATUMOJIOTHYECKH «TEMHBIMU» KOPHSIMU CM. [12,
c.36]; Takke 00 «y3HAaBAEMBIX» U «HEY3HABAEMBIX» 3aMMCTBOBAHUAX CM. [13,
c. 12]). Tak, B pycCKOM ClJIeHTe 3a)UKCUPOBAHO CJIOBO OauOaHujux ‘BOK3aJIbHBIN
BOp’, TPOW3BOJHBIM JJII KOTOPOTO TOCIYXHJIO CYIIECTBUTEIbHOE OatioaH
‘BOK3aJl’, 3TUMOJIOTHSI KOTOpOro Heu3BecTHAa. OT HEMOTHUBUPOBAHHOTO CJIICHTU3Ma
bepoanka ‘BaroH, miaatdopMa’ 00pa3oBaH CIICHTH3M OepOaHHU4ams ‘BOPOBAThH W3
BaroHa, B 1moesje, Ha rmiatgopme’. AHAJOTUYHO B aMEPUKAHCKOM ciieHTe: t0 d0ss
‘to sleep” — doss ‘sleep’; dosser ‘a lodger or sleeper’; doss house ‘a very cheap
lodging house’. TTosToMy mpoBeleHUE TUAXPOHHYECKOTO aHaIKM3a HAa MaTepualie
CJICHTOBOM JIEKCUKH 3aTPYJIHEHO, B CHJIy Y€ro Mbl OCTAHOBHMCSI Ha CHHXPOHHBIX
napamMeTpax Mpou3BOSIINX 0a3.

B cmity BTOpHYHOCTH ClIeHra Kak HOMUHATUBHOW cuctembl [14, 1. 116; 15,
c. 49] npu aHanu3e IEpUBALMOHHBIX MPOLIECCOB B CICHI€ BO3MOKHO MPUMEHEHUE
U UHBIX, CYyTy0O CI€HTOBBIX KPUTEPUEB, B YACTHOCTH, KPUTEPUS TPUHAIIICHKHOCTH
JIEKCUYECKOW €JMHUIIbI, BBICTYIHUBIIEH B KauecTBE MNPOU3BOMASANICH 0a3bl s
CJICHTM3Ma, K CUCTEME JINTEPATYPHOTO S3bIKA UJIU CJICHTA.

UccnenoBarenu cieHra HEOHOKPATHO OTMEYAIOT, YTO B (POPMUPOBAHUU €TO
JEKCUYECKOM CHCTEMBbl TPUHUMAIOT Y4YacTUE JBa THUMA MPOU3BOASIIMX 0a3:
oOmenuTepaTypHble U clieHroBbie. Hair Matepuan moaATBepKaaeT JaHHYHO MBICIb:
KaK CEMaHTHYECKHe, TaK U MOp(]oJOTHUecKre AEpUBaTHl 3aJeHCTBYIOT 00a THIa
npousBoasmux 6a3. Cp.:

to go (JISI') — goner “a thing or person doomed to destruction’ (CJI); to doss
‘to sleep’ (CJI) — dosser ‘a sleeper’;

pewemo ‘Tioppma’; cymka (JIS) — cymapes ‘cymMka xunnu’; ckpun ‘KEHCKas
cymka’ (CJI) — ckpunau ‘Bop, COBEpIIAIOLINNA KPaXXH U3 KEHCKUX CYMOK .

AHanu3 NpUHAIEKHOCTH TPOU3BOASIINX 0a3 CEMaHTUYECKON U MOP(OIIOTH-
YECKOM JIepUBallUU K JIEKCUYECKUM TI0JICHCTEMAaM JIUTEPAaTyPHOIO s3bIKa U CIICHTa
CBUJIETEIIbCTBYET O TOM, UYTO JIEKCUUECKUE E€UHHUIIBI BBIIICYKA3aHHBIX MOJICUCTEM
M0-pa3HOMY 3aJIeHCTBOBAHbI B HOMUHATUBHBIX MpoOIleccax B 0OIIEM CIICHTE.

[TongaBnsitoniee OOJBIIMHCTBO CEMAHTHUYECKUX JAEpPHUBAaTOB B ame-
pukanckoM u pycckom cienre (72,9 u 90,8 %, COOTBETCTBEHHO) B KauecTBE
MPOU3BOJAIIUX 0a3 3aJCHCTBYIOT JIGKCUYECKHUE €AMHUIIBI JINTEPATYPHOTO S3bIKA,
YTO CBUJIETEIBCTBYET O OCAHOCTHU CICHIOBOM BHYTPUCUCTEMHON JE€PUBAIUU:

barbecue (JISI) — barbecue “an informal social or business gathering’;

agocbka ‘ceTdarasi CyMKa JJisi IPOIyKTOB, MEJIKUX npeaMeToB u T.1.” (JIS) —
agocvka ‘KeHa’.

[IpousBoasiiue 0a3bl CIEHra HUCIOJIL3YIOTCS CEMAaHTHYECKOW JAepuBallUei
B MEHbIIeM oO0beMe B obomx s3bikax (27,1 % B amepumkanckom cierre; 9,2 %
B pycckoM ciieHre). Tak, y cieHrusma nookuoxka; ‘Kpaxa, copepiiaemMas ¢ UCIOJb-

1
371ech U ajnee pyu ONMCAHUU MaTepualla NCIOJIb3YIOTCs Clleytomue cokpamenus: JIS —
auTepaTypHbli A3b1K; CJI — cieHr.



30BaHHEM TOJIOPOIIEHHOTO KOIIeIbKka’  o0pa3yeTcsi Apyroe 3HaA4eHHe M0 METOHU-
MHUYECKOMY TEPEHOCY «IPOLECC — PE3YNbTAT»: HOOKUOKA, ‘KOILIETEK, KOTOPbII
mo10packIBAIOT IPH coBepIieHUH Kpaxu'. Cp. Takxke:

heavy sugar, ‘a large amount of money’ (CJI) — heavy sugar, ‘a wealthy
person’;

Hill; “Capitol Hill in Washington D.C.” (CJI) — Hill, *Congress, or its acts,
rules and opinions’.

Takum 00pa3om, MoAaBisioniee OOJBIIMHCTBO CICHTOBBIX CEMAaHTUYECKUX
JEpUBAaTOB B AaHAIM3UPYEMbIX S3bIKaX 3aJCHCTBYIOT MPOU3BOIALINE 0a3bl
JUTEpaTypHOro si3bika. OqHaKko, B OTJIMYUE OT PYCCKOTO, B aMEPUKAHCKOM CJICHTE
OTMEUYEHO OOJbIlIee Y4YacCTHE CJCHTOBBIX MPOU3BOASIIMX 0a3 B HOMUHATHBHBIX
npoueccax (27,1 %), yTo, Ha Hall B3TJIAM, MOXET ObITh OOYCIIOBJIEHO PAa3HBIMU
UCTOPUYECKUMH YCIOBUSAMHU (DOPMUPOBAHUS CIICHTOBBIX IMOJCUCTEM aHTIIMHCKOTO
Y PYCCKOTO SA3BIKOB [ 16].

B oTimume oT cemMaHTHYECKOW JepuBanuud B pamMkax Mopdonorwu-
YECKOW JOEepUBALUMU AMEPUKAHCKUU U PYCCKUH CIEHI JEMOHCTPUPYIOT
pa3IUYHBIC TEHACHIIMU YYacTHs MPOM3BOASAIIMX 0a3 JUTEPATypPHOTO SI3bIKA U
cienra. B amepukaHCKOM CJIeHTe, KaK U B CITy4ae ¢ CEMAaHTHUYECKUMU JepUBaTaMH,
OOJbIIas 4acTh MOP(HOIOTHYSCKUX JCPUBATOB 3aJCHCTBYIOT MPOU3BOIAIINE Oa3bl
nautepatypHoro s3eika (72,3 %): bean (JISI) — beaner ‘an excellent person or
thing’. TlpowmsBomsmme 0a3bpl ClieHra 3aJCHCTBOBAHBI B aMEPUKAHCKOM CJICHTE
B MeHbIIeM oobeme (27,7 %): to hit “to kill” (CJI) — hitter *a hired assassin’.

B pycckom clieHre oTMeueHa WHas TEHACHIUS: MPOU3BOJAIIME 0a3bl JIUTE-
paTypHOTO $SI3bIKa M CIIEHTa 3aJCHCTBOBAHbI MPUMEPHO B OJMHAKOBOM OOBEME
(53,2 u 46,8 %, coorBeTCTBeHHO): onumnuiickui (JISI) — oaumnux ‘cryneHT, He
CHABIIMK 3a4eT 1Mo (U3WYECKOM NOAroTOBKe’; 6Oazapums ‘Gontats’ (CJI) —
bazapuno ‘00NTyH’.

Pa3Hasi cTeneHpb MpecTaBIEHHOCTH TMPOU3BOISAIINX 0a3 JIUTEPATypHOTO S3bIKA
W CJeHra B mporeccax MOP(OIOruveckor JepuBaIlMM aHAM3UPYEMbBIX S3BIKOB
MOKeT OBbITh, Ha HaIll B3IJIsA, 0OOYCIIOBJICHA CHEIM(PUKON pacrpeaesicHus] MPOU3BO-
JUIIHX 6a3 B paMKax OT/IEIBHBIX CIOCO60B MOP(hOIOriuecKoil aepusaruu’ (tadu. 1):

TaOnuma 1

3a1eliCTBOBAaHHOCTh IPOU3BOASILUX 0a3 JTUTEPATYPHOTO SI3bIKa U CIEHra
OTJIETBHBIMH CIOCOOaMU MOP(OJIOTUYECKOH AepUBALIIH
B AMEPUKAHCKOM M PYCCKOM CJIEHI€

. [TpousBoasmue 6a3nl, %
Cnoco6 Mopdomoruueckoi - =
AMEpHUKAHCKUN CJICHT Pycckuii cieHnr
JepUBalAN
JIA Cl JIA Cl
adpukcanus 62,7 37,3 48 4 51,6
KOHBEPCHS 74,4 25,6 70,3 29,7
COKpaIcHue 82,5 17,5 83,2 16,8

' TIpousBosie 6asbl CIOKHBIX CIOB AHANM3HPOBATHCH OTACTBHO B CHIY HATHIHS
B paMKax CJIO0XHOTO CJIOBa JBYX NMPOU3BOAAIIMX 0a3, KOTOpble MOTYT IMPHUHAJJIECKATh CUCTEME
KaK JIMTEPaTypPHOTO SI3bIKa, TAK U CJICHTA.
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Kak BumHO W3 TpHMBENEHHBIX JAHHBIX, MPOU3BOJAIIAE 0a3bl JIMTEPATYPHOTO
s3pIKa W CJICHTA T0-pa3HOMY TPEACTABICHBI B OTACIBHBIX Ccriocobax mopdoo-
TUYECKOU JEPUBALIUU.

Addukcanbuble NPOU3BOAHBIE AMEPUKAHCKOTO CJEHra 4aule 3aJeHCTBYIOT
HpOM3BOASIIME 0a3bl JUTEpPaTypHOro si3bika (62,7 %) (to listen (JISI) — listener
‘an ear’), B TO BpeMsl KaK CJICHIH3MbI MPEACTaBICHbI B MeHbIeM o0beme (37,3 %):
to erase “to kill’ (CJI) — eraser ‘a knockout’.

B pycckoM ciieHre, HampoTUB, MPOU3BOASAIIME 0a3bl JIUTEPATYPHOTO S3bIKA
U ClIeHTa B mpolecce apduKcauy npeacTaBieHbl IPUMEPHO B OMHAKOBOM 00beMe
(48,4 u 51,6 %, cooTBEeTCTBEHHO): barepura (JIS1) — 6anepyn ‘TaHNOBIIUK’; Goman
‘ormmunuk’ (CJI) — 6omanka ‘ornuunuina’. JlaHHbIM (dakT MOXKET OBITH 00Y-
CJIOBJICH IIMPOKOM MPEJACTABICHHOCTHIO TaK HA3bIBAEMBIX CIIOBOOOPA30BATEIIbHBIX
BapHaHTOB B pycckoM ciienre [17, ¢. 93-95].

B ornuume ot addukcanuu mnopasistoniee OOJBIIMHCTBO KOHBEPCHUBHBIX
npousBoaubix (74,4 % B amepukanckoMm cienre; 70,3 % B PYCCKOM CIIEHTE)
3aJICHCTBYIOT MPOM3BOAIIME Oa3bl jutTepaTypHoro ssbika: filthy (JISI) — filthy
‘money’; to mingle (JIsI) — mingle ‘a football game’; to grunt (JIsI) — grunt
‘a wrestler’;

Jicenmoe  30JI0TO’; Kpueou ‘HOX, KHHXAN'; Oewtenvii ‘HadabHUK UTY
C IyPHBIM WJIA CTPOTUM XapaKTEpoM .

B wMenbimieM o00beMe€ B aMEpPUKaHCKOM W PYCCKOM CJIEHT€ B paMKax
KOHBEPCUBHBIX TPOU3BOJHBIX MPECTABICHBI MPOU3BOIAIIME 0a3bl cieHra (25,6
u 29,7 %, COOTBETCTBEHHO):

to bump-off ‘to murder’ (CJI) — bump-off ‘a murder’; to knock ‘to criticize’
(CJI) — knock “adverse criticism, a grudge’; tony ‘representing the best society or
latest fashion’ (CJI) — tony ‘socially prominent people’;

Onamuon ‘npuHaiexkammii Kk npecrynuomy mupy’ (CJI) — 6aamuoii ‘Bop’;
MeHmMOoGCcKuY ‘UMEIOIAN OTHOIIEHUE K MWIMIWH; TPUHAICKAIUNA MIWINIAA —>
MEeHmMO8CKas ‘OTAEIEHNE MUIUIUN .

BepoATHOM TNPUYMHONW HE3HAYUTEIBHOM NPEICTABICHHOCTU CJIECHTOBBIX
MPOU3BOJAIIUX 0a3 B paMKaX KOHBEPCHUBHBIX MPOU3BOJIHBIX SIBISETCS TOT (haKT,
YTO YaCTH PEUH, CIIyXKaII1e BRICOKONPOAYKTUBHBIMH MPOU3BOIAIIUMU Oa3aMu JIJIs
CyOCTaHTHMBHBIX KOHBEPCHMBOB B aHAIM3UPYEMBIX s3bIKax (TJIarojbl B aMepUKaH-
CKOM CJIGHI€ M HMMEHa TMpujarareibHble B PYCCKOM CJIEHTE), MpPEICTABIICHBI
HE3HAYUTEIBHO MO CPABHEHUIO C HMEHAMH CYILECTBUTENbHbIMU [ 18].

AHanoruyHasi TEHACHIIMS OTMEUEHAa M JJisi COKpAILCHUM: MOJaBISIONIee
OOJIBIIMHCTBO COKpalleHUH 00pa3oBaHO OT CIIOB JHTEpaTypHOro s3bika (82,5 %
B aMepHKaHCKOM ciieHre; 83,2 % B pycckoM cienre): amp ‘an ampoule of a drug’;
Moxacwul ‘O0THMHKH, carnoru, o0yBb’. B MeHblleM 00beMe B aMEPUKAHCKOM U pycC-
CKOM CJIEHT€ B paMKaX COKpAIlEHUH MpeACTaBiIeHbl MPOU3BOJAIINE Oa3bl CICHra
(175 u 16,8 %, coorBerctBeHHo): bunk ‘boloney, exaggeration, lies, cant’
(ot bunkum B TOM K€ 3HaUEHUM); sanm ‘yaada’ (OT 6anmadic B TOM K€ 3HAYCHUN ).

OnHoM M3 MPUYMH HE3HAUUTEJIBHOTO HCIOJB30BAHUS CIICHTOBBIX MPOU3BO-
X 0a3 [ COKpalleHud B 00OUX SI3bIKaX SBIISIETCSl M3HAYalbHasi CTUJIMCTH-
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YecKasi MApKHUPOBAHHOCTh CIIEHTU3MOB, YTO B HEKOTOPOW CTETNEHH MPEMsSTCTBYET
UX UCIOJIb30BAaHUIO JIAaHHBIM CIIOCOOOM MOP(OJIOTHYECKOM IepUBAIIH, B PE3YJIbTaTe
KOTOPOT'O CO3/JAIOTCS IEKCUUECKUE €IMHULIBI C 3aTEMHEHHOW BHYTpEeHHEHN (HOopMOil.

AHanu3 MpOU3BOIAIMIMX 0a3 CIOXKHBIX CIOB B O0OMX SI3BIKAX OCYIIECTBIISIICS
OTJENIbHO, TaK KakK JBYXCOCTaBHBIA XapakTep CIOXKHOIO CJOBAa OOYCIOBIMBAET
HAJIMYME HECKOJIBKMX BO3MOKHBIX KOMOWHAITM Tpom3BOIsAIIMX 0a3. [IpuHamiex-
HOCTh TIPOM3BOMAIIMX 0a3 CIOKHOTO CIIOBA K JIMTEPATYPHOMY SI3BIKY HIIM CIICHTY
OTIpe/ieysIach MyTeM IOCIIEA0BATEILHOTO COMOCTABICHUS C JIEKCUYECKUMH €IMHU-
[[aMU aHAJIM3UPYEMBIX TJIACTOB JIEKCUKH. 3a4acTyrO JICKCHUECKasl IMHUIA BXOMIIA
B COCTaB CJIOKHBIX CJICHTU3MOB U B JINTEPATYPHOM, U B CIICHTOBOM 3HAYCHUU:

black diamonds ‘coal’ (JII + JIsI) — diamond-cracker ‘a fireman on a coal-
burning locomotive’ (CJI + JI£I) (diamonds ‘coal’ (CJI));

noodle-twister ‘a cigar-maker who makes cigars by hand’ (JISI + JISI) -
noodle-work “thinking, studying’ (CJI + JI5I) (noodle ‘brain’ (CJI));

36epogax ‘Ouonoruueckuit dakynprer’ (JIA + JIS) — 36epobou ‘TOT, KTO
JepeTcst ¢ mpeacTaButeNsiMu 10xkHbIX pecnyonuk’ (CJI + JIS) (36epy ‘npenctaBu-
TEJb I0KHBIX PECITyONIHK’);

madnemonoe ‘Bpau’ (JIA + JIS) — madnemonoz ‘napkoman, ynotpeOiastonui
TabyieTku, cojepxamme Hapkoruueckue BemectBa’ (JIA + CJI) (mabremxa
‘Hapkotuk B Tadierke’ (CJI)).

B pesynbrare ObUIM BBIJIEIEHBI ClIEYIOUME KOMOMHALUN MPOU3BOIAIIUX 0a3
CJIOHBIX CJIOB B 3aBUCHMOCTH OT WX MPUHAICKHOCTH K JTIUTEPATYPHOMY SI3BIKY
WA CIIeHTy (Tabi. 2):

Tabnuma 2

[TpowusBopsmre 6a3pl CIOKHBIX CJIOB aMEPUKAHCKOTO U PYCCKOTO CJICHTA

KOMGHHaHHﬂg;EOMBOMHmX AmMepukaHCcKuii cieHr, % Pyccxkuii cnenr, %
Jd+ 114 72,4 64
JISI+ CII 14,2 8,5
CJI+J14d 9,8 18,6
CII+CJ 3,6 8,9
Bcero 100 100

B o0oux s3pikax B paMKax CIIOKHBIX CJIOB OTMEYEHBI YEThIPE BO3MOKHBIE
KOMOMHAIMK MPOU3BOAAIIMX 0a3, B paMKax KOTOPBIX BEAyLIEH B 00OUX sI3bIKAaX
okaspiBaeTcs Mozenb «JIA + JIS» (72,4 % B AC; 64 % B PC): candy man ‘a drug
pusher or dealer’; agony-pipe ‘a clarinet’; 6azap-soxzan ‘urymHoe, TpsS3HOBATOE
MECTO’; MANbYUK-KOJOKOIbYUK ‘COBEPIIEHHO HUKYEMHAs JINYHOCTD .

B 3HaunTensHO MeHbIIEM 00BEME B aHAIM3HPYEMBIX SI3BIKAX IPEICTABICHBI
CMEIIIaHHBIE MOJIETH, B COCTaB KOTOPBIX BXOST KakK CIIOBA JIUTEPATYPHOTO SI3BIKA,
TaK W CJOBa cjeHra. Tak, BTOpPOil MO KOJIMYECTBEHHOM IMPEICTAaBICHHOCTH B ame-
PHKAHCKOM CJICHTe OKasbIBaeTcsi cMernanHas mojens «JISA + Clly» (14,2 %) (mud-
snoot ‘a disliked person’ (snoot ‘the human nose’ (CJI)); B To Bpemst Kak B PyCCKOM
cinenre — mojensb «CJI + JIS» (18,6 %) (kcusa-se30exoo ‘ciykeOHOE yI0CTOBEPEHUE
pabOTHUKA PABOOXPAHUTENBHBIX OpraHoB’ (kcusa ‘moodoi nokymeHt’ (CJI)).
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CwmemanHas mozenb amepukaHckoro cienra «CJI+ JIS» (9,8 %), a Takxke
mozens «JIS + CJI» B pycckoMm cienre (8,5 %) B KOJIMYECTBEHHOM OTHOIICHHUH
MPEJICTaBICHBl MPUMEPHO B OJMHAKoBOM oOwbeme: crumb house ‘a flop-house
infested with lice’ (crumb ‘a louse’ (CJI)); camopodok-ckauox ‘KpyHHBIH BOp-
B3IOMIIHK™ (camopooox ‘Bop-B3nomiuk’ (CJI)).

Pasnuuust B BBIACNEHHBIX MOJENAX B aHAJIM3UPYEMBIX S3bIKAX KacaroTCs
MOJIEIM, B KOTOPOM IpPEICTaBJICHbI TOJIBKO CIEHTU3MBI: B PYCCKOM CJIEHT€ MOJIEINb
«CJI + CJI» npakthyecku B 3 pa3a MPEBBIIIAET COOTBETCTBYIOIIYIO MOJIENb
B aMmepukaHckoM cienre (8,9 u 3,6 % coorBercTBeHHO): juicehead ‘a heavy drinker’
(juice ‘liquor’ (CJI) + head ‘a person’ (CJ1)); uucmooden ‘ynadauBblii yMeNblid BOp’
(uucmo ‘noBko, e BHyIIas nmogo3penuit’ (CJI) + deno ‘npecrymnenue’ (CJI)).

BeposiTHOII mpUYMHON TaKOrO PACXOXKAECHHUSI MOXKET ObITh TOT (DAaKT, 4TO
B COCTaB MOJOOHBIX CJIOXHBIX CJIOB B PYCCKOM CJIEHT€ 3a4acTylO0 BXOJSAT 3auM-
CTBOBAHUS, YJIEJIbHBIN BEC KOTOPHIX B 1I€JIOM BBIIIE, YEM B aMEPUKAHCKOM CIICHTE
(cormacHo HammM nonacyeram 4 % B amepukaHckoMm cienre; 12,5 % B pycckom
CJIEHT€): Xans16cmopu ‘BIEUATISIONIMN paccKa3 0 4eM-1u0o0’ (xansiea ‘yaoBIETBO-
peHue nmorpebHocTel 3a uyxoi cuer, 6ecratno’ (CJI) + cmopu ‘pacckaz’ (CJI));
Gaszep-mazep ‘ponurenu’ (gpazep ‘nana’ (CJI) + mazep ‘mama’ (CJI).

Takum 00pazoM, NIPOBEAEHHBIA CPABHUTENbHBIN aHAIM3 y4acTUsl MPOU3BOJIS-
nmx 0a3 JTUTEpaTypHOTO sA3bIKA W CIIEHTa B MPOIEcCcaX CEMAHTUYECKOW U Mopdo-
JIOTUYECKON JIepUBallMM aHAIU3UPYEMBIX SI3bIKOB CBUJIETEILCTBYET O HECKOJIBKO
OTJIMYHBIX TEHJACHIUAX (Ta0I. 3).

Taonuma 3

VYyacTtue npousBoaux 0a3 IUTEpaTypHOTO S3bIKa U CIICHTA
B HOMMHATHUBHBIX IIpOLIECcCax CJIEHIa

AmMepuKkaHCKuii cieHr, % Pyccxkuii cienr, %
Tun npousBoasLEH JIepuBaus JepuBanus
6a3bl CEMaHTH- MopdoIIoTH- CEMaHTH- Mopdosoru-
yeckas yeckas yeckas yeckas
npou3BosIHe 6a3nr JIS 72,9 72,3 90,8 53,2
npousBozsiye 6a3npr CJI 27,1 27,7 9,2 46,8
Bcero 100 100 100 100

Kak BugHO W3 mpuUBEICHHON TAOIWIIBI, pa3Inuvs B aHAIM3UPYEMBIX S3bIKaX
KacaloTCs YJEJIbHOTO Beca 3a/ICICTBOBAHHBIX IUIACTOB JIGKCMKA B MPOIIECCE
MOPGOJIOTHYECKON JAepuBallui. B amMepuKaHCKOM CJICHT€ IPOU3BOJAIINE Oa3bl
JUTEPATYPHOrO S3bIKAa M CJICHTA MIPEACTaBJICHBI B OJMHAKOBON IPOMOPIUMU Kak
B IIpOIlECCE€ CEMAaHTHYECKOH, Tak W MOpQoJIoTHYeCKOor aepuBanuu. B pycckom
CJICHT€, HANpOTHUB, CEMaHTUYECKas JepuBalus B aOCOIIOTHOM OOJBUIUHCTBE
CJIy4aeB 3a/ICMCTBYET MPOU3BOASIIME 0a3bl JIUTEPATYPHOTO SI3bIKA, B TO BpEMS KaK
B paMKax Mop(]oJiorudeckoi AepuBaluu 00a TUIA MPOU3BOIIIIMX 0a3 MpeIcTaB-
JIEHbI IPUMEPHO B OJJUHAKOBOM OOBEME, YTO BEPOSITHO CBSI3aHO CO CIIOBOOOpa3o0-
BATEJIbHOM aJalTalueld 3auMCTBOBAHUM, KOJIWYECTBEHHBIE IMOKA3aTEIN KOTOPBIX
BBIIIIE B pyccKoM clieHre. Kpome TOro, emie OJHOW NPUYUHOU TMOJ0OHOTO
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PacXoXKJIEHUSI B PYCCKOM CJIGHT'€ MOXET OBITh OOJbINas pa3BUTOCTh MOP(OIOTH-
YEeCKOM JepuBalluu, B 4aCTHOCTU adduKcalnu, B AUANA30H ACHCTBUS KOTOPOM
BOBJICKAIOTCS KaK JINTEpaTypHBIC, TaK U CICHTOBBIC MTPOU3BOISAIIINE 0a3hl.

[[Iupoxas mpencTaBIeHHOCTh B paMKaX CEMaHTHYECKUX JIEPUBATOB PYCCKOTO
CJIEHra JMTEPATYPHBIX MPOU3BOAAIIMX 0a3 MOXKET OT4ACTH ObITh OOYyCIIOBIEHA
0ojee KpaTKOM, MO CPaBHEHHUIO C aMEPUKAHCKUM CJICHTOM, MCTOPHEH pa3BHTHSI
PYCCKOTO, 4TO B OIPEACIICHHON CTENEHN HE CIIOCOOCTBYET PAa3BUTHIO BHYTPHUCIICH-
rOBOW CEMaHTHUYECKOM JIEPUBALIUH.

Takum o0OpazoM, B cuiny cnenu@UKU CIIEHra KaK BTOPUYHOM CHCTEMBI
HOMHWHAIIMU 0 OTHONIICHUIO K JINTEPATypHOMY S3BIKY KaK B paMKaxX CEMaHTH-
YeCKOM, Tak M MOP(OJIOrHYeCcCKOl JAepuBalMKM MOJABISIONIEEe OOJBITMHCTBO
CIICHTU3MOB 00pa3yeTcsi Ha OCHOBE JIMTEpPaTYpPHBIX MPOU3BOMIIMMX 0a3, dYTO
CBUJICTEIIBCTBYET O HE3HAYUTEITHHOM JIEPUBAIIMOHHOM TIOTCHIIHAJIC CIICHTA.
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The article deals with factors determining the participation of lexical units in semantic and
morphological derivation in slang. Due to the specificity of slang as a naming system it allows to
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research reveals that the biggest number of underlying bases employed in two derivational
processes belong to the system of literary language. At the same time, specific features of
morphological derivation are revealed while analyzing its types separately. It is shown that
affixation in Russian slang employs slang underlying bases wider, and that differs from the
general tendency.

Ilocmynuna 6 peoaxyuro 12.11.2019
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E. B. 3yeBckasn

CIIEHN®UKA ITEPEJAYN MOJAJIBHOCTU IOBYXIEHM
ITPU TIEPEBO/JIE C HEMEIIKOI'O A3bIKA HA PYCCKHNU

B craTbe paccMaTpuBarOTCs CIIOCOOBI Mepeiaud MOJATBHOCTH MOOYKICHHS [P TIEPEBOIC
C HEMEIKOTO s3bIKa Ha PYCCKUI Ha OCHOBAHMHM HM3YYCHHUS IEPEBOJA MOJIOJCIKHOTO CepHaia
«Turkisch fir Anfanger». B xome u3y4deHusi 0TOOpaHHOTrO KOpIyca Marepualia BbIICICHBI
3aKOHOMEPHOCTH, COTJIACHO KOTOPBIM OCYILIECTBIISETCSI IEPEBOJ] CPENICTB BBIPAKCHUSI TOOYXKIe-
HUA, U YCTAHOBJICHBI CJIOKHOCTHU, C KOTOPBIMU CTAJIKHUBAIOTCA MNCPCBOAYMUKH IIPpU IMICPpCAAqYC
KaTCropu4HOCTH H06YZ[I/ITCJ'II)HLIX BBICKa3bIBaHUM.

B HeMelkoM s3bIKE CYIIECTBYET LEJbI PsiJ CPEACTB BBIPAKEHUS MOJAJb-
HOCTH MOOY>KJIEHHUSI, CPEIU KOTOPBIX UMIIEpAaTHUB, Npe3eHc u GyTtyp | akTus, 6e3-
JIMYHBIN TIACCUB, NMPE3EHC KOHBIOHKTUB, KOHBIOHKTUB ||, unpunutus |, npuuactue 11,
MOJaNbHBIA  Taron + uHGuHuTHB |, KOHCTpyKIMH  Sein + zU + ungunumue
u haben + zu + ungunumue, niceBnONpUIATOUHBIC MPEATOKEHUSA C COr030M 0ass,
OJTHOCOCTABHBIC MPEIIOKEHUS, UMIIEPATUBHBIE MEXIOMETHS U TepHOpPMATHBHBIC
riaroJibl. JlaHHBIE CpecTBa CIIOCOOHBI BBIPAXKATh Pa3IUYHBbIC OTTEHKH MOOYXKIe-
HUS: KaTerOpuYecKuid IMpuKa3, 3alpeT, MNPU3bIB, PACIOPsDKEHHE, HEUTpajgbHOe
npHKa3aHue, COBET, Mpoch0y, MonbOy [1, ¢. 92-93; 2, S. 239-294; 3, S. 31-32].

AHJIOTUYHO HEMELKOMY SI3bIKY B PYCCKOM SI3bIKE TaK)K€ LIMPOKO MPEICTaB-
JIEHBI PA3JIMYHbIC CPEACTBA BBIPAKEHUS MOOYKIECHUSA: HAPSAY C MOBEIUTEIbHBIM
HAKJIOHCHUEM HCTOJIB3YIOTCS (POpMBI 1-T0 U 2-T0 JUIAa U3BIBUTEIBHOTO HAKIIOHE-
HUS HACTOSIIET0 W OyAyIero BpeMeHH, (POpMbI MHOKECTBEHHOTO W €IMHCTBEH-
HOT'O YKCJIa MPOIIEIIEr0 BPEMEHH U3bSIBUTEILHOTO HAKJIIOHEHHS, COCIaraTeabHoe
HaKJIOHCHWE, WH(OUHUTUBBI, HEMOJHBbIE W BOMPOCUTEIIHHBIC MPEITIOKEHUs, Tep-
(dbopMaTUBHBIC TJIAr0JIbl, UMIIEPATUBHBIC MEXKIOMETHS, KOHCTPYKIIUU CO CIOBAMHU
HAOO0, HYJICHO, NYCMb, NYCKall, 0aéail v T.11.

OcoOb1ii  uHTEpec mpeAcTaBisieT coOoM crneuuduka QYHKIHOHUPOBAHMS
CPE/ICTB BBIPAXKECHUSI MOOYAUTEILHOCTH B HEMELIKON MOJIOICKHOU peur U 0COOEH-
HOCTH MX TIEpeBOJla HAa PYCCKUM S3bIK, YTO U SABWJIOCH IIEJbIO HACTOSIIETO
uccienoBanus. Jing ero mpoBeneHuss W3 12 cepuil MOJIOJEKHOTO cepuana
«Tarkisch fur Anfanger» m ux mepeBoJOB HA PYCCKHH S3BIK OBUIM OTOOpAHEI
BBICKa3bIBaHUS, COJEPKAIIMEe MOJAIBHOCTh MOOYXKICHHS, OOIIMM KOJIUYECTBOM
537 npensnoxeHui.

[IpoBeneHHbBIN aHAN3 YaCTOTHOCTU OT/AEJIbHBIX SI3BIKOBBIX CPEJICTB BbIpaxke-
HUS TTOOYK/ICHHSI B HEMEIIKOM SI3BIKE MPOJAEMOHCTPHUPOBAI, YTO M3 BCErO CIEKTpa
BO3MOYHOCTEH s13bIKa HAUOOJbIIEH YaCTOTHOCTHIO 00JIaaeT JOCTATOYHO HEOOJb-
110€ KOJIMYECTBO (POPM U KOHCTPYKIUH, MEPEAAIOUX BCE BO3MOXKHBIE OTTEHKHU
KaTerOPUYHOCTH IMOOYXKICHHUS B HEMEIIKOM SI3bIKE (MMITepaTuB, mpe3eHc, Gpytyp ).
Hapsigy ¢ 5TUM B MOJIOIE)KHON peyH PeaKO UCTIOIb3YIOTCS KOHCTPYKIIUHU, KaTEero-
PUYHOCTH KOTOPBIX OYEHb SPKO MApPKUPOBAHA U OTpPa)KEHA B A3BIKOBOW CHUCTEME,
Hanpumep, mnpudactue |, WHOUHUTHB W TICEBIOMPUIATOYHBIE MPEITOKCHUS
¢ corozoM dass. Kpome Toro, mpakTHYeCKH HE UCMOJIB3YIOTCA (OPMBI, TUITUYHBIC
JUIS IUChbMEHHOW peuu (Hampumep, Mpe3eHC KOHBIOHKTUB, TACCUBHBIE KOHCTPYK-
MU B KOHCTpyKuu haben/sein + zu + ungunumus).
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[Ipu 3TOM M3 0TOOpaHHBIX 537 MHKPOKOHTEKCTOB, COJEpPKAIIMX CPEACTBA
BBIpQXKEHUS MOOYXICHUS B HEMEIKOM S3bIKE, TOJbKO 497 KOHTEKCTOB ObLIU
NepeBE/ICHbl TPAUIIMOHHBIMU CPEJICTBAMH BBIPXKEHUSI MOOYXKACHUS B PYCCKOM
s3bike. 40 mpUMEPOB BBIPAKEHUS MOOYIUTEIBHOCTH B HEMELKOM S3bIKE OBLIU
NepeBE/ICHbl HA PYCCKUMN SI3bIK UMIUTULIUTHBIMU (hOpMaMu (TIOBECTBOBATEIHLHBIMU
U BOIPOCUTEIIHLHBIMU TPEAJIOKEHUSIMHU) JIMOO BOBCE OMYIIEHBI B MepeBoje. Tak,
B CICAYIOIIUX MPUMEpPaX TMEPEeBOJYUK HCIOIB30BAT CPEJICTBA, OTIUYHBIE OT
TUMUYHBIX CPEJCTB BBIPAKEHHUS MOJAIBHOCTH TMOOYXKJIEHUS, BOCIOJIH30BABIIUCH
TaKMMH MPUEMaMU NEPeBOia, Kak omylleHue, Mopdosoruyeckasi TpaHchopmarus
Y JIOTUYECKOE PA3BUTHE:

Traum weiter! — Meumamuw ne epeono;

Hey du, gib mir keine Tipps, ja. — O6oiidyce 6e3 cosemos;

Mach mir’n Eisbeutel, ja! — JTeo ecmb?;

Oder, lass es mich so sagen. — A meé6e ayuwe cnoro;,

Erzahl du mir nicht, wie Jungs funktionieren! — Ter mue ewe 0ovscHAMD
0yo0eutb, Kak 00ncHbL ceda eecmu napru!.

HauboJsiee yacTo nepeBoIYMKY OMyCKAIOT MPH MEPEBOJIC BhipaxeHus sag mal,
guck mal u pass auf, He BbImONHSIONMIME MOOYAUTENILHOW (PYHKIIUU, & HCIIOJIb-
3YIOIIUECS C LEbI0 MPUBICYCHUS] BHUMaHUS COOECeTHHKA:

Du, sag mal, hast du mal mit Cem geredet? — A4 mwst ¢ Yemom nocosopuna?;

Also pass auf, meine Mutter hat sich offensichtlich von diesem albanischen
Terroristen getrennt. — 3unaews, mos mames MoAbKO YMO pPACCMANACh CO CEBOUM
ANOAHCKUM MEPPOPUCMOM,

Guck mal, Mama ist da! — O, mamouxa npuwna’.

[Tpumenenue Tpanchopmaimii, TAKUX KakK JIOTHYECKOE pa3BUTHUE, JOOABICHUE
U OIHUCATENIbHBIM TEpPEeBOJ MPEJCTABISIETCI OOOCHOBAHHBIM, MOCKOJBKY C HX
MOMOIIIBIO YJAETCAd BOCHOJHUTH OTCYTCTBYIOIIYIO HWH(OpMaIHio, 4TO CIOCO0-
CTBYET JIyullleMy ITOHUMAaHUIO cofiepkanus. Hanpumep:

Ich war schneller. Ok, du bist dran. Dein grofites Geheimnis. — A4 6»si1a
ovicmpeii. I'osopu, kakas meoa camasn 601buIaA MATINA,

Lena, nein, das ist ein Missverstandnis! — Jlena, npexkpamu, smo
HedopazymeHue!,

Wie laufst du rum?? H&? — Ilpukpoiicsa, mei ue 6 maxom sude?;

Ich hab dich lieb. — He naaus, 5 mebs nobmo;

Hast du deinen Vater gerade angeschrien!? — He nosvimait zonoc na
omyal.

[Ipu ananuze nepenauu MoOYKJIEHUSI B PYCCKOM S3bIKE OBLJIO YCTAaHOBJIEHO,
YTO HamOOJIee YaCTOTHOE CPEACTBO HEMEIIKOTO S3bIKa MMIIEPaTUB, KaK MPaBUIIO
(B 83 % ciiy4aeB), Tak:ke MEPEBOAUTCS HA PYCCKUU SI3bIK MOBEIUTENbHBIM HAKJIIO-
HEHUEM, BbIpaXkasi, KAk U B HEMEIIKOM SI3bIKE, Pa3JIMYHbIE OTTEHKHU MOOYKICHMUS,
HaIpuMep:

Wag es nicht, mich zu beriihren! — He cmeit npuxacamocs ko muel,

Geh doch auf sie zu, Glrkchen. — ITodpyatcucs c nei, Jlena.
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[Ipu 5TOM B psiie caydaeB MEPEBOAUMK MPUOETAeT K MHBIM CPEJICTBAM Iepe-
BOJa HEMEIKOT0 HMIIepaThBa, HAMpPUMEp, K KOHCTPYKIHSAM C HAOO, HYMHCHO,
00J1ICeN:

Jetzt guck doch nicht so Uberrascht! — He naoo cmompemv maxumu
enazamu!

Sag ihm! — Ter 0onarcna emy ckazame!.

B enunHuyHBIX ciy4yasx ObUIM HCIOJNB30BAaHBI TaKWE CPEICTBA, KaK KOH-
CTPYKIHH C nycms, dasati, 1-e, 2-e AUII0 HACTOAILIETO BPEMEHU U3bSIBUTEIHHOTO
HAKJIOHCHUS, MHOUHUTHUBBI, MEKIOMETHS, HETIOJIHBIE TIPeaiokeHus. Beibop Toro
WIM WHOTO CpeAcTBa ObUI, KaK MPaBWIIO, OOYCIIOBJIEH CHUTyallUCH: MEPEBOAUUK
npuberan K pa3IudHbBIM TPAaHCHOPMAIMSIM B PA3rOBOPHBIX BBIPAKECHHSIX, YTOOBI
COXPaHUTh KaTErOPUIHOCTh BBHICKA3bIBAHUS B TEX CIIydasx, KOTJa MOBEIUTEIHLHOE
HAKJIOHEHUE, TI0 MHEHUIO MIEPEBOTIMKA, HE MOTJIO CIENaTh 3TO B TIOJIHON Mepe.

®opmbl Tipe3eHC U GyTyp akTUB B OoJbiiuHCTBE ciiydaeB (80 %) Obuin
NepPEeIaHbl B PyCCKOM SI3bIKE€ aHATOTHYHBIMU (opMamMu: 1-M U 2-M JTUIIOM HACTOS-
1iero 1 OyAyIero BpeMeHU U3bsIBUTEILHOTO HAKJIOHEHHUS:

Ne, ne, damit fangen wir erst gar nicht an! — Bom smo met 0adice ne 6ydem
Hauunamo!;

Ihr esst, was da ist! — Byoeme ecmw, umo oarom/;

MopanbHble TJIaroiasl IPUMEPHO B MOJIOBUHE NpuMepoB (49 %) Obuin mepe-
JTAaHBI KOHCTPYKIHUSMHU C HYIHCHO, O0JICEH, Nopa M T.I1..

Sie mussen das R rollen. — «P» uyarcro npousnocums scecmue;,

Aullerdem mussen wir zur Arbeit! — 7 6ooowe nam na pabomy nopa'.

Hapsiny ¢ oTuM, 3KBHBaJICHTaMH KOHCTPYKIIMHA C MOJAQJIBbHBIMU TJarojamu
SIBUJIMCH MPEJIJIOKEHUS C TTOBEIUTEIbHBIM HaKJIoOHeHUEM (23 %), BOpOCUTENbHbBIC
npeioxerus (12 %) u KOHCTPYKIMH ¢ nycmo, oasaii (8 %):

Du darfst bestimmen. — Cama eévioupait;

Wollen wir ein bisschen shoppen? - Mooswcem, npoéecumca no
mazazunam?,

Dann mussen wir das regeln. — asait pazoupamucs.

Hemenikne mnepdopMaTuBHBIE TJArojibl B PYCCKOM SI3bIKE, KakK TIPaBUIIO,
nepenaBaIiuCh TaKkke nepHopMaTUBHBIMU TJIAr0JIAMHU:

Ich warne dich, wenn du mich nicht gleich reinl&sst! — ITpeoynpeascoaro, eciu
mbl MeHsl He nycmuuub!,

Ich praktiziere einen friedlichen Islam und ich bitte Sie das zu respektieren,
damit es nicht zwischen uns eskaliert! — 5 ucnoseodyro mupnoiii ucram u npouty
Bac ysascumenvno k smomy omnocumscsi, umo0vl He 03HUKIO0 pazHozracuti!.

KonstonktuB |l B OonbmimHcTBe citydaeB (60 %) ObL1 mepenaH cocnara-
TEIbHBIM HAKJIOHCHHUEM, PEXKE KOHCTPYKIUSMU C HYHCHO, OO0JdCeH, nopd, CIh-
HUYHO OBUIM WCIOJNB30BAaHbI HETOJHBIE TMPEUIOKEHUS W  BOMPOCUTEIHHBIC
MPETIOKECHHUS:

Anstatt beleidigte Leberwust zu spielen, solltest du dich lieber freuen, dass
uberhaupt jemand mit dir befreundet sein will. — Buecmo mozo umobwvr dymucsi,
mul Obl 1yyuLe ROPAOOBANACH, MO C MOOOU X0Uem KMOo-mo NOOPYHCUMbCA,
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Einer von euch misste jetzt mal Frihstick machen! — Kmo-mo uz sac
00J191C€H NPU2OMOBUMb 3A8MPAK;

Lena, ihr solltet nicht vor allen Leuten so... rumkulssen und so. — Jlenua,
Heb3A UeN06AMbCA HA 005X, MO HENPUTUYHO.

Pexxe ynorpeOmnsitorcst opMbl HEMEIKOIO S3bIKa, BhIpaXKaOIIUe MOOYKIie-
HUE, B YaCTHOCTH I1acCUB, KOHCTpykuus haben + zu + unm@uuumus HE UMEIOT
AHAJIOTOB B PYCCKOM SI3bIKE M MEPENAIOTCA IMPU NEPEBOAE PA3IMYHBIMHU CIIO-
cobamu:

Jetzt wird gebetet. — Cevivac moi 6yoem monumocs;

Erstmal wird jetzt hier Fruhstiick produziert, klar!? — 3aempax-mo 6yoem?;

Du hast mir gar nichts zu sagen! — Tor He cmeewb e ykazvieams!;

Ja immerhin hast du ihr zu verdanken, dass du wieder... bescheuert
aussiehst. — B kouye konyos, ee mol 007HCHA 01A200APUMD, YMO CHOBA
8bI2IAOUULL KAK KIYULA.

Jlyist mepeBozia KOHCTPYKIIUN ¢ MHPUHUTUBOM B 65 % cilydaeB aJisi iepeBojia
HCIIO0JIb30BAJIOCH MOBEJIUTEIHLHOE HAKIIOHEHUE:

Mit Yagmur reden jetzt! — Ilozoeopu c neii, nemeonenno!,

Axel... nicht aufregen! — Axcens, ne 6oanyiica, nosxcanyiicma.

Kpome storo, 18 % wucmnons3oBanuss MHGUHUTHBA OBUTM TIEpPENaHbl Ha pycC-
CKHI SI3bIK HEMOJIHBIMH MPEIJIOKEHUAMHU, U JIUIb 12 % — "HOUHUTUBOM:

Oah, du musst es ja auch so trinken, dass du’s erst danach schmeckst! Also,
Zunge hochklappen — und dann einfach weg! — Tw: donorcna évinumes max, umo6
8000wWe He nouyscmeosams éxyca! bepewv — u 3arnom!,

Aufstehen! — IToovem!;

Yagmur! Duschen, aufstehen, anziehen, Schule! — femyp, noovem, évicmpo
00esamucs, 8 OYuUL U 8 WKOJTL).

Hemeukue HenonHble MpeasiokKeHus: B OONbIIMHCTBE citydaeB (64 % npume-
pPOB) ObUIM MEpPEeBENECHbl COOTBETCTBYIOIIMMHU PYCCKHUMH HEMOJHBIMHU TPEIIONKe-
HUSAMU, B 27 % — NOBEIUTEIbHBIM HAKJIOHCHUEM:

Kein Tudrkisch in Konfliktsituationen! — i, nuxaxux mesxcmypeuxux
KoHpaukmos!;

Ganz ruhig, Yagmur. Du schaffst das. — Crokoitno, Aemyp, mer cnpa-
suwvcal;

Ok, dann das zweite, was dir einfallt. — Tozoa cxastcu emopoe, umo npuoem
8 207108).

Takum o00pa3oMm, Ha OCHOBaHUU MPOBEJACHHOIO aHAIM3a MOXKHO CJENaTh
BBIBOJI, UTO HaubOojee yNOTpeOUTENbHbIE CPEACTBA BBIPAKEHUS MOJAJIBLHOCTH
MOOY>KJIEHHSI B pa3rOBOPHOM HEMEIIKOM SI3bIKE Yallle BCEro MEPEBOASATCS CIEAYIO-
[IUMH PYCCKUMH MOOYAUTENbHBIMU KOHCTPYKIIUSIMHU:

e HMIIEPATUB — MOBEIUTEIbHBIM HAKJIOHCHUEM;

e mpe3eHc U GyTyp | akTHB — 1-M U 2-M JHMIIOM HACTOSIIETO W OYIyIIEro
BPEMEHU U3bIABUTEILHOIO HAKJIOHEHUS;

e KOHBIOHKTHUB |l — cocnarareibHBIM HaKJIOHEHUEM,
e MOJAJbHBIE TJArojibl — KOHCTPYKUHUAMH C HAOO, HYHCHO, OOJIHCEH,
nopa v T.IL.;

18



e HEIMOJIHBIE IPEIJIOKEHUS — HEMOJIHBIMU MTPEITIOKECHUSIMU;

e TiepopmMaTUBHBIE TIATONBI — IEPPOPMATHBHBIMU TJIarOJIaMH;

e WH(DUHUTHUB — MOBEIUTEIILHBIM HAKIIOHEHUEM.

CoOTBETCTBEHHO, B OOJBIIMHCTBE CIy4aeB JUIsl MEPEBOAA HUCIOJIb3YETCs
npsiMasi OJICTAHOBKA — MPOCTEHININI MEXaHU3M MEPEeBO/Ia, OCHOBAHHBIN HA 3aMEHE
€MHMIIBI UCXOJHOTO S3bIKA €€ HEMOCPEACTBEHHBIM COOTBETCTBHEM. JIuib nHu-
HUTHUBBI ObUIM TIEpPEaHbl HA PYCCKHUH S3BbIK Yallle UHBIM CIIOCOOOM, C HMCIOJIb30-
BaHUEM IOBEIUTEIBHOIO HAKIIOHEHUS, YTO MPEJCTABISETCS HE BCErla yJIayHbIM
pelIeHrneM, TaKk KaK PYCCKOE IOBEIUTEIbHOE HaKJIOHEHHE 0e3 HCIOJb30BaHUs
YCWJIMTENbHBIX YaCTHI[ 3a4acTyl0 He CIOCOOHO MepefaTh Ty KaTeropu4HOCTb,
KOTOPYIO BhIpakaeT HeMENKui NHOUHUTHB |.

B cBsi3u C BBISIBIIEHHBIMU 3aKOHOMEPHOCTSIMU 3ajJaueld CIEeQYyIOIIero sTramna
UCCJIEIOBAaHMs SIBWJIOCh YCTAaHOBJIEHHE aJEKBAaTHOCTH MCIOJb3YyEMOIO IpHeMa
NepeBo/ia, MOCKOJIbKY, Ha MEPBbIN B3I, KATETOPUYHOCTH HCIOJIb3YyEMbBIX IMPHU
NepPEeBOI€ KOHCTPYKIMI pa3iuyHa W OTIMYAETCS OT sA3blka opuruHaiga. C 3Toi
LENbI0 C MOMONIbI0 MH(POPMAHTOB-HOCUTENICH si3bIKa OblIa MpoaHAIM3WpOBaHa
CTENEHb KAaTerOpHUYHOCTH OTOOpaHHBIX BbICKa3biBaHMU. K aHanmu3y Obuin mnpu-
BieueHsl 10 mHbOpMaHTOB-HOCUTENEH Hemelnkoro sizbika U 10 uHPOpPMaHTOB-
HOCHUTEJEN pycckoro si3bika. JlJist onpoca nHGopMaHTOB ObLTa pazpaboTaHa aHKETa
¢ 50 mpumepamu, coJiepKalllUMH Pa3JIMYHbIE CPEJICTBA BHIPAKEHUS MOOYXKIACHUS.
OueHka CTENeHH KaTerOpUYHOCTH NPOUCXOJUJIAa MO JeCATUOAUIBHOM IIKaie
(1 — MuHUMaJIbHAST KaTETOPUYHOCTh BBICKa3bIBaHMS, 10 — MakcUMaybHas KaTe-
TOPUYHOCTb).

Kak mokaszan mpoBeneHHBIM OMpoc, €AMHCTBO BO MHEHHUSX HH()OPMAHTOB
OTHOCUTEIBHO TOYHOM OLIEHKH CTENEeHH KaTErOpUYHOCTU OTCYTCTBYET, OJHAKO
HAOJIFOIAOTCS ONPEIEIICHHbIE TPEANOYTeHUs. Tak, HauOOJIbIIYIO CTENEHb KaTero-
pUYHOCTU B HeMeUKoM si3bike (8—10) HMEIT KOHCTPYKUHH, BbIpaKCHHBIC
MonansHbIMHU rnaronamu dirfen, konnen u wollen B usbgaBuTEIEBHOM HAKIIOHEHUH
u uHpuHuTHBOM. Tarke BwickasbiBanue Schreib deine Grabrede!, Bripakennoe
UMIIEpaTUBHON (opMOi riaroja, ObUIO OLIEHEHO OOJBIIMHCTBOM HH(OPMAHTOB
KaK MaKCHUMaJIbHO KAaTerOpUYHOE, 4TO OOYCJIOBJIEHO 3HAYEHUEM U JIEKCUYECKHUM
HanoJIHEHHeM mpemioxkeHus. CpenHell creneHplo KaTteropuyHoctu (4-7) obia-
JAl0T UMIEpaTuB, npe3eHc U ¢yTyp | akTHB, HEMOTHBIC TMPEATIOKEHUS, a TaKkKe
O0e3nuunbli maccuB. Huskas crenens kareropuunoctd (0-3) mpucyma dopme
peTepruTa KOHBIOHKTUBA.

ConocraBiieHHE OIIEHOK C TpHUBJICUYCHHEM HH(GOPMAHTOB-HOCUTENIEH pyc-
CKOTO sI3bIKa MPOJEMOHCTPUPOBAJIO, YTO MEPEBOAYMKY BO MHOTUX CIIy4asx
(mpumepHO B 20 %) He yaanock mepeaarbh KaTeropudHOCTh OTACIBHBIX HEMEIIKO-
A3BIYHBIX (Dpa3 Mpu MepeBoJie Ha PYCCKUM S3BIK, YTO MOKHO MPOWJUTIOCTPUPOBATH
creayronmu koHtekcramu: Scheille! Nicht einsteigen! — Yepm eozvmu! He
yesoxcati!. Kak yka3pIBalOT TEOPETHUECKHE UCTOYHHUKH, TOOYKICHUE, BRIPAKEHHOE
WH()UHUTHBOM, OTJIMYAETCSI PE3KOCTHIO U TBEPAOCTHIO [2, S. 248; 4, c. 255], uto u
HAIIO CBOE MOJTBEPXIACHUE B XOJ€ aHAIM3a: HEMELKOE MPEII0KEHUE MHOIHE
UH(OPMAHTBHl OLEHUIM Kak MaKCHUMaJIbHO KaTeropu4Hoe (CpeAHsisi OlEHKa
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kareropuyHoctd 9,4 u3 10), 4To TakXke MOAACPKUBAETCA JIEKCUUYECKUM OKpY-
xeHueM. Ha pycckuii s3bIK MpeiokeHue ObLIO0 TMEpPEeBEICHO MOBEIUTEIbHBIM
HAKJIOHEHHEM (CpeaHsisa olleHKa kareropudHoctu 6,1 u3 10), koTopoe B coueTanuu
C MHOM JIEKCUKON OKa3aJIoCh HECIIOCOOHO TepeaTh BCIO PE3KOCTh BhICKA3bIBAHMSI.
Takoxe HeMeUKOsI3bIYHbIE MH(POPMAHTHI €IMHOTIIACHO OIEHUJIN BBICKA3bIBAHHE KaK
IPUKA3, PyCCKOSI3bIYHBIEC — KAK MOJIBOY/POCKOY.

Taxxe u ¢pasa Mama, bitte, das darfst du nicht machen! — Mama, ne oenai
amozo, nodcanyiicma! Oplla OlIECHEHA MO-Pa3HOMY HOCHTEISIMU HEMELIKOTO U pyc-
CKOro s3bIKOB. [lo MHEHHIO HOcHUTeNleld HEMEIKOro si3bIka, B OpPUTHMHAJIE BBIpa-
*aeTcs 3anper (00JaJarolnil KaTerOpUYHOCTRIO 8,2), pYCCKUH K€ mepeBoj ObLI
OIIEHEH Kak npockba/monnoa (5,4 u3 10).

AHaoru4HO mpHMepaM Bbille TpesiokeHue Jetzt wird gebetet mocuTenu
HEMEIKOTO SI3bIKa OIEHWJIM KaK KaTerOpUYHBIN MpPHKa3 CO CpeaHEel Kareropuy-
HOCThIO 7,8, B TO BpeMsi Kak ero mnepeBoj Ha pycckuit Ceuuac mvl 6ydem
Monumubcs o0Jaaal, Mo MHEHHI0O MH(GOPMAHTOB, ropasfo Oojiee HU3KOW KaTe-
ropu4-HocThi0 — 3,1. B uHTEepBbIO MHPOPMAHTHI MOSICHWUIM, YTO B HEMELIKOM
SI3bIKE MACCUB HCMOJIBb3YETCSl TOJBKO JUISl BBIPAXKEHUS MPUKA30B, HEBHITIOJTHEHUE
KOTOPBIX MCKIIIO4YaeTcs. B pycckoM ke si3plke ynoTpebsieHo 1-e nuio OymayIiero
BPEMEHHU HM3BSIBUTEIBLHOTO HAKJIOHEHHS, KOTOPOE OCTABJISIET BO3MOXKHOCTh HEBBI-
MOJIHEHUS JICUCTBUA.

Takxe, Mo MHEHHMIO HWH()OPMAHTOB-HOCHUTENEH HEMELKOTo s3biKa, (pasa
Ah, Hasi, nicht die guten Tassen in die Spllmaschine sBnsercs mocTaTo4HO
KaTerOPUYHOM, HECMOTPS Ha TO, YTO OOpAIllEHHE BBIPAXKEHO YMEHBIIUTEIbHO-
JacKaTeNIbHBIM cJI0BOM Hasi (cTermeHp KaTeropuyHOCTH YyTh BBINIEC CpEIHEH —
6,3 u3z 10), pycckuii xe mnepeBoa Munas, He HA0O Kiacmv Xopouiue uYauiKu
6 NOCYOOMOEUHYI0 MawuH)y OKa3ajacsa HeKaTeropudaHsiM (2,8 u3 10).

[IpakTH4eckn OTCYTCTBOBAJIM HECOOTBETCTBUS MPHU HCIOJIH30BAHUU MNPSIMOi
II0JICTAHOBKH KaK MeToja rnepeBoa, Hanpumep: Und wir wiirden uns freuen, wenn
du uns verzeihen konntest und wieder zur Gebetsschule kommst (1,8 u3 10) — Mui
ovLIU OBl paodsvl, eciu Obl Mmvl HaAc npocmuna u eepuyracst 6 wkoay (1,7 nz 10),
Dann werden wir jetzt mal ’n bisschen Uber diese Gesetze reden und sie andern
(6,2 u310) — Mot nemeonenno oocyoum smu npasunra u uzmenum ux (5,7 nz 10),
HauOOJIBIIINE K€ HECOOTBETCTBUSA OBbUIM OOHApy>KeHbl B KOHCTPYKIHUAX, HE
UMEIOIIIMX aHAJIOTOB B PYCCKOM SI3bIKE JIMOO MpU BHIOOpPE MEPEBOTYMKOM HHOTO
cniocoba mepeBoaa: Rauslassen, Yagmur, nicht rein! (7,7 u3z 10) — He oeporcu ux
[vyecmea] 6 cebe! (4,1 u3 10) — Jetzt sei wie "ne richtige Schwester und unternimm
was mit mir! (7,4 u3 10) — Hy cmanv mue nacmosweii cecmpoil, 0asail 3atmemcst
yem-Hubyob emecme! (4,6 uz 10).

Takum 006pa3om, MOXHO TMPHUHTH K BBIBOJY, YTO HpPH TEPEeBOJE MOOYIu-
TEJbHBIX BBICKA3bIBAHUMN MEPEBOIUYUKY CIEIYET YIEISITh 0C000€ BHUMAHUE TaKOMY
UX aCIeKTy, KaK KaTerOPUYHOCTh, MBITAACh HAWTU aJ€KBATHBIA CIIOCOO MepeBo/a,
yTOOBl COXPaHUTh WIJIOKYTHBHYIO CHUJIy BBICKA3bIBaHUS, HAa YTO HMEET CMBICI
o0paTUTh BHUMAHHE MIPH MMOATOTOBKE CTYIEHTOB NEPEBOAUYECKHUX CHELIMAILHOCTEM.
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Ilocmynuna 6 peoaxyuio 02.12.2019

N. 1. KomapucroBa

CUMBOJIM3AIMA HPEHEJEHTHBIX ®PEHOMEHOB
KAK ITMHAMWYECKUU ITPOLIECC

MarepuanoM HCCIIEZIOBaHUS B JaHHOM CTaThe SBIAIOTCSA MpELECHTHbIE (DEHOMEHBI,
HCIIOJIb3YEMbIE B aMEPHUKAHCKOM Xy10)KECTBEHHOI TUTEpaType KaK KyJbTypHbIE CHMBOJIBI.

B cTratbe He TOJIBKO paccMaTpUBAIOTCS KYJIbTYpHBIE CUMBOJIbI, BBISBICHHBIE IIPU HCCIIE-
JIOBAHUU aMEPUKAHCKOMN XyJ0KECTBEHHOU JIUTepaTyphl nepruoaoB ¢ 1987 no 2004 rr. u ¢ 2014
no 2018 rr., HO W jAenaercs BBIBOA 00 MX JUHAMUYECKOM XapaKTepe Ha OCHOBE COIMOCTaBHU-
TEJBHOTO aHAJIN3a JTUTEPaTyphl JaHHBIX IEPUOJIOB.

Kaxnas kynbrypa cuMBoiinyHa [1, c. 84]. 3HaHME CUMBOJIOB ONPEIEICHHOTO
S3BIKOBOTO  COOOIIECTBA TO3BOJIAET JIeJIaTh BBIBOJIBI O €ro KyJbType Kak
MBICIIUTEILHOM HACTPO€ WJIM MEHTaJbHOW paMKe, CO3/1aBaeMoi OOIMMHU IIEH-
HOCTSIMHM, BEpOBaHUSIMHM, CHUMBOJaMu, ujaeaidamu [2, c. 6]. «He cymecTByer
BbICKa3bIBaHUSl (HU CHUMBOJIA, HU OOIIIECTBEHHOI'O MOCTYIIKAa), B KOTOPOM HEIb3s
ObLIO ObI HE YBUJETH KYJIbTYPHYIO 00YCIOBIEHHOCTH [3, c. 21]. IIpeacraBnsiercs
BOXHBIM OIPEJETUTh, KAaKOBa pPOJIb KYJIbTYPHBIX CHMBOJIOB B aMEPHUKAHCKOM
S3BIKOBOM COOOILIECTBE.

BoapmMHCTBO mpeneneHTHRIX (PEHOMEHOB, UCIOJIb3yeMbIX aBTOPAMH XY10-
YKECTBEHHOI'0 JUCKypcCa, MPU3BAHO BO3ACHCTBOBATH HA YMTATENs, 3aCTABJISISL €O
MOBEPUTh B MHUP, KOTOPBIM oTOOpaskeH B Tekcte. Ho ecnu pasHeIMH aBTOpamu
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JIEJIaeTCsl CChUIKA HAa OJIHY M Ty K€ HCTOPHYECKYIO MEPCOHAINIO, PEAIUI0 WIIU
BBIMBIIIJIEHHBIM MEPCOHAX JecATh U OoJiee pa3 (HMKHHUI MOpPOr JOCTOBEPHOCTH
pOsBIICHUS MpU3HaKa 1no Y. JIaboBy) v MpH 3TOM COXpPAHSETCS] CMBICH, C KOTO-
PBIM MCHOJB3YIOTCS 3TH NPELEeHTHbIE (PEHOMEHBI, TO Mbl UMEEM MPABO TOBOPUTH
00 UX cMMBOJM3aLUU. Takue KyJIbTYypHbIE CUMBOJIBI MOTYT BBIIIOJIHATH Pa3JInyHbIe
GyHKUIMHA, MOTYT OBITh HCIHOJIb30BaHbl B PAa3jIMYHBIX PEUEBBIX aKTax IS
JNOCTUKEHUS IMOCTABJICHHBIX LIEIIEH.

Heo6xoammo 0TMETUTh, YTO YCHEHIHYI0 KOMMYHHUKAIIUIO MOTYT 00€CIeYUTh
U TIpelle/IEHTHbIE (PEHOMEHBI, KOTOPhIE HE SIBISIOTCA KYJIbTYpPHBIMH CHMBOJAMH,
TaK KaK MpeleleHTHbIE (PEHOMEHBI, XapaKTepU3ysch 0OIIEU3BECTHOCTHIO, B OOJIb-
IIMHCTBE CIY4YaeB CHUMAIOT CJIOKHOCTH, BO3HMKAIOIIME B IPOLIECCE KOMMYHHKA-
uu. Vcronp3oBanue mperneqeHTHRIX (PEHOMEHOB B PEUYEBBIX aKTax yBEIMYMBACT
NIyOMHY CMbICIAa, TaK KaK B CO3HAaHMM OCYIIECTBIIIETCS CO3JaHHe oOpas3a, Ha
KOTOpBIM J1enaeTcss cchlika. M MMEHHO yBeIMYEeHHE INIyOMHBI CMBICIA BEIET K
OTPaHUYCHHUIO BapUATUBHOCTHU MOHUMAHUSI, TaK KaK B CO3HAaHHMM KOMMYHUKAHTOB
BO3HHMKAET OAMHAKOBBI 00pa3. Ecim ke mnpereaeHTHbIH (PEHOMEH SBIAETCS
KyJbTYPHBIM CUMBOJIOM B paMKax sI3bIKOBOT0 COO0IIECTBa, TO HabmoAaeTcs Oonee
BBICOKAsl CTENEHb OrPAHMYEHUS BAPUATUBHOCTUM MNOHMMaHHsS. Takum o0pazom,
pollecC CHMMBOJIM3allMM B OOJIbIIEH MeEpe CIOCOOCTBYET CHMKEHUIO CTEICHH
BapUATUBHOCTH, YTO MPHU3BAHO OOECHEYHUTh B3aMMONOHMMAaHHE. TeM He MeHee,
oOuiue KyJbTYpHBIX CHMBOJIOB B PEYEBOM aKTE€ CIOCOOHO YCJIOKHUTH B3aWMO-
noHnuManue. C OJTHOM CTOPOHBI, Mbl PENPE3CHTUPYEM CceOsl uepe3 HCIOIb30BaHHUE
KyJIbTYPHOTO CHMBOJIA, KOTOPBIH OTpa’kaeT HaIl YpOBEHb 00Opa3oBaHus, (HOH
o0IUX KOHIENTyaIbHBIX 3HaHUI. C IPyroi CTOpPOHBI, KyJIbTYPHBIH CUMBOJ TIPHU3-
BaH 00€CIeYuTh a/IeKBaTHOE IMOHUMaHUE, KOHEYHO, B TOM Cllydae, €CiH ajapecaT
YETKO MpEACTaBIseT ceOe, Kakas LEHHOCTHAsl CUCTEMa CTOMUT 3a HCIOJIb3YEMbIM
B IpPOLECCE KOMMYHHUKAIMM KyJIbTYpHbIM CHUMBOJIOM. llo3ToMy komupoBaHue
“H(pOpMAIIU O KyJIbTYPHBIX CUMBOJIAX C 3aKPEIJICHHBIMU 32 HUMHU KOHHOTALUSIMU
OCYULIECTBJISIETCS TO-PA3HOMY B paMKax Kax7Joro sI3bIKOBOTO COOOIIECTBA.

®daxkTopoM, BIUAIOMNUM Ha (OPMHUPOBAHUE KYJIbTYPHOIO CHUMBOJIA, SIBIIAETCS
CYILIECTBEHHOCTb €r0 XapaKTEPUCTHUK ISl TAHHOTO O0IECTBa.

Pemaromryto posib mpu 3amiOMUHAHUU J1I000W MH(OpMauu urpaer obpas-
HOCTh [4, c. 176]. OO6pa3sbl, cTOAIIME 3a OMPEACICHHBIMH CHMBOJIAMH, TaKXKe
crocoOcTBYIOT O0siee A PeKkTUBHOM Nepenaye HHPOpMAITUU B paMKax OIpe/ieicH-
HOW KyJBTYpbI, 00Jierdasi MpoIecc MOHUMAHUSA, MOCKOJIbKY «TOHMMAaHHE — 3TO
KOTHUTHUBHOE TIPEACTaBICHUE COOBITHM, JEHCTBUM, JIMI] U BOOOIIE CHTYalHi, O
KOTOpBIX roBoputcs» [4, c. 168]. IlpuueM anekBaTHOE MOHMMAHUE BO3MOMKHO
TOJILKO B TOM CIlydae, €CIi KOMMYHUKAHTBI SIBISIOTCS (DYHKIIMOHAIBHBIMU YJie-
HaMHM CcOO0OIlecTBa U, pazfeisiss OOIIMM SA3BIK, PA3AEISAIOT OOIIYI0 KYJIbTYpPY
[5, c. 244; 6]. npiMu cioBaMu, ycrieX KOMMYHHKAIIMU 3aBUCHUT OT B3aWMHO
JOCTYITHOTO 3HAHUS LIEHHOCTHOI'O COJEP’KaHMs KyJIbTYPHOTO CHUMBOJIA U YMEHHS
€ro MpaBWJILHO MHTEpHpeTHpoBath. [Ipennonaraercs, yTo MPeICTaBUTENN OJHOU
KyJBTYpPBI, pa3/ieisisi paBuiia MOBEJACHUS U UHTEepIpeTalu peun [7, ¢. 54-55; 8],
3HAKOMBI C LIEHHOCTHBIM 3HAUYE€HHUEM KyJIbTYPHOTO CHMBOJIa M BIAACIOT €ro

22



CoJiep’KaHuEeM, YTO MCKII0YaeT HEOOXOAMMOCTh €r0 MHIWBUIYaIbHOW MHTEpIpe-
taruu. Mcxons w3 ompenenenus Jx. Xodcreae o ToMm, 4TO KyiabTypa — 3TO
KOJJIEKTUBHOE MPOrpaMMUPOBAaHUE yMa [2, ¢. 6], a TakkKe y4UThIBasA MOJIOKECHUE
BaH /Jleiika m KuHYa O TOM, YTO «IOHHMAaHHE BKJIIOYAET B ceOs HE TOJBKO
00pabOTKy M HMHTEpIPETALMI0 BOCIPUHUMAEMBIX JAHHBIX, HO U aKTHUBALHUIO U
WCII0JIb30BaHUE BHYTPEHHEH KOTHUTUBHOU MHMopManumn» [4, c. 157-158], MoxHO
3aKJIFOUYNUTh, YTO KYJIbTYPHBIE CHMBOJIbI, UCIIOJIb3YEMbIE B PAMKaXxX OINPEAEIEHHOTO
SI3BIKOBOTO COOOIIECTBA U SIBJISIOLIMECS OTPAXKECHUEM €0 KYJIbTYPHOTO HaCIeaus,
«3arporpaMMUPOBAHbI» B COBHAHUU JIIOJIEN C BIIOJIHE ONPEACIICHHBIMU CMBICIAMU.
Ilepen aapecaroM BO3HMKAET 3ajJadya IPaBUIBHO «CUMUTATH» 3HAYECHHUE KyJIb-
TYpPHOTO CHUMBOJIa, KOTOPBIM ObLT MPEIOKEH apECaHTOM, COIIOCTABUB €ro ¢ TOU
uHpopMalueil, KoTopasi XpaHUTCS y ajpecaTa B CO3HAHMU, NPU STOM «CUUTHI-
BaHHE» KYJIbTYPHBIX CUMBOJIOB IIPOUCXOIUT ABTOMATUYECKH.

371ech Mbl UMEEM JIEJIO0 C aHAJIOTOM «OI'PAaHUYEHHOTO KOJa», KOTOPBINA CO3aeT
BO3MOXHOCTb ISl IIEPEIayu KOJUIEKTUBHBIX CUMBOJIOB B OTJIMYHE OT «CBOOOJHBIX
KOJZIOB», KOTOpbIE OOECHe4MBaIOT Nepenavyy HHIMBHAYaldbHBIX cMbICIOB [9; 10,
c. 476-477]. To, 4TO ATU KyJBTYpHBIE CHUMBOJIBI JIEUCTBUTEIBHO XPAHSITCSH B
CO3HAHMM KOMMYHMKAHTOB, MOJTBEpPXAAETCS TE3UCOM (PUIOCOPOB O TOM, UTO
«CIIOBO, UBYyIIEe B OOUICHUU JIOJIEH, IMO3BOJIAET YJIOBUTH MHOTOTPAHHOCTD
yeyoBedeckoro cosHanus» [11, c. 653]. Takum oOpa3om, HCTIOJIB30BAaHHUE KYJIb-
TYPHBIX CUMBOJIOB B IIPOLIECCE KOMMYHUKAIMA KOHOMUT YMCTBEHHBIE YCUIIMS
KOMMYHUKAHTOB, WHTEPHPETUPYIOIIMX HX OAMHAKOBO, IIOCKOJBKY ajapecaT H
aZipecaHT OMHUPaOTCA Ha (POHJ OOIIMX 3HAHUI JaHHOW KyJIbTYpbl, UTO MO3BOJISIET
CeNaTh MPOoIecc KOMMYHHKAIMU O0oJiee 3 (HEKTUBHBIM.

«IIpereHayst Ha S3BIKOBYIO HCKIIIOUHUTEIBHOCTH, JIOJU B CXOJHBIX KOMMY-
HUKATUBHBIX CHTyalUsX 4YacTO BEOyT ce0s MOpa3uTeIbHO OJMHAKOBO. OITO
00BSACHSETCS TEM, YTO TOBOPSLIME B KaXKIblii MOMEHT CBOEH peueBoil Ouorpadguu
JEMOHCTPUPYIOT OCOOCHHOCTH CBOETO TPYIIOBOro mnoseaeHus» [12, c. 112]. U3
3TOr0 TE3MUCa, CO3By4YHOro cioBaMm Jlx. depca, KOTOPBIA MUCAN, YTO «Pa3roBOp —
3TO B 3HAYUTENBHO OOJbIIEH CTENEHM NPEANUCAHHBI pUTyad, YeM MHOTUM
JHOJM MOXET Ka3aThcs. Kak TONbKO C BaMM KTO-TO 3arOBOPHUT, Bbl MONAJAETE B
OTHOCHUTENBHO ONPE/IECICHHbI KOHTEKCT U Bbl HE BOJIbHBI TOBOPUTH BCE, UTO Bam
B3aymaetcs» [13, c¢. 28], MOXXHO 3aKJIOUHUTh, YTO TPU BBIOOPE KYJIBTYPHBIX
CHUMBOJIOB B IIPOIIECCE KOMMYHHUKAIIUU CIIOKHO OBITh OpUTHHAIBHBIM. KOHKpeTHas
CUTyallusi, TeMa pa3roBOpa, MHTEHIMS TOBOPALIETO BJE€YeT 3a cOOOH BHIOOP
KyJIbTYPHOTO CHMBOJIA, PEAKIMI0 HAa KOTOPBIA aBTOpP PEYEBOIO MPOU3BEICHHUS
npenBocxuuiaeT. XOTs «CIyLIaTellb HE SBISECTCS BHEIIHEW LEIbI0 pedH, €ro
IPUCYTCTBHE, a TOYHEE, OPUEHTALMS HA €r0 BO3MOXXKHOE ITOHMMAHWE BKIHOYEHA
B [IpOLIECC MPOU3BOACTBA peun» [14, c. 75].

Takum 00pazom, sl KaKJIOTO CUTYaTMBHOTO KOHTEKCTa CYIIECTBYET CBOM
HAa0Op KyJIbTYpPHBIX CHMBOJIOB. (COOTBETCTBEHHO, €CIH JUIsl ONpENeJICHHOM
CUTyalluUh W TEMbl pPa3roBopa CYLIECTBYET HEOONBIION HA0Op KyJIbTYpPHBIX
CUMBOJIOB, TO IMEHHO OHU BBIXOJSAT HA MEPBbIM IUIAH B COZHAHUH O0OOUX KOMMY-
HUKAHTOB, TMOCKOJIbKY OJMHAKOBO HACHTHU(MHUIMPYIOT CUTYallUI0 U TEMYy pasro-
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BOpa. PaSHI/IHa JJMIIb B TOM, 4TO OJUH U3 CO6CCGILHI/IKOB O3BYYHBACT B IIPOLCCCC
KOMMYHUKAIIMKU OJUH KYHBTypHLIﬁ CUMBOJI M3 1CPCUYHA MHNIACHTHUYHBIX, T.C.
HGJ’IOCTHLIfI KOMMYHI/IKaTI/IBHHﬁ 3(1)(1)€KT CO31aCTCA 3C€Chb COBMCCTHBIMHA YCHIIUAMU
agpecara W aapecaHTa. JTO BHOBb MMOJTBEPXKAAET TE3UC O TOM, UTO MPOIECC
CUMBOJIM3alIUHN CIYKUT I'aPpaHTOM B3aMMOIIOHUMAHUS B ITPOHCCCC KOMMYHUKAITUU.

B pesynprare ucciaenoBaHus aMEpPUKAHCKOW XYJIOKECTBEHHOM JUTEpaTypbl
nepuoaa ¢ 1987 mo 2004 rr. (mepuos 1) BBISBICHB 0COOCHHOCTH HCIIOJIB30BaHMS
aBTOpaMM HMCH B KauC€CTBC€ KYJIbTYPHBIX CHMBOJIOB C MMOJIOKUTEIBHOMN
KoHHOTaruel (67 %).

HaHpHMep, KYJIbTYPHBIMU CHMBOJIAMHU JKEHCKOU KpaCOThI ABJIAROTCA: OJIpI/I
Xen6epn, llepnu Temmn, Mapunua Moupo, npuniiecca J[nana.

Carolyn Zim had been so pretty — like Shirley Temple only without the dimple
[16, c. 151].

KynbrypHble cuMBOJIBI MyKCKOW KpacoTel — 3T0 ®psHk Cunarpa, Knapx
11671, Tom Kpy3, Men I'u6con, ["appucon @opg.

| thought he was so beautiful,... like Ralph Fiennes or Mel Gibson on
steroids [17, ¢. 297].

Jxenmc boun m JIxoH B3MH B aMEpUKAHCKOM KYJBTYPE SIBISIFOTCS KYJIb-
TYPHBIMH CHMBOJIAMH HACTOSAIONX MYK4YHH. ECTCCTBGHHO, B cClIydac C I[)KOHOM
BoitHom, 00pa3 cnmokumics Oiarojaps TeM IepCcoHa)kaM, KOTOPBIX WIpayl akKTep.
OTOT 00pa3 MpOYHO BOLIEN B aMEPUKAHCKYIO KYJbTYpPY, CUMBOJIM3UPOBABIINCH
B HEH:

John Wayne is the hero of the thirties and forties and most of the fifties...And
we were off to the anti-hero and heroine. John Wayne has survived all this. Even
into the present [18, c. 243].

KyJIbTypHBIM CHMBOJIOM, PENPE3CHTUPYIOIIUM CEPbE3HYI0 U CIIOXKHYIO IS
IIOHUMAaHUs JIUTEpaTypy, sasisierca O. M. JloctoeBckuii:

He admitted that «my pictures aren’t Dostoevsky, they’re popcorn for the
head» [19, c. 333].

D. XOMUHTY’H B aMEPUKAHCKOW KYIbType SIBISICTCS JTAJIOHOM B cdepe
JINTEPATyPHI:

He’s an idealist and a dreamer and a good writer. He’s close to Hemingway
[20, c. 89].

A. DUHIITENH CUMBOJIIM3UPYET YM U UHTEIUIEKT:

| knew enough physics to see there weren’t aqueducts under the railway to
take floodwater off once it breached the levees. Aman didn’t need to be Einstein
[21, c. 97].

KynasTypHbIM cuMBOJIOM 00pa sBisieTcst Mudoaornyeckuid nepconax Canra
Knayc:

His face was all kindliness, the visage of a modern-day Santa Claus
[22, c. 463].

Martp Tepesa ABusgeTCS CUMBOJIOM MUJIOCEPIAUS:

It turns out that Ma Prarty, a kind of Albert Schweitzer or Mother Teresa,
has really been rather indiscriminate in her distribution of prescription drugs
[23, c. 172].
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[Ipu uccnenoBaHMH aMEPUKAHCKOW XYJI0KECTBEHHOM JIMTEPATYPHI MEPHOAA
1 BBISIBJIEHBI OCO6eHHOCTI/I HUCIIOJIB30BaHHUsA MNUCATCISIMU HMMCEH B KadE€CTBE
KyJIETYPHBIX CHMBOJIOB C OTPHIIATEIbHOM KOHHOTatwmew (33 %).

[IpuMepaMu KyJIBTYPHBIX CUMBOJIOB TUPAaHUU W arpecCUM SIBISIOTCS MMEHa
I'utnepa, Mycconunu, Cranuna, Hanoneona:

She cocked her head to one side. She looked me up and down. I could see
what she was thinking: short and aggressive like Napoleon [24, c. 280].

KyanypHBIM CUMBOJIOM, ICpCaaronuM COCTOAHUC CTpPaxa, ABJIACTCA (I)I/IJ'IBM
«Psycho».

He grabbed Juliette and held the cleaver up high. Shades of Hitchcock’s
Psycho [25, c. 288].

Munan Mayc wu Jlonampn Jlak mnOpencTaBislOT  KOMHYECKMH  00pas,
HOI[‘-IepI(I/IBaIOHII/Iﬁ HEJICIIOCTh BHCIIHETO BHU /1A

Her multilayered white Nikes look absurdly big at the end of her skinny legs,
like Minnie Mouse in her roomy shoes [16, c. 7].

['op3unna cCUHMBOJIM3UPYET YPOICTBO:

He looks even worse than deformed Godzilla [26, c. 393].

OHGHO‘{HOG 3HAYCHUC MI/I(I)OJ]OFI/I‘IGCKI/IX MpeOCcaACHTHBIX (beHOMeHOB-CI/IMBO-
JIOB B HCCICAOBAHHLIX TCKCTAaX HC HApPyHIaCTCA. DTO CBS3aHO C TEM, 4YTO MI/I(i)
npempraract OAHO3HAYHOC TOJKOBAHUC, AJOCTATOYHO YCTKYIO XApPAKTCPHUCTUKY
nepcoHaxa, B KOTOPOH 3aKiItoueHa U 0ToOpakeHa MO0 ero MmoJIoKUTeIbHas, JTH00
Cro OTpUOATCIIbHAA OLCHKA. Korzxa CO31a€TCA MI/I(i), KOTOpLIfI npeajiaracrt
00bsicHEHHE JMOO OJTHO3HAYHO XapaKTEPU3YeT KaKoe-TO SIBIEHHUE, TO APYroro
00BSICHEHUS 3TUX SBJICHUH Il HETO He cyiiecTByeT [15, c. 434].

Peub uaeT HE TONBKO O CHUMBOJIM3AIUU MHUQPOIOTMYECKUX TEPCOHAXKEH.
MHorue mnpencTaBUTENM AMEPUKAHCKOW KYJIbTYpPbl CTald B HEKOTOPOM POJE
MI/I(i)OJIOFGMaMI/I, 3da MHOI'MMH IIPOYHO 3aKpCIIUIMUCL OIIPCACICHHBIC OLCHOYHLIC
CMBICIIbI, KOTOPBIE PACHPOCTPAHMIUCH B PAMKaX JAHHOTO A3BIKOBOTO COOOIIECTBA,
U MNpCaACTAaBUTCIN 3TOI'O COOGH_IeCTBa, KaK HaM KaXXCTCA, HC 3aAYyMbIBAIOTCA 00
HCTOYHHKAX U IIPUYINHAX UX IIPOUCXOKIACHHUA.

bosbiias 4acTh CUMBOJIOB OTHOCHUTCSI K aMEPUKAHCKOW HUCTOPUU U KYJIBTYpE
(60 %), 9TO CBHIETENHCTBYET O SBHO BBIPAXKCHHOM ATHOILICHTPH3ME aMEpHKaH-
CKOT'O MBIIIICHUAA. OI[H&KO HCO6XO,I[HMO OTMCTHUTDB, YTO 3THOUOCHTPU3M — ABJICHUC
rn06aanoe, KOTOPOC XapaKTCPHO HC TOJIBKO AJId aMCPUKAHIICB, IIOCKOJIBKY JI1000¢€
A3BIKOBOC COOGIHCCTBO, IbITasACh COXPAHHUTb CBOKO HACHTHUYHOCTL H CaMO6BIT-
HOCTb, JOPOKUT TEM KYJIbTYPHBIM HACJICAUCM, KOTOPOC CKJIAAbIBAJIOCHE B TCUCHHUC
IMPOAOJIZKUTCIIBHOT'O II€pHOJa BPECMCHH, U, COOTBCTCTBCHHO, IILITACTCA IICPCAaBaATh
9TO KYJIBTYPHOC HACJICAUC U3 ITIOKOJICHUA B ITOKOJICHUC. Bwmecte ¢ TCM, MAaTCpHUall
HCCIICAOBAaHMA IIOKa3all, 4YTO OIPCACIICHHOC 3HAUYCHHUC A aMCPUKAHCKOIO
SI3BIKOBOTO COOOINECTBA MUMEIOT U CUMBOJBI, MPEACTABISIONIME MUPOBYIO KYJb-
Typy, BXojsmue B (poHa oOiiedenoBedeckux 3Hanuii. 1 te, u npyrue oTHoCsATCS
U K SApYy, U K nepudepuu MHTEPTEKCTa U SBISAIOTCS KyJbTYPHBIMH CHMBOJAMH,
KOTOpPBIE B CBO€W COBOKYIIHOCTH PEHPE3CHTUPYIOT aMEPUKAHCKUW KYJBTYPHO-
MO3HaBaTEIbHBIN (DOHI.

25



OILHaKO XOTEJIOCHL OBl OTMETUTH ILI/IHaMI/I‘ICCKI/Iﬁ XapaKTCp KYJIbTYPHBIX CHUM-
BOJIOB, KOTOpLIﬁ ObLI YCTAHOBIJICH IIPpU COITIOCTABUTCIIbHOM aHAJIN3C aMepHKaHCKOﬁ
xynoxectBeHHON nutepatrypsl ¢ 1987 nmo 2004 rr. u ¢ 2014 o 2018 rr. (nepuon
2). Tak, HanpuMep, 4epe3 AECATHIIETHE TOJbKO HEKOTOPbIE M3 HUX IO CHX IOp
aKTyaJbHbI B paMKaX aMEPUKAHCKOTO SI3IKOBOI'O COOOIIECTBA.

. X3MUHTY31 B aMEPUKAHCKOM KyJIbType IPOJOKAET OCTAaBATHCS ATATOHOM
B c(pepe muTepaTyphl:

«S0, write the story. It doesn’t have to be great. You don’t have to be Ernest
Hemingway. You’re lucky you’re getting a second chance» [27, c. 333].

yCTaHOBJ'IeHO, yro Canra KJIayC BCC CIIC aCCOLUUPYCTCA C I[O6pOM, HO €1ro
UM MOKCT YIIOMHUHATLCA U C APYTHUMH 3HAUCHUSAMU

«It’s too much, what you buy.» He saw piles of food and supplies through her
eyes. He’d felt like a springtime Santa Claus at the store, but now he just felt like
a super consumer on steroids [28, c. 111].

MbpunuHn MOHPO NpOAOJDKAET OCTaBAThCSA KyJIbTYPHBIM CUMBOJOM. OHa
00BEKT BOCXHMIICHMA, ITOAPaKaHWA, BAOXHOBCHUMA, HACTOAIIAA MKOHA CTHIIA, YTO
MPOABIIACTCA B JKCIIAHHUH KCHIIHUH €C KOIIMPOBATL!:

I’m leaning backward and pretend to fall into the tub, which causes my
mother to gasp and then yelp as the curling iron touches the nape of her neck.
She’s in her Marilyn phase, short hair dyed platinum blond, red lipstick, and thick
eyeliner. It might be a Vegas thing. I’m not sure about that [29, ¢. 297].

Nmena T'mtnepa m CrannHa OpOJOJLKAIOT aCCOLUMUPOBATHCS C TUPaHUEH
Y arpeccuen:

«It didn’t occur to you that one of those young women might give birth to the
next Hitler or Stalin, a human monster who could go on to kill millions of your
fellow humans on this level of Tower.» [30, c. 443].

Takum 06pa30M, IMOJIOKUTCIIBHO U OTPHULATCIbHO KOHHOTHPOBAHHBIC ITPCIIC-
JeHTHBIE (DEHOMEHBI MOTYT MPEACTAaBIATh COOOW KyJNbTYpHBIE CUMBOJBL. B pe-
3yJIbTaTe€ MCCIENOBAHUS AMEPUKAHCKOM XyIOKECTBEHHOM juTepaTypsl ¢ 1987 mo
2004 rr. OBLIM BBISBIICHBI CHMBOJIBI C IOJIOKHTCILHOW KOHHOTAIIUEH: JKEHCKOM
KpacoTbl, MY>KCKOM KpacoTbl, yMa M HHTEJUIEKTa, n00pa, MUIOCEepAus, perpe-
3EHTUPYIOIIME CEPHE3HYI0O U CIIOXKHYIO Ul IMOHUMAaHWA JIATEPATYpPY, OTAJIOH B
chepe nureparypsl. KyabTypHBIMH CHUMBOJIAMH C OTPUIIATEIILHOW KOHHOTAIMEH
ABIAKOTCA: THPAHHWU MW arpCCCHH, IMNCPCAArOIIUE COCTOAHHUC CTpaxad, IMOAYCPKHU-
BarOmuye HCJICIIOCTh BO BHCITHECM BHUAC, YPOACTBA.

HccnenoBaHnne aMepUKaHCKOM XYJIOKECTBEHHOW muteparypbel ¢ 2014
no 2018 rr. noaTBEpAUIIO aKTyaIbHOCTD JIMIIb HEKOTOPHIX U3 NPHUBEICHHBIX BbIIIE
cuMBOJIOB. Tak, ObUTH BBISIBICHBI CUMBOJIBI THPAHUH U arpecCHH, J00pa, )KEHCKOM
KPacoThl, ITAJIOH B chepe IUTepaTyphl.

Takum 00pa3zoM, MOXKHO MPEINONOKUTh, YTO CUMBOJIM3ALUS — MPOILECC He-
TUIIAYHBIA JUII COBPEMEHHOIO aMEpPUKAHCKOTO S3bIKOBOro coobmectBa. Ho
HMMCHHO AWHAMH3M KaK XapaKTCPUCTHUKA, 06Hap}7)KCHHaH IMpHu COIIOCTABHUTCIIBHOM
aHAJIN3€ AMEPUKAHCKON XYJ0KECTBEHHOU JIUTEPATYpPhl NEPUOAOB | U 2, TO3BOISET
HaM JOIIYCTHUTb, 4YTO IICPCMCHLI B 06HIeCTBeHHOM CO3HAaHUHU MOI'yT IIPpUBCCTH
K OYE€pEIHOMY BHUTKY B MIPOLECCE CHUMBOJM3AlMHU. J[pyroil BONpoOC, MpPU KaKUX
00CTOATENLCTBAX U C KAKUM IMPOMCKYTKOM BO BPCMCHH 3TO MOKCT HpOHBOfITH.
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The article deals with precedent phenomena in American fiction as the source of
information about symbols that reflect culture. The article presents symbols revealed in
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dynamic character.

Ilocmynuna 6 peoaxyuio 16.12.2019

O. B. Jlymunckas

JIMCKYPCHBII AHAJIN3 KAK HAYYHbBIM METO/T UCCJIEJJOBAHU S
KOHBEPTEHTHBIX CPEJICTB MACCOBOI KOMMYHUKAITHN

B cratbe paccmaTpuBaroTCs BONPOCH JUCKYPCHOro aHayin3a. ONMCHIBAETCS, YTO IpE.-
CTaBJsIeT cOOOM JaHHBIA aHaTW3 B MOHUMAHUM pa3HBIX HcchenoBareneil. Kpartko oxapak-
TEPU30BaHbl CYLIECTBYIOIIME METOIMKU JUCKYPCHOTO aHallh3a, KOTOpbIE HCHOJB3YIOTCS NS
u3ydeHus: MeauitHoro auckypca. [Ipennaraercs aBTOopckas MHTETpaTUBHAsE METOJMKA JUCKYP-
CHOTO aHaju3a, ONHUPAIOLIAsACS HAa OTACIbHBIE IIOJOKEHUS KPUTHUYECKOrO IUCKYypC-aHaIu3a,
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COLIMOKOTHUTUBHOW W HMH()OPMALMOHHOW MOJENeH, JIMHTBUCTHYECKOTO W CTPYKTYPHOCOIIO-
CTaBHUTEJIBHOTO aHanM3a. PazpaboTanHast METOIMKA IPUMEHSETCS JJIs1 U3yUEHHsI KOHBEPTeHTHBIX
CPEICTB MAacCOBOM KOMMYHHUKAIMM W BKIIIOYAeT YeTbIpe IPYMIbl KpUTEpUeB: (hOpMasbHBIE,
MYJIbTUMEAUMHBIX TEXHOJIOTHH, SKCTPAIMHIBUCTUUECKUE U UHTPAITMHTBUCTUYECKHE.

Jlist m3ydeHus: r000ro THUIAa UHCTUTYIIMOHAIBHOTO JUCKYpCa MPUMEHSIOTCS
pa3auy4HbIe MOAXOAbI, METOJBI U METOJMKH, KOTOPBIE, C OJHOH CTOPOHBI, OTJIU-
YaloTCAd OT MCIOJIb3YEMBIX JUIsl aHAM3a TEKCTa, a ¢ APYrod — aJanTUPYIOT WU
KOMOMHUPYIOT HEKOTOPBIE COCTABJISIOIIME TEKCTOBOI'O aHAJIW3a B JIUCKYPCHOM
ananmze ([A). HeoOxoaumo 3aMeTuTh, UTO B HAYYHOH JTUTEPATYPE CHHOHUMUYHO
UCIIOJIB3YETCSl HECKOJBKO BapUAHTOB — OUCKYPCUBHBIU W OUCKYPCHbIU AHAJIN3,
a Takxke ouckypc-ananuz (MOCACAHUNA BapUAHT XapaKTepeH OOJIbIlle NJisi aHTJIO-
S3BIYHOTO YNOTpeOseHus1). Mbl omepupyeM TEPMUHOM OUCKYPCHbIU, OJHAKO,
CCBLJIAsICh U LUTUPYS APYTUe UCTOYHUKU MH(OpMaiuu, OyJaeM UCIOoJIb30BaTh TOT
TEPMHUH, KOTOPbIA IPUCYTCTBYET B TEKCTE-OPUTMHAJIE.

[losiBneHne TepMuHA OUCKYpC-aHAIU3 CBSI3aHO ¢ MMeHeM 3. Xappuca, Mo
KOTOPBIM YYEHBIH OMpPEenessii Memoo aHanu3a CBS3aHHON peun. OHAKO CEeTOIHS
B Hay4YHOU cpepe HeT OJHO3HAYHOTO TTOHUMAHHMS ¥, COOTBETCTBEHHO, TOJIKOBAHMUS,
YTO MPEACTABIAECT COOOW MUCKYPCHBIA aHAIM3: MOAXOJ] WU OTIEIbHBIA METOH?
B oxgHOM M3 CBOMX HAy4dHBIX cTare «/[MCKypc-aHAIN3 Kak MEKAUCUUIIIIMHAPHBIN
MPOEKT: MeXAY MeToa0M U uaeosioruein» (2015) E. A. KoxeMsIkuH npuBOAUT pa3-
Hble onpeneneHus JIA, B KOTOPBIX MCCIEN0BATENN UCIOJIB3YIOT TAKUE CIIOBA, KAK
«moaxoqy, «(opma aHaIM3a», «COBOKYIMHOCTh METOAUK U TEXHUK», «U3YUEHUE,
«HcchneoBaHuey, «Ipolecc oOHapykeHus». [Ipoananu3upoBaB gaHHbIE AePUHU-
LMY, y4YeHbId 3akntoyaeT, uyro JIA mpexacraBiser co0Oil HE CTOJIBKO METO/,
CKOJIBKO TOJXOJ, KOMIUIEKC METOJMK, HallpaBjeHUE HcclieqoBaHus, GopMy aHa-
nu3a [1]. NatepecubiM siBiisieTcss MHeHue T. Ban Jlelika, kotopoe E. A. Koxems-
KWH LUTUPYET B YIOMSIHYTOM cTaTbe. MbICIb 3akitodaercss B ToM, 4yTo A — 3to
00J1aCTh HAYYHOM MPAKTUKHU, MEXKIUCHUTUIMHAPHBIA MPOEKT, PaCIPOCTPAaHEHHBIH
BO BCEX I'YMAaHUTApHBIX U COLIMANBHBIX Haykax. Her kakoro-to oomo2o auckypc-
aHanm3a. JlaHHBIA aHaNMM3 BKJIIOYAET OOJBIIOE KOJIMYECTBO PAa3HBIX METOOB
W3YUYECHHUSI, KOTOPbIEC OMPEAEISIOTCS UEISIMU UCCIIeI0BAHUS, IPUPOION U3ydaeMOro
0o0beKTa, MHTEpECaMH M KBAIM(PUKAIUSAMH YUYEHBIX M JAPYTUMHU [apaMeTpamu
HCCIIeIOBaTEIbCKOr0 KOHTEeKCTa [ Tam xel].

OTnuunTenbHON 4epToil coBpeMeHHOro J[A sBisieTcss ero mescoucyuniu-
HapHocmyb. VccnenoBarenu B cepe AUCKypca BKIHOYAIOT HOBbIE OOBEKTHI B MOJIE
CBOET0 BHUMAaHUs, U 3TO 3aBUCUT OT ONPENIEICHHON HAay4YHOU 001acTH, B KOTOPOil
OHM PalOTAalOT, LieNed, KOTOpbIe cTaBATCA, U npeamera. COOTBETCTBEHHO, B pa3-
HBIX CiIy4asx OyAyT NPUMEHSThCS PA3IUYHbIE METOJIbI, a TAKXKe MPEIbABISATHCS
WHbIe TpeboBaHus K uccieaopanusm [Tam xe, c. 9].

Boiensiercssi HECKOJNBKO MEXAUCUUIUIMHAPHBIX IMOAXOI0B K AUCKYPCHOMY
aHaNM3y, ¥ KaXIbI W3 HUX TpeajaracT CBOM OCHOBaHUSA M Jake COOCTBEH-
HbIE ONPEACNICHUS MOHATHN Ouckypc W ouckypc-anaau3. Tak, JI. ®umnunc
1 M. B. Moprencen B kuure «Jluckypc-anamm3. Teopus u meron» (2002) paccmar-
pUBAIOT TPU MOJAXO0JA C MO3HMIMH COLMAIBHOIO KOHCTPYKIIMOHU3MA: TEOPHUIO
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Opnecro Jlakno u Hlantanas Mydd, kpuTtudeckuil ITUCKypc-aHAIU3 U IUCKYp-
CUBHYIO IICUXOJIOTHIO U OTMEYAIOT, YTO UMEHHO 3TH MOJAXO/bl «BKIOYAIOT TEOPHH
U METObl, camble TUIOAOTBOPHBIE JJISI UCCIEIOBAHUS KOMMYHUKALIMH, KyJIbTYpPHI
u obmiecTBay [2, c. 18].

W3BecTHbIi yuenblit H. ®rapkioy B kuure «Meguaauckype» (1995) onu-
ChIBACT THUIIbl AHAJIN3a, KOTOPBIE NPUMEHSIOTCS K H3YYEHUIO U HCCIEA0BAHUIO
muckypca CMU (MenuitHOTO Mckypea) [3]. ABTOp onpenensieT auHe8UCMU4ecKuil
(cokycrpoBaH Ha U3YYEHUH IPaMMATHYECKUX CTPYKTYp M Ha 00pasiax MHTOHA-
IUU) U coyuonuHegucmudeckuti (BHUIMaHUE COCPENOTOYEHO HA M3YyUYEHHUU SI3BIKO-
BBIX CTPYKTYp B MX B3aMMOCBSI3H C COI[MAJIbHBIMU CTPYKTypaMu) Tumbl. Kpome
TOTO, aBTOpP HAa3bIBAET KoHepcayuouuwvii aunanus (x. Atkuncon, J[x. barton,
I'. T'apdunkens, Jx. XepuTd K U Ap.), CyTh KOTOPOTO 3aKIHOYACTCS KaK B aHAIN3E
He(opManbHOrO (TIOBCEIHEBHOr0) OOLIEHUS, TAK U MHCTUTYLMOHAJIBHBIX THUIIOB
IUCKypca, B TOM yucie u guckypca CMU.

Eme omuum sBisercs cemuomuueckuti awanuz puckypea (Jbx. Tauman,
JIx. @uck, . XapTiu), KOTOpbIA paccCMaTPUBAET aHAJIN3 TEKCTOB KaK KIOYEBOM
KOMIIOHEHT KyJbTypoJjorundeckoro ananmmza CMU. [Insg aHannsza MeIUMHOTO JuUC-
Kypca mnpumeHnsercs xpumuueckas aunesucmuxa (dx. Kpecc, P. Daynep,
P. Xomx) u coyuanvnasn cemuomurxa [Tam xke].

Kpome Ha3BaHHBIX THUIIOB aHANW3a, BBIACISAETCA COYUOKOSHUMUBHAS MOOEeNb
T. Ban [le¥ika, cOrsiacCHO KOTOPOM HOBOCTH aHAJIM3UPYIOTCS KaK JTUCKYPC, KOTOPBII
paccMaTpUBaETCs C MO3ULUU TPEX M3MEPEHMI: TEKCTa, TUCKYPCUBHOW MPAKTUKU
(mpouecc MpoOM3BOJCTBA M BOCHPUITHS TEKCTa) U COLMOKYJBTYPHOW IPAKTUKH
(aHaNIM3 COLMAJIBHOIO M KYJIBTYPHOIO KOHTEKcTa). McciienoBarTens M3ydaer Mpo-
LIECCHI IPOU3BOJCTBA U BOCHPHUSITHSI HOBOCTEM, aHATU3UPYET CTPYKTYPY HOBOCTEM
U, TAKUM 00pa3oM, BBIIEISIET MAKPO- U MUKpoaHain3 TekctoB CMMU.

Hopman @napkioy oOpamaer BHUMAaHUE W Ha KVAbMYPHO-NOPOHCOAIO-
Wull aHauu3 JMCKypca, pa3pabOTaHHBIA Y4YEHBIMU YHUBEpcuTeTa bepmuHrem
(M. Montromepu, A. Toncen, E. I'opman u ap.). JKanpoBble XapakTepuCTUKH
TekcToB CMU u3ydaroTcss ¢ y4yeTroM COLMAJIbHBIX, MOJIUTHYECKUX U SKOHOMHU-
YECKUX KOHTEKCTOB.

OObenuHsAsT Bce TNpPENCTaBICHHbIE METOAbl aHaiu3a Juckypca, Hopman
@®napkioy MpeiaraeT CBOe BUJCHHE aHajlu3a MEIMIHOTO JHUCKypca U BBICTpau-
BAE€T CHUHTETHMYECKYIO INporpammy usydyeHuss tekctoB CMMU, kotopas mnomyuuia
Ha3BaHUE Kpumuyeckui Ouckypc-anaius. JJaHHbII METOJ BKJIIOYAET MOJIOKECHHUS
KyJIbTYPHO-TIOPOKJAIOIIEr0 aHajdu3a, JMHIBUCTUYECKOTO M CEMUOTHYECKOTO
TUIIOB aHAJIN33a, COLMOKOIHUTHUBHOIO AaHAJIM3a M KPUTUYECKOW JIMHTBHCTHKH,
a TaK)Ke COLMAJILHON CEMUOTHKH [3].

C yuerom TOro, 4yTo AUCKYPC — SIBJIGHHE MHOIOIPAaHHOE, U B HEM BCEraa
OTKPBIBAIOTCSI HOBbIE OOBEKTHI JJI1 U3YUEHHS], TO yUEHbIE pa3padaThIBalOT U MPE/I-
JaraloT HOBBIE TEOPHH, IMOAXOJAbl M METOAUKH JUIsl €ro uccieaoBaHus. Tak,
B. U. Kapacuk cuurtaer, yto aisi u3ydeHus (EHOMEHa MCKypca, B TOM YHCIIE
¥ MacCOBO-MH(OPMAIMOHHOT0, MOKHO BBIIECTUTH TPU MOJX0/1a: 0O0bEeKMHbIL, WIH
TEMATUYECKUM, cyOvbekmHblli U uHcmpymenmanvusii [4]. TlepBbiii moaxoxa naer
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BO3MOKHOCTb BBIJICJIUTh OECKOHEYHOE KOJIMYECTBO PA3HOBHUIHOCTEH IHCKypca
(HanmpuMep, SKOHOMUYECKUM, IKOJIOTUUECKHM, TaCTpOHOMUYECKUH U T.1.). Equnu-
el aHaJIh3a B 3TOM CIIy4ae BBICTYNAET meKcm C MOCHEAYIOIENd ero HHTepnpera-
nueil. Enununeit ananusa npu cyObeKTHOM MOAXOJIE SBISETCS KOMMYHUKAMUBHASL
cumyayusi ¢ y4eTOM TaKMX €€ XapaKTepUCTUK, KaK YYaCTHUKH, CHUCTEeMOOOpa-
3yrollas 1elb JUCKYpCa, €ro XpOHOTOI, LIEHHOCTH, aHpbl U T.I. MTHCTpyMeHTalb-
HBIW 1OX0/1 TIO-HOBOMY pacCMaTpUBAET XapaKTepUCTHKHU oOuieHus. LlenTpanbHoe
MECTO 3/IeCh 3aHMMAET TOHAJIBHOCTh OOILEHUS — «Ero 3MOIMOHAIBHO-CTUIIEBOM
MOJYC, ONpeAeNsieMbld KyJIbTYpHO M CUTYaTHUBHO 3a/laHHBIMU YCTaHOBKaMH
KOMMYHUKAHTOB» [4, c. 74]. AHanu3y B paMKax HHCTPYMEHTAJIbLHOIO MOJXO0Ja
MOJIBEPTaeTCsl CUmyamusHo o00yciogienHviti mekcm. TakoW TOIXO0J XapaKTepu-
3yeT COOCTBEHHO AEHCTBUE, KOTOPOE BBHIMOJIHAETCS B Mpoliecce OOLIEHUs, a TAKKe
oOpallaer BHUMaHHE Ha KaHall KOMMYHHKauuu. Kak 3akiroyaer ucclieqoBaTelb,
OJIMH U TOT K€ TEKCTOBBIA MaTepHall MOXKET ObITh IPOUHTEPIIPETUPOBAH C OOBEKT-
HOM, CyObEKTHON U MHCTPYMEHTAIBHOW MO3ULIMIA B UX PA3HOBUIHOCTSIX.

Takum o00pa3om, pacCMOTpPEHHBbIE MOAXOABl M TEOPUU JHUCKYpC-aHAIM3a,
IJIaBHBIM 00pa3oM, aHajlu3a MEIUHHOTO AUCKypca MOKa3bIBalOT, HACKOJIBKO (PeHO-
MEH JHMCKypCa Pa3HOIUIAHOBBIA, BCECTOPOHHUW, MHOTOJIUKHUM, HEOAHO3HAYHBIM,
¥, 4TOOBI M3YUYUTh €r0 IITyOOKO M AETAIBHO MCHOJB3YIOTCS PA3JHYHBIE METOJIbI
U METOJIMKH, TO3BOJISIONME C(HOKYCUpOBAaTh BHUMAHUE Ha ONPEEIEHHBIX CBOM-
CTBax, MPU3HAKAX WM MapaMeTpax JUCKypca.

B ¢oxyce Hamero BHUMaHUsI HAXOAUTCS AUCKYPC KOHBEPreHTHBIX CPeICTB
maccoBoii kommyHukauuu (JJKCMK), npencraBnennsix B MuTepHete. lanee
paccmoTpuM mnpumeHenue J[A k pabore ¢ MeAMaTEKCTaMU W OMPEIEIUM KpHUTE-
pUH, COTJacCHO KOTOpPhIM B OyaylleM Hamu OyayT HCCIEAOBAaThCS OENopyccKue
U aHTJIOS3bIYHBIC (OpUTaHCKUE U amepuKkaHckue dekTpoHHasie CMK).

Huckypcubiii ananu3 CMK mo3BosisieT oxapakTepu3oBaTh U OIEHUTh ONpeie-
JIEHHYIO KYJbTYypy B OOLIIHOCTH €€ 3HAYE€HU, KOTOPBIE JIOU MPUIUCHIBAIOT MUDPY
[5]. On cmocoOcTByeT BBISBICHUIO JOMUHUPYIOHMICH (GOPMBI pernpe3eHTaIuN
COLIMAJILHOTO MHUpA; OTNpeesieHnIo (OpM B3aUMOACHCTBUS MEXKIY JIOIbMU U MU-
pPOM, BJIACTBIO U BCEMHU OCTAIbHBIMU, KOTOPBIE (hopmupyem MEANATEKCT; MOKa3bI-
Ba€T, «KaK OJHO M TO K€ 3HAYECHHE MOYKET MEHSTHCS B 3aBHCHUMOCTH OT TOTO,
B KaKOM MEJIMAaTEeKCTe OHO HCIOIB3YETCs; KaKue paszlInyHble CHOCOOBI BUACHUS
Y MBIIIJICHUS MBI MOYKEM TaM 00HapykuTh» [Tam xe, c. 14].

PaccMoTpuM, Kakue KpUTEpUH, BOIPOCHI, MOKA3aTEIN U T.I. UCCIEN0BATEIN
MPUHUMAIOT BO BHUMAaHHE MpU MpoBeAeHNH JJA B OTHOIIEHHH MeIUaTeKCTOB. Tak,
E. A. KoxeMsikuH (opMylupyer cieayrollue BOMPOChl, KOTOPbIE HCIOIb3YIOTCS
IIPU MPOBEJECHUU AUCKYPCHOI'O aHAJIN3a MEINATEKCTOB:

e Kakoe 0a30BO€ JomylieHue (LIEHHOCTh, ()OHOBOE 3HAHUE) JIEKUT B OCHOBE
MEINATEeKCTa;

e KAaK SI3bIKOBBIE, KAHPOBbIE, CTHJIMCTUYECKHUE CPEJICTBA CO3JAIOT OIpese-
JICHHBIN THUII 3HAHMS, a TaK)Ke KaK OHM CHOCOOCTBYIOT PacCTAHOBKE CMBICIOBBIX
aKLEHTOB B MEIUATEKCTE;

e B KAaKUX HJICOJOTMYECKUX, KYJIbTYPHBIX, COUUAIBHBIX U IPOYUX YCIOBUIX
BO3MOYKHO TO WJIM MHOE TPOUYTEHUE MEUATEKCTA;
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e YTO OTIPEIEISAET CIIOCOO MHTEPIIPETAIIUN MEANATCKCTA YUTATEIICM;

e KaK KOHCTPYHUPYETCS PEaJbHOCTb B MEAUATEKCTE;

e VHUIIMUPYET JIM MEIUATEKCT COIMAJIbHbIE W3MEHEHHS WU OH IPOCTO
oTpa)kaeT colajabHbIC TpoIecchl [6].

MoOXHO 3aMETUTh, YTO JIaHHBIC BOMPOCHI OPUEHTUPOBAHBI HA UHTEPIIPETAIUIO
COLIMAJIbHOTO, KYJIbTYPHOI'O, HUJIEOJOTHYECKOTO M JIp. KOHTEKCTOB WU IO3BOJIAIOT
ONPENENIUTh LIEHHOCTh TOrO0 WJIM MHOI'O0 MEAMATEKCTa C TOYKH 3PEHHUS €ro COIep-
KATEIbHOU COCTABJISIONIEH U OTpaKeHUs (PEKOHCTPYKIIMK) B HEM PEaIbHOCTH.

Jlns  ananu3za HoBocTHOro mguckypca T.I. JIoOpockioHCKas mpenjiaraet
UCIIOJIb30BaTh UHGOPMAYUOHHYIO MOOelb, COCTOSIIIYIO W3 MATH KOMITIOHEHTOB:
otO0p (hakTOB, OCBElIeHHE COOBITHH, co3maHue o0pa3oB, (GopmMupoBaHHE CTe-
PEOTUIIOB, KYJIBTYPHO-HACOIOTHYECKUN KOHTEKCT. BCe 3BE€Hbs JaHHOM LIENH, KAK
OTMEYaET aBTOP, BIHUSIOT APYT HA APYra U COCAUHSIOTCS 0 MPUHIIUITY 3aMKHYTOMN
OKPYKHOCTH [7].

Cnenyer oTMETUTH, YTO B mpoliecce aHaiam3a koHBepreHTHbix CMK (wim
ceteBbix CMK) HekoTOpble UCCIEAOBATEIN UCIONB3YIOT CHPYKMYPHO-CONOCMA-
BUMENbHBIU AHAIU3, KOTOPBIA OCHOBBIBAETCS HA CIECAYIOIIUX KPUTEPHUAX:

e KPUTEPUH, XapaKTEPU3YIOIIHUE OOIIYI0 OPraHU3aIlMOHHYIO CTPYKTYpY (THII
CMMU, BbIxonHbBIE AaHHBIE, CTPYKTYpa, TUI PEIAKINHU, MOJEIb BEllaHus, O13Hec-
MOJIEIH, JOTIOTHUTENIbHBIE CEPBUCHI U YCIIYTH, POPMAThI pEKJIaMbl, MTPEAJIaracMblii
SI3BbIK BEIIaHUS);

e KPHUTEPHM COJAEpKaHUs (TeMaTUyecKass HaIpaBJIE€HHOCTb, COJIEpKaHMUE,
pyOpuKH, crielnaIbHbIe MPOCKTHI);

e KpUTEpPHM [W3aiiHa (BU3yalu3alus MaTepuaia, YpoBeHb O(OpMIICHHS,
nu3aiiH, naTepdeic, HaBurams);

e KOJMYECTBCHHBIC XaAPAKTCPUCTUKH (TICPUOIUIHOCTH OOHOBICHHS WH(OOP-
MalliH, ITOCeIaeMOCTh caiiTa);

e TpeOoBaHMS K crienuaaucTam [8].

Kak BuguM, BbIICJICHHBIC KPUTEPUHU SIBJISIOTCS JOCTATOYHO PA3HOOOPA3HBIMU
U OPUEHTUPOBAHBI Ha BCECTOPOHHUHN aHAM3 CTPYKTYPHO-COJEpKaTEIbHON
COCTaBJISIONIEH MEIUATEKCTOB.

Jns ananu3a koHBepreHTHbIx CMK, B "acTHOCTH, mOpTana J€I0BBIX HOBO-
creir, B. A.IlonbiHOB omnupaeTcs Ha MNPUHIUIBL MUNONOSUYECKO2O AHANU3d,
npyUHUMasT BO BHUMaHHUE CBOoeoOpasue (QyHKUMOHUpOBaHHS HHTepHET-CMU,
M BBIACISET MNPUHIUIBI OpPraHU3allMd KOHTEHTA, HAJIU4YMe€ COOTBETCTBYIOIIHMX
pyOpukanmii, x*aHpoB W (OPMATOB TEKCTOB, 0030p 3JIEMEHTOB MYJIbTUMEIHA,
XapaKTEepUCTHUKY ayIUTOPUHU, & TAKXKE MOKA3aTEeIN YCIEIHOCTH [9].

B Hamem uccnenoBaHuM IS aHAJIM3a M MOCTPOEHUS MOJENEl KOHBEPIeHT-
HbIXx CMK B pa3HBIX KypHaJUCTCKUX TPAOULHASAX MBI HCIOJB3yEM HHTErpaTHB-
HYI0 METOAMKY JAHUCKYPCHOIO0 aHAJMW3a, ONHUPAIONIYIOCSd Ha OT/AEJIbHBIE IM0JIO-
KEHUST KPUTHIECKOTO JAUCKypC-aHaIn3a, COIMOKOTHUTUBHON ¥ MH(GOPMAIIMOHHOMN
MO/Ie-JI€W, TMHTBUCTUYECKOTO U CTPYKTYPHO-COMOCTABUTEIBHOTO aHanu3a. Kpome
TOro, IpejjiaraeMasi METOJIMKA JOMOHSAETCS IPYTUMH dJIEMEHTaMU (KPUTEPHUSIMH )
JUTSL TIpOBEJIeHUsI O0Jiee IETaIbHOTO M BCECTOPOHHETO aHalin3a, UCXO0Isl U3 0COOEH-
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HOCTEH O0BEKTa M3Y4YeHHS — JUCKYypCa KOHBEPI'CHTHBIX CPEJICTB MAacCOBOM KOM-
MyHUKauuu. TakuM 00pa3om, U3 TOJOXKEHUH Kpumuuecko2o OUCKYPC-AHATU3A
B HAIlly METOJMKY MBI BKJIFOUYAEM HCCIIEOBAHUE MEIUATEKCTOB B KOHBEPT€HTHBIX
CMK B ux XaHpPOBOW pENpe3eHTAUUN C TOYKU 3PEHHUSI MCIOJIb30BAaHUS SI3bIKA U
CTPYKTYPBI, BU3YAJIBHBIX UMUJDKEN, a TAKXKE JIOMOJIHAEM €€ BKJIIOYEHUEM aHan3a
BUJIe0- U aynuonHdopmaiuu. COriiacHO COyuOKOSHUMUBHOU MoOeau B TUCKYpCe
koHBepreHTHeIx CMK wn3ydaercss cxemarudeckas W TeMaTHYECKass CTPYKTypa
MEJMAaTeKCTa, ¢ OAHOW CTOPOHBI, W COIMOKYJIbTYpHas MpakTUKa (COLMAIbHBIN
U KYJIbTYpHBIH KOHTEKCTBI), C JPyrod cTropoHbl. B pamkax ungopmayuomnnotu
MoOenu Mbl OPUEHTHUPYEMCSI Ha dTanbl (OPMUPOBAHUS CTEPEOTHIIOB U (HOPMHUPO-
BAHUE KYJIBTYPHO-HJICOJIOTMYECKOTO KOHTeKcTa. W3 cmpyxkmypno-conocmagu-
MeNbHO20 AHANU3a Mbl OTOOpaIN T€ KaTerOpuH, KOTOPbIE XapaKTEePHBI IS JTUC-
Kypca koHBepreHTHbIXx CMK. B Hamem nccienoBaHuMM akLEHT HE CTABUTCA Ha
JIETAIbHOE M3y4YeHUE s3blka KOHBEpreHTHbix CMK, omHako OTIeNbHBIE JTUHTBU-
CTUYECKHE XAPAKTEPUCTUKH, UMEIOIIKNE HENMOCPEACTBEHHOE OTHOLIEHUE K IPYyTUM
BBIZICJICHHBIM KPUTEPUAM M B3aUMOCBS3aHHBIE C HUMH, OYAYT HCIOJIb30BAHBI.
CoOOTBETCTBEHHO, IUHSBUCMUYECKUL AHANU3 TAKKE UMEET MECTO B Halllei padore.

Hcxons W3 BBIIECKA3aHHOTO, JUCKYPCHBIM aHallu3, KOTOPBIA MbI Oyaem
OpUMEHSATh B OTHOLIeHUWH KoHBepreHTHhIX CMK B Oenmopycckoli, OputaHckoii
U aMEPUKAHCKOM >KYPHAIMCTCKUX TPAAMIIMAX, MPEICTaBIsAeT cOOO0H aBTOPCKYIO
METOJIMKY, 0a3UPYIOUIYIOCS HA BBIJICIICHHBIX HAMU Yemblpex cpynnax Kpumepues.

Jlanee pacCMOTPHUM 3TU KPUTEPUHU.

1. ®opmanbHbIe, KOTOPHIE OAPA3IEIAIOTCA Ha HECKOJIBKO MOATPYIII:

a) OpeaHU3AYUOHHASL CMPYKMYPA.

tunt CMK; BbIXOAHBIC TAaHHBIE; OpTraHU3aIMs KOHTEHTAa U PyOpUKH, TeMaTH-
YEeCKOE HAaNpaBJIEHWE; OCOOEHHOCTH >KAHPOBOTO pa3HoOOpa3us (kaHpbl U (op-
MaThl TEKCTOB); JOIOJHHUTEIbHBIE CEPBUCHI U YCIYI'H; CHEUUAIbHBIE MPOEKTHI;
HaM4Yue u popMaThl peKiiaMsl;

0) kxpumepuu ouzaiina:

BU3yaliM3alisl MaTepuana (CTENEeHb KPEeOoJU3alHMH TEKCTa: COOTHOLIECHUE
BepOaJIbHOM M HeBepOanbHOW uWH(pOpPMAIMK); YpOBEHb OQGOpPMIICHHUS, JHU3aliH,
uHTEpQeiic, HaBUuraIus;

B) KOJIUYECMBEeHHble KpUmepuu.

NEPUOJUYHOCTh OOHOBIIEHUSI MH(GOPMAIIMH; MOCEHIAEMOCTh CaiiTa; CIOCOOBI
peanm3anuu 00paTHOM CBSI3H.

2. Kputepun MyabTHMeIMAHBIX TEXHOJIOTHIl HAICJICHHl HA aHAJIU3 HCIIOJb-
30BaHMs HMH(OpMaMOHHBIX TexHosoruit B memuartekcrax JIKCMK: Bkmoduenue
BUJICOMH(OPMALINY; UCIOJIB30BAaHUE AyAHMOMATEPHUAJIOB B COOOIICHUU; HAIUYUE
TUIEPCCHUIOK B TEKCTE COOOILIECHMS; HAIMYUE 3JIEMEHTOB MHTEPAKTUBHOCTU (KOM-
MEHTapHUEB ayAUTOPUN); IPYTUE YHUKAIbHbBIE MYJbTUMEINUHBIE TEXHOJIOTUU (IIPU
YCJIOBUU UX HATUYUS)

3. IKCTPAJIMHIBUCTHYECKHE HCIIOJIB3YIOTCS NJis aHalu3a COLUOKYIbTYp-
HOTO KOHTEKCTa MOCPEACTBOM PENPE3EHTALNN CIEAYIOIMNX IUCKYPC-KaTErOpHil:
LEeJIeBasl ayauTOpHs; KOMMYHHKATHBHAas YCTAHOBKA MEIMATEKCTOB; KAaTETOpUs
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«aJIpecaHT» WM «CaMOMACHTU(PUKALHMS; MPOCTPAHCTBO (JOKAIBbHOCTh MaTepua-
JIOB); BpeMs (C y4eTOM CyOKaTeropui nepuoouuHocmsv, peyispHoCmb, onepa-
MUBHOCMb); UHTEPTEKCTYAIBHOCTh (CIOCOOBI €€ pealu3alud B MEIUATEKCTE);
UHTEPCOOBITUIMHOCTD; UHTEPCYOBbEKTHOCTb.

4. UHTpAJMHIBUCTHYECKHE KPUTEPUM [TPUMEHSIOTCS ISl aHAIM3a JIMHIBU-
CTHUYECKON peanu3aluu AUCKYpca, MPEICTaBICHHOIO Pa3HbIMU MEIMATEKCTaMU, U
ONpEJEIeHNs 3aBEPUIEHHOCTH 3TUX COOOIIEHHI KaK FOTOBBIX KOMMYHHKATHUBHBIX
npoayKTOB. JlaHHasi rpymma onpeneneHa OJHON KaTeropueil — «CTHIMCTUYECKHM
nuana3zon». OIHAKO 3Ta KaTeropus UMEET IHPOKOE COAEPKATEIbHOE HAMOIHEHUE
U OTPAXKAET SI3BIKOBBIE CPENICTBA, HUCIIOJIb30BAaHHBIE aBTOPOM B MEAMATEKCTE; IEIOCT-
HOCTh JUCKYpPCa, BBIPAKEHHYIO CMBICIOBBIM E€IMHCTBOM M JIOTUYECKHM pa3Bep-
ThIBaHHEM WHGOPMAIIMK B COOOIIEHUH; CBI3HOCTD, MPEACTABICHHYIO JIEKCUYECKIUMH,
IrpaMMaTHYE€CKUMU, CTHJIMCTUYECKUMH U KOMITO3UIIMOHHBIMU CPEICTBAMHU CBS3H.
C yderoMm TOro, 4To peub MJET O KOHBEPI'EHTHBIX CPEJCTBAX MACCOBOW KOMMY-
HUKAIMU ¥, COOTBETCTBEHHO, O MYJIbTUMEIUUHBIX CTaThsX, TO, HAPSAY C Tpaju-
LHMOHHBIMH CPEJICTBAMHM CBSI3H, UCIIOJIB3YIOTCS U TUIIEPTEKCTOBBIE CPEJICTBA, TAKUE
KaK LBET, MOJYEPKUBAHUE, CCBUIKH, MKOHUYECKNE BCTABKU U T.II., T.€. BU3yAJIbHbIE
cpenctBa cBsi3u. Kpome TOro, 3To CHCTEMHOCTb, KOTOpas MPEIoyaraeT orpe-
JICJICHHYI0 CXEMY CIJIEIOBaHHs 3JIEMEHTOB B MEIMATEKCTE; 3aBEPLIEHHOCTb, CBS-
3aHHas ¢ (POPMUPOBAHUEM IIETTOCTHOTO 00pa3a coaepKaHuUs.

[Ipumenenue pa3pabOTaHHOW WHTETPATHBHOW METOJUKH JUCKYPCHOTO aHa-
JU3a TO3BOJUT MPOBECTU BCECTOPOHHUN aHanu3 3eKTpoHHbIX CMK (ceTteBbix
U3JIaHU{, TIOPTAJIOB, AJIEKTPOHHBIX BEPCUU Ta3€T) U BBISIBUTH OCOOCHHOCTH S3bI-
KOBOM peNpe3eHTalMy HWH(OpMAMU M peai3alid SKCTPAJTUHIBUCTUUECKUX
apamMeTpoB B COJEPKAHUHM MEAMATEKCTOB, COMOCTABUTh MX, OMpPENEIUB OOIIHe
U OTJIMYUTEIbHBIE YEpThl, a TAKXKE MPEUMYIIECTBA W, BO3MOKHO, HEJOCTATKH
UCIIOJIb30BaHUS OMPEJICICHHBIX MOAXO0/JI0B K OCBEIICHUIO MH(GOPMAIIMK B KOHBEP-
TEeHTHBIX CPEACTBAaX MAcCOBOM KOMMYHHUKAIMU. 3aT€M, Ha OCHOBE IMOJYyYEHHBIX
JTAHHBIX, MOXHO TTOCTPOUTH MOJIENH AUCKypca KoHBepreHTHbIXx CMK B Tpex kyp-
HAJIUCTCKUX KYJIbTypax — O€JI0pyCCKOM, OpUTAaHCKOM U aMEPUKAHCKOIA.
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The article considers issues of discourse analysis. It describes what different researchers
understand under this notion. The author provides a brief insight into the description of present
methods of discourse analysis which are used for studying media discourse. The article
introduces the readers to the author’s integrative method of discourse analysis which is based on
some provisions of critical discourse analysis, social and cognitive and informational models,
linguistic analysis as well as structural and comparative analysis. The suggested method is used
for studying the discourse of convergent mass media and includes four groups of criteria: formal,
those of multimedia technologies, extralinguistic and intralinguistic.

Ilocmynuna 6 peoaxyuro 29.10.2019

N. T. OcmooBckas

PEITPESEHTALIA DMOLIMU CTPAXA
B TEKCTAX PEKJIAMHOI'O IUCKYPCA
(Ha MaTepuase HEMEIKOTO U PYCCKOIO SA3bIKOB)

B cratbe peub uznet o cnenuuyeckux U o0mmx crnocodax pernpe3eHTaluy 3MOIMN CTpaxa
B TEKCTaX COBPEMEHHOM KOMMEpPYECKOW M COLUUAIBHOM HEMEUKOS3BIYHOM U PYCCKOS3BIYHOU
pekiambl. BbIsBIEHBI JIEKCUUECKHE, TPAMMAaTUYECKHE M CTHJIMCTUYECKHE CPEICTBA, Y4acTBYIO-
M€ B aNeJUIMPOBAaHUU K JaHHOM SMOIMH, onpejesieHa uX (YHKIUS. Y CTaHOBIEHBI OOBEKTHI
CTpaxa, 3KCIUTyaTUpyeMble B PEKJIIAMHBIX TEKCTaX Ha MaTrepuaie 000X S3bIKOB, KOTOPbIE HMEIOT
KyJbTYPHO U HCTOpUYECKH O0YCIIOBICHHBII XapakTep.

B pamMkax aHTpONOLEHTPUYECKON MapaJurMbl, TOCIOJCTBYIOUIEH HA COBpE-
MEHHOM 3Talle Pa3BUTHs JMHIBUCTUYECKON HAYKH, SI3bIK PACCMaTPUBAETCSA Kak
«TIPOBOJAHUK BO BHYTPEHHHUU MHUp uesioBeka» [1, c. 133]. S3bIk ucnonb3yercs He
TOJIBKO JUISl BBIDQXKEHUSI KAKOM-TMOO MBICIM WM YTBEPKIACHUS, HO U JUIS Iepe-
Jla4¥ SMOILIMOHAIIBHOTO OTHOILLIECHHS K OKpYKarolen AeicTBUTENbHOCTH. [loaTOMy
AMOLIMH, IPEACTABIIAIONINE COOON «OCOOBIM BUJ NMCUXUYECKUX MPOLIECCOB/COCTOS-
HUW 4YeNoBEKa, KOTOpbIEC MPOSBISIOTCS B MEPEKUBAHUM KAKUX-IMOO 3HAUMMBIX
CUTYalluid, SBICHUUA WJIH COOBITUI», HE CIydyallHO BBI3BAIM HHTEPEC MHOTOYH-
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CJIEHHBIX HccleaoBaTenen-sa3pikoBenoB [1, ¢. 133]. Kak cnpaBeainBo OTMEUYarOT
A. C. bopucosa u K. 3. PyOuHIuTeliH, 3MOLIMHA IPOHUKAIOT B CJIOBA, 3aKPEIUISIOT-
Csl B HUX, IIPU HEOOXOJUMOCTH BBIPAXKAIOTCSI U OMO3HAIOTCA ¢ MX MoMoIlbio [Tam
xe, c. 134]. B 3aBuCMMOCTH OT NPHUHAUIEKHOCTH TEKCTa K TOMY WA HWHOMY
(YHKIIMOHATBHOMY CTUJIIO CYILIECTBYET OINpEJesieHHass CHelu(puKa S3bIKOBOM
peanm3anunu SMOLUH.

DT Ke aBTOPbI LUTUPYIOT (PpaHIy3CKOro mcuxojiora u couuosora ['ycraBa
Jle bona «M e oBnageBaeT Maccamu, €CIIM OHA NEPEBEIEHA HA SA3BIK DMOLHM ...»
[Tam ke, c. 135]. Pexitama — (heHOMEH MacCOBO# KyJIbTYpbI, OHA 00J1a1aeT OIPOM-
HOH COLIMAJIbHOM 3HAYMMOCTBIO, SIBJIIETCSI OCHOBHBIM CIIOCOOOM OOIIEHUSI MEXIY
IPOU3BOAUTENEM/IPOJABIOM U MOTEHUUAIbHBIM NoTpedurenem. Mcxons u3z Kom-
MYHUKATUBHOW 1I€JIEyCTAaHOBKU (ITPUBJIEYh BHUMAHUE U 3aCTaBUTh MOTPeOUTENS
OpUOOpECTH TOBAap WM YCIYry), B PEKIAMHOM JHCKYpCE pacTeT 3HaueHHE
AMOIIMOHAJILHOTO (akTopa, TaK Kak SMOLUMU — 3TO Haubosnee 3(p(PEeKTUBHBIN
MHCTPYMEHT MaHHUITYJIMPOBAHUS CO3HAHUEM PELIUIIHEHTA.

OnHolt 3 0a30BBIX YMOIUH, SKCILTyaTUPYsI KOTOPYIO YAAETCS OTHOCUTEIHHO
JIETKO TOBJIMATH HA BOJIO ajapecara, siBisgercs crpax. «CTpax — 4yBCTBO BHYT-
pPEHHEN HAINpPSIKEHHOCTH, CBA3AHHOE C OXHUJAAHUEM KOHKPETHBIX YIPOKAIOIIHMX
coObITul, neicTBuid. YHKIIMOHAIBHO CTPaxX CIY>KUT MPEIyNpekICHUI0 CyObeKTa
O MPEACTOSIIEH ONMACHOCTH, MO3BOJIIET COCPEIOTOYNTh BHHUMAHUE Ha €€ MCTOY-
HHKE, TOOYKIaeT UCKATh IyTH u3deranus» [2].

MarepuaioM HCCIEN0BAHMS MOCTYKUJIM AayTEHTHYHBIE TEKCThl KOMMEpUe-
CKOM M COIIMAJIbHOW peKJIaMbl, MO3aMMCTBOBAHHBIE U3 MEPUOJAMYECKUX H3AAHUM
¥ Ha OQUIMAIBHBIX caiTax 3apyOeKHBIX M OTEUECTBEHHBIX KOMITAHUN, a TaKkKe
TEKCThI HApPY>KHOU peKJiaMbl, OTOOpAaHHbIE TyTEM CIUIOIIHON BHIOOPKH.

ITpu uccnenoBaHUN BBIPAXKEHUS SMOLMHU CTpaxa B HEMELKOA3bIYHOM PEKIIaM-
HOM JIUCKYpPCE€ BBIICHWJIOChH, YTO HEMOCPEICTBEHHO HOMUHUPYIOIIASl CTpax JEK-
CHKa OTCYTCTBYET. Penpe3eHTranus MO B PEKJIIAMHBIX TEKCTAaX OCYILECTBIICTCS
OPEUMYILIECTBEHHO 4Yepe3 OINHMCAHME MPOTOTHUIMYECKUX CHUTyalud, B KOTOPBIX
BO3HHMKACT Ta WIM MHasg 3MolMs. Takue CUTyaluu MO3HAKTCS YEJIOBEKOM 4epes3
YKU3HEHHBIN ONBIT, MO3BOJISIOIINA YCTAHOBUTD CBSI3b MEXK]y COOBITUSIMU, TIOITOMY
JIEJIaeTCsl CTaBKa Ha «OMOLMOHAJIBHYK) KOMIIETCHLIMIO YMTATeNs, T.€. 3HAHUA,
0 BBIPKAEMBIX B JIAHHBIX CUTYaIUAX 3MOIUAX» [3, c. 70-71].

OTO0 MOXET OBbITh CTpax 3a CBOI JKM3Hb, KaK B CIEAYIOLIEM IpUMEpE

Piept, bevor Sie gegen die | ‘3acurHajaur mnpexae, 4YeM
Wand fahren. BbI BpeikeTech B CTEHY.

A | (Jetzt die Mercedes-Benz | (Apennayiite yxe tenepr Mep-
2wl | A-Klasse  mit  aktivem | cenec-Beni; A-kiacca ¢ aKTHB-

Piept, bevor Sie Brems-Assistent mieten). | moit cucremoii  IKCTpeHHOTO
gegen die Wand fahren. TOPMOKEHHS) .

L3811 e Mare st Bean LN13228 Mt istvem BremsRochotast mietons

Puc. 1. Pexnama eBponeiickoil KOMITaHUU MO MPOKaTy aBToMoouselt « CUKCT»
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Arutupys motpeOutens apeHa0BaTh 0ojiee JOPOroe TPAHCIOPTHOE CPENICTBO,
COCTABUTENHM PEKJIAMHOI'O IIOCIAHMS OIMCHIBAIOT TEXHUYECKHE IPEUMYIIECTBA
aBTomMoOuis «Mepcenec-beni A-kiacca — HaIM4YUE AKTUBHOM CUCTEMBI SKCTPEH-
HOro TopMOKeHus1, kotopas Piept, bevor Sie gegen die Wand fahren ‘3acurnamur
npexzae, yeM Brl Bpexerech B crTeHy . CoO3HaHME PELUIIMEHTA JIETKO MOYKET
JOCTPOUTHh KAPTHHY aBapuUu C BO3MOXHBIM JIETAJbHBIM HMCXOJOM, €CIU CIEIaTh
BBIOOP B MOJIB3Yy aBTO 0€3 JAHHOTO TEXHUYECKOro HoBuiecTBa. CioBocodeTaHHe
gegen die Wand fahren ‘Bpesatbcss B CTeHY  SIBISICTCS B TEPMHHOJOTHH
JI. A. BuTroroBoi «accolaTuBHO-3MOTHUBHO» JIEKCUKOM, KOTOpAasi, «HE BbIpaxas
OMOLIMH, BBI3BIBAECT ACCOLMALMU B CO3HAHUHU TOBOPSILMX M CIYIIAOIMMX C TEMU
WA UHBIMH SMonusaMuy [4].

[TonaBnstomiee GOJBUIMHCTBO TEKCTOB PEKIAMHOIO JHUCKypca UMEIOT MOJIH-
KOJOBBIA [5, c.265] wiH, B TEPMHHOJOTUU APYTHX aBTOPOB, KPEaIM30BAaHHBIM
[6, c. 7] xapakTep (T.e. COUETAIOT B ceO€ CEMUOTHYECKH Pa3HOPOAHbBIE (BepOab-
HbIE U HEBepOaIbHbBIE) CPEACTBA, B3aMMOICHCTBYIONINE APYT C IPYTOM U 00pa3yio-
muye enuHoe cemuotudeckoe meroe). [Ipumep [12, anmenupyronmii K cTpaxy
cMepTtHr / yOuicTBa Ipyroro yenoseka (puc. 2):

Alkohol am Steuer: kdnnten | ‘Ankorons 3a pyneMm: Ber
Sie damit leben? CMOTJIM OBbI C 3THUM KUTh? .

Puc. 2. ConnanbsHas pexiiama Munucrepctsa Tpancnopra OPI°

BepOanbHast cocraBistomias, BompocutenbHoe mpemnoxenne Alkohol am
Steuer: konnten Sie damit leben? ‘Ankoronp 3a pynem: Bel cmorimu Obl ¢ 3TUM
KHUTB?’ SBJISICTCS MPSIMBIM OOpaIlCHUEM K aapecaTy, MOOYKIAIOMUM K Pa3MbIIII-
JICHUIO M YCWIIMBAIONIMM YMOIMOHAIBHOE BO3JCHCTBHE, KOTOPOE Oa3upyercs: Ha
N300paKEHUH OTUYASBIICTOCS BOJIUTENS, COUBIIIETO MEIIEX0/1a.

Marepuan BBIOOPKH CBHIECTEIBCTBYET O TOM, YTO JOBOJBHO AaKTUBHO HJET
anesusAus K CTpaxy MOTepH MMYIIECTBA, KaK B CIEAYIONEM (pparMeHTe peKiaMm-
Horo Tekcra [13:

Klicken Sie nicht schneller, als Sie | ‘He mienkaiite MbImkold ObicTpee, dYeMm
unterschreiben wirden. CTaBHUTE CBOIO POCITHCh.
Ein Klick im Internet kann Sie | Oqun kaumk B HHTepHeTe MOKET ciae-
reich machen oder ruinieren.|aarp Bac 6orarbiIM WJIM Pa3opHTh.
Genau wie lhre Unterschrift — nur | Touno Tak, kak u Bama pocrnucek — TOJIBKO
noch schneller... erie ObICTpeEe. ..

DeutscherAnwaltVerein. Hewmerkuit Coro3 AnBokaros’

[Mpemnoxenue Ein Klick im Internet kann Sie reich machen oder ruinieren.
‘Onun xuk B UHTEepHeTe Moxer caenath Bac OorarbiM miaM pa3opuTh’ SIBISETCS
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CKPBITOM yIpO30H, HAlpaBJIEHHOW HA TO, YTOOBI, BBI3BAB Y MOTPEOUTENSI YYBCTBO
CTpaxa Imepej NoTeped MMYIIECTBA, 3aCTaBUTh €ro OOpaTUThCS K yCIyram
aJBOKATOB 3apaHee. ACCOUMATHUBHO-DMOTHUBHOM JIEKCMKOW B JAHHOM clly4yae
BBICTYIIAET IJ1aroj Fuinieren ‘pasoputh’, 0oc. ‘IPEBPATUTH B PYUHBI .

Crnemgyer OTMETUTh, YTO K CTpaxy MOTEPH UMYIIECTBA/IACHET, YIIAThI OOJIb-
KX HAJOTOB MPHUOETaeT, MPEkK/e BCEro, KOMMepUYecKasi pekjiaMa. AKTUBHA B 3TOM
OTHOIIICHUU BCE Ta XK€ EBPOINEHCKasi KOMMAHUS IO MPOKATy aBTOMOOUJIEH
«Cuxcty, npumep 114 (puc. 3):

Gehen Sie nicht in| ‘He BeiOpacheiBaiiTe JeHBrH Ha
die Luft wegen SO |Berep m3-3a OONBIIOTO KOJIHYE-

gam——— || viel Asche! Mieten | crea nemna! Apennyiite nemesse
Gehen Sie nicht in die Luft | Sle fur Wenlger bel y«CI/IKCT».,

wegen so viel Asche! :
‘ Mieten Sie fiir weniger bei Sixt.

Puc. 3. Peknama eBporneiickoil KOMITaHUH 10 POKaTy aBToMoouiei «CUKCT»

B cBoem pekiiaMHOM mociaHud, OOYIUTENbHBIX mpemanoxenusx Gehen Sie
nicht in die Luft wegen so viel Asche! Mieten Sie fiir weniger bei Sixt ‘He
BbIOpachIBaiiTe AEHBI'M HA BETEpP M3-3a OOJBIIOro KojnyecTBa nemsia!l ApeHayiite
nemienne y «CukcT»’ KoMIaHusi oTcbuiaet peuunuenta k «Kfz-Steuer» — apromo-
OWJIBHOMY HAJIOTY, OH K€ TPAHCIOPTHBIM HAJOr «HA BO3JyX», KOTOPBIMA COCTaB-
JS€T 3HAYUTEIBHYIO JIOJI0 PacxoJOB aBTOBJAJENbLEB. B pesynbrare pasHuna
B pa3Mepe Hajlora JJIs BiaJeIbLIEB MEHEE SKOJOTHYHBIX MAIIMH MOKET JIOCTUIaTh
Tpex — detbipex pa3 wim 200 — 300 eBpo [7]. [lyras BEIOpOIICHHBIME Ha BO3IyX
JeHbraMu M oOemasi MoMO4Yb COKOHOMHUTbH, PEKJIAMOJAATENM IMBITAOTCA TaKUM
00pa3oMm 3aBJjieub KJIUEHTA.

DTa )Ke KOMIaHUs Takke 3KCIUTyaTUpYyeT cTpax norepu padotel, mpumep I15

(puc. 4).

Kostet den Job. Kostet | ‘Crour pabGotel. He crout
fast nix (Kleine Preise | moutn nmyero (Huskue mo-
auf der Uhr: Jetzt SIXT | Bpemennbie nenst: Teneps SIXT
5 share fahren ab 19 |share or 19 uenros 3a muny-
Kosit den Job. el | ct/Minute). TY) .

ieine Pretee ool der U Jetrl STNT shoare fsirms b 101t/ M)

Puc. 4. Pexnnama eBponeiickoii KOMITAHUH 10 TTPOKaTy aBTOMOOMIeH « CUKCT»

Henonusie npemnoxenust Kostet den Job. Kostet fast nix ‘Crout padotsi. He
CTOMUT IIOYTH HUYETO JIEKO JOCTPAaWBAIOTCA JO MOJHBIX NpemyoxeHuil «llome-
PAHHOE 6pemsa CTOUT padoThl. Apenda aemo y « Cukcmy HE CTOUT NIOUTU HUUETOR,
4eMy CrHocoOCTByeT W u3oOpakenme Paitnxapma ['punmens, skc-mpesuaeHTa
Hewmenkoro ¢yT060IBHOTO COI03a, MOKHHYBIIIETO MOCT BecHOU 2019 roma, KOTOpbIi
CMOTpUT Ha yacbl. DOHOBBIE 3HAHUA perunueHTa (orcrtaBka P. 'punaens) no3so-
JSIIOT YCTAHOBUTH CBSA3b MEXKAY COOBITUSIMU U PACLUEHUTh PEKJIaMHOE MOCIaHue
KaK KOCBEHHBI pEUEBOM aKT yIPO3bl — €CJIU ITOCKYIUILIbCS HAa apeHJy aBTOMO-
Ouis, TO MOTEpsieIb BpeMsi, a BO3MOXKHO, U padoTy.
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Pexknama nekapcTBEHHBIX WIpeNapaToB ameuiupyeT K CTpaxy OoJie3HH,
3aByaJIMPOBAaHHOMY IO/ MPHU3BIB M03a00TUTHCA O CBOEM 3/I0pPOBbE, Kak B Clie-
ayromeM pparMeHTe pekJiaMHOro Tekcta, mpumep 116:

Schitzen Sie sich vor Erkaltung & Co. | ‘3amurure cedst 0T IpoCcTyapl & COIMyT-

Mit Cystus 052 Infektblocker ®... CTBYIOIIMX CHUMINTOMOB. C TMOMOUIBIO
Cystus 052 npoTuBOMHGEKIIMOHHOTO
cpeactea ®...’

B noGynurensHOM npemnoxkennn Schutzen Sie sich vor Erkéltung & Co. Mit
Cystus 052 Infektblocker ® ‘3ammTuTe ceds OT MpPoCcTyAbl & COMYTCTBYIOIIUX
cuMnToMOB (doc. kommnanuu). C momorisio Cystus 052 mpoTuBoMH(EKITMOHHOTO
cpeactBa ®’ TakKe JIETKO JIOCTPAaMBAETCSl CKpBITas yrpo3a: €clid He MpUOpecTH
npenapat Cystus 052, To MOKHO JIETKO 3a00J1€Th.

B pexname yciayr mOBOJIBHO aKTHBHO SKCIUTYaTUPYETCS TPEBOTa M CTpax 3a
KU3Hb U 3JI0POBbE JETEH, MOKUIBIX poauTenel, Onu3kux maoaei. [lpoummoctpu-
poBaTh JaHHOE MOJioKeHue MoxkeT npumep I17 (puc. 5) — pexiama KoMHaHUU
«Ilomomb 24 4aca B CyTKW», OCYIIECTBIIAIONICH pas3lWyHbIE BHABI YXOJa 3a
J€TbMH, OOJIBLHBIMU U MPECTapPEIbIMU TPAXKIaHAMMU:

KrankundMamys?»arbe"en? Krank und Mama muss | ‘bonreernis, a Mama J0JDKHA
' arbeiten? 24 Stunden | paborats? Yxoxa 3a nerbMu 24
Kinderbetreuung. Jaca B CyTKH.
Far Sie und Ihre|/lns Bac u Bameii cembu.
Familie. Jetzt. Teneps’.

Puc. 5. Pexnama komnanuu «Ilomorp 24 gaca B CyTKu»

YceueHHblit Bompoc, oOpamieHHbii k Manbiry, Krank und Mama muss
arbeiten? ‘bBosneemb, a Mama Jo/DKHA paboTaTh?’ CIIOCOOCTBYET COKPAICHHIO
JMCTAHIIMK MEXKIY YYaCTHHKAMU KOMMYHHUKAIIMA U CO3/IaHHIO aTMOC(Epsl Apy-
XKeckoro yuyactus. M3o0paxenue ke 001bHOro pedeHKa ¢ rpayCHUKOM OTChUIAET
K TMPOTOTUIIMYECKON CUTYyalluu, KOTJa paboTarolre MaTepy BBIHYKICHBI OCTaB-
JATh OOJICIOIIMX JeTel 0e3 MPUCMOTpa, U AMOIMOHATIbHAS KOMIICTCHIIHS 11eICBOM
ayauTopun 0e3 TpyAa PEKOHCTPYUPYET OUIYIIEHHE TPEBOTM M CTpaxa, XOTH
JTaHHBIC SMOLIMY HATIPSMYIO HE HA3bIBAIOTCHI.

Pycckosi3pluHbBIC pPEeKIIaMHBIE TEKCTHI, aleJUTMPYIOIIUE K CTpaxy, MpeicTaB-
JICHBI, TIPEXKJIE BCEro, TEKCTAMHU COLUAIBHON pekiaMbl. TEKCThI KOMMEpPYECKOi
peKJiaMbl B MaTepHaje BEIOOPKH 3apUKCHPOBaHbI HE OBLIH.

CTpaTernyeckuMu LENSIMU PYCCKOSI3bIYHON COLMANIBHON PEKJIaMbl SIBIISETCS
NPUBJICYCHUEC BHUMAHUS LIMPOKOH OOIIECTBEHHOCTH K COIUAIbHO 3HAYMMBIM
npoOiiemMaM: HapyUICHUE MPABUII JOPOKHOTO JIBUXKEHHSI, aJIKOTOJIH3M, O0e30TBeT-
CTBEHHOE OTHOIIICHHE K JICTSIM.
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Cpenu pycCKOS3bIUHBIX PEKJIAMHBIX TEKCTOB, allCJUIMPYIOMINX K CUIbHEUIIIUM
HEraTUBHBIM SMOILMSM aJpecara — CTpaxy M TPEBOIE€, B YaCTHOCTH, K CTpaxy
NOTEpU 3/I0POBBSI B pe3yibTaTe OECIEUHOTO MOBEJACHUS Ha JOpOre M HECOOIro-
JIEHUS TPaBWJI JOPOXKHOTO JBIDKCHMS, KaK IEIIeXO0JaMU, TaK U BOJUTEISIMH —
MOXXHO BBIJICJINTh CEPUI0 COLMAJIBHOW pEKJIaMbl, MHULIMHUpPOBaHHOW ['ocaBTO-
uncneknuet MB/] Peciyonuku benapycs (puc. 6).

Yemnuon no eszoe Yemnuon 6 puigke

be3 mopmo308 ‘ yepes 00pozy.

Cobnooatime cxo- : . becneunocmv na oo-

POCMHOU pedxcum. | | w @ =B | poce @pedum 300-
: TULLILSN | posbio.

Bpe

Puc. 6. Hapyxnas pexinama ['ocaBronncnekiuun MB/] Pecriyonuku benapych

CapkactuuHoe 3HaueHue ppa3 Yemnuon no ezoe 6e3 mopmoszos u Yemnuon
8 puleKe uepe3 00pocy PACKPHIBACT HEBepOalbHAs COCTABIISIONIAS PEKIAMHOTO
MOCJIAaHUS — JIIOJW C MHOTOYHUCIICHHBIMH TpPaBMaMH, B THIICE M Ha KOCTBUISX.
Hcnonp3oBaHne XyAOXKECTBEHHBIX TPOIMOB (Capka3Ma) B KOMIUIEKCE C HILIIO-
CTpalMeil mpHU3BaHO BBI3BATh y ajpecara HEOOXoIuWMble 00pa3bl, acCOLMAIUH,
SMOIIUY — B JAHHOM CJIy4ae — CTpax ObITh U3YBEUCHHBIM.

He wmenee wacto B couuanpHOM peKiaMe OKCIUTyaTUPYeTCS CTpax
cmeptu (puc. 7):

«B cocmu x bozy
He Ovlgaem 0no30a-
HUU ... »

(B. Bvicoykuti)

60  cexyHo
Hazao g Ovll
IHCUB

Puc. 7. Hapyxmnas pexnama ' 11/ Poccuiickoit @enepaunu,
MPU3BIBAIOIIAs COONIOIATh CKOPOCTHOM PEKUM

DKCHpeccHs W BBIPA3UTEIBLHOCTh MEPBOTO PEKIIAMHOTO TEKCTa TOCTHUTAFOTCS
3a CYET WCIONb30BaHUA TAKOro MpHema, Kak abcypa — ajoruyHoe, MpOTH-
BOpedYalee 37paBOMYy CMBICITY TIOJIOKEHUE Belled — OOpalieHue TOJIBKO YTO
ymepiiero B JITII uenoBeka: 60 cexyno nazao s Ovin scus. YnorpeOiaeHUe JInd-
HOTO MECTOMMEHHS s — Tak)Ke B JAHHOM CJIydae SBISETCS CTHIMCTHUYCCKUM
IpUEMOM, OHO CO3JacT BIECYATICHHE JOCTOBEPHOCTH OMHUCHIBAEMBIX COOBITHH,
«(dexT npucyTCTBUS» aapecara B OMUCHIBAEMON CUTYyallMM M KakK 3aIluIaHUpO-
BAaHHOE CJIC/ICTBUE — MOSBJICHUE YMOIIMH CTPaxa 3a CBOIO JKU3Hb.

Bo BTOpoM pekiaMHOM TEKCTe IS CO3JaHus HEOOXOIMMOW accoIuaIiuu
aBTOPHI MPUOETAIOT K MPENEICHTHHIM ()EHOMEHAM — «OCHOBHBIM COCTAaBIISIOIIAM
KOTHUTHUBHOM 0a3bl JIMHIBOKYJHTYPHOTO COOOIIECTBa, XOPOIIO Y3HABAEMBIM €T0
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npeAcTaBuTessiMu» [6, c. 266]. B yacTHOCTH, LIUTUPYIOTCSA CTPOKH U3 U3BECTHOMN
necHu B. Briconkoro «Konu npusepemnuBsie» — «B eocmu k bozy ne Ovieaem
ONno30aHull ...».

Cnegyer OTMETHTb, YTO B OOOMX Clyyasx HEMNOCPEACTBEHHOE HOMHHHPO-
BaHHWE SMOLMHU OTCYTCTBYET, pacueT JENaeTcs Ha BCE Ty K€ 3MOLMOHAIBHYIO
KOMIIETEHLIUIO aJipecaTa.

MunucrepcTBO 10 Upe3BblUaiiHbIM cutyanusam PecnyOnnku benapych Bbliy-
CTHIJIO cepuio OunbopaoB «Ku3Hb — 3TO HE KHUHO», KOTOPHIE «B OPUTHHAILHOM
(opMaTe pacckaszblBalOT, YTO B HAIIECH JKU3HU HE JIOJDKHO OBITH MecTa HEeoOny-
MaHHBIM “TIOABUTaM’’, KOTOpPbIE MOIYT HNPHUBECTH K NEYAIBbHBIM IOCIEICTBHUIMY

[8] (puc. 8):

— =
. XH3HB = 3TO HE KMHO!

e -~ w2 " JKusnb — smo ne kuno!

™

Puc. 8. Hapyxnas peknama MYUYC Pecniy6nuku benapyce

YyBCTBO CTpaxa W TPEBOTH 32 )KU3Hb B JAHHON CEPUH PEKIIAMHBIX TIOCTIaHHHA
JIOJDKHA BBI3BaTh HEBEpPOAIbHAS COCTABIISIONIAS — M300pa)KEHUE «CYTMEepMEHay,
KOTOPOTrO B OECCO3HATETbHOM COCTOSIHUM M3 TIOXKapa, BOJOEMa BBIHOCST
criacaTe .

Bosbiioe KOIMYeCTBO PEKIIAMHBIX TEKCTOB, MHHIIMMPOBAHHBIX MUHHCTEP-
CTBOM II0 YPE3BBIYAMHBIM CHUTyalMsIM, HaAMpaBiIeHO Ha MPOQPIIAKTUKY aJKoO-
roJIbHOM 1 TabauyHOM 3aBUCUMOCTH (puc. 9):

He npoowcuzau ceoro Kypuwv 6 nocme-
acusuv!  Bonee 90 % Jau — nocUuOHeub
nozubwux Ha noodicape om noxcapa!

Haxo0unucb 8 Hempes-

RVPHIIb B NOCTENM -
60M cocmoAHuUu u Ky- | BTG

puau 6 nocmenu!

Puc. 9. Hapyxnas pexinama MUC Pecniy6nuku benapych

JupextuBHoe mnpemioxeHue He npoowcueail ceoro dwcu3Hb! U JalibHEWIIEe
IPUBEJICHUE CTATUCTUYECKUX JaHHBIX B KOMILUIEKCE C M300pa)K€HHEM TOpSIIETo
JI0Ma, a TaKXkKe yHnoTpeOleHHe acCOUMAaTUBHO-IMOTUBHOM JIEKCUKHU He Npodicucail
JHCU3HB, NO2UOWIUX, NO2UOHewb TIPU3BAHBI BbI3BaTh B CO3HAHUM TOBOPSALIMX aCCO-
UAlUU C THOETBIO U KaK JIOTUYHOE CJIEICTBUE — IMOIUIO CTpaxa.

3HauuTeNbHAS YacTh COIMAIBHOW pPEKJIaMbl MPU3BIBAET K OTBETCTBEHHOMY
OTHOIIICHHUIO K JIETSIM BO BCEX cdepax KU3HEeAeATEeIbHOCTH:

— NpaBWJIbHOE MOBEEHUE JIeTel Ha qopore (puc. 10);
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?w s | Coaso TETCKYIO cMEpTHOCTE | Ocmarosum 0emcKyio
" - HA JOPOTAX
CKOpOCHb. 12 CMEPMHOCMb HA  00pO-

iy - 2ax.
&y
CEABDbL -g—ﬁ—r———

CKOpoOCThb o ¥TAM (YBA MWHTOPHCTIONKOMA

Puc. 10. Hapy»xHas pexnama ['ocaBronncnexiuun MB/l Pecniy6nuku benapychb

— OAUTENBHOCTD POJIUTEIICH 110 OTHOIICHUIO K ACTSAM Ha jopore (puc.11);

Teoii pebenox He Ha
oopoze?

Jleporcu kpenue!

Puc. 11. Hapyxnas pexnama ['ocaBronncneximn MB/l Pecriy6mmku benapychb

— obecrnieyeHue OE30MACHOCTH JIETEH B YaCTHBIX aBTOMOOWIIAX (puc. 12);

be3 kpecna ne noeoy!
llemckue  asmokpecna

CHUMCAIOM CMEPHHOCHb
6 [TlTua 71 %

Buibepu  kpecno
ol ce0eco pe-
beHka.

Puc. 12. Hapy»xHas pexnama ['ocaBronncnexkiuun MB/l Pecniy6nuku benapychb

-3a00Ta o0 jetTsax aoma (puc.13).

Jlemu ue uwym onac- g:;;;‘;:;‘.;m:.m Jlemu mne uwym
Hocmey. OHu npocmo onacuocmsy. OHu
J11005IM KOHgemul. npoCcmo ueparom.

Puc. 13. Hapyxnas pexnama MUC Pecriy6nuku benapychb

Kak cBumerensCTByeT MpHUBEIACHHAS CEepUs NMPUMEPOB, B peKIame, amnesliv-
pyIolieil K cTpaxy, 4aCTO BCTPEUAIOTCsS AUPEKTUBHBIEC mpejoxenus: Coagy cko-
pocmb, Ocmanogum 0emcKyro cmepmHocms Ha dopozax! [epowcu kpenue! Bvibepu
Kpecio O c80e20 pebeHKa, CIOCOOHBIE ObICTpee, YeM HHGOPMUPYIOIINE,
MOBJIMATH Ha BOJIIO aJpecaTa U MpeaynpeauTs ero o0 onacHocTu. Mcnonp3oBanue
BOIIPOCUTENBHBIX NpPEIOKEHUNU 1601 pebenox He Ha Oopoce? C OOpallleHHEM
K aJpecaTy BO BTOPOM JIMIIE €IWHCTBEHHOT'O YHWCJA MPU3BAHO MOOYAWTH K pas-
MBIIIUICHUI0. BTOPO# OTIMYMTENHFHOW YepTOW BBICTYIAET HCIIOJIb30BAHHUE acco-
IUATUBHO-OYMOTHUBHOM JIEKCUKHU: ONACHOCMb, cCMepMHOCMb. Takxke CleayeT OTMe-
THUTb, YTO HEBEpOAIbHAs COCTABIISIONIAS UTPACT HE MEHEE BAKHYIO POJIb B CO3JIaHUU
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acconmanuii — n3o0pakeHne pedeHKa, 3aKphIBIIETO OT y’Kaca ria3a nepeja eaymiei
mamHou (puc. 10), pebenka-anrena (puc. 10), pebeHka Ha pojaMKax Ha JOpore
(puc. 11), uaBanuanoro kpecna (puc. 12) u ap. 3HAYUTEIBHO YCUINBAIOT dPdeKT
BEepOAIbHON COCTABJISIIOLIEH PEKIAMHOTO MOCTaHUSI.

CpaBHUBasi OCOOCHHOCTHM HEMEIKOS3BIYHBIX M PYCCKOS3BIYHBIX TEKCTOB
PEKJIAaMHOTO JAMCKYypca, MPEICTaBISAETCS BO3MOXKHBIM CAENIAaTh BBIBOA O TOM, YTO
y HUX UMEETCS MHOT'O OOIIMX YepT:

e B OoNBIIMHCTBE PEKIAMHBIX TEKCTOB 3MOIMS CTpaxa HE HA3BIBAIOTCS
SKCIUIMLIUTHO W HE OIMCHIBAKOTCA, HO JIETKO PEKOHCTPYUPYIOTCS U3 KOHTEKCTa
OJ1aro1apsi SMOLIMOHAJILHON KOMIIETEHIMH a/ipecaTa.

e BripaxkeHune MO MPOUCXOJUT MPU MOMOIUIM KOHHOTATHUBOB, accollfa-
TUBHO-3MOTHUBHON JIEKCUKM (TIpWJIaratelibHbIX, TIJ1arojoB, CYHIECTBUTEIbHBIX,
BBI3BIBAIOIINX ACCOLMAIIMIO C OMPEEICHHBIM SMOIIMOHAIIBHBIM COCTOSIHHEM).

e JIOMUHAHTHBIM TPAMMATUYECKUM CPEACTBOM MpH OhOpMIICHHH TOOYIH-
TEJIbHBIX MPEIJI0KEHUN BBICTYIAET IIOBEJIUTEIBHOE HAKIOHEHUE KaK IIpUeM
OTKPBITOTO yOEKIEHUS.

e lcnonp30BaHHWE BOMPOCHUTENIBHBIX MNPEIJIOKEHUNH TMPU3BAHO MOOYIUTH
azpecara K pa3MblIIIJIEHUIO U CAMOCTOSITEIbHOMY ITPUHATHIO PEIICHUS.

e [Ipu penpeseHTal SMOLMK B paMKax OJHOTO TEKCTa MOXKET ObITh
3a/ICIICTBOBAHO HE OJTHO, @ IIEJIbI KOMIUIEKC SI3bIKOBBIX U HEA3BIKOBBIX CPE/ICTB.

e Jlns peanuzanuu peuyeBOM TaKTUKHU COJMIMKEHUSI U BHEIPEHUS] B CO3HAHUE
azpecara UCIOJIb3YIOTCS JIMYHBIE U MPUTSKATEIIbHBIE MECTOMMEHHS.

e CrnekTp 00BEKTOB cTpaxa B peKjiaMe UMEET KyJIbTYPHYIO CIeHUPUKY, XOTS
00IIIUM SIBIIIETCA CTPaX CMEPTHU U TIOTEPH 3/I0POBbSI.

OTAn4uTEIbHBIE YEPTHI:

< Anemsiuus K 3MOIUSM CTpaxa B HEMEUKOS3bIYHON peKjiaMe BCTpEYaeTcs
KaK B COI[MAJbHOM, TaK U B KOMMEPYECKOW peKJiaMe, B TO BpeMsl Kak B pyc-
CKOSI3bIYHOU — TOJIBKO B COLIMAJIBHOM.

< Hemeuxosi3piuHasi KOMMepueckas pekiiama oOpalieHa K cTpaxy MOTepu
UMYIIIECTBA U PabOTHI.

< 3HAYUTEIBHOE KOJUYECTBO PYCCKOSI3BIYHBIX TEKCTOB COLIMAIBHON pEK-
JIlaMbl SKCIUTYaTUPYET CTPax 3a )KU3Hb U 3JOPOBLE JCTEM.
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K. I. Cy6ora

CEMAHTBIYHA HEJIbI®EPOHIIBIPABAHAS POJIYKIIBIS
V BEJIAPYCKAU I AHTJIIMCKAN MOBAX

ApTBIKYJ TNpBICBEUaHbl JACIEJAaBAHHIO CTPYKTypHail apraHizalbll CEMAaHTbIYHA HEHbl-
(epaHIIbIpaBaHbIX pAlyKaBaHbIX CKa3ay y Oenapyckaii 1 aHrmilickail MoBax. ¥Y pabolie BbISYICHbI
VHIBEpCaIbHBISA 1 CHEnbI(pIYHBII TapaMeTpPhbl THIMAJIOTIl CIHTAKCIYHBIX aJ31HaK y MOBaX CIHT?-
TBIYHAra 1 aHAJITBIYHATA THIIAY — MAardbIMaclb CTPYKTYpPHAH AbIQEepIHIBIANbI cKa3ay, acalii-
BaCIli CIHTaKCi4Hail CyBs3i 1 Mapajak CioY; 3HOWI3EHBI 1 cicTAMAaTbhI3aBaHbl 3BBIII(PPA3ABHIL
THINIBI CEMAaHThIUHA Hebl(hepIHIbIpaBaHail paAyKIbll ¥ Oenapyckail 1 aHrmiiickail MoBax.

Y TBOpax MacTalkai JiTaparypbl MIBIPOKa (YHKIBISHYIONb CTPYKTypHA-
CIHTAKCIYHBISA MaablpiKampll CIHTAKCIUYHBIX aJ31HAaK. AHTpAIaIPHTPBIYHBI XapaK-
Tap Cy4acHBIX MOYHBIX Mpaldcay BBIKIIKAY TOHAIHIIIO Ja YJacKaHAJCHHS MeXa-
HI3May PATYJISIBaHHS MOYHAW CICTAMBI, IITO MAYTUIbIBaja Ha KapAJSIIBII0 MaMixk
Pa3BIUEM MBICIIEHHS 1 MAT3PBISUIBHBIMI CPOJIKaMI SITO BHIPAXKIHHSL.

AJTHBIM ca CKJIaJIaHBIX 1 aKTyaJbHBIX MBITAHHSIY Ha CEHHSIIHI J3€Hb 3 sIy-
Jsiena CiHTaKkCiuHas pIyKibia. TpakToyka Ha3BaHail mpabiieMbl HeaHAa3HAYHAS.
Yacrtka gacinemdsikay poOilb aKIPHT HA CTPYKTYPHYIO apraHi3allblio KAHCTPYKIIBIN
1 aJHOCIIL  3JIICIC, PAAYKIBIIO 1 KaMIpaciro na 3’y amHaro mapaiaky [1; 2].
Takcama icHye MepKaBaHHE, IITO CIHTaKCIYHAsi PAAYKIBIS BBICTYMae CPOJKaM
MacTallkail BeIpa3Haclli — CThUII3AlbIAN Maa ryTapkoByro MoBy [3]. KBamidikyera
POAYKIIBIS 1 SIK KaMIa3ilblsl CeMaHThIYHBIX KammnaHeHTay [4]. HeagnaznauHacub
TPaKTOYKI 1 aJICyTHACIb y JIHIBICTBIYHAN JITApaTypbl KaHIPNTYyajbHAra ThIlaJa-
riyHara amicaHHs CIHTaKCi4HaW pAAyKIbIl maTpadye ycebakoBara 1 KOMILIEKCHAra
si€ Jacie/1aBaHHsl.

Jla 3’aBBI POAYKIBII MBI QIHOCIM KaHCTPYKIBII 3 KAHTIKCTHBIM a0o0
CITyalbIMHBIM alyIIY3HHEM ThIX 200 1HIIBIX AJIEMEHTay BbIKa3BaHHSA. Ha acHoBe
nacienaBaHara (pakTeluHara MaTdpbISUTy HaMi ObUTl BBIA3EJIEHBI CEMaHThIYHA
HebIepIHIIBIPABAHBIS 1 CEMAHTBIYHA BI(hEPIHITBIPABAHBIS THITIHI PATYKIIBII.

VY nmaa3eHbIM apTHIKYJEe TPBIBEA3EHBI aHAl3 CEeMaHThIYHA HeIbIQepIHIIbIpa-
BaHall CIHTAKCIYHAW PIIYKIIbIl, /1a IKOH MBI QJHOCIM KaHCTPYKIIBIl 3 TapyIIPHHEM
CIHTarMaTbIYHBIX CYBSI3€HM, I'3Ta 3HAUbILb MEpapBaHbIi 1 HE3aBEpLIaHbIS PIILIIKI,
J13¢ KaMIIeHCAIlblsl MPOMYCKY aMallb 3ayCEIbl aXBIMIIAYIIsAeina Ha Y3poyHI CKia-
JlaHara CIHTAaKCciyHara upiara. P3aykupls Takora ThIITy BAJOMa Y JIHTBICThIYHAN
JITapaTyphl K YCIYDIHHE, KAl BhIKA3BaHHE 3acTacIlla He3aBepIIaHbIM 3-3a KaMy-
HIKATBIYHBIX 1HTAHIBIA apacaHTa.

VY BBIHIKY NapayHalbHA-THIMAJAriYHara aacieaBaHas ¥ Oenapyckai 1 aHrJIiii-
CKail MOBax ObLI1 BBISYJICHBI HACTYIIHBIS BiJlbl CEMAHTBhIYHA HeAbI(DEepIHIIbIpaBaHail
PAAYKIBI: 0€3 MardpIMaciii aJHaBillb 3MECT 1 3 BapbIATBIYHAN IHTAIPIPATAIIBIH
3MECTY.

VY cynacraynsieMblX MOBax CIiHTAKCiYHAsi PIAYKIbIA 0e3 MardbIMacui
agHaBib 3MecT 4aclel anObIBaela Ha Y3pOYHI 3BbIII(PA3aBbIX aI31HCTBAY.
VY Takix BbINQJKaxX CKa3 Mae He3aBEepIaHbl XapakTap, A3€ Majjiaclia YCIYIHHIO
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KaHYaTKOBasl 4acTKa BBIKa3BaHHA: Mama! Ter 3abvieaews, wmo 0151 MsHe naii-
muluHbl Kamenmamap saxcretl 3a ... (A. Maxkaénax); | got the magic of all kinds
of good roots and chemicals in me. | got ... (R. Bradbury).

VY Genapyckaii MOBE AaJ3eHaMy TBITY PAAYKIIBbII Yacled IMmajgaeiiia mpocThl
éblKa3HiK a00 yYacTKa CKiajnaHara BeIKaszHika: Cmpax. Yymxi. JIt003i 6wini npol-
O6imovl He paoviayviai, a 30apduHeMm. Mwvi naginnvl 6wini ... (C. AnekcieBiu).
VY KaHCTPYKIBISIX 3 pas3risgacMbIM ThIlIaM PAAYKIIbIl HE3aMellyaHai 3acTaela
3Ha4YHasi KOJbKACI[b CIHTAKCIYHBIX TMa3ilblid, TamMy COHC I1X KBamidikyela
SK HeIpI(epIHIIbIpaBaHbl Pbl aCyTHACII KaMIIEHCATOPHBIX CpoAKay: A mooxca,
Mbl A0 AOHBLIM 0axam, y AOHOU Xaye yce pazam cblo3emcs Oblil 6y03em dHCblyb...
A eam 0sanizny 6yoy mwiys, a 6oi... (A. lynapay). 3MecT anmyrdadbiXx KaMITaHEHTaY
y KAHCTPYKIBISIX 3 CIHTaKCIUHAl PIAYKIBISH BBIBOJ3IIIIA HA acHOBE JIOTiKa-
CEMaHTBIUHBIX aTHOCIH.

VY anHrmiickail MOBE P3JlyKaBaHbl BBIKa3HIK HE 3’syJi€llla AKTBIYHBIM CIIO-
cabam arymrusHHS JICKCIYHBIX KaMIaHEeHTay. bbutl BIAYICHBI MPBIKIAIbI 3 PIIYK-
IBISTA TOJIBKI YacTKi J3esiciioyHara BeikasHika: Most guys would probably just ...
(J. Salinger); Wasn’t there something ...? Hadn’t she been ...? (D. Setterfield). Sk
0aubIM 3 TIPBIKJIANAY, TACs YCIYIHHS 3acTaelllla Tas JacTKa CKIajaHara BbIKas-
HiKa, siKas 3’ sysela HeabxoaHa s rpaMaThluHail QyHKIBI Jaj3eHara mpaibl-
kara. ['pamateraasis Gapmantel WoUld i hadn’t been 3axoyBaronna ¥ asHauaHBIX
CIHTAaKCIYHBIX KAHCTPYKIIBISIX, allyCKaloIIa TOJIbKI A3ESCIOYHBIS KaMITAaHCHTHI,
AKisl 3’ AYIsIoNIa HeaOXoMHBIMI JUIsl pa3yMEHHSI CEMaHTHIKI cka3a. HeabxomgHacip
3axaBaHHs rpaMaThlYHbIX (hapMaHTay 3Bsi3aHA 3 AHATITHIYHACIIO AHTJIICKAall MOBHI,
J13¢ TpaMaThIYHBIS aJIHOCIHBI BBIpaKArOIIa Ipa3 CiHTaKCIC. Y JaI3eHbIX BhIIAIKaX
npa3 Mapkepsl would a6o hadn’t been mMo)kHa BbI3HAYBIIL YacaBbIsl aTHOCIHBI ¥
CKa3ze, MaJalIbHACIIb 1 CTaH J3esCciIoBay-BbIkasHiKay. [Ipbl paaykipli iHQIHITHIBA
MaT3pbIsUTbHA BBIpOKAHBIM MOXa 3acTaBalliia MaaaibHbl a3esciaoy: | know,
| thought perhaps you and | could ... (D. Brown). I'pamarsiusasl papmant could
naka3Bae Ha HasgyHACIh 3HAUDHHS MardeIMacili y cKase, agHaK [3escioy, sKi
aZika3Bae 3a JICKCIYHAe 3HAYdHHE BBbIKA3HIKA, BBIPAKAaHbI IMIUTIIBITHA 0€3 Mar-
YBIMACIII aTHAYIICHHS 3 KAHTIKCTY.

VY cynacraynsieMblx MOBax y 3BbIII(PpPa3aBbIM aA31HCTBE JAByXcacTayHas
rpyna, y CKjiaa3e sKOM 3Haxo[31lla O3eiHiK i 6blKA3HIK, MOXXa NajjaaBaiia
PAAYKLBIL: AHbl Yee eanecmapol, banHObimul. Y ix pyKi i cymienne y Kpolei. A mol
xouauw, kao ... (A. Maxkaéunak); They’ll try to spoil things we do. So the watchers at
the gate must be careful. And then ... (W. Golding).

Ak mpaBina, pIAYKObIS IDJIAM J1ajlaHall 9acTKi CTAHOBIIIA MardeIMah y
NOJIINPAABIKATHIYHBIM BbIKA3BaHH1 ¥ CKJIaA3€ CIHTAKClYHara mpjara. Y Oenapyckaii
MOBe OblTi 3a(iKcaBaHbl PAAYKABAHBIS CKIIAJaHA3ATICKHBIS CKa3bl 3 a3HAYAIbHBIMI
agHociHaMi: Tasapwviw [llvikosiy, napadax écyv napaoax. JlakymeHmvl, SKis
3 aynaroyya ozapacaynar matinai... (1. aMskin); 3 qanayHsUIbHBIMI aTHOCIHAMI:
To1 He yaynsew, ax 6yoyxuyna. A nikoni ne uyy, ka6 max ... (1. lllamsakin); 3 gana-
HBIM1 YMOBBI: Yce 6bl, uspyi, Henaoseunvis. Kani 6 He Hawa cina, OblK bl ...
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(I'. JamimoBiv); 3 mamaHbIMi MITHL: SHatiuiiacs HaxabHiya — Ciikom xayena aoao-
pays. I kab ne oviye naxinymaii ... (A. I3snenasik). [IpaBea3ensl aHami3 makasay,
IITO pdIayKaBaiila MOXka SK JajaHas 4acTKa, TaK 1 rajoyHas. YCSYdHHIO Mal-
Jaelia MoyHacIoo Yycsi yacTka abo TOJbKI sie TajoyHbld 4WieHbl. YacTkoBas
KaMIICHCAIlbII COHCY MOKa aJ0bIBalllla ¥ mpamasiibeli a00 MocThasimbli aJHOCHA
paJyKaBaHara KammnaHeHTa abo YBorysie npajacraysseia HeMardbimMail.

VY aHrmiiickaii MOBe ObLIT1 BBISYJICHBI PA/IyKaBaHbIs CKIIaJaHa3aleKHbIS CKa3bl
3 namaHbiMi nperabiabl: SO they would continue enduring the ill-balanced twister,
because, because ... . Again he lost himself in deep waters (W. Golding);
namanbivi yMoBel: He is wonderfully patient and never complains, not even when
he remembers ... (D. Du Maurier); maganeimi mamayasuibHbIMI: | have a feeling
that you’re riding for some kind of a terrible, terrible fall. But I don’t honestly
know what kind ... (J. Salinger).

Jlaa3eHsl ThIN P3YKLbI HE 3’Ayisienia NpagyKTblyHbIM y CyNacTayasieMbIX
MoBax. CrenpipiyHaii acabiiBacio aHTJiMCcKaid MOBBI MOYKHA Ha3Ballb pPAAyKa-
BaHHE TAJIOYHBIX YJieHAY CKa3a JJIsl 3MSIHEHHSI KAMYHIKAThIYHA CTPYKTYpPhI BbIKA3-
BaHH4. Tak, kani ¥ Genapyckaili MOBe Uil BBIA3SIICHHS PAMBI 1aCTaTKOBa IpocTara
NePaMSIIIYdHHSA IMapajKa caoy, MPbI AKIM JEKCEMbI 3aX0YBarOIlb CBA€ CIHTAKCIUHBIS
(GyHKUBI, TO ¥ aHTIIACKal — JJ BBIA3SAJICHHS p3Mbl BBIKAPHICTOYBAIOLIIA PO3HBIS
cinrakciunblsa kaHcTpykKibl: Of course not. Very sensible of you both. After all, it
wasn’t as though ... (D. Du Maurier). AcHOyHBIMI CpOJKaMi aKTyaJbHara
WISHEHHS Y Oejapyckail MoBe 3’SyNsroniia I1HTaHAIpis 1 Mapajgak Ccjoy,
y aHrjiickail MoBe — mapajak Cjaoy 1 CIHTaKCIUHbIS KaHCTPYKIIbI1 3 (papMallbHbIM
J3eiHiKaM It, sKis BbIpaKaHbl SKCIUIIBITHA 1 HE HACYLb HisgKall coHCaBail
Harpy3ki. Y ToM »a 4ac paMa ¥ Takix BbINIaJKax MoOKa aapmiisiiia IMILTIIbITHA.

Tak, nByxcacrayHae adgapmiieHHE CKa3a Y aHTIIiCKaik MOBe abaBsi3KOBa HE
TOJIBK1 ¥ THIX BBIMAAKaxX, Kajl JByXcacTayHacllb MaThbIBaBaHa 3MeCTaM CKasa, I'.3H.
ajmaBsijiac COHCABal CTPYKTYpPHI CKa3a, ajie 1 Tajbl, KaJll iHa CyIsIpIUbIIh 3MECTY.

Crneupiiunas acabniBacupb Oenapyckail MOBbI — HasyHAcllb P3JyKaBaHbIX
CTPYKTYp 3 Oe3acaboBbIMi A3esiciioBami: [[anep esma amanv HapmaivHas 3°56d.
Anvbo pazboii... Kani max 6yoze npaysesayya... (M. Apaxoycki). [lakonbki 6e3-
acaOOBBIS J3€SCIIOBHI Y aHTIIIMCKAa MOBE Marollh I'paMaThIuHA BhIPAKAHBI I3EHHIK,
OenapyckiMm 0e3acaboBBIM J3€sICIOBaM aJlaBsarolb y aHTICKail MOBE aJHaBa-
JICHTHBIS 13€SCIIOBBI, JIJIS SKiX Cy0’eKTHas BaJICHTHACIh 3’ sAVIIsela abaBs3KoBak:
We’d starve to death. The whole thing’s so fantastic, it isn’t even... (J. Salinger).

VY cynacraynsemMblx MOBaxX CIiHTaAKCIYHAs PIAYKHObIS 3 BapbISThIyHAH
iHT pnpITankifgii 3mecty daciedl ¢yHKIBITHYe Ha V3pOyHI 3BbII(paszaBara
aA31HCTBA, A3¢ ¥ Oenmapyckail MOBe MOXa paayKaBalllla 8blKa3HiK: A 32003eH Obly
Ha 1106bl sapvianm. Tol 3naew. Ane Ipvina i sie carozniya Bonvea ... (1. amskin).
KancTpykupli Takora ImjaHa KBadiiKyrola $K pd3JIyKaBaHbld Ia MpPbIYbIHE
HeacKa3aHacIll.

[aTOpnpaTanbisi pdAyKaBaHbIX KaMIIaHEHTay Moa aj0bIBalllla [UIsIXam
3MecTaBara Yy3aeMajJ3esHHS 3 JKCIUIIBITHA BhIpa)KaHAal YacTKall KaHCTPYKIIBIL:
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llaoymaii, wmo met pobiw? [labe 3ampvivaroyvb, nayHyyb O0anbLIMEaAyb...
bt i opam... wmo mot ckaxcaw mam?... (1. lllamsaxin). Hezamemnuanas ma3zinbis
Y nam3eHall KaHCTPYKIIbIl 3 CIHTaKCIYHAW PIAYKIBIANA 3amayHsenia mpi3bKkaTamMm
cnvimae, BBI3HAYBIIL SIKI JariaMarae SKCIUTIIBITHA BBIpa)KaHas MOCTHa3ilbIiHAs
9YacTKa KaHCTPYKIbI. Y Ma3€HbIM BBIMAAKY Mbl OaubIM, IITO CEMaHThIYHA HEIbI-
(depaHILbIpaBaHas pPA3AYKUbIST 3 BapbIATBIYHAW I1HTIPHPATALBIIN 3MeCcTy MoOXKa
CynpaBaJiKallia napipJIsibIsi.

VY Genapyckail MOBe Haziparolilla BbINAJIKi, Kajl KaMIIeHCallbls pyAyKaBaHai
YacTKI 3 MP3AbIKaTaM aXbIIIAYIISEIa Ha aCHOBE CYIpalblacTayIsbHBIX aJHO-
ciH: Yanasex 3 caxepail i 1yKam yi 4aiaéeK 3 epaHamamémam i 2azasviMi Kame-
pami He moe 3a0iyb ycix. Ane uanasex 3 amamam... (C. AnekcieBiu). Sk 6aubim,
J3AKYI0Ybl HASTYHACII TIDYHBIX HOCIH MaMik YacTKaMi CKJIajiaHara mpJjara, 3MecT
paayKaBaHara BhIKa3BaHHS MaJIaelilla BapbISThIYHAN IHTIPIPITALIbIL.

VY anrmiiickail MoBe Takcama ObLII 3ayBakaHbl BBIMAJAKI PAAYKIIbI BhIKa3HIKa
Y 3BbII]pazaBeIX aA3iHCTBaX. Yacied cycTpakaeimma Majdib 3 piAyKaBaHbIM
IpdABIKAaTaM Y CKIIAQJAaHBIX CKa3ax 3 CymacTayisuibHbIMI amgHociHami: One minute
you scream at me, and the next you ... (J. Salinger). AxMeTrHacib p3TyKaBaHbIX
KaHCTPYKIbIA 3 BapbIAThIYHAW IHTIPNPATALBIAA 3aKio4aclia y HeMardbiMacill
NajCTaBIIb JEKCEMY 3 KAHKPATHBIM 3HAYIHHEM I1a MPBIYbIHE HA3HAYHAN KOJIbKACII
AKCIUTIIBITHA BBIPXKAHBIX KaMITAaHCHTAY. AJIHAK, J3AKYIOUbl HasyHACIl ¥ CiHTaK-
CIYHBIM IPJIBIM CYMACTayIAIbHBIX aJHOCIH, MOXKHA 37Jarajaiia mpa 3HaudHHE
amyIryaHara rnpajbikaTra.

Sk BBIHIK, y aHIJIIMCKall MOBE CIHTAKCI4HAsl PIYKLBIS 3 YCEUAHBIM MP3IbI-
KaTtaM He 3 AyIisieliia akThIYHbIM criocadaM amylrydHHS JIEKCIYHBIX KaMITaHEHTay,
IITO 3Bsi3aHA 3 AQHAIITHIYHAN TMPBIPOAA MOBBI 1 acabmiBacIsiMi TpaMaTbIYHAM
CTPYKTYpPBI CKa3a. Y aHTJHCKail MOBE ca CTpaTail KaH4yaTKay Ha30VHIKAY 1 a3es-
cioBay cka3 adopmiycst ¥ BeIrsI3e (ikcaBaHail aByxcacrayHaii cxembl S-P-(O),
13€ KOXHAas Nas3ilblsd NaBlHHA ObIlb CIHTAKCIYHA 3amoyHeHal. TaMy ¥ aHrmiiickai
MOBE JIByXCacTayHaclp 1 A3€ACI0YHACHb a0aBA3KOBA BbIpaXKaHbl MAaTIPbIJIbHA.

VY Oenapyckail MOBE MpbI PIAYKLBIL 3 BapbIATBIYHAN 1HTIPIPITALBIANA 3MECTY
MOJKa amyckKala OanayHeHHe, N3¢ KaMIICHCALbIs p3IyKaBaHall YacTKi BBIKa3-
BaHHS MO’Ka AXBILLAYIAIINA HAa aCHOBE aJHOCIH CyIacTayJleHHS JKCIUTIIBITHA
i iMITineITHA BRIpaXkaHaW pAMIiKi: [03e anepaywisa. En yeaoicniea i npuiozipiisa
npacoudsae ygecb xo0 sie, ao naopvixmoyki xeopati oa... (I. amskin). Jlekciunae
nanayHeHHe Oa3aBall 4acTKi, sKas 3HaXOA3IIIa Y Mpamasilbll, CTBapae MIYHYIO
COHCaBYIO0 HAINOYHEHACIb pAJAyKaBaHAW 4YacTKi BBbIKa3BaHHS: A mabe kadxcy —
000pbl con ... Yaxau (A.Jlynapay). Amopa Ha KaHTIKCT Aa3Bajisic aJHaBIIlb
IMILTIIIBITHA BBIPa)KaHbI a0’ eKT padacyi, aJHaK ayTap Jamyckae HEeKaJlbKi BapbIsSH-
Tay ac3HCAaBaHHA yceuaHara KaMIIaHEHTA.

VY Genapyckaii MoBe ¥ Henbl(hepIHIBIPABAHBIX PINYKABAHBIX KAHCTPYKIIBISIX
BapBIATLIYHAN IHTAPHOPITALBIAN 3MECTy MOXKa allycKalua aznauInne. Ecys capoo
ix canpayovl cymieHHvls, wubipola 11003i. A écyn... (b. Cauanka). Mbataii Takora
TBHIY YCSYAHHA 3 ’Ayisenua CTBap3HHE SMalbliiHail HeJacKka3zaHacll, J3€ ayTap
HaJae CIHTaKCIYHAM CTPYKTYphl HANPY>KAHHE 1 THIM CaMbl p3aji30yBae (PyHKIIBIIO
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IMalblsIHAIbHAra y3/13€siHHA Ha 4blTadya. KammneHcaupls p3jaykaBaHall JEKCEMBbI
anObIBaeIlla Ha aCHOBE CYIpaIblacTayIIsUTbHBIX aJHOCIH TMaMiX SKCIUTIIBITHA 1
IMILTIIBITHA BhIpaKaHbIM1 YacTKaM1 BhIKa3BaHHs. Y aHIJIINCKail MOBE CIHTaKCiyHa
HeAblpepIHLbIpaBaHas P3IyKLbISA 3 JlallayHEHHEM 1 a3HauYdHHEM aJICyTHI4ae, IITO
3Bsi3aHa 3 CIHTAaKCIYHbIMI acabiiBacusiMi (QyHKIbIIHaBaHHS a0’eKTa 1 aTpelOyTa.
HenacrarkoBacis MapdaiariaHbIx Cpojikay BbIPaKIHHS CIHTAKCIUHAKM CYBsI31 MPHI-
BOJ31I[b Ja abaBs3KOBall AKCILIIKAIbIl CIHTAKCIYHBIX KaMITAaHEHTAYy Yy aHrjIikdcKai
MOBE.

Takim ublHAM, y BBIHIKY JacjieJlaBaHHs CeMaHThIYHA HeJbldepIHIIbIpaBaHail
CIHTaKCiYHail PIIyKIbIl ¥ Oemapyckail 1 aHriilickail MOBax ObUIl BBISYJICHBI VHI-
BEpCAJIbHBIA XapPaKTAPBICTBIKI 1 creubliunbisl acabiiBacul (yHKUbITHABAHHS
JAA3EHBIX CTPYKTYP y TIKCIIE.

3BbIIGpa3aBels PIOYKAGAHBIA CIHMAKCIYHBIA AO03IHCMEbL 0e3 3aXABAHHA
3Mecmy YKIIOYAIOIb YCSAUDIHHE npocmaea 6vikazHika ¥ Oemapyckail MoBe, ycs-
YIHHE YACMKI CKIA0aHaza O03esCN0YHA2A BbIKA3HIKA 1 Yd1au NpI0blKamulyHAU
yacmki y 6enmapyckail 1 aHriickail MoBax.

Crnenpidiynaii acabaiBacIlo aHTJiCKaid MOBBI MOYKHA Ha3Ballb P3IyKaBaHHE
TAIOYHBIX YJeHAy CKa3a ISl 3MSHEHHS KaMyHIKaThIYHAW CTPYKTYpPhl BBIKA3BaHHS,
J3€e paMa ¥ Takix Bbimagkax adapmusenua iMrinsiTHa. CroenpidiuHas acabiii-
Bacllb Oenmapyckail MOBbI — HasyHACIb PIJIyKaBaHBIX CTPYKTYp 3 0e3acaboBbIMI
J3es1CI0BaMi, y TOM Yac SIK y aHrJiickaid MoBe 0e3acaboBbIsl A3€ACIOBBI 3ayCENbl
Marollb rpaMaThIuHa BhIPaKAHbI J3EHHIK.

3BbILI(pa3aBbIsl PIOYKAGAHBIA CIHMAKCIUHBIA AO3IHCMEbL 3 6ADLIAMBIYHAIL
inmaIpnpImayvlai 3mecmy YKIIOYAIOUb YCSIUYIHHE npocmaza evlkaszuika Y Oena-
pyckail 1 aHIWiicKaili MOBax, YCSYSHHE aJHaro 3 aOHAPOOHbIX BbIKAZHIKAY,
oanayHeHHs, azHaudHHa Y Oelapyckail MoBe.

VY aHrmiiickaii MOBE TaJIOVHBISI YIEHBI CKa3a MaBiHHBI ObIb a0aBsI3KOBA CliH-
TaKCIYHA BBIPAXKaHBbIMI, TaMy aIlylIYPHHE BbIKA3HIKA CyCTpakaelllla 3HauHa paji3ei.
VY Genapyckail MOBE MPbI PAAYKIIBIL 3 BapbIATBIYHAN IHTIPIPATALBIAA 3MECTY MOXKa
amyckaiia oanayHeHHe 1 asHauydHHe, Kalll aJHAyJEHHE I1H(apMallblli MardbiMa
TOJIbKI ¥ BBIMAJKaX HAsSYHACI CyHacTaysUIbHBIX aIHOCIH. Y aHTJiHCcKail MOBe
CIHTaKCiuHa HeJbplQepIHIIbIpaBaHas pPIAYKLbIA 3 JalayHEeHHEM 1 a3Hau3HHEM
aZCyTHIYae, INTO 3Bs3aHa 3 CIHTAKCIYHBIMI acabmiBacisiMi (yHKIbISTHABaHHS
ab’exta 1 artpblOyTa. HemacrarkoBacup Map@aiariyHelX CpOAKAY BbIPAXKIHHS
CIHTAaKCIYHaW CyBs31 MPBIBOJ3IIG Ja abaBsI3KoBail SKCIUIIKAIbIl CIHTAKCIYHBIX
KaMIIaHeHTay y aHrjiicKail MoBe.
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BECTHUK MI'JTY CEP. 1. DUJIOJIOT'H . 2019. Ne 6 (103)
POMAHCKOE U TEPMAHCKOE A3bIKO3HAHHUE

JI. II. Ka3znoBckasi, B. Kanona

CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKHNE OCOBEHHOCTH KOHTAMUHAHTOB
B AHI'JTMMCKOM U ®PAHI[Y3CKOM A3bIKAX

CraTpst OCBSAIICHA CONMOCTABUTEILHOMY HMCCICIOBAaHUI0 KOHTAMUHAIUU KaK IMPOIYKTHB-
HOMY CIIOCOOY CJIOBOOOpa30BaHUS B COBPEMEHHBIX AHIJIMMCKOM M (PPAHILy3CKOM S3bIKax.
Hccnemyrorcss cTpykTypa M CeMaHTHMKa KOHTAMMHHUPOBAaHHBIX OOpa3oBaHUU B JIBYX SI3bIKax.
BbIsiBIIeHBI W ONUCaHBI OCHOBHBIE CTPYKTYpHBIE THIIBI U HauOoJiee 4aCTOTHBIE CIIOBOOOpa3oBa-
TEbHBIE MOJEIN KOHTAMHHAHTOB, & TAK)KE€ MX CEMAHTHMYECKOE HAIIOJHEHUE B HCCIEAYEMBIX
s3bikax. [IpoBesena cucremarusanus pakTHUECKOT0 MaTepualia 1o TEMaTHUYEeCKOMY IPU3HAKY.

SIBneHue KOHTaMUHAIMM, KaK JWHAMMYHO pa3BHUBAIOLIUKCS crocod obpa-
30BaHMSI HOBBIX CJIOB, aKTMBHO H3y4aeTCsi B COBPEMEHHOM S3bIKO3HAHUM Ha
Marepuale pa3uyHbIX S3bIKOB. B IeHTpe Hallero BHHUMaHUA — CTPYKTYpHO-
CEMaHTHUYECKHE OCOOCHHOCTU AHTIUNUCKUX U (PaHI[y3CKUX KOHTAMHUHUPOBAHHBIX
€IMHMI] B COITOCTABUTEILHOM paKypce.

MatepuaiioMm sl UCCIEeNOBaHUS MOCTYXWiu 412 aHrmuiickux U (paHirys-
CKUX KOHTAMUHAHTOB, IPUHAIJIEKALIUX OJHOMY SI3bIKOBOMY YPOBHIO — JIEKCHUECKHE
o0pa3oBaHMsl, 3HAYEHHE KOTOPBIX IOJHOCTHIO WJIM YAaCTUYHO BBIBOJUTCA U3
3HAYEHUS UX CTPYKTYPHBIX COCTABIIAIOIIMX.

Benen 3a T. H. Acradyposoii u O. H. CyxopyKkoBoi, Mbl TpakTyeM KOHTa-
MHHAIMIO " KaK CAMOCTOSTENbHBIH CIIOCO0 CIOBOOOPA30OBAHMS, KOTOPBIA COCTOHT
B CIUSHUU JIBYX WIH 00Jiee yCEUEHHBIX (OCKOJIOUHBIX) OCHOB WJIM CJIOB, a TAKXKe
MOJIHOTO CJIOBA/OCHOBBI C YCEUEHHBIM (OCKOJIOUHBIM), B pe3yjbTaTe 4ero obdpa-
3yeTcsl HOBas JIEKCMYECKasl €IMHULIA, MOJTHOCThIO MO0 YACTUYHO COBMEILAIOIIAS
3HAYEHHUE BCEX CBOMX CTPYKTYPHBIX KOMIOHEHTOB [1, c. 182].

Oco0OeHHOCTh KOHTAMHWHAHTOB COCTOMT B TOM, YTO HUX CIOBOOOpa3oBa-
TETBLHOW €VMHUIICH SBIISETCS HE OCHOBA, a €€ NMPOU3BOJIbHBIN (PparMeHT (Heobs13a-
TEJIbHO COBMNAJAIOLIUNA C OCHOBOM MO 00BEMY), KOTOPBIA MOSBISIETCS TOJBKO
B MOMEHT CO3/IaHUsI HOBOTO CJIOBa. JTa crienu(pruKka KOHTAaMUHUPOBAHHBIX 00pa3o-
BAaHUI MMO3BOJIMJIA HEKOTOPBIM YYEHBIM YTBEPKIaTh, YTO TMOJIHOLEHHBI I'pamMma-
TUKO-MOP(OJOTHYECKHI U CTPYKTYPHBIA aHAJIN3 JAHHBIX JIEKCUYECKUX €AUHUL] HE
ocymectBuM [2, c. 10]. Tem He MeHee, BBIIACICHUE UYETKUX KPUTEPUEB IS
KJIacCU(UKAIIMU CIIOKHBIX CJIOB, a TAaKXe Y4YeT (POHETHMUECKHX OCOOEHHOCTEM
JAHHOT'O CIoco0a CI0BOOOPA30BaHUS MO3BOJIMIIM HaM MPOBECTU COMOCTABUTEIb-
HbI CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKUN aHallu3 KOHTAMUHALIMM Ha Marepualie JIBYX
A3bIKOB POMAHCKON M TE€pPMaHCKOW TpyIi. B aHanu3e JIeKCHUYECKUX E€OUHUILL MbI
onupaemcs B MepByr0 ouepenp Ha ucciaenoBanus H. A. Jlaposoit u T. A. 3oio-
TapEBOM, MPOBEJICHHbIC HA MaTepHalle AaHTJIMUCKOTO sA3bIKa [3; 4].

1

T. H. ActadypoBa u O. H. CyxopykoBa HCIOJB3YIOT TEPMUHBI me1eCKOnuUs, menecKo-
nuuyeckass eounuya [1, c. 182]. Mbl oTmaeM mpeANoYTEHWE TEPMHUHAM KOHMAMUHAYUS
U KOHMAMUHUPOBAHHASL eOUHUYA.
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Ecim paccmarpuBaTh KOHTAaMUHUPOBAaHHBIC TPOW3BOJHBIC B aHTJIHMICKOM
1 (hpaHITy3CKOM SI3bIKaX C TOYKH 3PCHHS KOJMYESCTBA UCXOIHBIX CIIOB, TO OHH, KaK
IPaBHJIO, COCTOAT M3 JBYX 3JEMEHTOB, cp. morphophonemics = morpho(logy) +
phonemics ‘um3yueHue B3aMMOCBSI3W Mexay (poHemamu u Mopdemamu’ (aHIIL.),
tangemon = tange(rine) + (I)emon ‘ruOpuanas ¢opma JIMMOHAa W MaHJIapHHA’
(aurn.) u escalator = escal(ier) + (élév)teur ‘sckamatop’ (¢p.), émoticon =
émot(ion) + icone ‘SMOTHMKOH — MUKTOrpamMma, u3oOpakaromas smouuto’ (¢p.).
OnHaKo B aHIVIMHCKOM SI3bIKE, B OTIIMYHE OT (PPAHIy3CKOTO, BCTPCUAIOTCS TAKKE
TpexdJIeMEHTHbIe clusHus, Harnpumep: Intelevisionary = Intel + television +
visionary ‘pasBejika, cekpeTHast HHGpOpMaIus + TeJIeBUIeHHE + CMEIbIN, IPOrpec-
CHUBHBINM, UMEIONIMI HECTaHJAPTHBIN B3IV HA Bemy’, Movietonews = movie +
tone + news ‘kuHOXpoHMKA, KoTopas Jiuuiack ¢ 1928 mo 1963 rox B CILIA’.

AHaMM3Upys YaCTEPEUHYIO MPUHAICKHOCTh MOTUBUPYIOIIUX KOMIIOHEHTOB,
HEOOXOJMMO OTMETHUTH, YTO ITOJABIIAIONICE OOJBITMHCTBO MOMABIIMX B BBIOOPKY
KOHTAMHHHPOBAHHBIX €JIMHHUI] aHTJIHICKOTO U (DPAHITY3CKOTO S3BIKOB 00pa30BaHEI
nyteM ciusHus aByx cymectButenbHbIX (N + N): slanguage = slang + language
“apron = cjeHr + s3wik’ (anri.), heliport= heli(copter) + (air)port ‘aspoapom
JUIS. BEPTOJICTOB, BEPTOJICTHAS CTAHIIUS, BEpTOJieTHas 1uromaaka’ (anr.); franglais
= fran(cais) + anglais ‘"¢panruiickuii" A3bIK, CMECh (PPAHIY3CKOTO C aHIIHI-
ckuMm’ (¢pp.), ordinosaure = ordina(teur) + dinosaure ‘crapsiii kommbsrotep’ (dp.).

B 000ux si3pIkax MpecTaBiIeHb TAKKE KOHTAMUHAHTBI, CO3/ITAHHBIC TT0 MOJICIIH:

e ipuiTaraTesibHoe + cymiectsurenbioe (Adj + N): motorcycle = motor(ized) +
(bi)cycle ‘motormkn’ (anri.), mobinautes = mobi(le) + (inter)nautes ‘moss3o-
Barenu MuTepuera no mobunsHomy tenedony’ (dp.);

eIpuiIaraTenbHoe + npuiararensaoe (Adj + Adj) @ angrageous = angr(y) +
rageous ‘moJIHBIN 310CTH/HeHaBUCTH (aHri.), permittent = perm(anent) +
(inter)mittent ‘uenmoBek, paboTaromMii CKOpee Ha HEMOCTOSHHOM, YeM Ha TOCTOSH-
HOI1 ocHOBE (p.);

ertaron + ums (V + N): gotel = go + (ho)tel ‘orens mis myTemecTBYOMUX
Ha Mamwmee  (anri), croquille = croqu(er) + (co)quille ‘mecepr B dopme
pakymku’ (¢p.).

KareropuanbHas NPUHAJICKHOCTh TOJTYYCHHOW JICKCUYECKOH CIUHUIIBI
OIIpeIeNIIeTCs, KaK MPaBUIIo, 0 BTOPOMY CJIOBY/()parMeHTy B €€ CTPYKTYpE.

B uccienyembix QppaHIly3cKHX M aHTVIMHCKUX KOHTAMUHUPOBAHHBIX 00pa30-
BaHUAX MbI, Bciien 3a H. A. JlaBpoBoO#, BbIICISEM POJIOBBIE M MapKUPYIOIIUE
AJIEMEHTHI. AHAIM3HPYEMble KOHCTPYKIIMH MBI COOTBETCTBCHHO pasleisieM Ha
TEeMa-peMaTUYEeCKHEe KOHTAMHUHAHTBI, B CTPYKTYpe KOTOPBIX BCETJa YETKO pa3iiv-
gaeTcss Mopdonornueckuii 6a3uc (3amaHHasi, u3BecTHas WHpopmarus) u Mopdo-
JIOTUYECKHI MPU3HAK (HOBas, OllCHOYHAsT WH(POpMAIIUs, XapaKTepHu3yroimas 0a3uc
o pa3MyHbBIM MapameTpaMm), Hanpumep: Idiotorial = idiot + (edi)torial
‘HeynmavHas repenoBas ctatbs’ (anri.), fanzine = fan + (maga)zine “xypHai s
¢danatoB’ ((p.) ¥ SKBHUIIOJICHTHBIC KOHTAMHUHAHTBI, CTPYKTYypa KOTOPBIX HE BCeraa
HOJIaeTC TEMa-pPeMaTHYCCKOMY WICHEHHUIO BBHJY HCIOJIb30BAHUS CIIOB-CHHO-
HUMOB B KaueCTBE MOTHBHPYIOIIMX 3JIeMeHTOB [3, ¢. 11], Hanpumep: needcessity =
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need + (ne)cessity ‘meooxommmocts’ (amri.), epouffroyable = épou(vantable) +
(e)ffroyable ‘yxacarormmii/cTpamrsblit/ xkyTkuii® (pp.). KomndecTBeHHass aKTHB-
HOCTb IOCJICTHUX B UCCIEAYEMBIX SI3bIKaxX BEChbMa He3HAUYHMTEIbHA.

B 3aBHCHMOCTH OT KOJIMYECTBA JICHOTATOB B COCTaBe KOHTAMHWHAHTa HMCCIIC-
JTyeMble CAMHHIIBI MOAPA3CAIOTCS Ha CTaHAApTHBIC, Ha3bIBarolue Oosee dem
OJIUH pedepeHT, U MIeoHa3Mbl, KOTOPbIE CHHOHUMUYECKH HA3bIBAIOT OAMH U TOT
xe pedepent [3, ¢. 14]. K nmepBoii rpyrmne MOXKHO OTHECTH, HallpUMeEp, aHTIIWMN-
ckuii kontamuHant benefacial = benef(i)cial + facial ‘mose3usrii, BhIrogHbIH +
KocMeTHueckuii® U (paHIy3ckuil koHTamuHaHT Vivifantastique = vivif(iant) +
fantastique ‘Conpsiuii + HeBeposATHBIN . BTOpas rpymnmna BKIOYaeT CI0Ba, THIA
crocogator = croco(dile) + (alli)gator ‘kpoxomun + ammuratop’ (auria. u ¢p.).
Nx xonnuecTBO OrpaHUYEHO B 00OUX S3BIKAX.

CTpyKTypHBI aHaau3 KOHTAMUHUPOBAHHBIX OOpa30BaHUIl aAHIJIMKMCKOIrO
u (ppaniry3ckoro s36IkoB 1o cucteme T. A. 3omotapéBoit [4, ¢. 92-94] mo3Boaun
HaM, B 3aBUCUMOCTHU OT y4acCTHUs TOTO WJIM MHOTO (hparMeHTa MPOU3BOISIIINX
OCHOB B MOCTPOECHWH HOBOTO CJIOBA, BBIJCIHUTh B M3YYaCMBIX SI3bIKAX mMpu
CTPYKTYPHBIX THIIa KOHTAMHUHUPOBAHHBIX €AWHUIl. K HHUM OTHOCATCS: noJHble
(cnustHUE JBYX YCEUEHHBIX OCHOB), uacmuuHuvle (cnusinue pparmMeHta (OCKOJIKA)
OJIHOTO CJIOBAa M TOJIHOW (HEYCEYEHHOW) OCHOBBI JAPYIrOro) W 2anionocuyecKue
(MexyciioBHOE Tpaduieckoe/(HhOHETHIECKOE HANIOXKEHNE) KOHTAMUHUPOBAHHBIC
00pa3oBaHUs.

KonudecTBeHHbI aHamu3 (HaKTUYECKOTO MaTepuajia ToKa3ajl, 4To B HCClie-
JYEMBIX SI3bIKaX CaMbIMA MHOTOYHCIICHHBIMU SIBJISIOTCS 10JIHble KOHTAMUHAHTHI —
77 en. (37,4 %) — Bo ¢panmysckom u 81 en. (39,4 %) — B aHMIMIICKOM s3BIKE, Ha
BTOPOM MECTE HAXOIATCS uacmuunvle KoHTaMuHAHTBI — 73 ex. (35,4 %) Bo
¢bpanmysckom u 78 en. (37,8 %) — B aHrmiickoM si3bIke. MeHee IpeCTaBIICHBI
B KOJIMYECTBEHHOM ILIAHE canionocudeckue obpasoanus — 56 en. (27,4 %) — Bo
¢dpaniry3ckoM sizbike u 47 en. (22,8 %) — B aarimiickom (Tadm. 1).

Tabauma 1

CTpyKTypHBIE THIIBI JBYXKOMIIOHCHTHBIX KOHTAMUHUPOBAHHBIX 00pa30BaHUN
B QHTTIUICKOM U (DPAHITYy3CKOM SI3bIKaxX

AHITIMICKAN A3BIK @paHIy3CKAN A3BIK
CrpyKTypHBIC THITB [ 2600 moTHas abCcomroTHAs
KOHTAMHHAHTOR 4ACTOTHOCTS, OTHOCI/ITeJ'IBHE(l)}I 4ACTOTHOCTS, OTHOCHUTEIbHAS
4aCTOTHOCTD, % YaCTOTHOCTB, %
€. Cch.
[TonHbIe 81 39,4 77 37,4
YacTuyHble 78 37,8 73 35,4
lNarwtonornueckue 47 22.8 56 27,2
Bceero 206 100 206 100

JlanpHeniiee n3yd4eHUE MOJHBIX, YACTUYHBIX U TallJIOJIOTHYECKUX KOHTaMU-
HAHTOB ITO3BOJIWJIO BBIJEIUTH BOCEMb CTPYKTYPHBIX MOJIENEe 00pa30BaHMs JIEKCHU-
YEeCKUX €IUHHI] JAHHOTO TUTA BO (PPAHITy3CKOM U aHTIIMHCKOM SI3bIKaX.
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Tak, B 00pa3oBaHUH NOJIHBIX KOHMAMUHAMOE YYACTBYIOT JINOO HAaYallbHBIC,
00 KOHEYHBIE (PParMEHTHI POU3BOISAIINX OCHOB. MIX BO3MOXKHBIE KOMOWHAIHH
NPECTABIICHBI mpeMsi CTPYKTYPHBIMH MOJISIISIMU.

Anamu3 (hakTUYeCKOro marepmajia IOoKasald, 4YTO CI0BOOOpa3oBaTelIbHAsS
modens 1.1 (AB+CD=AD)" sBisieTcsi camoii pacrpOCTPaHEHHOH CPEIU MOJHBIX
KOHTAMUHAHTOB B UCCIIEAYEMBIX s3bIKax (26,2 % B anrnuiickom si3bike v 30 % — BO
¢paniry3ckom). B 1aHHOW MOJENM YCEUCHUIO MOJBEPrarOTCs KOHEUHBIH (parMeHT
IICPBOr0 KOMITOHEHTa M HavaibHbIA (parmeHnT BTOporo: Oxbridge = Ox(ford) +
(Cam)bridge ‘Oxcdopuckmii 1 KemOpumkckuii yauBepceutetsl’ (anri.), framily =
fr(iends) + (flamily ‘xorma npy3psi craHoBsATCsA Kak ceMmbsi’ (aHri.), autocide =
auto(mobile) + (sui)cide ‘camoyOHICTBO, COBEpIICHHOE IMyTEM HAMEPEHHO BbI3-
BaHHON aBTOMOOMIBbHOM KaTtacTpods!’ (auri.) u alicaments = ali(ment) + (médi)
caments ‘muima, MOJIOKUTENBHO BIUSIONIAsS Ha 00pa3 >kKu3HH uenoBeka’ (¢p.),
logitheque = logi(ciel) + (biblio)theque ‘6ubmuoreka mporpamm (mass DBM)’
(dp.), Afropolitain = afr(icain) + (métr)opolitain ‘adpukanen, poaAUBIIUICSI BO
Opanmun’ (Gp.) u ap.

CrpykrypHas mooenv 1.2 (AB+CD=AC), tne yCeueHHIO TOABEPraroTCs
KOHEYHbIe ()parMeHThl 00OMX KOMIIOHCHTOB, B J[Ba pa3a 4Yallle HCIIOJIb3yeTCs B
AHIJIMKACKOM sI3bIKe, 4eM BO (paniry3ckom (12,1 % npotus 6,8 %). Cp.: Britpop =
Brit(ish) + pop (music) ‘Bpuranckas mon-mysbika’ (anri.), Interpol = inter
(national) + pol(ice) ‘Uutepmon, cokpaiieHHOe Ha3BaHHe MEXIyHAPOIHOM
opranuzaii yroysiopHod mommuuu’ (anri.), famicom = fami(ly) + com(puter)
‘ceMeiiHbIi KommbroTep’ (aHnit.) u courriel = courri(er) + él(ectronique) ‘smekr-
ponnoe nrcbMo’ (Pp.), fintech = fin(ance) + tech(nologie) ‘puHarcoBbIe TexXHOIO-
run’ (¢p.), samdim = sam(edi) + dim(anche) ‘Berxomabie’ (¢p.). B nanHo# Moxenn
BO3MOXKHO TaK)K€ yCEUeHHE OJTHOTO M3 3JEMEHTOB (OOBIYHO MEPBOTO) MO OTHON
oyxkssr: funt = f(inancial) + unt(ouchable) ‘HexpenuToCITOCOOHBIN YeTOBEK’ (aHTIL.).

Mooenv 1.3 (AB+CD=BD) — cTpyKTypa C yCEUYEHHUEM HaydalbHBIX (hparMeH-
TOB 00OMX KOMIIOHEHTOB, SIBJSICTCS HAaMMEHEE PAaCIpPOCTPAHCHHON KakK B aHTJIHIA-
ckoM (1 %), Tak u Bo ¢paniy3ckoM s3bike (0,5 %): netizen = (Inter)net + (cit)izen
‘monp3oBarenb MHTEpHETa, MPOBOMASANIMA MHOTO BPEMEHH B CETH, «IIPOIMHCAB-
mmiics» B Matepuere’, énol = (alc)ene + (alco)ol “anon’ (dp.).

OOpa3oBaHUE UYACTMUYHBIX KOHMAMUHAHMOS TAKXKE IMPOUCXOAHUT IO mpem
WICHTUYHBIM HANpPAaBICHHUSAM B AHIIMKWCKOM W (paHIly3cKOM si3bikax. OIHAKO
UCCIICTYEMBIE SI3BIKH OTIMYAIOTCS KOJTMUECTBCHHBIMH MTOKA3aTEIISIMHU.

Mooenv 2.1 (AB+CD=ACD), tne HaOM0qaeTCsl CIUsSHUE HadadbHOTO (ppar-
MEHTa IIEPBOIO CJI0BA C IOJHOW OCHOBOW BTOPOIO, SIBJISIETCS MPEAINOYTUTEIILHON
st hpaniry3ckoro sizbika (21,8 % Bo dpanirysckom sizeike U 14,6 % — B aHrmii-
ckoMm), cp., Hanpumep: petrodollar = petro(le) + dollar ‘medrenomrap’ (dbp.),

! bykBennbie o0o3HaueHus B kimaccudukamuu T. A. 3070TapéBoii MOMOTAIOT YCIOBHO
OIMMHCATh CTPYKTYpPy KOHTAMUHAHTA: A — Ha4albHBIA ()parMeHT MEePBOTO MCXOJHOTO cloBa; B —
ero KoHeuHblii ¢parmenT; C — HavalbHBIH (parMEeHT BTOPOTrO HCXOJHOTO cioBa; D — ero
KOHEeuHbIH pparment; O — obuuii anement [4, c. 92].
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Eurasie = Eur(ope) + Asie (dp.) u teleplay = tele(vision) + play ‘mbeca,
HaIMCAaHHAs JUIS TIepeJlavyd 0 TEJICBHJICHUIO, TeJIeCIeKTakyb™ (aHri.), Brexit =
Br(itain) + exit ‘Beixox bputanuu u3 EBpocoro3a’ (anHri.).

Mooenv 2.2 (AB+CD=ABD), kotopas o0pa3yercs MyTeM OObEeIUHEHUS
IIOJTHOM OCHOBBI TIEPBOT'O CJIOBAa ¢ KOHEYHBIM ()parMEHTOM BTOPOTO, YaIle BCTpe-
yaercst B aHruiickoM si3bike (22,3 % npotus 13,1 % ). Cp.: roundwich = round +
(sand)wich ‘kpyrasiii mo dopme Oyrtepbpoxn’ (amri.), quicktionary = quick +
(dic)tionary ‘kapMaHHBIH 3JEKTPOHHBIA MEPEBOIUHMK C (PYHKIIMCH CKAaHHUPOBAHHUS’
(auri.) u webinaire = web + (sem)inaire ‘Beounap’ (¢p.), cochonceté = cochon +
(méchan)ceté ‘cBuncTBO’ ((hp.). MHOrHE MPOM3BOIHBIE KOMIIOHEHTHI B JaHHOM
CTPYKType OTMEUEHBI CO3BYYHEM, MIPOW CJIOB M aHAJIOTHEH C MPOU3BOIAIIUMHU
ocHoBamu, cp.. wordrobe = word + w(a)rdrobe ‘cnoBapHbIi 3amac’ (aHIJL.)
u barathon = bar + (mar)athon ‘xonkypc B 6ape: KTO BBIITBET OOJIBIIE ATKOTOJIS
3a Beuep’ (Ppp.).

Mooenv 2.3 (AB+CD=ABC), B KOTOPOW MPOUCXOIUT CIUSHUE TTOTHONW OCHOBBI
IIEPBOTO CJIOBA ¢ HAYAJILHBIM (PparMEeHTOM BTOPOTO, OKa3aiach HaMMEHEEe MPOIyK-
TUBHOU MOJICJIbIO 00Pa30BaHUs YaCTUYHBIX KOHTAMUHAHTOB B 000uX si3bikax (1 %
B aHriuiickom si3eike 1 0,5 % — Bo ¢dpanmysckom): TomKat = TomCruise + Kat(ie)
Holmes ‘TomKat’ (ammi.) m fanfic = fan + fic(tion) ‘mpogomkenne Xymoxe-
CTBEHHOT'O IIPOM3BEICHUS, CO3JJaHHOE ero MOKIOHHUKaMHu (Pp.).

Heo0XoauMo OTMETUTh, YTO TPU CO3JaHUW KaK IMOJHBIX, TaK W YaCTUIHBIX
KOHTAMHHAHTOB B HCCJICIYyEeMbIX SI3bIKaX HAOIOACTCS TEHACHIIMS BKIIOUCHUS B
UX COCTaB aKpOHUMOB M ab0OpeBuatyp: smishing = SM(S) + (ph)ishing ‘unrepner-
MOIIIEHHUYECTBO, ocymecTrisiemoe ¢ moMoinbio SMS’, NYLON = NY (New York) +
Lon(don) ‘Heto-HMopx + Jlonmon’ (dp.). IIpudem momoGHble 0Opa3sOBaHHS BO
(b paHIly3CKOM SI3BIKE YaCcTO 3aMMCTBYIOTCS M3 aHTIIMHCKOro, Hanmpumep: B2B2C =
B2B (business to business) + B2C (business to consumer) ‘oHIaitH-TOPrOBIIS
yepes nocpeanuka’ (¢pp.). Kpome Toro, npu co3maHuy 4aCTUYHBIX KOHTAMUHAHTOB
B aHIVIMACKOM M BO ()PAHITY3CKOTO SI3bIKaX BO3MOXKHO yCEUCHHE OJHOTO W3 dIe-
MEHTOB JI0 O/IHO¥ OykBbI/3ByKa: vash = v(olcano) + ash ‘Bynkanuueckuii memen’
(aurn.) u phnober = ph(one) + (s)nober ‘urnopupoBaTh cobOeceqHHMKA, COCPEIO-
TOYEHHO CMOTPsI B 9KpaH Tenedona’ (dp.).

lannonoeuueckue KOHMAMUHAHMbL AHTIMHCKOTO W (DPAHIIY3CKOTO S3bIKOB
XapaKTePU3YIOTCS MEXTYCIOBHBIM TpadUyecKuM WM (HOHCTHUSCKUM HaJIOKe-
HHUEM H IO MPUHIUITY TOCTPOCHHUS MOAPA3ICIISIOTCS Ha 08¢ TPYIIIIbI:

Mooenw 3.1 (AB+CD=AO0D), B KOTOpOIi HOBBIC JICKCUICCKUE CIUHUIIBI 00pa-
30BaHbl C TIOMOIIbIO HAJIOKCHUS OTHCIBHBIX OYKB/3BYKOB B MECTE COCIMHCHUS,
u O — oOmmii 3JeMEHT, HECKOJIBKO aKTHBHEE HCIOJB3YyeTCS BO (DpaHILy3CKOM
s3bike (18 %) o cpaBHenuto ¢ anrnuiickum (16 %): Britalian = Brit(ish) + Italian
‘uTanbsHel, KuByIIMi B bpuranum’ (aHri.), barococo = baro(que) + rococo
‘cMech cTuiel 0apokko W pokoko’ (anri.), infobésité = info(rmation) + obeésité
‘undopmarmonnas neperpyska’ (¢p.), pourriel = pourri + (c)ourriel ‘crmam’
(dp.). [Ipu >TOM BO3MOKHO yCEUCHHE KaK OOOMX KOMIIOHEHTOB, TaK M OJHOTO:
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fruice = frui(t) + (j)uice ‘GpykTOBBIi COK’ (aHIIL.), a TaK)KE HCIIOJIb30BAHKEC B
KayeCTBE MPOU3BOJIHBIX KOMIIOHEHTOB KOHTAMUHUPOBAHHOMN €MHUIIBI aKPOHHUMOB
u ab0pesuatyp: Sidaction = SID(A) + action ‘nens 60ps0bI Ipotus CITUa’ (dp.).

Mooenv 3.2 (AB+CD=A(BC)D) rpaduuccku/HhoHETHUECKHA COACPKHUT 00a
UCXOJHBIX CJIOBa M cocTaBisieT 6,8 % momnasiero B BHIOOPKY aHTJIMICKOTO MaTe-
puana u 9,2 % ¢dpaniysckoro: musicassette = music + cassette ‘maruutodoHHas
JICHTa ¢ 3aMMcaHHoOi My3bikoit® (aHri.), comediocre = comedy + mediocre ‘mocpen-
crBeHHas komenus® (amri.), Vélocation = vélo + location ‘mpokat Bemocumea0B’
(dp.), photocopiage = photocopie + pillage ‘kcepoxonuposanue’ (¢hp.).

CBOJHBIC PE3yNbTAThl COMOCTABUTEIHLHOTO aHAN3a CTPYKTYPhl aHTIHHCKUX
U (paHIly3CKUX KOHTAMUHUPOBAHHBIX 00pa30BaHMI MpeACTaBICHBI B Ta0M. 2.

Tabnuma 2

[TpolyKTUBHOCTh KOHTAMUHUPOBAHHBIX CJIOBOOOPA30BATEIbHBIX MOIETIEH
B QHTJIMMCKOM U (PPAHITY3CKOM SI3BIKAX

AHTIUHACKHN S3BIK Ppantyscicuii
Tun Monpens SI3BIK
KOHTAaMHUHAHTa 00pa3oBaHus KOJI-BO KOJI-BO
JIEKCHYECKUX €I JIEKCHYIECKHUX €I

Hostinie Mogens 1.1 (AB + CD = AD) 54 (26,2 %) 62 (30 %)
COHTAMHHANTLL Mogens 1.2 (AB + CD = AC) 25 (12,1 %) 14 (6,8 %)

Mopuens 1.3 (AB + CD = BD) 2 (1 %) 1 (0,5 %)

Mogens 2.1 (AB + CD = ACD) 30 (14,6 %) 45 (21,8 %)
HacTuanble Mogens 2.2 (AB + CD = ABD) 46 (22,3 %) 27 (13,1 %)
KOHTAMUHARTEL |\ fonens 2.3 (AB + CD = ABC) 2 (1 %) 1(0,5 %)
Iamutonornyeckue | Mozens 3.1 (AB + CD = AOD) 33 (16 %) 37 (18 %)
KOHTAMHHAHTBI Moguens 3.2 (A(BC)D) 14 (6,8 %) 19 (9,2 %)
Bcero 8 monenei 206 (100 %) 206 (100 %)

Cucremaru3zanus (HakKTHUECKOTO MaTeprajga 10 TEMaTHYCCKOW MPUHAIIISHK-
HOCTH TIO3BOJIMJIA CJCJIaTh BBIBOJ O TOM, YTO Ha COBPEMCHHOM 3Talle Pa3BUTHSI
AHTJIMICKOro U (DPaHIy3CKOrO SI3bIKOB KOHTAMHUHAIIMS SBJISETCS BeChbMa IMPOIyK-
TUBHBIM CTHIOCOOOM CJ0BOOOpa30BaHUS MPAKTHYECKH BO BCeX cdepax yernoBe-
YeCKOM eaTebHOCTH. KOHTaMUHHUPOBAaHHBIC 00pa30BaHUS aKTHBHO HCIIOJIb3YIOTCS
B oOyactu kuHouHayctpuu (rockumentaries = rock + (d)ocumentaries ‘qokymen-
TaJbHBIN (UIIBM, ITOCBAIICHHBINA POK-My3bike’ (aHrL.), Vidéaste = vide(o) + (cin)
éaste ‘mocraHoBIIMK BuacopuiabMOB’ ((p.)), B cdhepe MCKYCCTBa M JIUTEPATYPHI
(seascape = sea + (land)scape ‘mopckoii nieizax’ (anri.), collimage = coll(er) +
image (¢p.), litcrit = lit(erary) + crit(icism) ‘nureparypHas KpUTHKa; JIMTEpa-
TYPHBIH KPUTHK (aHTJ.), Proémes = prose + poéme ‘codetaHue MPO3bl U MOI3UH’
(dp.)), a Taxke unrepuer-texHooruii (Wikipedia = wiki + (encyclo)pedia ‘Buku-
nemus’ (anrd.), rangongiciel = rancon + (lo)giciel ‘mporpamma-BeiMorarens’ (¢p.)).

KoHTaMHHAHTBI IMHAPOKO MPEACTaBICHBI TAK)KE B TEMATHYCCKHX TpyIIax:
«Kumwey (aparthotel = apart(ment) + hotel ‘rocTuHMIIa WK OTEIh C HOMEPAMHU
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KBapTHpHOTO THMA’ (aHri.), souplex = sous-(sol) + (du)plex ‘maByxsTaxkHas kBap-
THUPa Ha MEPBOM 3Taxe ¢ o0ycTpoeHHBIM moxaBaiioMm’ (¢p.)); «Ena u HamuTkm»
(cronut = cro(issant) + (dough)nut ‘«kpoHaT» — amMepHKaHCKHUH jaecepT, 00beau-
HUBIIMIA KpyaccaH M MOHYMK (aHIVL.) W Crusine = cru + (cui)sine ‘ceipas ena,
NpUroTOBJICHHAs Oe3 Bapku/xkapku’ (¢p.)); «TpancnopT» (jeepster = jeep + (road)
ster ‘mkum + IByXMECTHBIM OTKPBITHIA aBTOMOOMIIB (aHri.), navibus = navi(re) +
(auto)bus ‘xopabmp + aBToOyC’ ((p.)); «Kuborusie» (cameleopard = camel +
leopard ‘rubpua BepOmrona u jeomapaa’ (ammt.), sanglichon = sangli(er) + (co)
chon ‘rudpua aukoro kabaHa u AoMariHei cBuHbH (¢p.)); «OTHOIICHUS B 00IIIe-
ctBe» (nicoteens = nicot(ine) + teens ‘HukotuH + moapoctku’ (auri.), solibataire =
soli(taire) + (ce)libataire ‘omuHokmii xosoctsak’ (dp.)); «['eorpadus»
(Pennsyltucky = Pennsyl(vania) + (Ken)tucky ‘TlercunbBanus + Kentykku’ (aHr.)
u Euramérique = Europe + Amérique ‘Cesepo-Boctounas Espoma + CeBepHas
Awmepuka’ (bp.)) u ap.

Takum 00pa3oM, CONOCTABHUTEIbHBIA aHAIN3 AHTIMHUCKUX W (DpaHIy3CKUX
KOHTAMHHHPOBAHHBIX SIUHUI] ITO3BOJIMII CACIAThH CIICAYIOIINE BHIBOIBI:

KonTamuHanus SBISCTCS NPOAYKTHBHBIM CIIOCOOOM  CIIOBOOOpPA30BaHUS
B COBPCMCHHOM aHIJIMMCKOM M (PaHIy3CKOM si3blkaX. KOHTaMHHHpPOBAaHHBIC
oOpa3oBaHusl OOBEAMHSIOTCS MO TEMAaTHYECKOMY IMPU3HAKY M IIMPOKO HCIOJb-
3YIOTCS B Pa3HBIX cepax UeI0BEUECKOU EATEITHHOCTH.

Bo dpaHIry3ckoM U aHTIIMIICKOM SI3BIKaX MPUCYTCTBYIOT TPH OCHOBHBIX THITA
JBYXKOMITOHCHTHBIX KOHTAMHUHAHTOB — TIOJIHBIC, YaCTHYHBIC, TaIlIOJIOTHYCCKUE
¥ BOCEMb CTPYKTYPHBIX MOJIeJIeli KOHTAMUHUPOBAHBIX 00pa30BaHUM, UACHTUIHBIX
B 000X SI3BIKAX.

Haubonpiee pacnpocTpaHeHHe B s3bIKaX CPaBHEHUS TOJIYYWIH KOHTAMH-
HAHTBI, COCTOSIIINE M3 JIBYX YCEUCHHBIX OCHOB: HaYaJIbHOTO (pparMeHTa MmepBOro
KOMIIOHEHTa M KOHe4YHOTo (parmeHTa Broporo (62 ex. (30 %) — Bo dpaniry3ckom
s3bike U 54 en. (26,2 %) — B anrnmiickom). Bropoe mecto 1mo ciioBooOpazoBaTelb-
HOW aKTUBHOCTH BO (DpaHI[y3CKOM sI3bIKE 3aHHMAalOT KOHTAMHHAHTBI, CO3/JIaHHBIC
B pe3yJIbTaTe CIUSHUS HAYaJIbHOTO ()parMeHTa MepBOro CjIoBa C MOJHONH OCHOBOM
BTOpOTO (45 ex. (21,8 %)); B aHTTMIICKOM SI3BIKE — JICKCHUSCKHE €AMHHMIIBI, 00pa3o-
BaHHBIC ITyTEM CITUSHUS TTOJHOW OCHOBBI IEPBOTO CJIOBA C KOHEYHBIM (hparMeHTOM
BTOoporo (46 en. (22,3 %)). Tperbe MeCTO MO MPOJTYKTUBHOCTH B O0OMX SI3bIKAX
NPUHAUICKUT KOHTAMUHAHTAM, TOJYYCHHBIM ITyTEM HAJOXKEHHUS OTACIbHBIX
OyKB-3BYKOB B MECTE COeIMHEHUs MBYX ciioB/ocHOB (37 exn. (18 %) — Bo dpanirys-
ckom u 33 en. (16 %) — B aHTJIHIICKOM).

B aHrmiickoM u (QppaHIfy3CKOM sI3bIKaX HAMETHJIACh TCHJCHIIMS BKITFOUYCHUS
B COCTaB ITPOM3BOIHBIX KOHTAMHHAHTOB aKPOHUMOB H a00OpeBUaTyp.
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The article deals with contamination as a productive word formation in modern English
and French. It examines the semantics and structure of contaminated units in both languages
revealing and describing their basic structural types and most recurrent word formation patterns,
as well as their semantic content. The practical material is systematized according to the theme.
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A. B. JlomoBasi

®YHKINU IICEBIOOBFHEKTA B AHIJIMMCKUX ITPEJIJIOXEHU X
C AEHOMUNHATHUBHBIMU I'JTAT' OJIAMHU

B craTtbhe paccmarpuBaercs cnenu@uka GyHKIMOHUPOBAHUS B AHIVIMHCKOM MPEATIOKEHUN
CHUHTAaKCUYECKUX KOHCTPYKLUH, COCTOSIIMX M3 IJarojioB, 00pa30BaHHBIX MyTeM KOHBEPCHM OT
UMEH CYIIECTBUTENBHBIX (ICHOMHUHATUBHBIX TJIATOJIOB), M CEMAHTUYECKH IIyCTOTO OOBEKTa
(nceBnooOwekTa). Mccnenyercst B3auMOCBS3b MEXIY CEMAaHTHYECKUM MOTEHIIMATIOM TaKUX KOH-
CTPYKIMA M CHUHTAKCHYECKOW KaTeropuell TPaH3UTHBHOCTH/WHTPAH3UTHBHOCTH. Bwlaensiorcs
ATh (PYHKIMNA CEBJOOOBEKTa B AHIVIMHCKUX MPEATIOKEHUAX C JJCHOMUHATUBHBIMU IJIarOJIaMu:
CEMaHTHUYECKasl, CHHTAKCUYECKasl, POCOANYECKAsL, NINOMATUUECKAsl U CTUITMCTHYECKAS.

Kareropust nTuyHOCTH/OE3TMUYHOCTH MPUBJIEKAET BHUMaHUE HUCClel0BaTeei
CBOEH YHHBEPCAIBHOCTHIO, KOTOPAsi OpPraHUYHO COYETAETCs C pa3HOOOpa3rueM CIio-
co0o0B ee BrIpaxkeHus1. JlaHHas KaTeropusi OOBIYHO OMPEIEIAETCS KaK «CEMaHTUKO-
CUHTaKCHUYECKasi KaTeropus f3bIKa, XapaKTEPU3YIOMIAsCs OTHECEHHEM CYObEeKTa
MPENJIOKEHHUS] K KaKOMY-JIHO0O MpeAMETY BO BHEIIHEM Mupe (pedepeHty) u mpu
ATOM CTEINEHbIO BBIJCIECHHOCTU (OTACIBHOCTH) 3TOr0 MpEIMeTa B MPOCTPAHCTBE
u BpeMeHm» [1, ¢. 272]. B aHrnuiickoM si3bIKe OE3TUIHOCTD KaK HEeMAapKUPOBAaHHAS
YacTh YNOMSIHYTOM OMNMO3UIIMM MPEICTABICHA, B YaCTHOCTH, MUMIIEPCOHAIBHBIM
MECTOMMEHHEM It, KOTOpOE UCTIOIB3YETCS B MPEIOKESHUH JIJIST PETIPE3CHTAITUH TaK
HA3bIBAEMBIX «ITYCTHIX CYOBEKTOB M OOBEKTOB» (B aHTJIUNUCKON TEPMUHOJOTHH —
empty subject / object, dummy pronoun, dummy it) [2, c. 120; 3, p. 332]. OcoObrii
UHTEPEC I HAIIET0 MCCIICTOBAHMUS IPEICTABIISIOT CIIydan, KOTia MeCTOUMeHue it
BBICTYTIA€T B KAUE€CTBE CEMAaHTUYECKH ITyCTOro 00bEKTa MpPH Tiarojax, Kak Hempo-
M3BOJIHBIX (Hampumep, to beat it ‘nmokuHyTH MOMeIlCHHE ), TAK U POU3BOIHBIX —
neHoMuHaTUBHBIX (t0 leg it ‘yittm, yOexxath’) m nmeagbekTuBHBIX (10 tough it
‘BoIZICpXKATh, iepeTeprneTs’) [3, p. 128].
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B 3apyOeXHBIX HCCIICIOBAHHMSIX CEMAHTHYCCKH ITyCTOEC MecTouMmeHue If,
3aHUMAIOIee MECTO JIONOJIHEHUs, oOo3HadaeTcss kak dummy object (oOwexrt-
nycrbimka)’ mwm pseudo-object (mceBnoo6sext) [3; 4; 5]. Yuensie cxomsrcs Ha
TOM, YTO JTaHHOE SIBJICHHE HE TOJIYYHJIO €IIe TOCTATOYHOTO OCBEIICHHMS 0 CpaBHE-
HUIO C MHUIIHAIBHBIM CYOBCKTHBIM I, M MpeiararoT pa3IndHble €ro TPaKTOBKH.
Tak, b. Mopaod BuUIUT B HEM CPEICTBO COOTHECEHHUS HOBOI'O CEMAHTHYECKOTO
3HAYEHUS riarojia ¢ He0OX0IMMOCThIO CHHTAKCUYECKON TpaH3UTUBHOCTH [4]. B TO
xe Bpemst A. Muypa, omnupasich Ha JaHHBIE JUAXPOHUYECKOTO HCCIEIOBaHUS,
YTBEPKJIa€T, UTO OCHOBHOM (PYHKIMEH MCEBAOOODBEKTA SIBISETCS HE CTOJIBKO YCH-
JICHUE TPAH3UTHUBHOCTHU TJIarosia, CKOJIbKO CO3JjaHue 0COOOW MEepexOoHON CTaauu
MEXIy TPAH3UTUBHBIM M HHTPA3UTHUBHBIM YMOTPEOJIEHWEM OJHOTO M TOTO XKe
riaroina [5]. Hamma ctaTes mocBsIeHa pacCCMOTPEHUIO TICEBJ000BEKTOB B CHHXPO-
HUH, & IMEHHO, (DYHKITMU TaKuX OOBHEKTOB B MPEIJIOKECHHUIX C JCHOMUHATHBHBIMHA
rmaroiamu. [log mocieHMMHU TIOHMMAIOTCS TJIArOJIbl, MPOW3BOJHBIE OT WMEH
CYIIECTBUTEIBHBIX MPU TOMOIIY KOHBEPCUH, WIIH HYJICBOU JIEPUBAIIUU.

Marepuanom wuccienoBaHuss nociyxunu 30 JEeHOMHHATUBHBIX TIJaroJjos,
KOTOpbIE 00pa3yIoT YCTOWYMBBIC COUYCTAHUS C IICEBIO0OBEKTOM I10 JaHHBIM CIIOBA-
peri «Collins Cobuild Advanced Learner’s English Dictionary» [6] u «Farlex
Dictionary of Idioms» [7], a Takxke NpeIIOKEHUS C HUMH, OTOOpaHHBIC W3
Bbputanckoro HanmoHanbHoro kopnyca tekctoB [BNC] u Kopmnyca coBpemeHHOT0
amepukaHckoro anrjuiickoro sizpika [COCA]. Beibopka BKiIIOYaeT CiEAYHOIIUE
riaroJiel ¢ ceBaooowsexToM: t0 ace it, to bag it, to bush it, to camp it up, to can it,
to cane it, to cheese it, to cop it, to cop it sweet, to dish it out, to dog it, to duke it
out, to foot it, to gun it, to gut it out, to hand it to, to hoof it, to hook it, to king it, to
leg it, to lord it (over), to nail it, to nark it, to peg it, to pig it, to queen it, to slum it,
to step it up, to waltz it, to wing it. Ananu3 npeaIoKEeHUH ¢ JAHHBIMU TJIarojiaMu
MO3BOJIMJI BBIJICIUTh Pa3IMUHbIe (YHKIUH, PEATH3yeMbIe MPU MOMOIIU TICEBJIO-
00BEKTa: CEMAaHTUYECKYIO, CHHTAKCUYECKYIO, TIPOCOANYECKYI0, UANOMATHIECKYIO
Y CTHIIMCTHYECKYIO.

CemanTuyeckasi pyHkuus. HecMoTpst Ha TO, 4TO MCeBIOOOBEKT MPECTaB-
JSETCS JIECEMAaHTU3UPOBAHHBIM AJIEMEHTOM TMPEIOKEHHUS, TaK KaK HE YKa3bIBaeT
Ha MpEIMET WU CHUTYalUI0 PEalbHOCTH, HEJb3sl CKa3aTh, YTO OH COBEPIIECHHO
JUIIeH ceMaHTUKU. OTKpbIBask HOBYIO apryMEHTHYIO IMO3MIIMIO TMPHU MpEeAUKarte,
NCEBI000BEKT MEPEMENIACT €ro B HOBBIA ceManTuueckuil kiacc. Cp.: JOKaTUBHBIH
riaroit to bag ‘to put into a bag’ (‘loMecTHTh B CyMKY’) — peaKTUBHBIN rarosn to
bag it ‘to shut up and go away’ (‘3aTKHYTbCS U YHTH’); HHCTPYMECHTAJIbHBIHN IJ1aroJ
to hook ‘to fasten with a hook’ (‘CkperisiTh KprO4YKOM’) — TJIarosl JBHXKCeHHs 1O
hook it ‘to run or go quickly away’ (‘yOexarhb Win ObICTPO YHUTH’); aKIIHOHATIBHBIH
riaroi to pig ‘to devour food greedily’ (“kxamHo moriomars Nmumnly’) — riaroit
cocrostHuA 10 pig it “‘to live in squalor’ (“kuTh B HHIETE) [6; 7].

AHanmu3 CIIOBapHBIX MeOUHHUINN JCHOMHUHATHBHBIX TJIar0JIOB C TICEBI000BEK-
TOM TI03BOJIHI BBIJISIIUTH HECKOJIBKO XapaKTEPHBIX JIEKCUKO-CEMAaHTHUECKUX TPYIIIT:

! 31ech U Janee B CTaThe MEePeBOJl TEPMUHOB, NeHUHUIIMKN U TIPEIIIOKEHUIN C aHTJTHICKOTO
A3bIKA HA PyCCKUi Haul. — 4. JI.
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1) rmaronsl nBUkeHUs: (00bIYHO OBICTpPOTO, cTpeMuTeNbHOTro): 10 cheese it ‘to
run away fast’ (‘osicTpo yoexkats’), to foot it “to dance, walk, or run’ (‘ranuesats,
UATH Wik Oexath’), to gun it ‘to accelerate or increase speed suddenly or rapidly’
(‘yBenmM4uTh CKOPOCTh HEOXKHJAaHHO Miau ObicTpo’), to hoof it ‘to walk; to dance’
(‘unrm; Tanuesats’), to hook it “to run or go quickly away’ (‘y0exaTs mim ObICTPO
yirti’), to leg it ‘to walk, run, or hurry’ (‘uaru, 6exars win cremuts’), to peg it
‘to leave or depart very quickly or suddenly’ (‘ymamuThbcsi odeHb OBICTPO HIIH
BHE3AITHO);

2) TIarosibl, OMKMCHIBAIONIME MaHEPy MOBEACHHUS cyObekTa: to camp it up ‘to
perform in an exaggerated and often amusing way’ (‘Bectu ce0s mpeyBeHYEHO
CMeIHO, aypaunTthes’), to cane it ‘to do something with great force, or speed,;
consume alcohol in large quantities’ (‘menaTh 94T0-TO ¢ OOJIBIION CHIIONW WM CKO-
pOCThIO; MUTH MHOTO ankorois’), to king it ‘to act in a superior fashion’ (‘Bectn
ce0s HagMmenHo), to lord it “to act in a domineering or superior manner’ (‘Bectu ce0st
BBICOKOMEpHO’), 10 queen it ‘to behave in an overbearing manner’ (‘Bectu cebs
HAJMEHHO, BJIACTHO’);

3) riaroJisl, ONMKChIBaIOIIMEe 00pa3 ku3HKM cyobekta: to bush it ‘to camp out in
the bush’ (“xwuth B aukoit mecTHOCcTH’), tO pig it ‘to live in squalor’ (“»kxuTh B HU-
mtere’), to slum it ‘to suffer conditions below those to which one is accustomed’
(“KMTh B Xy/IIIMX YCIOBHSIX, YEM IIPHUBBIK’);

4) rjarojibl JOCTHXKCHUA PC3yJibTaTa (HOJIO}KI/ITCJIBHOFO WX OTPHULATCIIb-
Horo): to ace it ‘to perform extremely well or score very highly in an examination’
(‘cmath 5K3aMeH YCIEIIHO WM Ha BBICOKYIO olieHKY’), to dog it “to fail to exert the
maximum or expected effort’ (‘He NpPUIOKKUTH AOIDKHBIX WM OKHIAAEMBIX YCH-
nuii’), to gut it out ‘to persist through a difficult situation’ (‘mpomepsxatbcs,
BBICTOSITH B TpyaHOU cutyaruu’), to hand it to “to give deserved credit to” (‘otmars
N0DKHOE KoMy-160”), 1o nail it ‘to execute a task exceptionally well’ (*Bbrmos-
HHUTD 3aJaHue 0coOeHHO Xoporo’), to step it up ‘to do something better, faster, or
more efficiently’ (‘caenarp syumne, Owbictpee wim 3¢ddexruBnee’), to waltz it
‘to succeed easily’ (‘merxo mobuthcs ycmexa’), to wing it ‘to accomplish or
perform something without full preparation or knowledge; improvise’ (‘coBepiarsb
4T0-1100 0€3 MOArOTOBKH, UMIIPOBU3UPOBATH’);

5) rmarojibl akTUBHOTO MOBeAcHUs, BosnaercTBus: to dish it out ‘to inflict
punishment’ (‘makasarts’), to duke it out ‘to fight, esp. with the fists’ (‘npatscs,
0COOEHHO KyJIaKaMu’);

6) rarosibl PEaKTUBHOTO IMOBEACHUS (SBISAIONICTOCS OTBETOM HAa BHEIIHEES
Bo3jelicTBue): t0 bag it ‘to shut up and go away’ (‘3aTtkHyThes 1 yiiTH’), tO can it
‘to stop talking or making noise’ (‘mepecrath TOBOpUTH M IIyMeTh’), t0 cop it
‘to be disciplined or chastised for something’ (‘ObITh HOABEPTHYTHIM HAKa3aHHIO'),
to cop it sweet ‘to accept a penalty without complaint’ (‘mpunsars Haka3zaHue
0e3 kano6’), to nark it “to stop it; keep quiet’ (‘nmpekpaTuTh acHCTBHE W 3aMOJI-
yatp’) [6; 7].

Hanbosiee 4acTOTHBIMH OKa3aJIUCh CEMAHTHYECKHUE MOACIN CO 3HAYCHUEM
AOCTHIKCHUA PE3YyJibTaTa U ABHIKCHHA, PABHO KaK U MOJICJIHU, OIMMCBIBAIOIIHUEC PCaAK-
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UI0 U TOBeJeHHe cyObhekTa. Hu3kas 4acTOTHOCThP MOJAENU aKTUBHOTO BO3JEH-
CTBUS OOBSICHICTCS TE€M, YTO TaKO€ 3HAYCHHE YCIEIIHO MEPEeAaeTCss Py MOMOIIH
OOBIYHOTO TPaH3WTHBHOIO BapuaHTa Tijarojia. Takum o0pa3oMm, IMCEBAOOOBEKT
BBICTYIIAE€T B POJIM CIOBOOOPA30BATEILHOIO NOCTPHUKCA C JEPUBAMOHHBIM 3HAYE-
HUEM, KOTOpOe OOecreyuBaeT CIOBOOOpa3OBaHUE MO OJHOM U3 MEPEUHUCICHHBIX
BBIIIIE MOJIEJIEH.

Cunrakcnueckas ¢pynkuus. Kak mgro0ble riarosbl, I1€HOMUHATUBHbBIC TJia-
TOJIbl C TICEBJOOOBEKTOM PEAM3YIOT CBOW BaJIGHTHOCTHBIA MOTEHIMAN MPU YIIOT-
pebiieHuH B KadecTBe TPAH3UTHUBHOI'O/MHTPAH3UTHBHOTO (MIEpPEeXOAHOro/Hemnepe-
XOJIHOT0) MpeaHuKaTa B MNPEMJIOKEHUU (BbICKA3bIBaHWMU). Ba)kHO OTMETUTH, YTO
yKa3aHHBIE TJIArOJIbI M TaK YXKE SIBISIIOTCSA MEPEXOIHBIMH, MTOATOMY TICEBI000BEKT
HE TPOCTO 3alOJHSAET HMEIOLIYIOCS OOBEKTHYIO MO3UIHUI0, HO (UKCHUPYET ee
U «3alpeliaer» Kak TPaH3UTUBHOE (C JIOOBIM IPSIMBIM JIONOJHEHHEM), TaK M
MHTPAaH3UTUBHOE yNoTpedsieHne (0€3 MpsIMOro AOMOJIHEHMS).

Cp.: But Wills, ten, bagged a present and smiled: You’re a real sport, Mum
‘Ho nmecsatuneTHuii YWiuI3 MOJIOKHJI MOJAPOK B CYMKY M ckasan: «Mawma, Tbl
kiaccHas»’ [BNC] — 3mech peanusyercsi TpaH3UTUBHOE yIIOTpeOieHue riaroia to
bag ‘momecTuTh B CyMKY’;

My clothes bagged about me more loosely than any burnoose ‘Mos oxexaa
BHCeJIa HA MHE MemKoM, cBoOoaHee, yemM OypHyc’ [COCA] — mpemioxeHue
JICMOHCTPHUPYET UHTPAH3UTUBHOE yIOTpeOicHHe Tiiaroia to bag ‘BuceTs MeIikom’;

If you’re not up to it, bag it down the road ‘Ecim Tebe 310 HEe HpaBuUTCH,
3aTKHHUCh U YX0JM BOT 110 3Toi nopoxkke’ [COCA] — dhopmaabHO TPAaH3UTHBHOE
ynoTpebieHre rinaroja ¢ nceBaoodobexktom (t0 bag it ‘3arkHyThes M yiTH’) HE
JIOMyCKaeT 3aMEHbl MECTOMMEHHUS It Ha CYIIIECTBUTEIILHOE, HO MPHU 3TOM (YHKIIHO-
HUPYET B TMPEIJIOKEHUU KaK HMHTPA3UTUBHBIN TJIaroyi JBUXKEHUS, COUYETasICh
C OOCTOSITEIbCTBOM MECTA/HAIPABIICHHUS.

Ecnu ke oTpaxkaeMas NMPEAJIOKEHUEM CUTYalMsl MPEAIO0JIaracT ONpeaesieH-
HBIA OOBEKT BO3ACUCTBUS, TO NPEAUKAT OTKPHIBAET TPETHIO APTYMEHTHYIO MMO3UIUIO
(HexapakTepHYIO JUIsl OCHOBHOI'O 3HAYEHUs MpEAUKara), NPy 3TOM 3aIOJIHSIOIee
€€ UM BBICTYMAaeT B (DYHKIHMU KOCBEHHOTO JOIMOJHEHUS W YIPABISETCS MPHU
MOMOIIY TIPEJIoTa:

Cp.: You know, she has a similar set-up in Rome and also in Paris, a little
creche where she can go and queen it once a year ‘Thbl 3Haellb, y HeEe €CTh
noxoxee Mecto B Pume, a takxke B [lapuke, 4To-TO BpoJie MpUIOTA, B KOTOPBIMA OHA
MOJKET pa3 B TOJ] TIoeXaTh U MOOBITH TaM KopoJieBoii’ [BNC] — neficTBue, omnu-
chIBacMoe mpeaukaTom to queen it ‘Bectu ceOs HaAMEHHO, BIACTHO (KaK KOpOJjeBa)’,
CKOHIICHTPUPOBAHO Ha CyOBEKTE;

Not since the days of Al Capone have gangsters so brazenly lorded it over
a world city ‘Co Bpemen Anb Karone He OBUIO TaKOTO CiIydast, YTOOBI TAHTCTEPHI
HACTOJIBKO HArjo MmoBeJieBaJu ropojaoM muposoro 3HadeHus:’ [COCA] — B coue-
TaHUU C MPEAJIOTOM OVEl U KOCBEHHBIM JOMOJIHEHUEM CYOBEKTHBIM mpeaukar to
lord it ‘BecTn ceOst BRICOKOMEPHO® peau3yeT 3HaYCHHE BO3JCHCTBUS HA JIPyTrHe
00nekThI — t0 lord it over somebody ‘mombikaTh, MoBeIeBaTh KEM-JIHO0’.
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Ente ogHOM 0COOEHHOCTHIO (DYHKIIMOHUPOBAHUS JCHOMHHATHBHBIX TJIAr0JIOB
C TICEeBIOOOBEKTOM B COCTaBE MPEJIOKEHUS SIBISETCS WX YIMOTpeOJeHue B Kade-
cTBe (Ppa3oBbIX. 31eCh HAOIIOAAIOTCS CIEYIONINE TCHACHIUU:

1) ¢ppa3oBsIii r1aroJa MOKET BBICTYIAET B JBYX BapHAILUAX — C MCEBIO0OBEK-
TOM U 0€3, IPY ITOM 3HAUYECHHE IJ1aroia He MEHsIeTCs:

Cp.: That means someone has to step up. But who? ‘3to 3HauuT, 4TO KOMY-TO
HY)KHO caejaTh mar Buepen. Ho kro ato 6yner?’ [COCA]; | step it up to the bar
just so it looks like I’ve got some goal in life ‘51 pemmuTeILHO MIAral 1Mo Harpae-
JeHU0 K 0apy Tak, 4TO KaXeTcs, CIOBHO y MeEHs ecTh 1eib B xku3Hu [BNC].
B 060oux mpemioxeHusx peaanu3yeTcsl 3HaUeHUe MpeuKara ‘enaTh mar Buepen’,
HO TIPU COYETAaHUM C IICEBJAOOOBEKTOM TOSBISETCS OTTEHOK HHTCHCHUBHOCTH
JCUCTBUS.

2) TJIarojl CTaHOBUTCS (PPa30BBIM TOJIBKO IMPU COYCTAHHUH C TICEBA000BEKTOM:

Yes, I’m listening. You don’t have to camp it up with me ‘/Ia, s Te6s ciyato.
TeGe He HY)KHO KPHBJATHCS, BbieHApuBaThes nepeno muoil’ [BNC] — 3naue-
uue ‘to perform in an exaggerated and often amusing way’ (‘Bectu ceOst peyBenu-
YEHO CMEIIIHO, TyPaYUuThCs’) peaiu3yeTcs TOIBKO Uil KOHCTpYKImu to camp it up.

HUuTtepecHo, uto (pazoBoe ynoTpeOleHHEe XapaKTEepHO B OCHOBHOM JUIS
IJIaroJIoB CO 3HAYEHUEM AKTHMBHOTO TOBEACHMS M JOCTHKEHUS Pe3yJsibTara, MpHu
ATOM Yy TCEBAOOOBEKTA MOSBISIETCS OTTEHOK pePepeHIMalbHOW OTHECEHHOCTH,
OJIHAKO HE K KOHKPETHOMY COOBITHIO, a K HEKOM abcTpakTHOM cuTyauuu. Hampu-
mep: First of all, the building is in pretty bad shape. And the owners of the building
are not sure if they’re going to tear it down and rebuild it, or if they’re going to go
in and gut it out and redo the inside ‘Bo-mepBbIX, 31aHKHE B JOBOJBHO IIOXOM
COCTOSIHUU. A BJIAJIEIbIBI 31aHUSI HE YBEPEHBI, COOMPAIOTCS JIU OHM CHECTH €T0 H
MIOCTPOUTH 3aHOBO WJIM K€ BOWTU BHYTPh, BbIAEP:KATH BCE€ CJO0KHOCTH U Tepe-
nenatb uHTephep’ [COCA]. Ilpu aHanmmse mMUPOKOro KOHTEKCTA, BBIXOMSIIETO
3a TPAHHUIBI OJHOTO IMPEIJIOKEHUS, CTAHOBUTCS OUYEBHUHO, YTO MECTOMMEHHe it
B KOHCTPYKIMU C (pa3oBbIM JEHOMHUHATUBHBIM IJIArOJIOM HE 3aMEIaeT CIOBO
building ‘3manue’, kak TO K¢ MECTOMMEHHE B COYCTAHHMHM C TJlarojamu tear ‘cue-
cti’ u rebuild ‘moctpouTh 3aHOBO’ HE OTHOCHUTCS K KOHKPETHOMY BOIPOCY,
CBS3aHHOMY CO CTPOUTEJIBCTBOM, a OTCBHIJIAET YUTATEIIsI/CIIyIIaTeNiss KO MHOXKECTBY
MOTEHIIMAIbHBIX MPOOJIEMHBIX CUTyalnii. TeM cambIM, CHHTaKCHYeCKasi KOHCTPYK-
Usl «JICHOMUHATUBHBIN TJIaroyl + IMCeBA00OBEKT + MOCHEeNor» MPHUAaeT BbICKA-
3bIBAHUIO OTTEHOK MHTEHCUBHOCTH JCHCTBHS M YHUBEPCAJIBbHOCTH.

IIpocoguyeckass pynxuus. [IpumedarensHbIM ABISIETCST TOT (aKT, YTO BCE
TJIaroJibl ¢ TICEBI0OOBEKTOM, KaK BKIIOYEHHBIC B HAITy BHIOOPKY, TaK U OTPaXKEH-
HbI€ B YIIOMSHYTBIX BbIIIE HcclenoBaHusX [3; 4; 5], oka3aauch OJHOCIOXHBIMU.
DTO Kacaercsi HE TOJbKO JICHOMHHATHUBHBIX TIJIarojioB, HO U JI€aIbeKTUBHBIX
(to cool it ‘ycioxoutbesi, He mepexxuBath’, t0 large it ‘mpokurate xu3HB, 3I10-
yInoTpeOIsATh AJIKOroJieM W HapkoTtukamu’, t0 rough it “KuTh Oe3 MPUBBIYHOTO
koMmdopTta’, to tough it out ‘BeiepkaTh, MPoOACPIKATHCS 10 KOHIIA’), a TAK)KE cove-
TaHUH MCeBI000BEKTA C HEMPOU3BOAHBIMY TJiaronamu (t0 beat it ‘mokuHyTH TOME-
menue’, to snuff it ‘ymepers’, t0 wag it ‘mpomycTuTh 3aHSATHUS B IIKOJIC; MPOTY-
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auBatek’) [6; 7]. Ilo HamemMy MHEHHIO, MPOCOAUMYECKUU 3P(PEKT ynoTpeOneHus
NICEBI000BEKTA B TIPEIIOKCHUH 3aKITFOYACTCS B CIICAYIOIEM: BO-TIEPBBIX, IICEBJIO-
OOBEKT BBICTYIA€T B POJU SHKIUTHKU, CIEAYIOMIEH 3a yJAapHBIM CIOIOM, YTO
YCUJIMBACT PUTMHYHOCTh aHTIIMICKOTO MpeaioxeHus, kak B mpumepe: | started to
“leg it a'gain ‘4 cuopa Hauan 6exats’ [COCA], rae 6e3ymapHoe MeCcTOMMEHHE it
COCIMHSCT yIapHbIe CIIOTH B cioBax leg u again.

Bo-BTOpbIX, HAJIMUKE SHKIUTUKU B KOHIE MPEAJIOKEHUS UIU (pas3bl cOKpa-
HIaeT BpeMsl POM3HECEHHUS SJIEPHOTO CJIOTa U TEM CaMbIM MPUJAET OOJIBIINIA BeC
Y KaTerOPUYHOCTh BBICKA3bIBAHUSM JIHPEKTUBHOIO XapaKTepa, KOTOPBIE HAIpaB-
JICHbI Ha MOOYXKICHHE ajpecaTa K ompeieicHHbIM AericTBusam. Hanpumep: We’ll
have to “leg it ‘Ham Hamo 6exats’; “Can it, Harry ‘3arkuucs, 'appu’ [COCA].

Nnnomatnueckas ¢pynkumus. Hamruue nceBgoo0beKkTa MOXKET CIIOCOOCTBO-
BaTh UJIMOMATHU3AIMH TJaroJibHOW KOHCTPYKIMU: €CIU 3HAYCHUE HEKOTOPHIX KOH-
CTPYKUUU «JICHOMUHATUBHBIN TIarojl + MnceBA000BEKT» JEMOHCTPUPYET CBSI3b C
UCXOJHBIM MMEHEM CYIIECTBUTEIBHBIM U OOpPa30BaHHBIM OT HETrO TJIarojioM, TO
3HAQUYCHHUE APYTUX KOHCTPYKIUM HE BBIBOJAMUTCS W3 3HAYCHUU €€ KOMIIOHEHTOB.
Hanpumep, cemanThka KoHCTpykuuid to foot it ‘raHmeBarh, MATH WM OEXKATh’
u to leg it ‘uarm, GekaTh WM CHCIIMTH  HEMOCPEACTBEHHO CBS3aHa C THUITMYHOM
byHKIMEH TakuxX dacTel Tena, kak foot ‘crymus’ u leg ‘Hora’, or Ha3BaHUil KOTO-
pBIX 1 00pa30BaHbl COOTBETCTBYIOIINE TEHOMUHATUBHBIE TJIArOJIbI:

Parties returning from the different theatres foot it through the muddy streets
‘['pynmsl Tr0/€H, BO3BPAIIAIONIMXCS U3 PA3HBIX T€ATPOB, MAYT IO TPSA3HBIM YIIH-
nam’ [COCA].

Pacuipennie ceMaHTUKU TJiarojia MOXET HOCUTh METOHUMHUYECKUN WU
MeTaopUUYECKHi XapakTep, HO MPH 3TOM OBITh TOBOJIBHO Ipo3pauHbiM: t0 bush it
‘)KATb B JUKOM MECTHOCTH CBSI3aHO C MECTOM, IJI€ OCYIIECTBISIETCS ICHUCTBUE
(3mech bush ymoTpebiisercs B 3HAUCHWM ‘HEBO3JEIaHHAS 3€MJIs, MOKPBITAs KycC-
TapHUKOM, Oymr’); t0 pig it “XKUTh B IPsA3H U HUIIIETE , T.C. CJIOBHO B CBUHAPHUKE —
IPOCIICKUBACTCS CBA3b C MOTHBHUPYIOIIMM UMeHeM Pig ‘cBuHbs . K mpumepy:

No need for us to pig it on dry rations and recycled water ‘Ham Her
HEOOXOJIUMOCTH CHAETh, KaK OeIHsIKaM, Ha CyXHMX Mailkax U nepepadoTaHHOU
Boje’ [COCA].

B To xe BpeMsi KOHCTPYKIIMH CO 3HAY€HUEM OBICTpPOro mnepeaBmxeHus to
cheese it ‘ObicTpo yOexars’, t0 hook it ‘yOexkaTh wim ObicTpo yiitu’, t0 peg it
‘yImanuThCAd OYEHBb OBICTPO WM BHE3AMMHO HUKAK HE BBIBOJATCA M3 CEMAHTHKHU
MOTHBHpYIOIIMX UMeH cheese ‘ceip’, hook ‘kprokx’, peg ‘KOMbIIIeK’ W MPOU3BO/I-
HBIX JICHOMHUHATUBHBIX TJ1arosno. Hanpumep:

Oh man did you see Reg peg it after me? ‘O, apyxwuine, Tbl BuaeNI, Kak Per
nmodexaJ 3a MHOU?’ [BNC].

Crunucrudeckass pyHkuusi. Bece nmpoaHanmn3npoOBaHHBIE JICHOMUHATUBHBIC
[JIarojbl ¢ MCEBJOOOBEKTOM OTHOCSTCA K Pa3rOBOPHOMY CTHJIKO PE€YU U BBICTY-
naroT B ciioBapsx ¢ momeramu informal ‘meoduumanpubril, pasroBopHslii’ u slang
‘cinenr’. TeM cambIM NCEBIOOOBEKT BBIMOJHSAET 3KCIPECCUBHYIO (PYHKIUIO, Mpe-
JOTPENEIIsAsl YCIOBUS IS NIEpelauy CIAEAYOIMX OTTEHKOB CMBICTIA!
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1) smonmonansHOCTH: NO one would notice if you let up just a little on the
second or third leg. But if you dog it ever so slightly, it might cost us the race
‘HUkTO HE 3aMETHUT, €CIM Thl CHU3WIIL TEMII Ha BTOPOM WM TPEThEM KpYTe.
Ho ecnu TbI Oynenis (pMIAOHMTH J1aXe€ YyThb-4yTh, TO Mbl MOXEM MHpPOUIPATh Ha
copeBHoBaHMsIX’ [COCA] — 31€Ch MpH MOMOIIUM KOHCTPYKIUU C MCEBA00OBEKTOM
nepenaercs HEAOBOJIBCTBO YYAaCTHUKOM COPEBHOBAHUN, KOTOPBIM, MO MHEHHUIO
TOBOPSIIETO, HE MPUJIaraeT MaKCUMaJIbHBIX YCUIIHM;

2) obpasnocth, kpacora peun: Reed had no clue. He tried to wing it. Big
mistake ‘Pun Humyero He 3Ham. OH TONBITAICS MMIPOBH3MPOBATHL. bosbmias
omboka’ [COCA] — Beipakenue t0 wing it ‘coBepuuTh 4yT0-1100 6€3 MOATOTOBKH,
HUMIIPOBU3UPOBATh’ CBS3aHO ¢ TeaTpoM (WiNg ‘Kynmca, HOMEIIeHHE 3a KyIrucaMu’)
1 OTHOCHUJIOCH K aKTepy, KOTOPOMY HY>KHO HEOXXHJIaHHO 3aMEHUTH JIPYTrOro U Mpu-
XOJIUTCS HA X0y YYHTbH poub [7];

3) unauBUAyaNbHAs oleHKa npoucxoasmero: It makes me really pumped up
and feel like | can do the test and | can really just ace it ‘bmarogaps stomy s Ha
CaMoOM JIeJie B XOpOoLIe (popMe U YyBCTBYIO, YTO MOT'Y HaIllUCaTh TECT U MOJYYUTH
camplii ayummmii pesyiabratr’ [COCA] — koHCcTpyKkIms t0 ace it ‘ycmemHo ciath
AK3aMeH’ OTpakaeT CaMOOIIEHKY TOBOPSIIETO;

4)romop: The marriage ends as quickly as one can say, “Cheese it!
The cops!” ‘Bpak mmutcs He noiiblie, yeM 3BY4uT (pasa: «Bexum! ITomuius!»’
[COCA] - 3mech caenrosoe Beipaxkenue t0 cheese it ‘ObicTpo yOexaTh’ HCIIOIB30-
BaHO JIJIS FOMOPUCTUYECKOTO WJIM HPOHUYECKOTO BHICKA3BbIBAHUS O Opake.

Bropoil Tl CIOBapHBIX ITOMET, XapaKTE€PHBIA [JI KOHCTPYKIUU «IEHO-
MUHATUBHBIN IJ1aroy + IceBI000OBEKT», — PerHoHajIbHas OTHECECHHOCTh: British
‘Opuranckuii’, American ‘amepmkanckuii’, Canadian ‘xananmckuii’, Australian
‘aBcTpanuiickuii’. ClienoBaTeNbHO, BBICKA3bIBAHUS C TEM WM WUHBIM JICHOMHUHA-
TUBHBIM TPEAUKATOM B COYETAHUU C ICEBJOOOBEKTOM XapaKTEPU3YIOT aBTOpa
BBICKA3bIBAHUSI KaK HOCUTEJIS TOTO WJIM MHOTO PETHMOHAIBHOTO BapvaHTa aHTJINi-
CKOr'0 sI3bIKa, a Takke 0co00M KyJnbTyphl U MeHTanuteTa. Hampumep: | mean,
there’s nothing you can do. What are you going to do — machine-gun people?
So you kind of have to cop it sweet to a degree ‘Sl umero B BUIy, YTO TYT HAYETO
HE mojenaemb. YTo TyT MOXKHO CHAENaThb — PACCTPENATh JIOAEeH uU3 myJjiemera?
[lorToMy BaM oOcCTaeTcsi MPUHUMATh BCe TAKHMM, KaKOe OHO €eCTh, JI0 OIlpe-
nenennou crenenn’ [COCA]. [IpuBenennas nurara u3 uHTepBbi0 Mena ['mOcona
OTPa)KAeT HE TOJIbKO OTHOIICHHE aKTepa K HA30WIMBBIM PEnopTepaM, HO U €ro
aBcTpanuiickoe mpoucxoxaeHue (akrep poawics B CHIA, HO AETCTBO U IOHOCTH
npoBen B ABctpanuu): to cop it sweet ‘(Australian slang) to accept a penalty
without complaint’ [6].

Takum 00pa3zoM, MOXKHO yTBEPKAaTh, YTO I€HOMUHATHUBHBIC TJIAr0JIbI C ICEB-
J000BEKTOM HE TOJIBKO CIIOCOOCTBYIOT PACHIMPEHUIO KAaTErOPUU TPAH3UTUBHOCTH/
WHTPAH3UTUBHOCTH B AHTJIMUACKOM S3bIKE, HO U BBINOJIHSAIOT HHBIC (PYHKIIHH:
CEMAHMUYECKYI0, CUHMAKCUUECKYI0, NPOCOOUYECKYI0, UOUOMAMUYECKYI0, CMUIU-
cmuyeckyro. CeMmaHTHuUYecKkasa (yHKIMS 3aKIIOYaeTcs B INepeaaude JepuBa-
IIMOHHOTO 3HAUYEHWs U 00pa30BaHMWM HOBBIX 3HAUEHHUM TJIArOJIOB IO OIMpPEIeICHHBIM
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CJIOBOOOpPA30BaTenbHbIM MonesAM. [Ipu peanusanuu B NpeIOKEHUU, OCOOECHHO
B BUJie (pa30BOro NpeauKaTa, CAHTAKCHU Y€ CKasl KOHCTPYKLUS «JI€HOMHUHA-
TUBHBIM IJ1aroyi + ICEeBA00OBEKT» MEpelaeT OTTEHOK MHTEHCHUBHOCTH JEUCTBUS
U yHUBepcanbHOCTH. [Ipoconuuyeckas (QpyHKUUA NCEBAOOOBEKTA-IHKIUTUKH
IIPOSIBJISIETCS B PUTMU3ALMU U YCUICHUHU TUPEKTUBHOIO BbICKa3biBaHus. M 1y o -
MaTHU4YeCKass M CTUJUCTHUYECKAas OKCIPECCUBHOCTb KOHCTPYKIUHU
«JICHOMUHATUBHBIN J1aroi1 + nceB1000beKT» 00eCIeUBAETCSI BHICOKOM CTENEHbIO
00pa3HOCTH, a TAKXKE SIPKOU CIEHIOBOM U PErMOHATBHON OKPACKOM.
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JI. H. Hebopckas, A. M. Jleyc

S3BIKOBAST PEAJIM3ALINS KATEI'OPHN BEXKJIMBOCTU
B JEJIOBOU MHTEPHET-KOMMYHUKAILIMN
(Ha mpuMepe IEKTPOHHOU 1eJI0BOM MEPENUCKA KOMMEPUECKUX (HUPM)

B crathe paccmarpuBaroTCs SI3BIKOBBIE CPEICTBA BBIPAXKEHUS KATErOPUU BEXIIMBOCTU
B HEMELIKOH /1e7I0BOM KOMMYHHUKAIMM HA MpUMepe 3JIEKTPOHHBIX AEJIOBBIX IuceM. Peanuzarus
BEXJIMBOTO TIOBEACHHUS C IIETbIO IMOJJCPKAHUS COLMAIBHON cTpaTHdUKanmuu obIiecTBa ocy-
LIECTBJIAECTCS NMPHU MOMOIIM EAUHMI] PEYEBOr0 ATHKETA, MOJ KOTOPHIM MOHHMMAIOTCS MpaBuia
pEeUeBOro MOBEJCHMS B CUTYalUSAX YCTAHOBJIECHHMS, NMOAJNCPKAHUA M PA3MBIKAHUS KOHTAKTa
KOMMYHHMKAaHTOB B COOTBETCTBUU C HX CTaTyCHO-POJIEBBIMH M JMYHOCTHBIMU OTHOILEHUSMU
B OQUIMAIbHON U HEOPUIMATBLHOW cUTyauuu oOuleHHs. Bbulo ycTaHOBIIEHO, YTO KaTEropHio
BEXJIMBOCTU PEAIM3YIOT CIELUalIbHbIE TpaMMaTH4ecKue (GOpMbl M JIEKCHMYECKHE CpPEICTBa,
CBU/IETEJICTBYIOIME O CHUKEHHOM CTENEHH CTaHIapTH30BAHHOCTU U PErIaMEHTHPOBAHHOCTHU
JAHHOT'O TUIIA TEKCTA.

Uccnenosarensckue ycinoBus XX| Beka cTaBsT B LIGHTP BHUMAHUS YeJIOBEKa
KaK TBOpIIa PEYEBOM JIEATEIIBHOCTH U BHOBb aKTYaJIM3UPYIOT MOUCK TOTO, KaK OH
UCIIOb3YET SI3BIK B KAaYeCTBE OpYAHs OOIIEHHUSA, KaK CaM YEJIIOBEK OTPaKaeTcCs
B A3bIKOBBIX €JUHHULIAX U KAaTEropusX. 34€Ch Ha MEPBBIM IUIAH BBIXOJUT PEYb KAK
«3aKOHUYEHHOE COOPYKEHHE, TOCTPOCHHOE IS COXPAHECHUS MOTCHIIUU MBIILUICHUS
U, KPOME 3TOTr0, JJI TOTO, YTOOBI JaTh BO3MOKHOCTh OOIIATHCSI YEIOBEKY C Yelio-
Bekom» [1, c. 12]. PeueBas nesTenbHOCTD YelOBEKa HApaBjcHA Ha KOJIUPOBaHUE/
JIEKOJIMPOBAHUE TEKCTOB B OMNPENEICHHONW COIMAIbHO-KOMMYHUKATUBHOM cdepe
U OTpakaeT HE TOJILKO BOCIPUSITUE YETOBEKOM BHYTPEHHErO WJIM BHEIIHETO MHUPA,
HO Y €0 KOMMYHUKATUBHBIE HAMEPEHHSI, OTHOLIEHHUSI C IPYTUMU JIFOJIbMH.

B nienTpe BHUMaHUsI HAIIETO MCCJIEAOBaHUS — JICKTPOHHAS JIEJIOBAsI KOMMY-
HUKalMs Kak Mpolecc oOMeHa uH(popMmalueld B BUPTYaIbHOM HPOCTPAHCTBE,
OCYIIECTBIISIEMbIN B CBSI3M C PEIICHUEM aIMUHUCTPATUBHBIX, (DMHAHCOBO-3KOHO-
MUYECKUX U ITPOU3BOJICTBEHHBIX BONPOCOB. [[enoBas KOMMyHHUKalUs B COBPEMEH-
HBIX YCIIOBUSIX CTaja 3aHUMAaTh Bce OOJiee 3HAUMMOE MOJIOKEHUE B KOMMYHUKATHB-
HOUW TpaKTHKe OOIIeCTBa M OTAETHHOTO YEJIOBEKA, YTO CBS3aHO C PACIIUPEHUEM H
yriyOJieHueM JIeJI0BbIX KOHTAKTOB KaK BHYTPH CTPaHbI, TaK U Ha MEXIYHAPOIHOM
YPOBHE, a TaKXe C BHEJIPEHUEM HOBBIX (hOpM 3(P(HEKTUBHOTO PEUEBOTO MOBEACHUS
B JICJIOBO# cepe.

OnHUM U3 CPEACTB CONMPOBOKACHUS JIETOBOM KOMMYHUKAIIUU SABJISIETCS J1EII0-
Boe nucbmo. Kak ormeuaer H. B. MypaBbeBa, fei1oBoe Win CiayXeOHOE MUCHMO
MPENICTaBIACT COOOM «BHEIIHUN MH(POPMAIIMOHHO-OIIEHOYHBINA TOKYMEHT), OCHOB-
HOM (yHKIMEN KOTOporo sBIseTCA «mepenada WHQOpPMAIMM M YCTAaHOBJICHHE
JIEJIOBBIX KOHTAKTOB MEXK]y JABYMSI KOMMYHUKAHTaMU» C LEJIbI0 PEIICHUS MHOTO-
YUCJICHHBIX OMEPATUBHBIX BOMPOCOB B MPOU3BOJACTBEHHO-YIIPABICHUECKOMN JIeATEb-
HOoCTHU [2, c. 433]. Tem cambIM [1€JI0BO€ MUCHMO KaK »aHp JI€JIOBOM KOMMYHMKA-
MU O00EeCleUrnBaET pElICHUE MPAKTUYECKUX 3aJlad, BO3HHUKAIOIIMX B IIpoIliecce
MEXJIUYHOCTHOTO U MEKUHCTUTYITMOHATBLHOTO B3aUMO/ICHCTBUSI.

N3BECTHO, YTO YCTAHOBJICHHMIO, ONPEACIICHUI0O U PEryJISIUU COLMUAIbHBIX
OTHOIIICHHH B JIEJIOBOM OOIIEHUM CITY>KaT BEXKIMBOCTb U SIBIISTFOITUNCS €r0 KOMIIO-
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HEHTOM pedeBoi 3Tuker. CorimacHo TpakToBKe E. A.3eMCKOH, BEXIMBOCTH —
3TO «UMIUIMIMTHAS KaTeropyus KOMMYHUKATHBHO-IIPAarMaTUYECKOro XapakTepa,
yIpaBJsoNias pe4eBbIM MOBEACHUEM JIFO/ICH, TUKTYIONIAsl UM OJHO yHOTpeOIeHue
U 3ampelaoias Apyroe yrnorpedaeHue, BIOJHE pa3peniaeMoe S3bIKOBBIMU HOP-
Mamu» [3, c. 132]. [ToMrMoO TOTO, YTO JAaHHAsI KATETOPHUs OTPAKAECT HALIMOHATIbHbIC
U KYJIbTYpHbIE OCOOEHHOCTH TOT'O WJIM MHOTO COOOIIEeCTBA, OHA MTOMOTaeT UACHTH-
dbunmpoBaTh CTaTyc, poJib, YPOBEHb 0OOpa30BaHUS W BOCIUTAHUS TOBOPSIIETO,
a TaKe CUTHAIM3UPYET O CYLIECTBYIOLIEH JUCTAHIIMU MEXAY MMapTHEPAMH WA 00
W3MEHEHHUSIX PTOW AUCTaHIMU. Peanu3anus BEXKIMBOTO MOBEICHUS C ILIEJIbIO MO/
JIep>KaHUs COIMAIBHOM cTpaTU(UKAIIMK OOIIECTBa OCYIIECTBIISIETCS PU TTOMOIIU
eauHul peyeBoro 3tukera. H. 1. ®opMaHOBCKass TOHUMAET O]l PEYEBBIM ATHUKE-
TOM «PETyJIUPYIONIUE MTpaBuiia PeYeBOro MOBEACHUS B CUTYAIUSX YCTAaHOBJICHUS,
NOJAJCp>KaHUsT M Pa3MbIKAHUSI KOHTAKTa KOMMYHHKAHTOB B COOTBETCTBUM C HUX
CTaTyCHO-POJIEBBIMU U JIMYHOCTHBIMH OTHOIICHUSIMU B O(UIIMATIbHON U Heodu-
IIHAJIbHOM 00CcTaHOBKE oOmeHus» [4, c. 390].

B (yHKIMOHAIBHO-CEMAaHTUYECKOM TOJI€ PEUYEBOr0 ITUKETa CYIIECTBYIOT
OTIPE/ICIICHHBIC SI3BIKOBBIC €IMHUIILI, TTO3BOJISIONINE PEATM30BbIBAThH CICAYIOIINE
(GYHKIIMU KaTerOpuy BEXJIMBOCTU: KOHATUBHYIO — OPUEHTAIIUSl Ha ajJipecara; 3ro-
OPUEHTHUPOBAHHYIO — CO3/IaHME UMU[KA aJpecaHTa ¢ 1eblo 3(QPEeKTUBHOTO peue-
BOI'O B3aMMOJEHCTBUS M €ro 3alIUThl OT HEraTUBHOW OIIEHKH; KOHTaKTOYyCTa-
HABIUBAOIIYIO ((haTUYECKYI0) — BKIIIOUEHHE U MOJJEp’KaHue PEUueBOro KOHTAKTA,
BO3JICHCTBYIOIIYIO — YCIICIIHAS pealin3alnsi KOMMYHHKATUBHOTO HAMEPEHUS MapT-
HEPOB; PETYISATUBHYIO — PETYJISIIHS COIMATBLHOTO PAaBHOBECUS U JIPY>KECTBEHHBIX/
NapTHEPCKUX OTHOILICHHI; KOHTPOJIUPYIOUIYI0 — KOHTPOJIb BO3MOKHOM arpeccuu
MEXJy TOBOPAIIMM U aapecaToM BO H30eKaHHE MOTEHIUAIBLHOIO KOH(IIMKTA,
a Ip¥ BO3HUKHOBEHWU KOH(IIMKTA — €ro pa3pelieHne ¢ HauMEHBIIUM yIIepOoM
U aJipecaHTa W ajapecara. DTHKETHbIE (POPMYJIbl OMpenerIeHHON (QyHKINOHATb-
HOM Harpy3ku (OpMUPYIOT B TaKOM CTaHAAPTU3UPOBAHHOM TEKCTE, KaK MUCHMO,
T.H. 3TUKETHYIO pamKy [4, c. 417; 5, c. 139-140]. Ha nByX NmpOTHMBOIOIOKHBIX
MOJIF0-CaxX ATOM paMKH pacroyiaralorcs (QopMysbl MPUBETCTBUS/OOpallleHHs
u hopMyIsbl TIpolIaHusi. BHYTpU STHUX TpaHMI] COAEPKATHCS T.H. KOMMYHHUKa-
TUBHBIE 3aMEYaHUs OLICHOYHOTO (TIOJIOKUTEIbHOTO MM OTPUIIATENILHOTO) Xapak-
Tepa, a TAaK’KE€ BBICKA-3bIBAHUS C PA3JIMYHOM MHTEHUIHOHAJIIBHOW HAIIPaBJIECHHOCTHIO
(6maromapHOCTh, Mpock0a, 0TKa3 u T.1.) [4, ¢. 445].

PaccMoTpuM 0cOOEHHOCTH peann3alui KaTeTOPUH BEXIJIMBOCTH HA MPUMEPE
AyTEHTUYHBIX JEJOBBIX MUCEM HA HEMEUKOM S3bIKE MEXAY HPEACTABUTEIISIMU
KOMMeEpYECKUX (hUpM, IeATETLHOCTh KOTOPHIX CBSI3aHA C OCYIIECTBICHUEM TEXHU-
YECKHUX MPOEKTOB B c(hepe TpaHCIOopTa.

(1) Sehr geehrter Herr Hybner,

wie heute am Telefon besprochen, wollen wir das Design auch ohne der
fehlenden Information Ihrerseits bezliglich Lackierung einfrieren, um Zeit zu
sparen.

Dazu hab ich lhnen folgende Dokumente auf unseren FTP-server gelegt
(FTP-guide und Passwort in Word-format ,,Username‘ im Anhang). ,,Wetransfer.
com“ war leider nicht verfligbar.

67



Die technische Beschreibung ist noch als Entwurf, da uns hier noch
Informationen von Ihrer Seite zur Lackierung fehlen.

Fir die Brandschutzliste sind einige Tests noch im Laufen, jedoch wollen wir
flr die Einstufung der einzelnen Teile die Bestatigung, dass diese so in Ordnung
ist. Wie heute telefonisch besprochen, wird die Tabelle mit den Testergebnissen zu
einem spateren Zeitpunkt fertiggestellt.

Im Anhang finden Sie das ,,Design Freeze Confirmation Document*, um das
Design einzufrieren. Wir bitten Sie dieses zu unterschreiben und eingescannt
zurlickzuschicken. Erst danach ist Ultimate berechtigt im Prozess weiter
fortzufahren.

Bitte um kurze Bestatigung, dass Sie die Daten erhalten haben und
runterladen konnten. Danke im Voraus flr baldige Antwort.

Mit freundlichen Grissen / Kind regards

Daniel Fallmann
Senior Engineer Mechanical

TeMoli mucbMa SIBISIETCS 3apaHee OrOBOPEHHOE MO TeiedOoHY pelleHHe
O BPECMCHHOM IMPHUOCTAHOBJIICHHUU IIPOCKTA B CBA3HW C HECAOCTATKOM HCO6XOI[I/IMOI>1
I/IH(l)OpMaHI/II/I CO CTOPOHBI OAHOI'0 M3 MAPTHCPOB OTHOCHUTCIBLHO IMOCTABJIACMOTIO
JIAKOKPACOYHOT'O ITOKPBITHA.

B nanHOM /1€510BOM IUCHbME ATUKETHAs paMKa OTKpbIBaeTcs ¢hopmysion odpa-
IMCHUsA, B KOTOpOﬁ YKa3bIBACTCA Ha CTCIICHb YBAXKWUTCIBHOI'O OTHOIICHMA (SEhI’
geehrter), reanepuyto npuHamaexkHocts (Herr) u va damunuio agpecarta. 3aBep-
IIIEHUEM STHKETHOM paMKH siBisieTcst KiuirpoBanHas Gopmyia (Mit freundlichen
GrUBen), BBIpa)karomas JIpPY>KECTBEHHbIC, HO JUCTAHTHBIEC JICJIOBBIE OTHOILIECHUS
MCIKAY KOMMYHHUKAaHTaMH. Knue COIMPOBOXKIACTCA YKA3daHUMCM HAd HMMS W 3aHH-
MaeMylo B (pupMe NOHKHOCTh aapecaHTa. ClielyeT TakKe OTMETUTbh, YTO B IIPO-
AHAIM3UPOBAHHOM MaTepHalie KJIMILE-IPOIIAaHNue 4acTo AyOIUpyeTcs Ha aHIJIui-
CKOM S3bIKC, YTO YKAa3bIBACT HA I/IHTepHaI_II/IOHaJII)HHﬁ XapaKTep ACIOBbLIX OTHOIIICHUM
(Kind regards). Mexay 0003HaueHHBIMU (DaTHICCKUMHU TOTFOCAMU (IPUBETCTBUC—
IPOLIAHUE) AJPECAHT CCHLJIAETCS Ha COCTOSIBIUIMICA Telle(OHHBIN Pa3roBop MEXIy
naptHepamu (wie heute am Telefon besprochen); Beicka3piBaeT HamepeHHE Bpe-
MCHHO 3aMOPO3UTb COBMECTHBIN IMPOCKT, KPATKO OCTAHABJIIMBACTCA HAa HCKOTOPBIX
JCTAIAX, IIOMCIIABIINX OCYIIECTBICHUIO IIPOCKTA, COO6H_Ia€T, rac aapecatr MOXKCT
O3HAKOMUTHCA C ,ZLOKYMGHTaHHefI JI MMOATBCPIKACHUA IICPCPbIBA B COTPYIAHU-
gyectBe (Im Anhang finden Sie das ,,Design Freeze Confirmation Document®, um
das Design einzufrieren); mpocuT noanucath JOKYMEHTBI M I€pecaaTh UX B OTCKa-
HHUPOBAHHOM BHAC, 4 TAKIKC IIOATBCPAUTD IMOJIYUCHHUC JOKYMCHTOB M BO3MOKHOCTD
ux coxpanenust (Wir bitten Sie dieses zu unterschreiben und eingescannt
zurlickzuschicken. Bitte um kurze Bestatigung, dass Sie die Daten erhalten haben
und runterladen konnten.); 3apanee Osaromaput aapecara 3a OBICTPBIA OTBET
(Danke im Voraus fur baldige Antwort.).

Crenymooniee mucbMO aJPECOBAHO TOMY K€ TOJY4YaTeNI0 U COAEPKATEIbHO
Kacaercs CUTyalHuH, oTpakeHHOW B mucbme (1), ogHaKo OHO MeHee MAOJIOHHO
B IJlaHEe O(QOPMIIEHUS STUKETHOM paMku. MOXXHO MNpEanoyoKUTh, 4TO OQu-
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UadbHbIA TOH MHchbMa (1) COOTBETCTBYET 3asBJICHHBIM MPUTI3AHUSAM aJpecaHTa
K ajapecary, B TO BpeMs Kak B NUCbME (2) cUTyauusl MPOSICHSAETCS, aapecaT
BBIITIOJIHACT Tpe6OBaHI/ISI, BBICKA3aHHbBIC B ITMCHMC (1), CJICO0OBATCIBHO, HUYTO HE
MeIlIaeT CMEHUTh O(UIIMATBHBIN TOH Ha apyecTBeHHbIN (Hallo):

(2) Hallo Herr Hybner,

Danke fur die Information. Gibt es sonst Kommentare zu 3D Modell,
technischen Beschreibung und Einbauzeichnung? Bitte um Info.

Wenn nicht, wirden wir die Einbauzeichnung und technische Beschreibung
freigeben und Ihnen das ,,Design Freeze Confirmation Document* zur
Unterschrift zukommen lassen.

Beztglich technischer Beschreibung gehort jedoch zuerst noch dringend die
gelb markierte fehlende Information geklart. Konnten Sie hier schon etwas klaren?

Mit freundlichen Grissen / Kind regards.

Mit freundlichen Grissen / Kind regards

Daniel Fallmann
Senior Engineer Mechanical

I/ICCJIGILyCMaSI ACJI0Basd KOMMYHHUKAIUA OCYIICCTBILCTCA HMCKIOYUTCIBHO
B QJICKTPOHHOM BHUJAC W NPCACTABIIACT cO00OM KOMIIOHEHT T.H. HHTCPHCT-KOMMY-
HHUKalluH, 4TO, €CCTECCTBCHHO, OTKJIaAbIBACT OTIICYATOK Ha S3BIKOBOC 0(1)OpMJ'I€HI/Ie
JIEJI0BOr0 IucbMa. Takue NpU3HAaKU MHTEPHET-KOMMYHUKALIMM, KaK BUPTYalbHOCTb
U YCKOpeHHEe OOMEHa MUCbMEHHBIMH JIOKYMEHTaMH, CIOCOOCTBYIOT AepopMaliu-
3auun oowmenus: «Ctwib on-line o01IeHrnss UMeeT TEHAEHIIMID MEHSTHCS C Teue-
HUEM BpeMeHU OT Oosiee (HOpMaIBHOIO K MeHee (POopMaibHOMY. DTO MOMKHO
Ha3BaTh COKPAIICHUEM IICUXOJOTUYECKON JUCTAHITUNY [6].

HpOBGI[GHHOG HCCICA0OBAHUC OCJIOBBIX ITHCEM (BCCFO 62 TGKCTa) IIO3BOJIACT
BBIABUTDL PO 0COOEHHOCTEN DTUKETHBIX CAWHUL], PCAINIYIOIINX KAaTCIrOpUIO BCK-
JINBOCTHU. TaK, B JJICKTPOHHBIX ACJIOBLIX ITMCbMAX K (I)OpMYJ'IaM, BBIIMTOJIHAOIIINM
KOHTAKTOYCTaHABJIMBAIOIIYIO0 (DYHKIIHMIO, OTHOCATCS HedopManbHbie (GOPMBI TIPH-
BercTBusi Guten Tag, Herr ..., Hallo!, Guten Morgen Herr ..., Hoi,..., Hallo
Frau ..., Hallo zusammen, ....

K popmynam 3aBepiiieHus KOHTaKTa B JCJIOBBIX MUCbMaX OTHOCHUTCS KITUIIIHU-
poBanHas exununa Mit freundlichen GrifRen, He3aBUCHMO OT TOTO, SIBJISICTCS JIN
dopmyna npuBercTBus GopmanbHoit (Sehr geehrter Herr...) win HedopmanbHOi
(Hallo!). EnuHuuyHBIMU SIBISIOTCS CIy4aW COKpAIICHUS IaHHOW (OPMYIBI 10
Freundliche GruRe wim GrifRe. O HedopMaTbHOM XapakTepe 3JIEKTPOHHBIX JIEIIO-
BBIX ITMCEM CBHJIETENBTBYET Takke 4acToTHOoe (24 %) omymienue GhopMmysbl Mpo-
aHuAa, T.C. O 3aBCPIICHUM KOHTAKTa CBHUACTCIBLCTBYCT TOJIbBKO YKAa3aHWC HMMCHH
ajapecara.

(3) Hoi Vladimir,

die Frage ist aufgetaucht, ob man auch 120 * 10kg 40/09 machen kann, statt
der 109 Kibel? Weil das Produkt selten geht und andere Rohstoffe als fir das
Raillub 90 oder 30 braucht, missen wir speziell einkaufen.

Danke fur die Antwort

Fabrizio
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B nmanHOM ciyuae peub uaeT 0 HeOpMaTbHO-IPYKECTBEHHBIX OTHOIICHUSIX
MEXIy aJApECaHTOM M aApecaToM, O YEM CBHUICTEIbCTBYET PErHOHANBHBIN XapaK-
Tep (GOpMyJIbI IPUBETCTBHUS U oOpallieHue K agpecanrty mo umenu (Hoi Vladimir, ...).

Crnenyer ykas3aTb Ha TO, YTO B DJIEKTPOHHOM AEJIOBOW KOPPECIIOHJIECHHUM HE
OBUIO BBISBJICHO CTPOTOM periiaMeHTallud ITUKETHOM paMKU MO JHUHUHU «dop-
MajJbHOE MpPUBETCTBUE/00palieHne — (GopManbHOe Tpoinanue». Tak, Hampumep,
nUCbMO (4) NEeMOHCTPHUPYET HaJM4Yue TOJIbKO OJHOTO (OPMaIbHOTO JJIEMEHTa —
oOpaitenusi, popmyJia MPOIIaHUsI OTCYTCTBYET.

(4) Sehr geehrter Herr Fallmann,

in unserem System haben wir diese Schrauben zum Auswabhl:

BN616 M8x50 INOX A2

BN1422 M8x50 St 10.9 GEOMET

Wir brauchen eine Lange 50 mm.

Hapymenue stukeTHON paMKu HaOI01aeTCs M B mpumMepe (5), Korjaa KOHTaKT
C aIpCCAHTOM YCTAHABJINBACTCS IIPU IMTOMOIIIHU He(l)OpMaHBHOFO, XApPaKTCPHOT'O HJIA
yCTHOW peun, nmpuBeTcTBUs Guten Tag, mpu 3TOM MOJHOCTHIO OIMYCKarTCs oOpa-
IMICHUC K aAPCCaHTy U UM aJpccara B 3aKJIIOUUTESIILHON YacTH.

(5) Guten Tag

Anbei erhalten Sie die Zollpapiere flir Minsk.

Die Ware kann heute ab 13.15 Uhr abgeholt werden. (Eventuell muss dann
der Chauffeur noch ein bisschen warten).

Freundliche Grisse

B onmosunuu npuBeTcTBUE — mpomianue GopMyria MpomaHus BMECTe C JaH-
HBIMHU 06 aIPCCaHTC MOKCT INOJIHOCTBbIO OTCYTCTBOBATD, CCJIN PCYb UACT O NNCbMC-
oTBeTe ajpecanTa (7) Ha MpeecTBYONIee MUChMO ajipecata (6), Hanpumep:

(6) Hallo Herr L.,

leider ist uns doch noch ein Fehler bei der Ubersetzung des GOST Berichtes
aufgefallen. In dem angehangten Dokument miusste die Prifberichtnummer
korrigiert werden.

Mit freundlichen Gruessen / Kind regards

Daniela Groissmayr
Projct Manager

(7) Hallo Frau Groissmayr

Eine korrigierte Ubersetzung haben wir vom Ubersetzungsboro erhalten.
Sollen wir sie Ihnen zusammen mit Mustern von Seitenpanel zuriickschicken?

OcoObIil UHTEpEC ¢ TOYKHU 3PEHUS SA3bIKOBOW peann3aluu KaTerOpUH BEXKIIU-
BOCTH B HCMCHUKHUX JJICKTPOHHBIX JCJIOBBIX NMHUCbMax MNPCACTABIIAIOT c000i1 BBICKa-
3bIBaHUA, COACPIKAIIUC 6JIaFOILapHOCTB, HpOCL6y Hn OTKas. BJIaPO,I[apHOCTB peain-
3yeTCsl YCTOWYMBBIME (pOPMYJIaMH, KaK MPaBHIIO, 3aBepIIAOIIUMK mrchkMo: Danke,
Vielen Dank, Danke fiir die Antwort, Danke im Voraus flr baldige Antwort, Besten
Dank. Ilpocsba BbIpaskaeTcsi 3THKCTHBIMH (OpPMYJIaMH, COACPIKAIIUMU KOMIIO-
HeHT bitte. DTo MokeT ObITh yacTuiia bitte B caMmocTosTeIbHOM yIIOTPEOICHUH HITH
B COUYCTAHWHM C TJIarojoM B MOBeIMTeIbHOM HakiaoHeHnuu (Ich brauche dann bitte
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noch dringend die Information welche Lackfarbe und Glanzgrad fir die Teile am
Ceiling sowie Side Panel verwendet werden sollen./Bitte nehmen Sie hier Kontakt
auf.) nu6o monnas nepdopmarusuas dopmyna (Ich bitte um Ubermittlung des
Glanzgrades anhand dieser Norm). Cy0ObekT, npencTaBIeHHBIA JIMYHBIM MECTO-
UMeHHEM ICh, MOXET SIIMMUHHMPOBATHCS, Hanpumep, Bitte um Bestatigung und
Auslosung der Einmalkostenbestellung./Bitte um Info. O6paraer Ha ceOst BHUMA-
HUE MCIOJb30BaHUE KPATKUX (POpMyt (T1aroj B MHPUHUTUBE), KOTOPHIE BHIPAKAIOT
OMpe/ICNICHHYIO «CPOYHOCTBY B Iepenade win 3anpoce mHpopmanuu (Bitte die
zweite Variante in Auftrag geben). ITpocs0a MOXKET Takke BbIpa)KaThCsl ITPH MOMOIIN
(GopM BEKIMBOrO KOHBIOHKTHBA TiaroyioB KOnnen/sein wimu ¢gopm KOHAMIIMOHA-
auca: Konnten Sie bitte mit S. abklaren, ob eine Teillieferung flr die erste
Lieferung moglich ist?/Wir wirden auch die Zeichnungen aller horizontalen und
vertikalen Kurven (wie heute mit Kupplerlange 1420mm gesendet — AL_2287436)
mit den letztglltigen Kupplerlangen fiir Einfederung und Ausfederung bendtigen./
Fir nachste Woche wéare das Final Design Review geplant, dass wir gerne bei
Ihnen oder bei uns im Haus gemeinsam abhalten wirden.

Wuoraa npock0y cOMpoBOKIACT yKa3aHUE Ha yCaoBHs ee BoimonHenus: Falls
dies mdglich ist, bitte ich um Verstandnis dass dies eine einmalige Ausnahme sein
wird.

BexnuBblii 0TKa3 UrpaeT HE MEHEE BAXKHYIO POJIb B JEJIOBBIX MUCbMax, TaK
KaK €ro OCHOBHaA LCJIb — COXPAHCHHC I10JOKUTCIbHBIX OTHOILICHUH MCIKIAY KOM-
MYHUKAHTaMH ¥ CMSATYEHUE HETIPUSITHOM [T afpecaTta nHdopMaruu. Takoe michMo,
KaK IIpaBHJIO, HAYMHACTCA C BCIKIIMBOI'O HM3JIOKCHHA MOTHBA IIPUHATOIO PCIICHMA.
OpnHako B HaIIeM MaTepualie He ObLTH 3a)MKCUPOBAHBI CITyYan BEXKIMBOIO OTKA3a.
EnvHCTBEHHBIN Ciydall pe4eBOro akTa OTKa3a HE COJNEPKUT HU OJHOTIO ITUKET-
Horo mapkepa: Hallo Herr L., ein Bareinkauf einer Privatperson ist nicht moglich.

[Tpoananu3nupoBaHHBIA MaTepHal MO3BOJISET BBIIBUTH HEKOTOpbIE CeU(H-
YCCKUC XAPAKTCPHUCTUKU IJICKTPOHHOTO ACIOBOIO IMMCbMA, OTIAMYAOIIHUEC €TI0 OT
00pa3LOBbIX JIEJTOBBIX [TUCEM PEATBHOTO (HE BUPTYaIbHOI0) OOIIEHHs. DTO, B IEp-
BYIO O4YCPCAb, HCBBICOKAsA CTCIICHb CTAHAAPTU30BAHHOCTU W PCTIIAMCHTHUPOBAH-
HOCTH SI3BIKOBBIX (OPM M COACpKAHHS, HAPYLICHHE EAMHO0Opa3us ITHKETHBIX
CTPYKTYp, HAIWYHE OMPEAETICHHOTO SMOIIMOHAIEHOTO KOMIIOHEHTA, YTO OOBSCHSIETCS
BBICOKOU CTENEHbIO MHTEHCUBHOCTH OOMEHa JACJIOBBIMU IMMCHbMAaMU. Hepe‘-II/ICJIeH-
HbIe (PAKTOPHI CHIKAIOT (POPMATM30BAHHOCTh CTPYKTYPBI U CEMAaHTUKU JIEKTPOH-
HOU JIEJIOBOM KOPPECTIOHICHIIUH.

B naHHOM KOppEeCHOHJIEHLIMH KOMMYHHUKATHBHO-IIparMaTuueckas KaTeropus
BCKIIMBOCTH PCAJIM3YCTCA B STUKETHOM PaMKCc. BBI6OD A3BIKOBBIX CPCACTB OIIPCAC-
JHACTCA CTCIICHBIO CTAaHAAPTU30BAHHOCTHU TCKCTA MW IIPCACTABIIACT coboi OorpaHu-
YEHHBIA psang GopMysT oOpalieHUus M IPOIIAHUS, BBINOJHSIIONUX (YHKIHIO
YCTAHOBJICHU M 3aBCPLICHHUA KOHTAKTa C agpceCaToOM, a TAaKXKC CO34aHHuA IIO0JIO-
KUTSIBHOTO MMHIXKa (PUPMBI B €ro CO3HAHUU. J[JIS SICKTPOHHOM ICIOBOM KOp-
PECIIOHACHIIMN XapaKTEPHO HAPYILICHUE dTUKETHOM paMKH 3a CUET OIYILCHMS WUIIN
CEMaHTHUYECKON HEMOJHOTHl (OPMYJIbl 3aBepiieHUs KOHTakTa. Kpome emunwmIl
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pPEUYEBOr0 STUKETA KATETOPUIO BEKIMBOCTH B PEUEBBIX aKTaX «OJIaroJapHOCTH»
U «IIpoch0a» peanu3yloT CHelualbHble rpammaTudeckue ((popmbel mmmneparuBa
u KoHbtoHKTHUBA |l) 1 nexcuueckue (MoganbHBIE TIAr0JIbl U YaCTHUIIbI) CPENICTBA.
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The article discusses the functional features of the politeness category and linguistic
means of its expression in German business correspondence. As a result of the analysis, specific
characteristics of the structure and linguistic forms of the electronic business letter in the
commercial sphere were revealed. On the basis of the semantic and pragmatic interpretation, it
was found that the category of politeness is implemented by special grammatical forms and
lexical means, indicating a reduced degree of standardization and regulation of this type of text.

Ilocmynuna 6 peoaxyuto 05.12.2019

M. A. Cos10BBEéBa

KUHOIIPOU3BEJIEHUE KAK ITPUMEP KOHTEMHUPOBAHU

B cratee onpeznensercs poiab OPUTAHCKUX KMHOCEPUATIOB, SBISIOMIMXCS MPEHEACHTHBIMU
TEKCTaMHU aHTJINHCKOU KYJbTYPbI, UCIIOJIB3YIOTCA TAKHUC MOHATHUSA IICUXOJIOTUU U KOTHUTUBHOH
HayKH, KaK KOHTEHHEpP, KOHTEHHHUPYEMOE U KOHTEHHUPOBAHUE. BhICKa3bIBa€TCI MHEHUE O TOM,
YTO KMHOMPOU3BEIEHUS, Oyayud KOHTEHHEpaMHU-MIOCPEIHUKAMU, BBIMOIHIIOT MO OTHOLICHHUIO
K 3pUTENio (YHKIHMIO KOHTCHHUPOBAHH, T.e. (POPMUPOBAHMS ONPEACICHHBIX CXEMaTHYECKHX
MIpeICTaBICHUM 00 NCTOPUUECKUX AII0XAX, COOBITHUSX, IEPCOHATUSAX.

DKCclepuMEHTANIbHbIE JIaHHbIE TOJITBEPKIAI0T, YTO 00pa3HO-CXeMaTHUYECKUM
YpOBEHb KOTHUTUBHON 00paboTKu MHpOpMaLMK UrpaeT (yHIaMEHTAIbHYIO POJIb
B TOM, KaK YeJIOBEK BOCIPUHMMAET U MHTEPIIPETUPYET MUP BOKPYT cedst [1; 2; 3].
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CxeMbI-00pa3bl MOXHO pacCMaTpUBaTh Kak OMOJOTUYECKH JIETEMHUHUPOBAHHBIC
OpTraHu3YIOLIKUE CTPYKTYphI 3HaUeHus [2; 3]. CxeMa «KOHTEeMHEp» SABISETCS OJHUM
U3 pUMepoB Takux CTPYKTyp [3]. IloHsiTHE «KOHTEHHEP» UCIOIB3YETCS B ICUXO-
Joruu [4], KOTHUITUBHOM CEMaHTHKE [2] U MOXET OBITh MPHUMEHEHO B CEMHOTHKE,
B YACTHOCTH, B OTHOIIEHUU CEMHOTHKHU KUHO [5].

[Io MHEHUI0O HEKOTOPBIX YUYEHBIX, CXeMa «KOHTEHHEp» (YHKIIMOHUPYET Ha
TpPeX YPOBHSIX: CEHCOPHOM (TE€JIECHOE BOCIPHUATHE), (paHTA3UMHOM (CTPYKTYpPHPO-
BaHUE BHYTPEHHEI0 HappaThBa) U COLMAIbHO-UHTEPAKTUBHOM (OOMEH HappaTHUBOM
U MHEHUSIMU C JAPYTrUMU Jt0AbMHU) [3]. B KOTHUTUBHON CeMaHTHKE, KaK U B TICHU-
XOJIOTUH, KOHIIENT «KOHTEHHEP)» CBSA3BIBACTCS C MPOIECCAMU MBIIIUICHUS U Qop-
MHUpOBaHHs cuMBOJIOB [1; 2; 3; 4]. MbI mpenmnoiaraeM, 4To KMHO KaK 3HAUYUMBIN
9JIEMEHT CEMUOTHUYECKOTO TMPOCTPAHCTBA MOXET (OPMUPOBATH BHYTPEHHUMN
HappaTUB U MOJYC COIMATbHO-MHTEPAKTUBHON COCTABISAIONIEH CYIIECTBOBAHUS
JIMYHOCTH, U, COOTBETCTBEHHO, ONPEIEIISATH HE TOJBLKO XY 10’KECTBEHHBIHN, HO U 00111e-
CTBEHHBIN JUCKYPC, XapaKTEPHBIN I HEKOEro MpoMexXyTKa BpeMeHu. B ocoben-
HOCTHU JIaHHBIN (DaKT NPECTABIIACTCS BEPHBIM B OTHOILICHUU MPEIEICHTHBIX TEKCTOB
KYJBTYPHI [6; 7]. DTO IPOUCXOIUT IMMOCPEICTBOM IpoIlecca KOHTCHHUPOBAHHSL.

Bcenen 3a Y. buoHoMm, KOHTEMHHpOBaHME, KAaK IIPaBUIIO, PacCMaTpUBAIOT
B KaueCTBE MEXaHM3Ma MPOCKTUBHOW HIECHTU(PUKAIIMHU, CIIOCOOHOCTH HUHIAMBHUIA
MoJIy4yaTh OT JAPYroro 4ejloBEKa MEHTAJIbHbIE MPOEKIUU, KOTOPHIE 3aTEM MOTYT
UCIIOJI30BaThCS B OOIIEHHM KaK COOCTBEHHbIE, IPUYEM B MOJU(DUIIMPOBAHHOM,
KOHTpoJupyeMoi gopme [8]. B naHHOM mponecce KOHTEMHUPYEMOE — 3TO TO, UTO
MPOCIIUPYETCs, a KOHTEHHEP — 00BEKT, BMEIIAIOMINMA B ce0s coAep)KaHNe KOHTEH-
Hupyemoro [Tam xe]. B ncuxonoruum um ncuxoaHaian3e KOHTEHHUPOBAHUE OTHO-
CUTCS K MPOIIECCY aKTUBHOTO SMOIMOHAIILHOTO B3aUMOJICUCTBUSL MEXKIY MaTE€pPbIO
U peOCHKOM MM MEX]y NMCUXOAHAIUTUKOM U TMAIMEHTOM C IEJbI0 MHTEepIpeTa-
IIUU YYBCTB, 00OpPa30B U MEHTAJIbHBIX COCTOSIHHI M BhIpaOaThIBAaHUSI CIIOCOOHOCTH
K ynpaiieHuto umu [4; 8]. DTo mpoiiecc mpeBpalnieHus 0eTa-3JeMeHTOB (TIPUMU-
TUBHBIX, CEHCOPHBIX, aD(PEKTUBHBIX, JOCUMBOJIUYECKUX) B HAJCIICHHbIC 3HAYCHUEM
¥ JI03UPOBaHHbIC anb(a-dseMeHTsl [Tam xel].

B ¢unbMax, cepuanax, KOTOpbIE CTAHOBSTCS MPELEICHTHBIMU TEKCTaMHU,
TaKUMHU OeTa-dJIeMeHTaMH, BHIUMO, SIBJISIOTCS, 10 BeIpakeHuto X.-I'. 'amamepa,
npea-MHEHUsI, MPEea-CYKIeHUs 00 OmpenereHHOM HCTOPUYECKO 3moxe, COObI-
TUSX, TOJUTUYECKUX JACATEeNsAX, MPEACTaBUTENIAX pa3HbIX clioeB oOmiecta [9].
3putens MOXKET BOOOIE HE BIAJeTh MH(POpPMALUEH O JAaHHOM IMpEeaMeTe, UMETh
pPa3MBITOE BIEYATIEHUE O HEM, OCHOBBIBATHCA HA MPEIPACCYyAKAX, XAPAKTEPHBIX
JUIS HEKOETO BpeMeHU. TakkKe eCTh BEpOATHOCTh, YTO JAHHBIN MPeAMET MPOCTO HE
HaxoauTcs B (hoKyce ero BHUMaHuUsA. beTa-3ieMeHThl MOTYT CUTHAJIM3UPOBATHCS
B BUJIE 3aMHTEPECOBAHHOCTH O0OIECTBA B KakKOW-IHOO mpobieMaTuke, KOTopas
aJICKBaTHO YJIAaBJIUBAETCS CO3JIaTENIIMU KMHOIIPOU3BeAeHUs. B Takom ciyuae 3ai1aua
dbunbMa U 1eNb €ro coszgareneil — copMHUpoBaTH MOCPEACTBOM 00pa3oB, Hjaei
IPOU3BEICHUS OTPEIEICHHOE MPEACTABICHUE 00 3M0XE W MEePCOHAIUSIX, OCHOBBI-
BasICh Ha UCTOPUYECKUX (haKTaX U UX XYJ0KECTBEHHOM TOJIKOBAHUM IMPHU MOMOIIU
si3pIKa KUHO. Takash MHTEpmpeTanus MOXET TpaHC(HOpMHUpPOBATH OeTa-maTepual
MOJI BJIHMSHUEM JyXa BPEMEHH, OOIIECTBEHHBIX, KYJIbTYPHBIX W TMOJUTHYECCKUX
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TeHeHIui. To ecTh OMy4YeHHBIN B UTOTE anb(ha-MaTeprasl TPAKTYeTCsS U UCTIOIb-
3yeTcsi B KOMMYHUKAallMl B paMKaX TEMATHUKA M TOJAXOAOB, XAPAKTEPHBIX IS
HEKOETO TEeMIOPaIbHOTO JUCKypca. TakuM 00pa3oM MOKET OCYIIECTBISITHCS ped-
pPEMHHI HE TOJBKO XYJ0KECTBEHHOTO0, HO M MOJUTUYECKOTO, UCTOPUYECKOTIO,
obmecTBeHHOT0 TUcKypea [10].

[ToMuMO ATOr0 MOXHO MPEAINOJOKUTH, YTO TEMBI, UAECH, TOCHUIbI (HUILMOB
CIIOCOOCTBYIOT ¥ (DOPMUPOBAHUIO CAMOMACHTU(PUKALUUA 3PUTENSI, YTO MO3BOJISET
oOpecTu BHUJCHHE CBOEr0 MECTa B COBPEMEHHOM OOIIECTBE, KOTOPOE SBIISAETCS
HEKUM 3BEHOM B OOIIEM KyJIbTYpPHO-MCTOPUYECKOM MPOIIECCE C MPUCYIIUM MY
muckypcom. [Ipu 3ToM ckimanpIBaroieecs: MpeacTaBICHUE O CaMOUIEHTU(DUKAITUN
MOKET HAxXOJUThCA B TOJIE OINPEIEICHHONW HJICOJOTUHM WM AK€ MNPOIaraH]ibl
(3aech MOXXHO BCHOMHHUTH (PmiibM «Onumnus» Jlenn Pudenmrans 1938 rona)
U HE 00S3aTENIbHO CIYKUT MCUXOJIOTHMYECKOMY WM SKOHOMHYECKOMY OJaroro-
Ty4uro denoBeka [Tam xke].

Tako#t pedpeliMuHT, a MHOTJA U TIPOCTO CO3/IaHWE HOBOW OOpa3HOW CXEMBI
OCYILIECTBIISIETCS B NPOLIECCE KOHTEMHUPOBAHUA. ECIM HUCXOOUTH U3 TEOPUHU
VY. buona o ToM, 4TO KOHTEHHEP — 3TO HEKUI OOBEKT, HAJICJICHHBIN COZHAHUEM, TO
KOHTEUHEPOM, MPOCIUPYIONIUM OeTa-MaTepual, OyJeT SBIAThCS «HAUBHBIN» 3pU-
T€b, KOTOPBIM HE 00s3aTENBHO SBISIETCSI MAcCOBBIM, T.K. €CTh NpPEILEICHTHbIE
TEKCThI, KyJbTOBbIE (UIBMBI M CEpHUajbl, MOMYJISPHbIE B OTHOCHUTEIIBHO Y3KHX
COITMOKYIBTYpHBIX coobrmiecTBax [11]. CoOoTBECTBEHHO, KOHTCHHHUPYEMOE — 3TO
XYyJIO)KECTBEHHAs WHTEpHpEeTanusi, OO0pa3HO-HACHHAS TPOEKIHs HCTOPUUYECKOMN
ATOXH, COOBITUH, TIepCoHanui, oTtoOpakaemas ¢uabMoM. KoHTelHEepoM, TpaHc-
dbopMuUpyIOITUM TIpEA-MHEHUS U TPEI-CYXKICHUS 3pUTENS U MPOAYIUPYIOIIUM
anbda-matepuai, GopMaIbHO SBISIOTCA co3faTenu puibma. OgHAKO B OTIUYHE
OT CHUTYallMM HEMOCPEICTBEHHOI'O OOIICHUS MEXIYy MaTepbl0 U PEOCHKOM WU
MICUX0aHAJIUTUKOM M MAIMEHTOM, IPU MPOCMOTpe (hujibMa 3puTeIb Kak KOHTEHHEP
B3aUMOJICHCTBYET TOJBKO C KHUHOINPOU3BEeAEHUEM. MOXKHO MPEoNoKUTh, YTO
bunbpM ocyniecTBIsAeT (PYHKIUIO KOHTEHHEpA-MOCPETHNKA B MPOIECCE CO3aHUS
HEKOETO MPEJICTABICHUs 00 OMPENCIICHHOM MaTepuayie, Kak U TEKCT B Ipoliecce
B3aUMOJICCTBUS MEXKIY aBTOpOM M uuTaresniem [Tam xe]. MalloBeposiTHO, 4TO
HAUBHBIN 3pUTENh, HE SABJISIONIMICS KUHOKPUTHKOM, MOCTOSIHHO OCO3HAeT (hakT
HaMM4uusg B (UIBME CIIEHApUCTa, peXHccepa, MpoJiocepa, Omeparopa, akTEpoOB
u T.01. [loaTomy cam ¢unbM, He 00saas CO3HAHUEM U SIBJISSICH IUIOJAOM TBOP-
YeCTBAa MHOTHX «CO3HAHMI», BBIMONHICT (YHKIUIO KOHTEHHUPOBAHUS IS
3pUTena. ITO CYLIECTBEHHO OTJIMYAET UCIOJIb30BaHUE JAHHOTO TEPMHUHA B TICHU-
XOJIOTUM OT MPUHSTOTO B JIAHHOM HCCleoBaHuu. Henb3s 3a0bIBaTh U O BIUSHUU
uHpopManu, pa3MemaeMod B BHUJE aBTOPCKUX OJOTOB, MHTEPBHIO, PEIEH3UMH,
crare B Bukurennu, mocTOB B COLUUAIBHBIX CETAX, COACUCTBYIOLIEW pacmpo-
CTpaHEHUIO uJel GUIbMa U €ro BIMSHUIO Ha MyOnuky. OuiabM U CO3/1aBaEMOE€ UM
CEMUOTHYECKOE MPOCTPAHCTBO CTAHOBSTCS YEM-TO HAMOAO0ME THIIEPTEKCTA.

OyHKIMS KOHTCHHUPOBAHUS Y KUHOIMPOU3BEACHUS MPEACTABISAETCS OYEBUI-
HOM, T.K. (UIbM BIMCHIBACT H300pakacMo€ B CYIIECTBYIOIIHME CXEMbI-00pa3bl
100 CO37aeT HOBBIE, KOJUPYET COOBITUSI M 00pa3bl, MOMeEIIasi UX B HEKUH «KOH-
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TeitHep», (GpeiiM MOBECTBOBAHUS pEAIM3AINH 32 CUET UX MOAAud B ONPEACTICHHOM
Kitode. B03MOXHO, yCHENmHOCTh (YHKIMM KOHTCHWHHPOBAHUS OMPEICTSET
Y TIOTEHLIMAJI BOCIIPUATHUS 3pUTENEM MPOU3BEACHUS KaK MPELEJEHTHOTO.

Eme oganm ¢akTopoM, Mo3BONISIONIUM pacCMaTpUBATh BO3ACHCTBUE (PHIIbMA
Ha 3pUTEId KaK KOHTEWHUPOBAHUE, SBJISIETCS TO, UTO Y. bUOH onpenensier KOHTeu-
HUpOBaHuEe, (HOPMUPOBAHUE MBICITU M KOHIIENTOB KaK SMOIIMOHAIBHBIN MPOIIECC,
OCYIIECTBISIEMBI TIOCPEACTBOM SMOIIMOHAIBHONW (YHKIIMH, Ha3bIBAEMOW MM
reverie (MEYTaTeIbHOCTh, 3ayMUYHBOCTh, (panTaszus) [8, c¢. 169—-175]. OueBuaHo,
YTO MCKYCCTBO KHMHO aleUIMPYET K CO3ZHAHUIO 3PUTEIII HE B MOCIEAHIO OYEpEdb
Ha OOpa3HOM, JMOIMOHAJTLHOM YpPOBHE W OTHOCHUTCA K oOmactu (paHTa3um.
BeposiTHO, MICKYCCTBO KMHO SIBJISIETCS TAKUM BOCTPEOOBAHHBIM M OKa3bIBACT OOJIb-
10€ BJIMSHHUE HA 3pUTENIel Pa3HbIX BO3PACTOB UMEHHO OJlarojapsi SMOLIMOHAIBHOM
(GYHKIIMUM KOHTEHHUPOBAHUS, BOCXOJSIIEH K TMCUXUYECKUM IMPOIECCaM PaHHETro
JIETCTBA M CIIOCOOCTBYIOIICH CO3/IaHUIO OMpEAeNIEHHBIX MeTa(op BOCTIpUATUS KaK
bpeitmMoB [2]. DTO MOXXHO TOJATBEPIUTH BBICKA3BIBAHUSIMU HEKOTOPBIX YUEHBIX
O TOM, YTO KOHTEHHUPOBAHUE KaK AMOIMOHATIbHAs (YHKIIUS, HEHTpadbHas IJIs
pa3BuTHs peOCEHKa, UMEET MECTO W B JmanbHeimnei xkusnu [8, c¢. 169]. Tlomumo
ATOr0, OYEBHUJHO, YTO UCKYCCTBO KMHO OCYIIECTBIISIET KOHTEMHUPOBAHUE HE TOJIBKO
Ha AMOIIMOHAIILHOM, MHTEJUIEKTYaJbHOM, 3THUYECKOM YPOBHSX, HO U Ha 3CTETH-
YECKOM, COBEpIIAsl CBOEro poAa ICTETUYECKYH) HHTEPIPETALUI0 TOH WM HHOU
ATMIOXH, COOBITHI U 00pa30B EPCOHATUH.

PaccMoTpum mpumepsl pedpeliMuHra OOIIECTBEHHOTO U XYJI0KECTBEHHOTO
JUCKYypCa, UCIOJIb3ysl MaTeprall HEKOTOPBIX MOIMYJISIPHBIX OPUTAHCKUX CEPUAIIOB,
TpaHCIUpPYeMBIX B aecAtble rojapl XXI Beka. B 3TOoT mepuopa mosBisieTcs Hec-
KOJIBKO SIPKUX (DUIIBMOB, MOCBSIIEHHBIX BBICIIUM CJOSIM OOIIECTBA, WX B3aUMO-
JEHCTBUIO C HEMOCPEICTBEHHBIM OKPYKEHHUEM U BBI30BaMH, KOTOpbIE OpocaeT um
HOBasi 3mnoxa. K »ToMy psiy MOXXHO OTHECTH KHUHOMNPOHU3BEACHHS «AOOATCTBO
Haynton» (2010-2015), «Konen mapama» (2012-2013), «Kopona» (2016-2017),
KOTOPBIE OXBATBIBAIOT BPEMEHHOM NMPOMEKYTOK OT 1910-x no 1960-x rogos. Cos-
pEMEHHBIN OPUTAHCKUIA XYJI0)KECTBEHHBIM TUCKYPC, B OTJIMYKE OT yCTOSBIIMXCS
MHEHUH, oOpamaercs kK o0pa3y apucrtokpaTun XX BeKa KaK K UCTOPUYECKOMY
HACJIEIUI0 HApOJa, a HE KaK K KJIACCOBOMY Bpary, HEJENOMY NMEPEXHUTKY IMPOIL-
JIoTO WK HajloroBoMy Opemenu. [1o BeipaxkeHuto crieHapucTa «AbOarcTBa J[ayHTOH»
JIx. ®emnnoy3a, monyisipHas KyJbTypa CKJIOHHA BUJIETh TAKUX JIFOAEH «MEP3KUMHU
KpbICaMH, KUBYIIUMH B cBoux jaBopuax» (horrible rats living in their castles), no
Ha CaMOM JeJl€ <JIIOJIM, BIIAJICIONIME TOMECThSIMU U THUTYJIAMH, SBISIOTCS
UCIIOJIHEHHBIMU CO3HAHHUS JI0JITa, CO3UIATEIbHBIMK YIeHaMu obmiecTBa» (people
with houses and titles are dutiful, constructive members of society) [12].

Ecnu cpaBHUTH yKkazaHHbIE QUIBMBI C TOMYJSPHBIM cepraiioM 1990-x romoB
«/Ixusc u Byctep» mno mnpomsBenenusMm II. I'. Byaxayca, To OecroMoIHbIN,
0ecTonKoBbIN apucTokpatr beptu Bycrep, Tepsroniuii opueHTaluo B JKUTEHCKOM
Mope 0€3 CBOETo BCE3HAOIIETro clIyru J)KuBca, SBHO IPOTHBOIIOCTABIISCTCS HOBOM
MHTEpIpEeTaluu 00pasa npeacTaBuTesIeH BBICIIEro CI0si OOIIECTRA.

CoBpeMeHHOE KUHO MO3ULIMOHUPYET apUCTOKpATa, BlaJeiblla IOMECThbS KaK
YeJioBeKa 0JaropoJHOTO, MaTPUOTHYHOTO, 3a00TAIIErocs O 0Jaromnosy4rud MecT-
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HOTO COOOIIECTBA U IEHSIIET0 COXpaHEHUE KEHIIIMHON CBOET0 JOCTOMHCTBA. ApH-
CTOKpAT, PUCKYS >KH3HBIO, CpakaeTcs 3a BenukoOpUTaHHIO B MUPOBBIX BOMHAX,
obecrieunBaeT pabOTON B IOMECThE KUTEJICH OKPECTHBIX IEPEBEHb, COYYBCTBEHHO
y4acTBYeT B JIMYHOW KU3HU CIYyT M CHOCOOCTBYET pealu3aiuu ux mnpodeccuo-
HAJIbHBIX U MaTepUaANbHBIX aMOunmid. Takxke OH MOJIJIEPKUBACT CTPEMIICHHUE KEH-
IIMH K caMopean3alui Ha Monpuile 0JaroTBOPUTEIBHOCTH, TBOPUECTBA U JIaXkKe
Ou3Heca, TepecTynaeT TPaHUIlbl Kiacca paju TIyOOKHUX, UCKPEHHUX M YECTHBIX
OTHOULIEHUH, OCHOBAHHBIX HAa TyXOBHOW U MHTEIUIEKTYaJIbHOU OJIU30CTH.

SApxum npumepoMm PpuiabMa, IEMOHCTPUPYIOLIUM Takoi pedpedMUHT U OTpa-
)aromuM HoBble TeHAeHIMH 1910-x — 1920-x rogoB XX Beka, SBISIETCS cepHall
«Ab6arctBo aynton» («Downton Abbey») [7]. U3BecTHO, 4TO aBTOp ClieHApHs K
bunemy, JIx. @ennoys, co3HATEIBHO CO3AaBajl MO00HBIE 00pa3bl, OPUEHTUPYSChH
Ha YOCXKIICHUSI CBOETO THUIIEPIIOPSIOYHOTO OTIa-apUCTOKpaTa, «KOTOPBIA, TOTEp-
NeB KpyUIEHUE B MYCThIHE M CIy4YailHO Haig B MECKE MapKoMar, 00s3aTeIbHO
oratui Obl HeoOXoaMMYI0 cymMMy 3a napkoBky» (if Pa crashed in the desert and
somehow found a parking meter buried in sand, he would be sure to put the correct
money into it), «oH Bcerga ObLT HAMEpeH MOCTYNaTh HpaBUiIbHO» (Was always
determined to do right) [13].

Eme oamn mpumep cepuana, NMPEACTABISIIONIMN apUCTOKpaTa B KadeCTBE
YXOJSIIEro B MPOIIJIOE TUIIA OTBETCTBEHHOT'O, SMOIIMOHAIBHO CAEPKAHHOTO H TIO-
psamouHoro denoBeka, — «Kownery mapaga» («Parade’s End»), u3o0paskaroruii coObI-
st 1908-1918 romoB. B ocHoBe dunbma nexar kinaccuueckue pomanbsl 1920-x
ronoB @. M. ®opaa. B coBpemenHoM ciieHapuu uzBectHoro apropa T. Cronmapaa
oOpa3 rnaBHoro reposi Kpucropepa TumkeHca CHUMBOJIU3UPYET MEPEIOM
yXOJSIIeH KOHCEPBATHMBHOM OIOXHM U HWHTEPHPETUPYET CYAL0Y MY KUUHbI-
apuctokpata, BepHoro uaeaiam XVIII Beka, B npamarndeckom kitoue. ['maBHbII
repodl BUOUT JApaMy OTYacCTH B TOM, YTO BOWHA TIpeBpaimiaeT OpHUTAHIICB
B BapBapoB: We are all barbarians now ‘Msr Bce Temepsr BapBapbl’. Bo3aMokHO,
sTa oOmiasi TEHICHIUS «IO03BOJISIET» THUIKEHCY CHITh C ceOsl paHee B3AThIE
00s13aTEBCTBA, OTKA3AThCS OT «IPWIHYU», TIEPECTYIUTh TPAHUIIBI CBOETO Kilacca
U 3aBs3aTh OTHOIIEHUS C cy(dpaxuctkod u yuurenpHuuei. Cyapba ke oTia
Kpucrodepa, He mpencTaBisiONIer0 BO3MOXKHOCTH OTPEYbCS OT apUCTOKpATH-
YECKUX TPEJICTABICHUN O MOPSAOYHOCTH U BEPHOCTH, OKA3bIBAETCS TPArWIECKOMH,
TaK KaKk OH HE CIIOCOOCH BBIHECTH JakKe HaMeKa Ha BO3MOXKHOE «IIPEAAaTEIHCTBOY
Oe3paccy/THON HEBECTKH, MOCHUIAIONIEH BO BpeMsl BOWHBI MOJAPKUA HEMEIKUM
Apy3bsaM. ['TTaBHBIN repoil Tak KOMMEHTHPYET caMoyOuiicTBo oTia: He wasn’t the
sort of man to leave a wounded rabbit on the wrong side of the hedge ‘On He u3
TeX, KTO OCTaBUT IOJICTPEICHHOTO KPOJIMKa 10 APYTYI0 CTOPOHY m3ropomu’ [14].
WNuTepecHo, 4TO B OpUTAHCKOM JHMCKYpCE JIAaHHBIN ceprasl MPOTHUBOIMOCTABISETCS
«A606arcTBy JlayHTOH», TTOCKOJIBKY B HEM HE JI€JaeTCs aKIEHT Ha HAeaI3UpO-
BaHHOM OTHomeHWH K ciayram: there is no Downton-style sentimentalising of
servants («3necb HET CEHTUMEHTAJIbHOCTH IO OTHOIIEHUIO K CIyraM B CTHJIE
«Ao606arctBa [aynTtony») [15]. ®uiabM mO3UIIMOHUPYETCA HE KaK «MbUIbHAS Omepa
B ayxe «AOOarcTBa [layHToH», pexinamupyromias Gupmy Yardley» (the Yardley’s
soap opera of Downton Abbey), a kak cepbe3HbI (GHIbM, OCHOBAaHHBIM Ha
riybokoM nipousBeaeHuu [Tam xel.
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Eme onnuM cepuanmom, co3arolMM ONarompusTHRIA 00pa3 apHCTOKpaTHH,
spisiercsi «Kopona» («The Crowny»). B ¢unbme, dbopmanbHO OXBaThIBAIOIEM
nepuon ot 1947 no 1964 ronos, koponea Enuzasera Il mpencraer nepen 3pu-
TeaeM OOBIYHON MaJeHbKOW JIE€BOYKOM, 000KaOIIEeH OTIA, BIIOOJIEHHONW B MyXa
MOJIOZOW JKEHILIUHOM, JIIOOSIIEeH U YyTKOW MaTephlo CBOMX JIETEH, YTO HE MOMKET
HE BBI3BIBATH Yy 3pUTENS SMIIATHUIO, CIOCOOCTBYIOIIYIO BOCHPUATHIO OOpa3oB
U TIOCTIKeHUI0 nockuia ¢uibma [11]. Tlpunn @ununn Bocxuiaercs EnuzaBeroi,
XOTsl MHOT/Ia CKJIOHEH K 00ph0€ 3a BIACTh B CEMbE U PEBHYET JKEHY K €€ BBICOKOMY
MOJIO’KEHHUIO, TIPU 3TOM OH MOPSJOYHBIM OTEL, aKTUBHO YYAaCTBYIOIIMA B BOC-
OUTAaHUM JIeTeH, 4TO MpHUOIMKaeT ero o0pa3 K COBPEMEHHOMY IPEJICTaBICHUIO
0 OpUTAHCKOM MY>KUYUHE.

Koponesa Enuzasera u npuHy @uiauim 04apoBaTENbHBI, CJIOBHO ITEPCOHAXKU
BOJIIIEOHOM CKa3KH, HO HEKOTOPBIE HIOAHCHI CO3JIAI0T UM UMMJIK JIFOJIEH, UMEIO-
IIMX HEYTO oluiee ¢ 0OBIYHBIMM IpakJaHaMu. Hanpumep, HECMOTps Ha KOPOJIEB-
CKHE IMOYECTH, 10 MHEHHMIO NMPEMbEP-MUHUCTPA, KOPOJIEBA HENPUXOTIUBA B €l€:
Your food belongs to the nursery ‘Takyto eqy monatot B aerckoit’. Enuzasera Il He
noJiyuyuiia (popmManbHOro o0Opa3zoBaHus, YTO MOXKET IPOTUBOPEYUTH COBPEMEHHOMY
IPEACTaBICHUIO 00 YCIEIHOM rocyAapcTBeHHOM aestene. Pagu Opaka ¢ Enuza-
BETOM, TOTJa €II€ HE ABISOLIEHCA KOpoJieBoi, OUIUnm OTKa3bIBACTCA OT TUTYJIOB,
KOTOPBIMHU OH 00J1a/IaeT MO MpaBy POXKIACHUS, U CTAHOBUTCS OPUTAHCKUM TOJIIaH-
HBIM. 3pUTENI0 HAIIOMHHAIOT, YTO BO BpeMsi Bropoii mupoBoii BoiiHbl Enn3zaBera
paborana mexanukom, a Dumunm BoeBan 3a bputanmio Ha (roTe, XOTS ero
POJICTBEHHUKHU OBLITN CBA3aHBI C HAIUCTCKOM ['epmanmeii.

OueBHIHO, YTO YKa3aHHbBIE CepUabl CO3AAI0T KOMIUTUMEHTApHBIM U Ooliee
ONMM3KMI HAUBHOMY 3PHUTENIO MOPTPET BBICHIETO 00IecTBa Ha (OHE M3MEHEHHM
B ku3HH BenukoOpuranuum XX Beka. ApUCTOKpATHI IEMOHCTPUPYIOT YM, YMEPEH-
HOCTb, YPaBHOBEUICHHOCTh, YYBCTBO CTHJISI, MAaTpHOTU3M. B punpmax npennpunu-
MaeTCs MOMNBITKA MO3ULHUOHUPOBATh UX KAaK HOCUTENEH KYJIbTYPHBIX M JTyXOBHBIX
LHEHHOCTEH, MpeJJaHHbIX POJMHE U CIOCOOHBIX MEHSATHCS Ha OJaro oOIIecTBa Mo
BO3JIECTBHEM TpeOOBaHUII HOBOro BpeMeHHW. Takoil coOuparenbHbIl 00pa3 He
SBIIAETCS. XapaKTepHbIM Il OpuTaHCcKoro uckyccrBa XX—XXI BEeKoB M CBHUJIE-
TEJICTBYET O MOMBITKE pedperiMUHTa XyA0KECTBEHHOTO U O0IIECTBEHHOTO IUCKYpCa
MIOCPEACTBOM KHHOITPOU3BEACHUM, CO3AIOLIMX COBMECTHO C MHBIMHU CpPEICTBAMU
uH(pOpMaIIM HOBOE OOpPa3HO-CXEMATHYECKOE MPOCTPAHCTBO H, CIEAOBATEINbHO,
OCYLIECTBJISIOINX KOHTETHUPOBAHHUE SITOXH.
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JI. M. SIky0éHok

S3BIKOBBIE OCOBEHHOC:H/I N ITPAIT'MATUKA NPOHUYECKHNX
BBICKA3BIBAHMU B ITPOLIECCE YBEXJIEHM A
(Ha mpuMepe aIBOKATCKUX peyei Ha HEMEIIKOM SI3BIKE)

CraTbs TOCBSIIEHA HW3YYEHHUIO S3BIKOBOM CHEHMU(PHUKHA M MparMaTH4ecKux (QYyHKUIUH
MPOHUYECKHX BBICKAa3bIBAHUNA B aJBOKATCKMX pedax. B crarbe mpeacTaBieHbl pazIuvHbIE
noAXxoAbl K MOHMMAaHUIKO WUPOHUU B JIMHIBUCTHUKC, OGOCHOBBIB&IOTCH MNPHUYUHBI UCIIOJIB30BAHUA
UPOHMH B COBPEMEHHON O(QUIMAIBLHO-ICIOBOM KOMMYHHKAIMu. B pesynbrare aHaimmsa
UPOHUYHO-OKpAIIEHHBIX (PParMEHTOB HEMEIKOS3BIYHBIX aJBOKATCKUX peueill BHIBEJICH apceHal
BO3MOXXHBIX SI3BIKOBBIX CIIOCOOOB CO3JaHMSI MPOHHMH, OMHMCAHAa MparMaTvuka HUPOHUH B pPEUYU
3alllUTHHUKA. Bricka3piBaeTcs AO0MMYHICHUEC, 4YTO SA3bIKOBas CHCI_[I/I(bI/IKa U IMparMaTudcCKuUuc
(GYHKIIMN UPOHUYECKUX BBICKA3bIBAHUMN, UCCIEIOBAaHHBIX B aJJBOKATCKUX peyax, OyIyT BaJuIHBI
B pa3JIMYHbIX KOMMYHHUKATUBHBIX CUTyallUsIX, B KOTOPBIX UMCCT MCCTO y6€)KI[CHI/Ie.

AJBOKaTCKasi pedb, MPOU3HECEHHAS B 3alIUTY OOBHUHSIEMOTO B MPHUCYTCTBHH
OOBHUHUTENEH, CyAeH, MPUCHKHBIX, MPEACTaBIsIET CO0OM mpumMep MyOIUIHOMN
yoexaromeid peun. /(s peanm3anuu CBO€l OCHOBHOW CTpaTerMd U pELICHUS
npodeccHoHanbHOM 3aa4u 3aUTHUK JOJDKEH Cren(uaecKuM o0pa3oM MOIeIH-
pOBaTh CBOU BBICKAa3bIBAHUS, UCIIOJIB3Ys pa3HO0Opa3Hblie pueMbl. OTHUM U3 CPEICTB
yOeXIeHUsI B COBPEMEHHON O(PUITMAIbHON KOMMYHUKAIUU SIBISIETCS UPOHUSL.

B crnoBape JIMHIBUCTHYECKUX TEPMHHOB JAETCS TAKOE OMPEEICHUE UPOHUU:
3TO «yNOTpeOJIeHHe CI0Ba B CMbICIE, 0OpaTHOM OyKBaJIbHOMY, C LIENbIO TOHKOM
WIN CKpbITOM Hacmemiku. Hacmenika, HapouuTo obiieyeHHas B (HOpMy IMOIOKHU-
TEJIbHOW XapaKTEepPUCTUKU WM BocxBaieHus» [1, c. 185]. NpoHus kak CKpbITas
HacMeIllKa MOJKeT paccMaTpUBaThCsl B KauyeCTBE CTUIMCTUYECKON (Urypsl,
PUTOPUUECKOI0 MpUEMa U NMparMaTuyeckoro 3¢dekra, co3JaBaeMoro B KOHTEKCTE
ynoTpeOaeHHs! I3bIKOBBIX €AMHUILL. B 3aBUCHMOCTH OT CUTyalluu OOLIECHUS UPOHUS
KaK MO3ULIKS aBTOpPa (Ero OTHOLIEHUE) MOKET IPOHU3BIBATH BECh TEKCT, IPH ITOM
UPOHUYECKHI CMBICI BBITEKAET HE W3 CYMMBbI CMBICIOB BBICKA3bIBAaHUS U TEKCTA,
a YATAeTCs B MOATEKCTE.

B mmpokoM cmbiciae UPOHHUS MOXKET TPAKTOBATHCA KaK CHOCOO MBIIUICHHUS,
IpU KOTOPOM MMEET MECTO UIpa Pa3IMYHbIMHU KYJbTYPHBIMU U A3BIKOBBIMH KOJ1a-
MU, [O3BOJISIOIIAs BCKPBITh MapaJOKCAIbHBIA XapakTep OKPYKAIOIIero Mupa
Y BBIPA3UTh OTHOIIEHUE K HEMY HE HANPSIMYIO, a OIIOCPENOBAHHO [2, . 6]. MoxHO
yTBEPXKJ1aTh, YTO UPOHUS MPENCTABISAECT COOOM CIOXKHBINM JTUHIBO-KOTHUTUBHBIN
dbenomeH, KOTOpOMY MPUCYIIU MPU3HAKU IBOWCTBEHHOCTH, MAapaJIoKca, CyObeKTH-
BHU3Ma U UTPBI.

[Io MHEHUWIO JIMHIBHUCTOB, B MOCIEAHUE ACCATWIECTHS HPOHUS pacLIMpHiIa
TPaHULbl MPUBBIYHBIX KOMMYHUKATHUBHBIX CHUTyallUd W BCE Yallle HCIOJIb3YETCS
B odunmaibHo-aenoBoM obmenun. H. B. Becenosa, ucciienoBasias mposiBIeHUE
UPOHUHU B MOJUTHUYECKON pEUYM, YTBEPKIAET, YTO B COBPEMEHHOM OOILECTBE
HAOI0JaeTCsl OPUEHTAINS «KYJIBTYPHO-UCTOPUUYECKOTO CO3HAHUS HAa CyOBEKTUB-
HOCTB»: CyOBEKT pedH OCTaBIISIET 3a COOOM MpaBO HE TOJIBKO OTOOpaXKaTh NEUCTBU-
TEIbHOCTb, HO M HUIPaTh C HEW, OOHaXaThb NPUCYLIYI €W JAHATEKTHYHOCTD,
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BCKpBIBaTh €€ MPOTUBOPEUYUBOCTh [2, c¢. 6]. JlaHHBIE MNPEANOCHUIKA BEIyT
K Aeoduinanu3aii, aBTOpU3aNA U UPOHU3ALUN OPUIINATFHOW KOMMYHHKAIIH
B COBPEMEHHOM OOIIECTBE.

B cBeTe cka3aHHOTO CTAHOBUTCS MOHSATHBIM UCIOJIb30BAaHUE UPOHUH U B JTUC-
Kypce JenoBoro OuszHec-oOmeHus. Mccnenoparenn 0ObACHSIOT 3TO ABOMCTBEHHBIM
XapaKTepoOM €€ MparMaTuuyeckoro BO3JECUCTBHS: C OJIHOM CTOPOHBI, TOBOPSLIUIN
MOCPEJICTBOM MPOHUU BBIPAXKAET HETaTUBHOE OTHOIICHHME K ajpecary WId Mpe.-
METYy pe4H, TUCKPEIUTUPYET OMIMOHEHTA, OCTABAsICh MPU 3TOM B paMKax 3THUKETa,
C JIpyroii, cozmaer ocoOyl0 ICHUXOJOTHYECKYI0 aTtMocdepy, pacrojararoiryro
K B3aUMOJICUCTBUIO U COTPYAHUYECTBY [3, C. 7].

Jist 9peKTUBHOM peain3aliuy UPOHUHU B JIIOOOM JUCKYpCe HEOOXOAMMO yaad-
HO€ COYETaHWE TAaKUX JAUCKYPCHUBHBIX AJIEMEHTOB, KaK OCOOEHHOCTH KOMMYHHKa-
TUBHOM CHUTyalluM M CO3HaHUWE KOMMYHUKAaHTOB. [Ipexne Bcero, uMpoHU3aIus
OyJIeT UMETh MECTO IIPU OTCYTCTBUU UJEOJIOIMYECKOr0 €IMHOMBICIIHS YYaCTHUKOB
auckypcea. Spkuil mpuMep ToMy — CyJIeOHBIM JUCKYpPC, MPEANOIAraroifil YeTKO
OUYEPUYCHHYIO MOJSPHOCTh CTOPOH OOLIeHUs. BBICTymiieHHus B CyAe pUTOPUYHBI
U coJepkaT 3JIEMEHT MAaHMMYJSIUMKA CO3HAHMEM peuunuenta. MpoHus sBisercs
HEOThEMJIEMOM YacCThIO OMPOBEPIKEHUS OMIOHUpYIoLero MHeHud. [Ipenomnenue
OCHOBHOT'O COJIEp>KaHMsI CKBO3b MPU3MY UPOHUU B MIpoliecce YOeKACHUS SBIISICTCS
MOIIIHBIM BO3JICUCTBYIOIIUM (PAaKTOPOM: CMBICI, JOHECEHHbIH B HMPOHUYECKOM
dbopme, MOOYKIaeT CAYNIAIONIETO K MEPEOCMBICIEHUIO COOBITHH, K OTKa3y OT KOH-
dopmuzma. MpoHusupyronmii cyobeKT AeMOHCTPUPYET AMCTAHIUPOBAHHOCTH OT
0TOOpakaeMoi JAEMCTBUTENBHOCTH, U 9TO OTCTPAHEHHUE MOOYXKIAeT 00BEKT yOexK-
JIeHUsT IPUOOIIATHCSA K TMPOUCXOSIIEMY KaK aKTHBHBIN, CBOOOIHO BHIOMPAIONTUI
cyOwekT [2, c. 8]. Takas mcuxonoruveckas moI0IieKa UPOHUHU SBISETCS MPEITo-
CBUIKOM €€ aKTUBHOT'O BHEAPEHHUS B MPOLECC YOEKACHHUS B aIBOKATCKUX peYaXx.

N3yyenue MexaHn3Ma BOSHHUKHOBEHHUS UPOHUM U €€ NMparMaTU4YeCKuX (PyHK-
Uil B mpolecce yOeKIeHus! MpernoaaraeT OMcaHue S3bIKOBOH CTOPOHBI HPOHU-
YECKUX BbICKa3bIBaHU. SI3bIKOBAs U MparMaTuyeckas creundrka upoHUH 3aBUCUT
OT 0COOEHHOCTEW KOHKPETHOM AMCKYpCHUBHOU cdepbl. B paboTax, MOCBSIIEHHBIX
U3YYEHUI0 MUPOHUHU B MOJMTHYECKOW pPEYM, HA3bIBAIOTCS CIIEIYIOUIUE S3bIKOBBIC
crocoObl ee co3paHus: urpa ¢ ¢paszeonorusmMamu, metadopa U1 METOHUMHUS, KOH-
TEeKCTyaJbHasl MOJUCEMUs, (YHKUHOHATHHO-CTUIUCTUYECKUN CIBUT, aJlTIO3MS,
[UTUPOBAHUE, CTHWJIMCTHUYECKHH KOHTPACT, JEKCHKO-CEMAHTHYECKHN KOHTpPACT,
OKCIOMOPOH, aHTOHHMMBI, OKKa3zuoHaiu3Mbl [2, c. 10]. MccnenoBarenu uUpoOHUU
B JAMCKypce Ou3Hec-0O0LIEeHHs MPUBOAAT TaKUE CPEJICTBA CO3/AaHUS UPOHUYECKOTO
addexra: meradopa, cpaBHeHHE, TUNIepOOIa, AUTIO3HS, AJUIMTEPAIIHs, UTpa CJIOB,
anacdopa, snudopa, CAHTAKCUIECKUN U JIEKCUYECKHUN Mapajuiesin3M, pUTOPUIECKHE
BOIIPOCHI, BAPbUPOBAHUE JUIMHBI BbICKa3biBaHus [3, c¢. 7]. Kak BuaHO W3 mpuse-
JEHHBIX NEepeYHel, HAa0Op CpPEeICTB JUIsl CO3/aHHsI MPOHUU B MYOIMYHOM OQu-
[IMAJIbHOM OOIIEHHH JOCTATOYHO BENWK U pa3HoOoOpaszeH. byaer nu oH TakuM xe
B HEMEIKOS3BIYHBIX aIBOKATCKUX peyax C MPUCYIIMM UM KaHLEISIPCKUM CTUIIEM?
CoBpeMeHHbIE UCCleI0BaHUs CyJAeOHOro TucKypca ['epMannu CBUIETENBCTBYIOT O
TOM, 4TO €My CBOWCTBEHHBI BCE NMPU3HAKU puTopruHocTH [4, S. 322]: anBokarckas
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peub SBISETCS PE3yJbTaTOM CTPATETMYECKOrO IUIAHUPOBAHWS, B HEHM AKTUBHO
WCIIOJIB3YETCSI PUTOPUKO-TOMMYHAS aApPTyMEHTALUs, PE€Yb 3a4YUTHIBAECTCS YCTHO,
N0/Ipa3yMEBAET SMOLIMOHATIBHOCTh OPATOPa U YIOTPEOIEHUE UM PUTOPUKO-CTUIIU-
CTUYECKHUX CPEACTB (B TOM YUCIIE U UPOHUM).

B xone u3yyeHHs TEKCTOB HEMELKOA3BIYHBIX 3AIUTUTEIBHBIX peuUei 1Mo
MOJIMTUYECKUM U YKOHOMHUYECKUM TpecTyIuieHussM Hadana XXI| Beka ObLI0 BbIje-
JeHO 35 KOHTEKCTOB ¢ MPOHUYECKUM CMBICIOM, KOTOPBINA OMPEACIISIICS dMITHPU-
yeckuM nyTeMm. [lanee ciemgyer o030p SI3BIKOBBIX CPEACTB M CIIOCOOOB CO3JaHUS
MPOHUYECKOTO CMBICIIA B a/IBOKATCKUX peyYax ¢ MPUMEpPaMH U UX aHAJIU30M.

OaHuM U3 PACTIPOCTPAHEHHBIX CIMOCOOOB CO3/IaHUS MPOHUYECKOTO CMBICIA
B aJIBOKaTCKOW peYU SBJISIETCS HUTHPOBAHME PEYH OINIMOHEHTA, C HCIIOJIb30BAHUEM
KOHBIOHKTHBA | — QopMBI cocnaraTebHOr0 HAKJIOHEHHUS IS Mepefaud 4y oM
peuu, Hanpumep:

Die Delegation spuckte den Opfern des Militdrregimes regelrecht ins Gesicht.
Es gebe ,, kein diktatorisches Regime* und ,,keine systematische Anwenaung von
Folter”, befand sie ‘Jleneranus OyKkBajbHO ILIIOHYJIA KEPTBAM BOCHHOTO PEKUMa
B juio. OHa HaXOAMUT, YTO «HE ObUIO JUKTATOPCKOTO PEKUMa» U «CUCTEMATH-
YECKOTO TPUMEHEHUS TTBITOKY .

CormnpoBoskaaemMasi OnpeIe/ICHHOM HHTOHAIMeH, popMa KOHBIOHKTHRA | €5 gebe,
COOTBETCTBYIOIIAS PYCCKOMY ‘SKOOBI’, M TIOCIEAYIOIIAsi IMTaTa UMEIOT B KOMILIEKCE
WPOHUYECKHUH TIOJTEKCT U MOOYKIAI0T CIyIIaTeNiel K HECOTIACHIO C IPUBOIUMBIM
YTBEPKAECHUEM U BO3MYLIECHHUIO I10 IIOBOAY €T0 COJACPKAHUS.

Konbronktus Il Taxxke MOXKET y4aCcTBOBaTh B CO3JaHWU HUPOHUU, IPEKIE
BCET0, B IIPOLIECCE ONPOBEPKEHUUS ONITOHUPYIOIIEr0 MHEHNUS, HAIIPUMED:

Meine Mandantin ware dann allein deswegen strafrechtlich verantwortlich,
weil sie CFO war, als die Swissair unterging ‘Most mo3anuTHas TOJIBKO TTOTOMY
Hecsa Obl YTOJIOBHYIO OTBETCTBEHHOCTD, UTO SIBJISTIACH (PMHAHCOBBIM JTUPEKTOPOM,
Korja Swissair 00aHKpOTHIIACh .

B 3TOM KOHTEKCTE aJIBOKAT YKa3bIBET HA HECOCTOATEIBHOCTh BBIJBUTAEMOIO
OOBHMHEHHSI, UCTIOIB3YS MPUEM «MPOHUYHOE MPEIIOKEHHE allbTePHATUBBD), KOTO-
peiii peanmusyercst koubroHkTHBOM II (wére allein deswegen strafrechtlich
verantwortlich “yxxe moromy Hecna Obl YyroJIOBHYHO OTBETCTBEHHOCTH'). CyTh €ro
B CIIEAYIOIIEM: €CJIM XOJl MBICIIH ONIOHEHTAa BEPEH, TO TOJBKO MOTOMY HYKHO
MpUBJICYb OOBUHSIEMYI0O K OTBETCTBEHHOCTH, YTO OHa SBJsUIaCh (DMHAHCOBBIM
JTAPEKTOPOM.

BaxxubiM cpeACTBOM HMpPOHHU3AIMU HAJ JCUCTBUSIMHU OOBHUHUTENICH SIBISAETCS
PUTOPHUYIECKUM BOIPOC, HAITPUMED:

Aber warum hat die BAW eilgentlich keine Anklage wegen Hochverrat
gewidhit? Ging es der RZ etwa nicht darum, die gewaltsame Anderung der
verfassungsméisigen Ordnung zu erreichen? ‘Ho mouemy ke MpOKyparypa He
u30pana ooBuHEeHUeE 1o ctathe «['ocynapcrBenHas uzmena»? Passe PLI e crpemu-
Jach JIOCTUYb CHUJIOBBIMM METOJAMHU W3MEHEHHUSI YCTAHOBIECHHOIO KOHCTUTYLHUEU
nopsiaka?’.
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B Bompoce CKpbITO yTBEpPKICHUE, COAECPKAIIEE UPOHUUECKUN YIIPEK B a/IpeC
IPOKYpaTyphl, HEJOYMEHHUE TI0 TTOBOy Xoa oOBHHEeHUs. Bo3aeicTByromuii 3pdexr
UPOHUYECKOTO PUTOPUUYECKOTO BOIIPOCA YCUIIMBAETCS Oarogaps UCIOIb30BAHUIO
MOJIAIbHBIX YacTHIl é/gentlich ‘cobcTBeHHO TOBOps’ U efwa ‘pas3se’.

PHI[ IMPOAHAIIM3NUPOBAHHBIX KOHTCKCTOB COJACPIKUT TAKOC CPCACTBO MPOHH3A-
o1, KakK CTHJIEBOM CABMI, IIPX KOTOPOM HPOHHA CO3HACTCA 3a CUCT HUCIIOJIB30-
BaHUA JICKCUKHU HNJIU (bOpMaJ'IbHBIX IMPHU3HAKOB ApPYyroro CTWjsl WJIW THUIIA TCKCTA,
HarpuMmep:

Das Wort ,Asylant” wird salonféhig und in  \Verbindung mit
., Asylantenstromen*, die das gesamte Land und besonders West-Berlin dberfluten,
zum einzigartigen Bedrohungsszenario ausgebaut ‘Vcnionb30BaTh CIOBO «Oexe-
HeIl» CTajJ0 MPECTHKHO B BhICIIeM oOmiecTBe. B coueranuu ¢ HopMyIHpoBKOMH
«IIOTOKH 6€)K€HL[CB)), KOTOPbLIC HABOJHAIOT BCIO CTpAaHY U B 0COOEHHOCTH 3arajni-
HbI BepnH, 3To noHsITHE MyTHPOBAJIO B CBOCOOPA3HBIN YIPOKAIOIIUI CLICHAPHIL .

CII0BO BO3BBIMICHHOTO CTWIA S3/0NIENIG ‘BXOXWil B CalOHbI. HMPOHUYHBIM
00pa3oM yKa3bIBaeT Ha TO, YTO TOBOPHUTH O MPoOIieMe OEKEHIIEB CTalI0 MOJIHBIM B
BBICIIIEM OOIIeCTBE, a runepooanl Lberfluten ‘naBonuuts’ u Bedrohungsszenario
‘YIpOKAIOIIMA ClUEeHapuil® MOAYEPKMBAIOT HAJAYMaHHOCTh W NPEYyBEIUYECHHOCTH
pOOIEMBI.

Eme OJHH IIPHUMCP CTUJICBOI'O CABUTA:

Politisches  Strafrecht wird geprédgt wvon einem Sammelsurium an
unbestimmten Rechtsbegriffen und verschwommenen Wendungen. ,, unterstiitzen*,
,» Sich einsetzen”, ,, anleiten*, ,, befiirworten*, ,, die Bereiftschaft anderer fordern®,
,» Hinterménner*, ,, 6ffentlicher Friede*, ,,nach den Umstdanden geeignet” usw
‘[lonuTHYECKOE YrOJIOBHOE MPaBO XapaKTEepU3yeT MecTpas CMECh HEONpeeleH-
HBIX IIPaBOBBIX MOHATUU " Pa3MBITBIX BBIpa)KCHHﬁI «IIO0AACPIKNBATDLY», «BKJIIO-
4aTbCsa», «MHUOUHUPOBATLY, «XOI[&TEIﬁCTBOB&TI:», «II0OACPKUBATL T'OTOBHOCTDH
JPYTUX», «BTOPBIC JIUIAY, «ITyOIUUHBIA MUPY, IIOIXOISIINN TPH COOTBETCTBYIO-
X 00CTOSATEIHLCTBAX» U JP. .

I[J'ISI YKa3aHud Ha pa3MBITOCTb U HCTOYHOCTb TCPMUHOJIOIHMU ITOJIUTHYCCKOIO
yTOJIOBHOTO TIpaBa, Ha KOTOPOH OazupyeTcs 0OOBMHEHHUE, aBOKAT UCIIOJIB3YET JICK-
CHYECKYIO CIHUILY, IIEPBOHAYAIBHO HCIIOJIL3YEMYIO B KyJIMHAPHH, — SAmmelsurium
‘BegKas BCAYHNHA, MeHIaHI/IHa’, I-ITO6I>I 4cpe3 CBOIO HPOHHUIO BHYHIUTDH CIIYIIAIOIIUM
CKEIITHYECKOE OTHOILIEHHE K OOBUHEHUIO.

Jlanee ciemyer mpuMep HUCHOJIb30BaHUS (OPMAJIBHBIX MPU3HAKOB JIPYroro
THUIIa TEKCTA.

Nach dem Motto, man nehme ein bisschen linke Gesinnung, etwas
Kontaktschuld, dazu eine Prise Kollektivschuld und kommt ,, widerspruchsfrer
zum Schuldspruch ‘Tlox neBU30M: BO3BMHUTE HEMHOI'O JICBBIX yOEXICHUH, HEM-
HOTO BHHOBHOCTH B KOHTAKTaX, CHOAd KC IICIIOTKY KOJUICKTUBHON BHHBI MU BBI
HOJIy4HuTe «0€3 MPOTUBOPEUHi» OOBUHUTENBHBIN IPUTOBOP’.

B IMPUBCACHHOM BbICKA3bIBAHUU COACPIKUTCIA HpOHH‘-IHI:Iﬁ HaAMCK aJBOKaTa
Ha TO, YTO OOBHHEHHE OBUIO «COCTpsANAaHO». VIpOHWYECKUI CMBICH JOCTUTAETCS
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omaromapst mertadopudeckomy nepenocy. Uudopmarus mogaercs B popme Kymu-
HApHOTO PEIENTa, YTO BBIPAXKAETCS KOHBIOHKTUBOM | /7181 nehme ‘Hy>xHO B3SITh’,
JeKceEMaMH efWAas ‘HeMHOTO’, e/ne Prise ‘menorka’.

B cieayromeM KOHTCKCTC HPOHHUA CO30acTCsa 6naronap51 HUCITIOJIB30BaHUIO
JCKCCMBbI U3 TaKOI'O THIId TCKCTA, KaK CKa3Ka:

Es spielt keine Rolle, ob diese Zeugen die Unwahrheit sagen, im Gegenteil:
Im Rahmen des Zauberwortes der ,, freien Beweiswiirdigung* werden Widerspriiche
und Unwahrheiten als ,,kleinere Irrtdimer* benannt, sie sind ,, nachvollziehbar*,
Ja machen die Aussage geradezu glaubhaft ‘He wrpaetr poiu, rOBOPST JIK 3TH
CBUJICTEIM HEMpPaBIy, HAOOOPOT: B paMKaxX BOJIIEOHOTO CIIOBa «CBOOOHAS OIEHKA
A0Ka3aTCJIbCTB» IIPOTHUBOPCUMUA H JIOXKDb HA3BIBAIOTCA «HC3HAYHUTCIbHBIMUA 336-
JYXACHUAMMW ; OHU «OOBSICHUMBDY U ACJIA0T ITOKa3aHUuA I[OCTOBCPHBIMI/I’.

Hamex Ha TO, UTO CBUACTCIIbCKUC ITOKA3aHWA U UX UHTCPIIPETALIUA CTOPOHHU-
KaMH OOBHUHEHHS IOXO0XKH Ha ACTCKYIO CKa3Ky, CTAHOBUTCS IMOHATHBIM 6)131"0,[[3})51
JekceMe 0as Zauberwort ‘BomieOHOE CIOBO’ M HACMEILUIUBOMY ITUTHPOBAHUIO
BBICKA3bIBAHUI OIIIIOHETA.

.JII/ITOTa, WK TIPCYMCHBIICHUC TAKIKC MOKCT CIHYXKUTb OJIA pealin3alilin
VMPOHUH B aJIBOKATCKON PEYU, HAIPUMED:

Wie die Staatsanwaltschaft auf die gegenteilige Behauptung kommt,
ist schlicht unerklarlich. Wer sich auch nur funf Sekunden Muhe nimmt, die
Schlussabrechnung zu studieren, kann ohne weiteres feststellen, dass keine
Sozialversicherungsbeitrage abgezogen worden sind ‘Tlouemy mnpokyparypa
YTBCPKIACT O6paTHOC, a0COIIOTHO He 00BiIcHUMO. Ecian IMOTPATUTDb XOTA OBl IISITh
CEeKyHJ, BPEMEHHU, 4TOObl M3yYWTh OKOHYATEIbHBIM pacuer, 0e3 Tpylda MOXKHO
YCTAaHOBHUTB, YTO B3HOCHI Ha COIIMAJIBHOC CTPAXOBAHHC HC B3UMAJINCh .

B JaHHOM KOHTCKCTC BBICMCHUBAIOTCA OIJIOINHOCTH MU HEBCACHUEC OIIIIOHCHTA.
Becomast poib B CO3MaHMM HMPOHHYECKOTO CMbICIAa OTBeAcHa sutore hur flnf
Sekunden ‘Bcero mumib nATH CeKyHA': Haxe OETIOro M3ydeHHs aKTOB ObLIO OBl
JO0CTAaTOYHO, YTOOBI IOHATH CyTh.

I/IpOHI/I‘IeCKI/Iﬁ CMBICJI MOJKECT COACPIKATBCA B BBICKA3bIBAHHAX, COACPIKAIIUX
3B eMU3M, HaITpUMeEp:

Den Sicherheitskréften geht es mit ihren MalBnahmen (gemeint ist Folter,
Anm. der Verteidigung) nicht darum, politische Straftéter zu malSregeln, sondern
sle an ihrem staatsgefédhradenden Tun zu hindern ‘llensto MmeponpusTHiA (MMEIOTCS
B BUAY IIBITKHU — IIPUM. BaIHI/ITBI) CJIy}K6 0€301acHOCTH SABJISIETCS HE IMPUBJICUYCHUC
MOJIMTUYCCKUX MMPCCTYITHUKOB K OTBCTCTBECHHOCTH, a IMPCAOTBPAILICHUC UX aHTUT'O-
CyJAapCTBEHHBIX JEHCTBUN .

HOBOI[OM JII UPOHHMU B JAaHHOM IIPpUMCPC ABJIACTCA HApPO4YHUTaAsd 3aMCHaA
HeynoOHoro moHsTHs Folfer ‘neitkn’ Ha HelTpansHoe Malnahmen ‘meponpus-
TUSI’, TIPOM3BEJICHHAsI OMNIMOHEHTaMH. VPOHUYHBIM TOATEKCT JOJDKEH CIYXKHUTh
UX TUCKpEOUTALUH.

B AJIBOKATCKHX pcyax HpOHH‘-IHBIﬁ OTTCHOK MOT'YT UMCTh KOHTCKCTBI, B KOTO-
PBIX UCIIOJIB3YETCA MOAAJIbHAaA JICKCHKA CO 3HAYCHUEM YBCPCHHOCTH, HAIIPUMCED:

Das Verfahren findet selbstverstandlich in einem Hochsicherheitssaal staftt,
mit Panzerglas gegen fterroristische Angriffe von aulSen, einem gesonderten
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Eingang fiir Zuschauer, deren Ausweise kopiert werden und die weder eine
Schachtel Streichholzer noch einen Kugelschreiber mit hinein nehmen dlirfen
‘Camo co0oil pa3zymeercsi, MPOIECC MPOXOIAUT B 3ajie C YCHIIGHHOW Oe3omac-
HOCTBHIO, C 6pOHI/Ip0BaHHLIM CTCKJIOM, 3alIUIIAIOMIMM OT TCPPOPUCTHUYCCKUX aATaK
CHapy>k#, 000CO0JIEHHBIM BXOJIOM JIJIsl 3pUTENEH, acmopTa KOTOPhIX KOMUPYIOTCS
U KOTO-PBIM HE PAa3pelieHO MPOHOCHTh HU KOPOOOK CHUYEK, HU IIAPUKOBYIO
pyuKy’.

B npuBeneHHOM IpuMepe HACMENIKY BBIPAXKAET MOJAIBHOE  CIIOBO
selbstversténdlich ‘camo coboli pasymeeTcs’, KOTOpOE B JaHHOM KOHTEKCTE HE
0003HayYaeT corjiacue U yBEepeHHOCTh, 4, HA0OPOT, CTABUT IOJ COMHEHUE pa3yM-
HOCTb IIPEANPUHATHIX ONIIOHEHTAMHU JIEHCTBUM.

[IpuBenemM elie OJMH NPUMEP HCIOJIB30BAHUs JIEKCUKA C CEMAaHTUKOWU yBe-
PEHHOCTH, I/IMGIOI_HCﬁ B KOHTCKCTEC yrIOTp€6J'ICHI/I${ KOHHOTAIIUKO HACMCIIKU:

Und dokumentiert ist dieses Flehen des Kronzeugen natdrlich nur in den
Gesprdchen beim Verfassungsschutz, deren Inhalt gerade nicht eingefihrt und
eigentlich nie ein Wort davon bekannt werden sollfe ‘A 3amoxymMeHTHpOBaHa 3Ta
MOJIb0a TJIaBHOI'O CBUACTCIIA, KOHCYHO 7K€, TOJIBKO B Pa3roBopax IMoJg KOHCTUTY-
HHOHHOﬁ SaIHHTOﬁ, OJHAKO HU OJHO CJIOBO U3 HUX HEC JOJI?)KHO paBFJ'IaIHaTBCﬂ’.

Jlekcemoit natiirlich ‘koHedHo’, OCHOBHBIMHU 3HAYCHHUSIMU KOTOPOM SIBJISTFOTCS
«COIIaCHuC» M «BBICOKAA CTCIICHb YBCPCHHOCTH)», B JdHHOM KOHTCKCTC IICPC-
JAl0TCA HacMEIIKa M YNpPEeK IO NOBOAY AEHCTBUU oOBHHHTENEH. WpoHHYecKuit
s dexT ycunmBaercs Omaromapsi 0coOOMy MOPSAKY CIOB, & HMEHHO TTOCTAHOBKE
HOMHUHAJIBbHOMN YaCTH CKa3yeMoOro B Ha4aJio IMPCAJIOKCHUSI.

HpOHI/I‘-ICCKoe OTHOHICHHUC K CBHUACTCIIbCKHM IIOKA3aHHAM MOXKET IICpC/ia-
BAaThCA MOJOKUTEIbHO-OLIEHOTHOM JIEK CUKOM, Halpumep:

Die feinen Differenzierungen des Kronzeugen. ,, Ich bin mir sicher®, ,, Ich
bin der Uberzeugung“, ,,mit an Sicherheit grenzender Wahrscheinlichkeit
,» vermutlich®, ,, ich glaube®. Eindeutige Prioritdt hatten allerdings die Worte ,, Es
ist mir nicht mehr erinnerlich”. Ein weites Repertoire, tiber das der Kronzeuge
verfiigt ‘“Tonkas muddepeHnHranus B IOKa3aHUAX OCHOBHOTO CBHJETENS: «sI YBe-
PCH», «1 IPUACPKUBAIOCH y6€)KI[eHI/ISI>>, «BCPOATHOCTH, I'PaHHUYalIasA C YBCPCH-
HOCTBIO», IIPCAIIOJIOKUTCIIBHO), « I10JIararo». O,Z[HO?)HEI“IHI:II?I IIPHUOPHUTCT, OJHAKO,
uMmeroT cioBa: «He Mory BcnomHUTBY». [71aBHBIM CBHAETENH pPacCIOjaraet
LIMPOKHUM pENEPTyapoOM.

B mpuBemeHHOM mnpuMepe MOJOKUTEIbHO-OIICHOYHAs Jiekcuka die feinen
Differenzierungen ‘neranvuas muddepennmanus’ u €/ wWeltes Repertoire ‘mpo-
KU perepTyap’ UMEeT CMBICT, 00paTHBI OyKBaJbHOMY, B YACTHOCTH CBUJCTEIb-
CTBYCT O HCJOCTOBCPHOCTH MMOKAa3aHUM.

Nponusauuss HaJa HEOOCTOBEPHOCTBIO CBHUJAECTEIBCKUX MMOKA3aAHUW MOKET
OCYLIECTBIIATHCS Yepe3 MPUEM KOHTpaACTa, HAIIpUMeEp:

Ja, er fleht im Jahre 2000 formlich aarum, diesem schlechten Gedéchtnis
kein Vertrauen zu schenken, doch dazu ist es zu spat. Inzwischen sitzen funf
Personen bereits seit rund sieben Monaten in Untersuchungshaft ‘On OykBanbHO
ymosisier B 2000-m rogy He MOBEpSATHh €ro IUIOXOM MaMsTH, HO K TOMY BpPEeMEHU
6y,Z[€T YK€ CIIMIIKOM ITO3IHO. IIs1e yenoBek YKC 7 MCCAICB HAXOAATCA B IIpCABaA-
PUTEIBHOM 3aKJIFOUEHUU .
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Kak BuaHO #3 mnpuMmepa, UPOHUS COIAEPKUTCS B INPOTHUBOIIOCTABICHUU
Hecephe3Horo moBeaeHust cpuuetens (flehen ‘ymonsars’, schlechtes Gedéchinis
‘TI0Xast mamsiTh’) U CEPHE3HOCTH CUTYALIMHU, IPUYUHOW KOTOPOM CTalM €ro moka-
sauus: funf Personen sitzen sieben Monate in Untersuchungshaft <5 denosek
HaxXOJSTCsl 7 MECALIEB B IPEABAPUTEILHOM 3aKIIIOUEHUU .

Hponus 1o moBogy ACHCTBUN OOBUHMUTENEH W CBHUJIETEIEH OOBHHEHHUS CO3-
naercsi Taxke Meradopamu tuna: /Mt einem rechtsstaatlichen Mantel umgeben
‘00Jieub B TpaBOBYIO MaHTHIO ; /11 den Deckmantel eines ordentlichen Straforozesses
hiillen ‘pukpbITh MaHTHEH MOPSIOYHOTO MTPpaBoBOro mpoiecca’; die besten Pferde
aus dem Stall der Staatsanwaltschaft ‘my4mme ckakyHbI W3 KOHIOIIHH TIPO-
KypaTypsl’ U Op.

[IpuBeneHHBIE TPUMEPBI U UX AHAIW3 MO3BOJIIOT 3aKIIOUYHMTh, YTO HUPOHHUS
aKTHUBHO 3aJIEUCTBYETCA MPHU YOEKICHUH CIYIIAIONIMX B CBOEH MpaBOTE U HEIpa-
BOTE OIMOHEHTA, SIBJISSACH MOIIHBIM (HakTOpoM (OPMUPOBAHUS OMPEEICHHOTO
MHEHHUA y 00beKTa yoexienus. UpoHus B aABOKATCKON pedr MOXKET Mepe1aBaThCsl
WHTOHAIIMOHHO, a TaKXKe co3JaeTcsi Onarojaps crnenupuiecKkoMy HCIOIb30BAHUIO
TaKUX S3BIKOBBIX CPEJCTB, KaK IUTUPOBAHHE UYXKOH pPEeuH; KOHBIOHKTHUB I[;
KOHBIOHKTHUB |l; puTOpmYeckuii BOMpOC; CTHIICEBOW CABUT / UCIOJIb30oBaHUE (op-
MaJlbHBIX MPU3HAKOB APYroro THUIA TEKCTa; 3B(PeMu3M; JUTOTa; rumnepOona;
MeTadopa; HUCIOIb30BAaHUE MOJIAJBHOW M TOJIOKUTEIbHO-OIEHOYHOW JIEKCUKHU
B [IEPEHOCHOM 3HAYE€HUU; KOHTPACT.

BrisiBIIeHHBIE S3BIKOBBIE CPEACTBA CO3AHUS UPOHUU BKIIOYAKOTCA B KOMII-
JIEKC CpPEICTB BO3JCHCTBHA Ha ajapecara B aJBOKAaTCKOW peyd, NMOAACPKHUBAs
W JOMOJIHSSA TOTEHIMA] TAKUX KAaTEropwii, Kak MOJAIbHOCTh U OLIEHOYHOCTb.
OCHOBHBIM TIPEIHA3HAUYCHHEM CPEJICTB CO3JaHUSI UPOHUHU B YOEKIaromIel pedyu
ABygeTcsl (OPMUPOBAHUE BTOPOTO CMBICIOBOTO IJIaHa B MPOLIECCE JBUKEHUS
K KOMMYHUKaTUBHOM 11e7u. KpoMe Toro, OoHM BHOCSIT pa3HO0Opa3ue B X0/ CTPYK-
TYPHO-CMBICIIOBOTO Pa3BUTHS CyAEOHOrO AMCKYypcCa, MOBBIMIAIOT €0 JUHAMU3M
Y aKTUBU3UPYIOT BOCIIPUATHE HH(OPMAIIUU aJIPECaTOM.

Heo6xonumo mpusHaTh, 4TO B MOJSIPU3UPOBAHHON CUTyalluu OOIIEHUS, CO-
JIepKallle He TOJBKO J0KA3aTeIbCTBO CBOEH MPAaBOTHI, HO WU ONPOBEPKEHUE
TE3UCOB OIMOHEHTa, HEOTHhEMJIMMOM TAaKTUKON BO3JIEUCTBUS OyIeT JUCKpEIHUTa-
IIMs TPOTUBHUKOB, a HMMEHHO YOEXJCHHE CIYyIIAIMUX B HEMOJIHOBECHOCTH,
HECOCTOSITEJIbHOCTH, HEBAIMIHOCTH €T0 yTBEPXKACHUU. J(Mckpenurauust mpOTUB-
HUKa, KaK MPaBUJIO, CONMPOBOXKAAECTCA UPOHHUEN. YK€ caMa MHTOHALMS aJBOKaTa
pu pazdope 0OBMHUTEIBHOTO aKTa B OOJBINCH WU MEHBIIECH CTENEeHN UPOHUYHA
Y TEM CAMBIM HACTPaMWBAaECT CIYIIAKOIIUX HAa COOTBETCTBYIOILIEE OTHOIIEHUE K YT-
BEPKJCHUSIM OOBUHUTEIIS.

TeMm He MeHee, MPEJICTABISAECTCS BO3MOXHBIM YTBEPKIATh, YTO BBISIBICHHBIC
B XOJ€ MCCIEN0BaHUs CPEIACTBA CO3JaHUs UPOHUYECKOrO CMBICIA U OMMCAHUE HUX
IIParMaTUYECKOro BO3JECUCTBUS B 3aIIUTUTEIBHON PEUM CO3/1aIyT ONPENCIICHHYIO
0a3y s 000CHOBAHUS UCIIOJIb30BAaHUSI UPOHUYECKUX BBICKA3bIBAHUU B IMpOIIECCE
yOeXKJIeHUs B IPYTUX TUCKYPCUBHBIX cepax.
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BECTHUK MI'JIY CEP. 1. ®WJIOJIOT' M. 2019. Ne 6 (103)

NCCIEAOBAHUA CJIABAHCKHUX A3bBIKOB

M. A. I'nmaako

NHOOPMAILIMOHHOE ITPOCTPAHCTBO PA/IO BEJIAPYCHU

Ilens maHHOW CTaThU — BBISBJICHHE KIIOYEBHIX OCOOCHHOCTEH COBPEMEHHOTO pajvo-
nanamadTa benmapycu, ero ICHHOCTHO-TEMAaTHYECKOW HamoidHeHHOCTH. Kak moka3biBaer
UCCJIEIOBaHHE, COBPEMEHHBII paguoKOHTEHT benapycu, momMumMo HMH(DOPMAIIMOHHOTO M pa3-
BJICKATEJIBHOIO, HMEET II03HABaTEIbHBIM BEKTOP, IMPEUMYILECTBEHHO KYJIbTUBUPYIOIIUN
MoBCeHEBHOE (KUTEHCKOE) 3HaHNE. KOHTEKCTOIOrMYeCKUi, CTAaTUCTUYECKUN aHATN3 TIO3BOJIHIT
BbIIBUTH JOMUHUPYIOIIUC B MO3HABATCIBHOM CCIMCHTC PAaIHUOIIPOCTPAHCTBA Eenapycn 6HOKI/I
LEHHOCTEeH, Ha 06a3e KOTOPBIX MOCTPOECHA MOJENb, JEMOHCTpUpYIoIIas cepy Mo3HaBaTEeIbHBIX
WHTEPECOB OEJIOpYyCOB, a TaKkKe BKJIAJl, BHOCUMBIH paano, B ()OPMUPOBAHHUE OIPEACICHHBIX
HEHHOCTHBIX OPUEHTHPOB.

He tax naBHO Ha MPOTSKEHUU HECKOJBKHUX JIET TOBOPUJIM 00 ymaake paauo
KaK KaHaJla KOMMyHUKaluu. OJHAKO 3TO MHEHHE OKa3alloCh HEBEPHBIM. Y Paauo
€CTh KaTeropuH CIyIIaTelie, KOTOphle BCerja ObUIM M OCTAHYTCS TaKOBBIMH,
CKOJb Obl HU OBbUIO BeNUKO BiusiHue TeneBuaeHuss u HMurepuera. CoriacHo
UCCIIEOBAHUIO, IPOBEICHHOMY peKIaMHbIM areHTcTBoM «IIun ['Bun», no cocros-
Huto Ha 2018 ron pagumonporpamMmbl ciymaiT okosio 60 % OenopycoB, npuyem
61,4 % — cnymarT KaXK/IbIi JICHb.

Kak oka3anock, caMbIMU aKTUBHBIMH CITYIIATEIAMHU PAAUOCTAHIUN SIBISFOTCS
aBroMoOmucThI (42,9 %). B oduce cnymarot paauo ayTth pexe (37 %) — npumep-
HO, K@Kl MATHIM MUHYAHUH. A JJOMa HAacTpauBaE€TCAd Ha PaJUOBOJIHY KaXKIbIM
JECATBIA KUTEIb CTOJHIBL. [Ipu 3TOM NPOJOIKUTENBHOCTh MPOCTYIIMBAHUS
panruo y aBTOMOOMJIMCTOB HAMHOTO HIDKE, YeM Y O(PHCHBIX PaOOTHHKOB — OKOJIO
gaca B JeHb. [lomydaercs, 4TO CIyMIAIOT Pajuo MPEUMYIIECTBEHHO B odmucax
U MamuHax [1].

Kak BuguM, paiio akTUBHO BILIETACTCS B KU3HB O€JIOPYCOB BO MHOTOM OJia-
rojapsi CBOed KIII0YEBOM OCOOEHHOCTH: 3TO HamOoJiee HEMPUXOTIMBOE, OJIM3KOE
k notpedurento CMU, conpoBoxkaromiee ero B TeUeHUE BCETo JIHA U SBISIOIIEE-
Csi, B 3aBUCUMOCTH OT BPEMEHHU CYTOK, poJa 3aHSATUH, BO3pacTa, HACTPOECHUS,
¥ UICTOYHUKOM HMH(OpMaIuu, U COOECETHUKOM, U IMOLIMOHATIBHBIM (POHOM.

3a nocienHee JECATUIETUE PAJIMO, BCIIE 3a TEJIIEBUICHUEM, IPETEPIEIIO 3HAUYH-
TeNbHbIE W3MEeHeHus. Llenb MaHHOM CTaTbu — BBISIBIIEHUE KIIFOUYEBBIX OCOOCHHOCTEH
COBPEMEHHOI'0 PAJUOINPOCTpaHCTBa benapycn, €ro TeMaru4eckod M IEHHOCTHOM
HAIOJHEHHOCTU. J[JsI 3TOro MOCpenCcTBOM KOHTEKCTOJOTMYECKOTO M CTaTHCTHYE-
CKOT'O METOJIOB MbI IIPOAHATIU3UPOBAIIN KOHTEHT 24 paguoCTaHLMI, TPAHCIUPYOLIUX
Ha Teppuropun bemapycu, a Takke 7 perMOHAIBHBIX PAINOKAHAJIOB.

Kak moxaspiBaeT MpoBEJCHHOE HCCIICIOBAaHNE, HA COBPEMEHHOM 3Tare B Oe-
JOPYCCKOM o001mecTBe Hanbojee BOCTPEOOBaHBI MO3HABATEIIBHBIE BO3MOYKHOCTH
panuo. B mocneaHue HECKOIBKO JieT HH(OpMalus TPOCBETUTENIBCKOTO XapakTepa,
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HapsITy C pa3BleKaTeIbHONH U HOBOCTHOW, aKTHBHO 3aBOEBBIBACT MECTO B d(upe He
TOJIKO FOCYJIapCTBEHHBIX, HO 1 KOMMEPUYECKHUX, MOJIB3YIOIIMXCS OO0JbIIe momy-
JSIPHOCTBIO, PEUTUHTOBBIX PaJMOKAHAJIOB.

Kak ormeuaer }O. M. EpiioB, ka4eCTBEHHO HOBBIE SIBJICHUS B c(hepe MacCOBBIX
KOMMYHHKAIUK TpeOyIOT OOHOBIICHUSI MOHATUHHOTO U TEPMHUHOJOTUYECKOTO arma-
para TeOPETUYECKUX MCCIIEOBAHNHN, HOBBIX METOAOJIOIMUYECKUX MTOIX0/I0B B aHAJIM3E
nestenbHocTt CMMU [2, c. 115]. BeneactBue 3Toro HEOOX0AMMO M 11€JIECO00pa3HO
MIOCTPOEHUE HOBOW THUIOJOTHH PAJAUONPOrpaMM. TpaguilMOHHO BBIIEISIOTCS JIBE
MOJICUCTEMBI BelllaHus: MH(OpMAIMOHHAs W pas3BiekarenbHas. OHAKO MpPeCcTaB-
JISIeTCSl MPOAYKTUBHBIM BBIIEJIEHUE TPEX MOACUCTEM COBPEMEHHOI'O PAJIMOBEIIAHMS:
UHGOPMAIIMOHHOTO, Pa3BIEKATEILHOTO U MO3HABATEIILHOTO.

Wudopmarysi, ee MOCTOSIHHO OOHOBIISIFOIIMECS PECYPChl WUIPAIOT TIIABHYIO
poOJib B PAa3BUTUM MEPEAOBBIX TEXHOJOTUH, KYJIbTYPhl, JKOHOMUKH U HHBIX cdep
AKU3HEJEATEIIbHOCTH OOIIECTBA. Y CTOMUMBOE Pa3BUTHE CTPaHbI TPEOYeT HE TOJIBKO
NEPEBOOPYKEHUSI TPOMBIILIEHHOCTH, HO WU CYIIECTBEHHOI'O IMOBBIIICHUS HHTEN-
JICKTYaJIbHOTO MOTEHITMAJIa HAI[MM — CIIOCOOHOCTH JIFOJICH MPOU3BOAUTH U YCBAUBATh
HOBBIC 3HAHUS, CO37aBaTh W MOJICPKUBATH BBICOKYI0 TEXHUYECKYIO KYJIBTYPY
HAYKOEMKOTO MTPOU3BO/ICTBA, MOBKIIIATH CBOIO KBaIM(UKaIuio. Pa3Burrue UHTEIIICK-
TyaJbHOTO TMOTEHIMaJla HAallMM — 3ajladya HE TOJIbKO CHUCTEMbl 00pa3oBaHUs,
Ho u CMMU [3, c. 105].

PaccmoTpum  3BaniONMI0 MO3HABATENBHOM HUIIM OEJIOPYCCKOTO  pajuo.
B xonnextuBHOM uccneaoBaHuu uHGOpMaoHHOTo 1ot bemapycu aBTophl aHa-
JU3UPYIOT ATanbl ero (GopmupoBanus u pa3Butus B nepuoa ¢ 1994 mo 2009 ron
[4]. Tak, ocoOeHHOCTh COCTOSHHSI paHOBEIIaHUSA B TEpUo] (HOPMUPOBAHUS
(1994-2004 rr.) 3akimro4aercss B CJIACIYIOIIEM: Paado, KaK KaHal U HCTOYHHK
MaccoBOW MH(OpPMAIINHU, UMEET CaMylo OOJIBIIYIO KHEAYAUTOPHUIO» MO CPABHEHUIO
¢ neyaTtHbiMU M TeneBu3MoHHbIMU CMMU. Cnymaror paguo 41,7 % Oemopycos,
OOJBITICH YacThIO JINOO HECKOJIBKO pa3 B HEAEIIO, TUOO B MECSIII.

B nepuon aktuBHOro pazsuruss CMU benapycu muMK NOMyJSIPHOCTH Paguo
npuencst Ha 2004 rox. Oanaxo B 1esom B 2004 — 2008 rr. HabmoaeTcst TeHACHIUS
CHIDKEHUSI KOJIMYECTBA IMOCTOSHHBIX ciymiareneid (ecim B 2003 1. mpakTU4ecKd
exeaHeBHO ciymany paauo 51,3 % nacenenus, To B 2008 r. KOIMYECTBO MOCTOSH-
HBIX CIylIaTtejed yMEeHbIIWIOCh B JBa pa3a u coctaBmwio 25,8 %). EnuncTBeHHOE
HampapjieHUE paguonepeaad, IO KOTOPOMY MPOU3OUIENT POCT YHUCICHHOCTU
ayUTOpUH, 3TO TMPOOIeMbl KylbTypbl [4, c. 75]. BOJBIIMHCTBO paguOCTaHIMNA
B JJAaHHBI TEPUOJ CBOEH OCHOBHOM 3a/laue€ii BHUIAT PA3BICKATEIbHYIO, a HE
uHpopmarmoHHyto. [Ipu 3ToM, yka3piBas Ha HU3KYH0 BOCTPEOOBAHHOCTH MCTOPHKO-
KyJabTypHbIX (8,6 %) u nurepatypubix (6,1 %), HaydHo-nonysspueix (3,0 %)
nepesiay, UCCIeI0BaTeNId OTMEYAIOT, YTO «JIaJIEKO HE BCE PAMOCTaHIIMU TIPejIaraioT
CBOMM CJIylIATeNIIM TaKOW IIMPOKUN CHEKTP MpOrpaMm — OT MY3BIKAIbHBIX 0
auteparypHeix» [4, c. 140].

Hecarp ner cnycra (Ha MomeHT 2019 r.) Tpen B QopmupoBaHuu 3¢up-
HOrO paauonpocTpancTBa bemapycu, coriacHo NpOBEIEHHOMY HaMH aHAIM3Y,
BBITJSIIUT HECKOJIbKO MHave. Kak oTmeueHo Bhime, Oosee 60 % >xuTenel CTpaHbl
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CITYIIAIOT PAaro SKETHEBHO. AHANIN3 KOHTEHTA 24 paJnoCTaHIUN, (PYHKIIMOHUPYIO-
mux Ha Teppuropun PecriyOimku benapych (ropona Muncka B yactHoctH) B 2018 —
2019 rr., MO3BOJIUI YCTAaHOBUTbH, YTO JIAHAIMA(DT COBPEMEHHOTO PaJIMO IMPEICTABICH
TpeMsi CerMeHTaMu: MH()OPMAIIMOHHBIM, Pa3BJICKATEIIbHBIM (MYy3bIKaIbHBIM) U T03-
HaBaTeIbHBIM. ['paduuecku MOMyYeHHBIE JAHHBIE O TEMAaTUKE PAAMONPOTPAMM,
OTHOCSIIIUXCSA K 9TUM TPEM CErMEHTaMm, MOXKHO MpPEICTaBUTh B (popme auarpammbl

(puc. 1).

\ \

no3HaBaTe/bHble MHGOPMA LMOHHbIE pa3BfiekaTeNbHble
= YacTtoTHOCTD (B %) 25,20 28,30 46,50

Puc. 1. Tematuka nporpamMm oO0IIEHAITMOHATBHBIX pagrioKaHaoB bemapycu

Kak Bugno u3 puc. 1, nHambosee BOCTpeOOBAaHHBIMH B PAIHONPOCTPAHCTBE
Benapycu sBISITOTCS pa3BieKaTesbHbIC (My3bIKaIbHBIC) Tiepenaun (46,5 %). Bropoe
10 3HAYUMOCTHU MECTO B MH(POPMALIMOHHOM I10JI€ PAJAMOBEIIAHUs 3aHUMAET CErMEHT
nH(OPMAIIMOHHBIX paauornporpamm (28,3 %). 3ameTum, 4TO B €ro CTPYKTYpY,
MOMUMO HMH(POPMAITMOHHO-AHATUTUYECKUX, HOBOCTHBIX, BXOJAT HUH(OpPMAIIMOHHO-
pa3BiieKaTeIbHbIC Mepeaaun, KoTopble mpeBaupyroT (10,6 %), 4TO CBUIIETEIBCTBYET
O CTOMKOM WuHTepece OeIopyCOB K pa3BIEKaTEILHOMY XapaKTepy IMOydaecMon
uHOpMAIIHH.

Tperbe, TeM He MeEHEe JOCTATOYHO NPEACTABUTEIBHOE B IPOLIEHTHOM
cootHomieHnu (25,2 %), Mecto B HHPOPMAIIHOHHOM I10JI€ PaJHOBEIIAHNS OTBEICHO
MO3HABATENbHBIM Tporpammam. Jljis cpaBHEHHs, JOJS YUCTO MH(POPMALMOHHBIX
nepeaad coctasiser 17,7 %, Kak yka3blBajioCh, MH()OPMaIIMOHHO-PA3BICKATEIb-
HbiX — 10,6 %. OTu naHHBIe MOKa3bIBAIOT HAJIMYME WMHTEpeca U crpoca y Oeno-
pPYCOB Ha MO3HABATEJbHBIN PAaJUOKOHTEHT, U3 KOTOPOrO OHU MOTYT MOYEPIHYTh
TIOJIC3HYI0 MH(GOPMAIIHIO IS TUIHOU, 00IIIECTBEHHON KU3HH.

[Tomumo 24 paauvocTaHLMiA, BEIyIIMX BELUIAHUE HA BCEH TEPPUTOPUHU
pecnyOlMKM, CYIIECTBYIOT MECTHBIE peruoHaibHble paauoctaHiuu («Pammo
I'pomnoy, «Pamno MorwneB» u T.1.). Kakaplii peroH «mpeicTaBiisieT cOoOOM He
TOJIBKO KOHKPETHOE TEPPUTOPUAIIBHOE, HO U COLUUAIBHOE, IICHUXOJIOTMYECKOE,
KyJbTYPHOE U MHOE €TMHCTBO M OCO3HAETCS Kak 0co0ast KyJIbTypHas cpeia CO CBOeH
CUCTEMOW ILIeHHOCTEN» [5, c. 22]. MOXKHO NpPEearnoNokKUTh, YTO ONpPEICICHHAS
KyJIbTypHasl CpeJia OKa3bIBaeT BIUSHUE HA BBIOOP CTPATETWH W TEMATHKH BEIIaHUS
CMU. Hwmxe nDpHBOIATCS pe3yibTaTbl CpPAaBHUTEIBHOIO AHAIW3a TEMATUKU
paZMOCTaHINI, BBITIOJHEHHOTO B PaMKaX COIMOCTaBJICHUS «OOIEHAIIMOHAILHOE —
TeppuTopuaibHoe (mepudepusi)». B BolAeneHHON auMaze KOMIIOHEHT «OOIeHaIo-
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HAJIBHOE)» TMPEACTABIICH paJuoKaHAIaMH, (YHKIMOHUPYIOUIUMU Ha TEPPUTOPUU
benapycu B mnenom. Ilpu wu3yuenuu nepudepuitHoH 30HBI paccMaTPUBAIKCH
PaaroOCTaHITNH, BEMIAIONINE B 00IACTHBIX IIeHTpax: bpect, Buredck, ["'omens, I'poaHo
1 Morues.

[IpoBeneHHBIM aHaNW3 MO3BOJWJI YCTAHOBUThH, YTO COOTHOLIEHWE JOJHA BOC-
TpeOOBAaHHOCTH paaroIepeiad HHHOPMAIIMOHHOM, pa3BieKaTeIbHON U II03HABATECIIh-
HOM TEeMaTUKU pa3jInuyHO Ha Tepudepur B LEJIOM U B KOHTEHTE PaAHOCTaHIUMH,

TPaHCIMPYIOIIMX Ha Bcel Teppuropun bemapycu (puc. 2).
Pe3ynbpTaThl mpeacTaBlieHbl B BHJI€ MPOILEHTHOTO COOTHOIIEHHUS TemMaTh4e-

CKHUX HpC,Z[HO‘{TCHI/Iﬁ paI[I/IOCTaHHI/Iﬁ B paCCMaTpruBA€MOM PECTHUOHC.

fomenb
pogHo

Butebck

Morunes

fomenb

pogHo

Butebck

Morunes

bpect

& HHdJOpMaLLHOHHbI e nepedadyu

27

29

42,90

42

50

X pa3BneKatesnbHble nepegaymn

38

35,70

28,60

25,00

50

28,60

33,30

“ rno3HaeaTeNibHble Nepegadymn 16 35,70

% MHOOPMALMOHHbIE MepefaynM & pa3efekate/bHble Nepefadud & No3HaBate/ibHble nepeaaymn
Puc. 2. Boctpe6oBaHHOCTH epeaayd pa3IuyHON TEMATHKU B PAIUOTPOCTPAHCTBE

o6nacTHBIX 1eHTpoB Pecmy6uku Benapycs, %0

JIugupyromiee MecTo MO BOCTPEOOBAHHOCTH Ha paauocTaHuusx BurteOcka
(42,9 %), MoruneBa (42 %), a Ttakke bpecra (50 %) 3aHMMaOT TIEpenavH,
YJIOBJIETBOPAIOLIME MHPOPMAIMOHHBIE 3allpOChl CIyLIaTesned, 9YTo OOBSICHUMO, TaK
KaK OHU MH(OPMHUPYIOT O COOBITHSIX KOHKPETHOTO pernoHa. B peiftunre temaTtuye-
CKUX IpeanoyTeHni paauoctanuuii ['ponHo u ['omens npeoOiagaroT pa3BieKaTelb-
Hble nporpaMmMmsl (25,7 % u 38 % coorBeTcTBeHHO). OOpamaer Ha ceOs BHUMaHHE
(dakT CyIIecTBEHHO OOJIBIIIETO HHTEpeca K IMO3HABATENIbHONM TEMaTHKE BCEX
PETHOHAIIFHBIX KaHAJIOB MO CPABHEHHUIO C OOIICHAIIMOHATIBHBIMH PAHOCTAHIHSIMU.

Kak wu3BecTHO, cpejacTBa MaccoBOM HMHGpOpMaIMU HE MPOCTO (HOPMUPYIOT
o0pa3 AeCTBUTEIBHOCTH, HO U OTPAXAIOT YK€ CYIIECTBYIOIINE B OOLIECTBEHHOM
CO3HAHUU LIEHHOCTH, PENPE3EHTUPYIOT MUP MHEHUI. B mponecce mpocaymnBaHus
nepenad NPOMCXOANT «CUTyallusl LIEHHOCTHOI'O Y3HaBaHMs — Korja MHGpopManus
npoOyX/aeT B BOCHPUATUU HOTPEOUTENSI KOMILJIEKC C(POPMUPOBAHHBIX MPEICTaB-
JEHUH (3aKperuIsieT ero UM pa3pyliacT), pe30HUPYsI C COLMAIBHBIMU apXeTUIIAMU

co3HaHus» [6, c. 10].
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KonTekcronornueckuit, CTaTUCTUYECKUN aHAIU3 O3BOJIMII BBISIBUTH JJOMUHU-
pylolllie B TIO3HABATEILHOM CErMEHTe pajauornpocTpaHcTBa benapycu Onoku
IIEHHOCTEW, Ha 0a3e KOTOPBIX IMOCTPOEHA MOJEJNb, JEMOHCTPUPYIOIAs, KaKou
BKJIaJl B (DOPMUPOBAHKE OINPEACICHHBIX [IEHHOCTHBIX OPUEHTUPOB BHOCUT PaJIno:
«JInuHas KU3HB (JJUYHOE MPOCTPAHCTBO)», «Ku3HB B 00I1mecTBe», «Bompocs! BbI-
XKUBaHUs», «OOIIECTBEHHBIM KanmuTal». JlaHHbIE OJIOKHM aKKyMYJIUPYIOT aKTyallb-
HbIE JUISl CHyIIAaTeNIed LEHHOCTH, ONPEACISIOIIME IpaBWia JIMYHOW, a TaKkKe
COLMAJIBHOM KU3HU, OTBEYAIOT 3a COJICPIKAHUE ITOCTYIIKOB U PEIICHUN YEIIOBEKA.

['padmuecku CTpyKTypHAsi MOJIETh IIEHHOCTHBIX MPUOPUTETOB MO3HABATEIb-
HOTO PaJuo BBITJIAIUT CIAETYIOMUM o0pa3oM (puc. 3).

* 37IOPOBEE ‘ * IIpaBoO

* KpacoTa, MOJa, CTIIIb * OH3HEeC

* [HTaHne/ena * IOCYT

* ICHXOJIOTHYECKOE * IyTelIeCTBUSA
OJIaTO0 COCTOSHIIE

- LY L * ABTOMOGILTH

* HCKYCCTBO,
THUTEepaTypa

* 3HAHNE SI3bIKa

Puc. 3. Mojenb 11eHHOCTHBIX IPUOPUTETOB MO3HABATEIHLHOTO CEKTOpa paano benapycu

CornacHo pe3yJibTaTaM aHaln3a, MO3HaBaTEIbHOE pauOBEIIaHIEe B HANOOIIb-
Hiel CTeNeHH OPUEHTHUPOBAHO Ha TOBCEAHEBHOE (KuTeHckoe) 3HaHue. JlaHHas
dbopma 3HauMMa W pealibHa JIsi KaXXJIOro 4YeJIOBEKa, KOTOPBIM OJHOBPEMEHHO
KUBET B HECKOJBKMX MHpAX 3HAHUS: HAYYHO-TEXHHYECKOM, MHUPE HCKYCCTBa,
MUpE TOBCEAHEBHOM XM3HHU, IEPKOBHOM MHpE, BUPTyaJIbHOM U T.1. IMeHHO 3Ta
dbopma 3HAHUS TTOMOTAET OMNPEETUTHCS YEIOBEKY B COLIMAILHOM OBITHH, 3a7aeT
CAMHYIO JIOTUKY TOBEACHUS, OOIEeHN s, NeaTeIbHOCTH. Tak, Hanbojiee YaCTOTHbI-
MU B CETKE PaJIMOKaHAJIOB SIBJIIOTCS TTO3HABATEIbHBIC MEpEaun, aKTyaTu3upyo-
IIMe IIEHHOCTHBIE OPHUEHTUPHI OJoka «JImdHasg KU3HBY». YIeIbHBIN BecC
UH(GOPMAITMOHHOTO MAacCHBa Ha OMPEICIICHHYIO0 TeMY MOAKPEIUISET CTaTyC 3Ha-
YUMOCTU MHGPOpPMALMK, 00ECNEYMBAET €€ Y3HaBAeMOCTh ISl BOCIPUHUMAIOLIEH
ayIuTOpuH (MEpEeBOAUT COOOIEHNE B LIEHHOE JJIs CIYyILATeNs ).

JIOMUHAHTHBIMH TIEHHOCTSIMHU, MOJICTUPYIONMMHU JIMYHOE MPOCTPAHCTBO Oe-
JIOPYCCKUX PaJMOCIyIIaTeNeH, sIBISIOTCA 300pogbe (J10JIsl KaHAJIOB, TPAHCIUPYIO-
IIMX Tepeavn, KOHCTPyUpyeMbIe JaHHOU IieHHOCThIo, — 40 %), a Takke kpacoma,
mooa u cmunv (20 % Genopycckux paauokaHaiioB). Tak, ajpecaT 3anHTEPECOBAH
B TI0JIE3HOU MH(OpMaIuu 0 NpodUIaKTUKE U JICUSHUU 3a00JIeBaHM, MHHOBAIIHUAX
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B OTEUECTBEHHOW MEIUIIMHE, TOJIE3HBIX M BPEIHBIX IS 370POBbS MPOIYKTAX;
HOBUHKAX B ObIOTU-UHAYCTpUH, Mojae. OTMETHM, YTO MHTEPEC K 3HAHUSM O 3J10-
pPOBbE, KpacoTe M MOJI€ HE 3aBUCUT OT BO3pACTa, TaK KaK TPAHCIUPYIOTCS paguo-
KaHaJlaMH, OPUEHTUPOBAHHBIMHU Ha IIEJIEBYIO ayauTopuio 25 u crapiie («Pycckoe
paano», «Unistar»), a taxke 35 u crapire («Anbda paguo», paaro «CTonumay,
«1 HammmonanwHsiil kanan “benopycckoe paguo”», «Hapoanoe paanoy).

3HAYUMO IICHHOCTBIO JaHHOTO OJioka Takxke siBisiercs numanue/eda (15 %).
Kureneit benapycu 25 ner u crapue («Paguo Pokc», «Pycckoe paano») akTUBHO
IBITAIOTCS 3aWHTEPECOBATh IPOCBEUICHHEM B OO0JACTH KyJIMHAPHUM, IMOJIE3HOCTU
pa3IMYHBIX MPOIYKTOB, B MOJTYYEHWH HOBBIX KyJIMHApHBIX Briewyarienuid. [locpen-
CTBOM YBJICKATEIBHBIX PACCKA30B O KYJIMHAPHBIX OOBIYasx, OJFOAaX Pa3HBIX CTPaH,
penentax (GopMHUpPYyeTCsl racTpOHOMHYECKasi KyJibTypa OenopycoB. llomynsipHOCTb
nepefad IMoJA0OHOTO pojia CBUACTEIBCTBYET O POCTE OCO3HAHMS CIyIIATENISIMU
3HAYMMOCTH TPABUJIBHOTO MHUTAHUSI KaK BaKHEHIIEro (axtopa, 00ecIeurBarOIIETO
3JI0POBbE YEJIOBEKA, OMPEECISIONIEr0 KAaueCTBO M MPOJOJLKUTEIBHOCTh KU3HMU.
bonee Ttoro, rmobanu3anusi CTUMYJIUpPYET WHTEPEC K BKYCOBBIM W KYJIMHAPHBIM
TPATUIHSIM PA3IAYHBIX CTPaH.

OOparmaet Ha cebst BHIMaHUE (DAKT MOSBIICHUS B MHGOPMAIIMOHHOM TPOCBE-
TUTEIBCKOM PAAUONPOCTPAHCTBE TEM, MOCBALIEHHBIX NCUXOI02ULECKOM) D1a20N0-
ayyuro tpaxnaan (15 %). B moctynHol, MOHATHON ¢opMe LeneBOd ayauTOpHUH
(2 3TO MY>XUYMHBI U JKECHIIUHBI 25—45 JeT, IPEeUuMyLIECTBEHHO MMEIOLIUE CEMBIO)
MpEeAJIaraloTcss CocoObl PEIICHUsI KUTEHCKUX MPOOJIeM, CBS3aHHBIX C CEMEUHBI-
MU, MEKJIMYHOCTHBIMHA OTHOIIICHUSIMH.

Bcemneck momynsipHOCTH TICUXOJIOTUYECKUX TEM Ha Pajfo, Kak U Ha TeJlIeBH/IE-
HUM, MOXKHO OOBSICHUTH TEM, YTO TaKue Tepefadd MOMOTAIOT HE TOJBKO PEIIUTh
YKU3HEHHBIE MPOOJIEMBbI, HO TaKX€ MOKA3bIBAIOT YEJIOBEKY, CTOJIKHYBILIEMYCS C MPO-
0JIeMO, YTO OH HE OJMHOK, YTO BOKPYT JOCTAaTOYHO JIFOJEH C MACHTUYHBIMU MTPOO-
nemamu [7]. OOcCy»XkmaeMble CUTyalldd MPOCIUPYIOTCS HA KaXKJIOTO CIyIIaTes,
coznaetcst 3hHEKT «yqIacTus».

OpnuM u3 HauOosee BOCTPEOOBAHHBIX MO3HABATEIBHBIX CETMEHTOB MOJIEIN
IIEHHOCTHBIX TMPUOPUTETOB OesopycoB sBisgeTcs « ) KHM3HB B 0OI[EeCTBE».
K rpymnme kimioueBBIX MPOCBETUTEIBCKUX IIEHHOCTHO 3HAYMMBIX TEM JIaHHOTO
cerMenTa npuHaexkut npaso (20 %), ousnec (15 %). benopycckux ciaymarenei
UHTEPECYIOT CJIOXHBIE MPABOBBIE CUTYAIIMM U CIIOCOOBI MX pa3peuieHus, 0030pbl
peiHKa. Pagmomniepenaun AaHHOW TEMATHUKH IMO3BOJSIOT TpaKJaHaM MOYEPIHYThH
i cedst nHpopMaIHio, HeOOX0IUMYIO B IOBCETHEBHOM JKU3HU.

[IpoBeneHHOE UCClIeIOBAHUE CBUJIETEIBCTBYET O TOM, UTO JJIsI OEIOPYCCKUX
paavocnyiiateaeii BechbMa 3HAauyMMa IO3HaBarelbHas WHMoOpMmaius, Oa3upyro-
mascs Ha MeHHocTH OJocye (20 %). PaamokaHaiabl TOICPKUBAIOT MOIHBIC
TEHJCHIIMU, Tpejaras TMpPOCBEIICHHE B paMKaX TEMaTUKH ITyTEHIECCTBUN
U TYpU3Ma, KOTOPbIE OTHOCATCS K JOCYTOBOM JESTENBHOCTH W B KOHIE XX —
Hayasie XXI B. CTaHOBATCS HEOTHEMJIEMOW YaCThIO KU3HMU OOJBIION YacTh
HaceleHus 3eMHoro mapa. IloaToMy OHM paccMaTpUBaKOTCS Kak J10CyroBas
dbopma camopeanu3alul JUYHOCTH, TOCKOJbKY OPHUEHTHPOBAHBI Ha YEOBEKa,
OKa3bIBAIOT BIIMSHUE Ha CTaHAApThl KOMMYHHKAaTHBHOI'O B3aUMOJICHCTBUS,
OTHOILICHUS] MEXY JIFOABMU U CTpaHaMH, Ha (POPMUPOBAHUE €ANMHOTO COLUAIIBHO-
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SKOHOMHUYECKOTO U KYJbTYpPHO-TIO3HABATEIbHOTO MpocTpaHcTBa [8]. Hemocpen-
CTBEHHO TMPUKIAJHONW XapakTep HocsaT mnporpammbl Ha Paamo BA, npennaras
B (popmare naitxakoB OOJIBbIION MacCMB WH(OpPMAIUU JJis yTEIIECTBEHHUKOB,
PEANOYUTAIONIMX CAMOCTOSITENbHBIA OTIBIX. JTa mepenaya O MYyTEleCTBUIX
U Typu3Me B OOJIbIIEH CTENEHHU Pean3yeT NPOCBETUTEIBCKUE U Pa3BIICKaTEIbHbIC
GyHKIIUU, OJHOBPEMEHHO pa3BieKas CyIIaTelNss U CHa0Xas ero «MHCTPYKIIUEH Mo
IPUMEHEHUIOY.

HNurtepecen QaxT BOCTpeOOBAHHOCTH Yy OEJIOPYCCKUX paguociyliaTenei
MO3HABATEIBHBIX MPOTpaMM, AKTYyaIU3UPYIOMIUX LEHHOCTH cermeHTta «O 01y e -
CTBEHHBIH KamuTaay». Haubonee monynsapaeiMu (Tpanciupyrotes 25 % pa-
JTMOKAHAJIOB) W3 HHX SIBIISIOTCS TEPeIavd, MOCBSIICHHBIC ucmopuu (COOBITHIM
pa3HBIX JIET M 30X, BOCHHOW HMCTOpUH, UCTOpUU bemapycu u Opyrux crpas).
Kananer «Cronuua», «bemopycckoe paanoy» sBASIOTCS JUAEpPAMH B TPaHCISLUU
COLIMAJIBHO 3HAYMMBIX PAIMONPOIYKTOB, YeM OOBSICHSETCS UX MHTEpec K IMpor-
paMMaM HCTOPUYECKOTO XapakTepa. TeM He MeHee MCTOPHYECKOE 3HAHUE TaKXKe
BOCTpeOOBaHO Ha 0OoJjee MOMyISIPHBIX Yy OEIOPYCOB PaJAMOCTAHIUAX, HAMpPUMED,
«JlymeBHoe paauno». CHeKkTp 3aTparuBaeMbIX HCTOPHUYECKUX TEM 3/1eCh J10CTa-
TOYHO pazHooOpaseH: ucropus BOB, 0cOOEHHOCTH COBETCKON 3IMOXH, UCTOpUYE-
CKHE€ COOBITHS Pa3HBIX JIET.

K 050Ky 1IEHHOCTHBIX MPUOPUTETOB «OOIIECTBEHHBIA KaNUTal» OTHOCSTCS
KyJIbTYpPHO-TIO3HABATEIbHBIE MPOrPAMMBI CEPBI UCKYCCMEA, AKTYATU3UPYIOIINE
MHTEJUIEKTYaJIbHO-TBOPUYECKUE M ACTETUYECKUE LIEHHOCTH. [lepenaun mocBsIleHb
UCTOPUU U HOBUHKAM MY3bIKH, KHUHO, TeaTpa, TPAHCIHUPYIOTCS TeaTpalibHbIE,
JUTEpaTypHbIe OCTAHOBKH, PAJAUOCEPUAIIbI, PAIUOCTIEKTAKIIN, JTUPUUECKUE 3apH-
COBKM W paguokomno3uiuu. Ux nonst B ©HGOPMAILIMOHHOM PaUONpPOCTPAHCTBE
benapycu — 5—10 %.

OTHOCHUTENIBHO BBICOKOM (TpaHCIHUpYIOT 15 % paanokaHanoB) 3HAYMMOCTBIO
Ut OeTIopycCcKoro oo1ecTBa 001a/1al0T NPOrpaMMbl, ODUEHTHPOBAHHBIC HA aKTya-
JM3alliI0 BEChMa BOCTPEOOBAHHOMW CETOJHS B OOIIECTBE IEHHOCTH 3HAHUE SA3bIKA,
KOTOpasi SIBJIIETCSl COCTABJISIONICH (POpMHUPOBAHUS MHIWBUAYAIbHO-, COLIMAIBHO-
MICUXOJIOTUYECKOU U TMPO(dEeCCHOHATIbHOM KOMIETEHIIMM, 4TO OOYCJIOBIMBAET €€
NOMYJISIPHOCTh cpefu panuociymareneid 25—40 ner. Takue nporpaMmbl 00y4aroT
0eIoPyCCKYI0 ayIUTOPHUIO MPABWIILHOMY MPOU3HOIICHUIO, aHTJIMACKOMY SI3BIKY.

B peittunre npenanodyteHuil OEIOPYCOB — IIEHHOCTHBIE OPUEHTUPHI OJIOKa
«Bompockl BEKMBaHUA», B YACTHOCTH, aBTOMOOUIIbHAS TEMATHKA, BKIIIOYAIOIIAs
uH(OPMAIMI0O O HOBMHKAX B aBTOMOOWIBHON WHAYCTPUHU, COBETHI B TOKYTIKE,
AKCIUTyaTallMi U PEMOHTE MAaIlluH.

Takum 006pa3oM, COBpeMEHHBIN paguoKOHTEHT benapycu, nomumo uHdopma-
[IMOHHOTO W Pa3BJIEKATEIbHOTO, CTPATETMYECKU HAIEJICH Ha MO3HaBaTEIbHOE Be-
1jaHue, KOTOPO€ MPEUMYIIECTBEHHO KYJIbTUBUPYET IOBCEAHEBHOE (KUTEHCKOE)
3HaHue (B OTIMYME OT paguoKoHTeHTa Hayana XXI| Beka, OpUEHTUPOBAHHOTO HA
XyJ0KECTBEHHOE 3HAHWE), IIEHHOCTHO-TEMAaTUYECKOE HAIMOJIHEHUE KOTOPOro
C KOKJIBIM TOJIOM PACIIUPSIETCsA. ITO MO3BOJSET YBIEUYb U YJEpKaTh CIyILIaTeNeH,
CHSITH MBJIUIITHEE HATIPSDKCHHE, CBSI3aHHOE C «a0COFOTHBIMH IIEHHOCTAMIY (100pO,
cB00O/a, UCTUHA U T.l.), U HAMPABIAET ACATEIbHOCTb PAJAHOAYIUTOPUU B PYCIIO
peanbHO-MPAKTUYECKUX LIETIeH.

93


https://cyberleninka.ru/article/n/tematicheskaya-napravlennost-i-tselevoe-naznachenie-programm-o-puteshestviyah-i-turizme-na-otechestvennom-televidenii
https://cyberleninka.ru/article/n/tematicheskaya-napravlennost-i-tselevoe-naznachenie-programm-o-puteshestviyah-i-turizme-na-otechestvennom-televidenii

JINTEPATYPA

1. [lunotHoe wccinenoBanue ayautopun FM-paguoctaniuii [ DIeKTpOHHBIM
pecypc]. — Pexum poctyma : https://aro.by/2015/09/15/. — [ata noctyna :
25.08.2018.

2. Epwos, FO. M. K omnpejeneHui0 MOHATUS MMO3HABATEIBHOTO TeJCBUACHUS /
0. M. EpmioB // BectH. Mock. yn-Ta. Cep. Xypuanuctuka. — 2008. — Ne 10. —
C. 113 -125.

3. Epwos, FO. M. Aynuropus Oyaymero TB u mepcrekTHBBI ITO3HABATCILHOIO
Bemranus / 1O. M. EpmoB // Bectn. Tomck. roc. yn-ta. Cep. ®umonorus. —
Ne 2(06). — C. 101 — 108.

4. Ilpasousey, B. B. Undopmanronnoe nosie Pecniyonuku benapych. CtpykTypa
U noaxoasl kK wu3ydyeHuto. DopmupoBanue u pazputue / B. B. IlpaBnuger,
1. I'. Porman, B. B. PycakeBuu. — Munck : 3umanerro, 2009. — 184 c.

5. I'opeansao, E. H. Burebckas oHOMacTHUECKas IKOJIa: UCTOKH W TIEPCIIEKTUBHI /
E. H. Topernsn // Cmonenck u CMOJICHIIMHA B UMEHAX M HA3BaHUSIX: UCTOPUS
U coBpeMeHHOCTH (K 1150-1eTuto co qHs ocCHOBaHMS Topoja): co. cT. — CMOJICHCK :
Mamxkenra, 2012. — C. 22-27.

6. 3ybarnosa, JI. b. CoBpeMeHHOE MEAMANPOCTPAHCTBO : MOAXOMABI K HCCIICIOBA-
HUIO U npuHIMnbl uatepnperanuu / JI. b. 3ybanosa // BecTH. roc. akaja. KyJIbTypbl
u uckycctB. — 2008. — Ne 2(14). - C. 6 - 17.

7. Akungues, C. H. JKaupoBas CTpPyKTypa POCCHICKOTO pa3BJIEKaTEIHHOTO
TeaeBUJCHUS : aBTOped. auc. ... kaua. duion. Hayk : 10.01.10 / C. H. Akundues ;
Mock. roc. yu-t um. M. B. JlomonocoBa. — M., 2008. — 40 c.

8. Moseosoti, A. B. ConnanbHas cynHOCcTh nocyra / A. B. Mo3srosoii // Hayka
u obpaszoBanue. M3B. FOx. otnenenus Poc. akan. oopa3zoBanus u PocToB. roc. me.

yH-Ta. — 2003. — Ne 2. — C. 23-30.

The article aims to identify the key features of the contemporary radio media space in
Belarus, its value and thematic content. According to the study, the contemporary radio media
space in Belarus, in addition to its informational and entertainment functions, has a cognitive
vector, which mainly cultivates everyday knowledge. A model is built to demonstrate how the
radio contributes to the formation of certain values.

Ilocmynuna 6 peoaxyuio 11.11.2019

B. I1. /I3iraasok

I'PAMATBIYHbBIA CPO/KI
POIIPO3EHTALIBII KATOT'OPBII POTPACIIEKLIBII
Y TBOPAX B. [ITATABAU I JI. PYBJIEYCKAUA

B cratbe wuccinemyercss BOIPOC ONPEAETICHUS TI'paMMAaTHUYECKHX CPEJICTB pean3alyu
KaTErOpUM PETPOCIICKIIMU B OEIOPYCCKOM XYyJ0KECTBEHHOM TekcTe. [IpeacTaBieHbl MMIUTUIUTHBIE
(vacTHbBIE (POPMBI MPOIIEAIEr0 BPEMEHU; MOJAJIbHbIE IIAarojbl B (hopMe MPOILIEIIero BpeMeHd +
MH()UHUTUB; KOHCTPYKIMS «UH(OUHUTHUB + MpPOLIE/IIee BpeMs»; YaCTULIA ObI6a10; COCIIaraTeJIbHOe
HAKJIOHEHUE) M SKCIUIMIUTHBIE (IIPUYACTHE) MapKephl Mepexojia B PETPOCHEKTUBHOE BPEMEHHOE
IIPOCTPAHCTBO.
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Anamz pa6ot E. B. IlamyueBoii, 3. 5. Typaesoii, A. B. bonmapko u 1p., MOCBSIIEHHBIX
U3YYCHHIO KATErOPHM PETPOCHCKIMM B S3bIKO3HAHWH, TIO3BOJMJI BBIpAOOTaTh HAIpPaBJICHUS
UCCIIEZIOBAHMS YKa3aHHOTO SIBJICHUSI Ha OEJIOPYCCKOSI3BIYHOM MaTepualle.

¥V anoiHi Yyac 1ikaBaciib J1a IpadieMbl KaTAropbll Yacy ¥ JIHTBICTHIIBI 3pacTae
Yy CyBs31 3 aKkTyalbHAaCLIO JaciielaBaHHAY, SKisl 3BSA3aHbl 3 KaMYHIKATBIYHBIM
acriektaM MOBBI. [laBblllIaHas yBara maciieublkay Ja MacTalKara 4acy TiyMayblla
3aliKayJIeHacIlo J1a IPAcToOphl 1 yacy ¥ MacTallkiM HapaThIBe, SIKI XapaKTaphl3yellla
NIeparuISIIIEHHEM YacaBbIX TUIAHAY, 3pyXaM y YacaBbIM KaHThIHyyMe. TaMy TbITaHHE
BBIZHAYRHHSI CPOJIKAY pIajizallbli MacTalKkara 4acy, y ThIM JIIKy KaTaropbll paTpa-
CIIEKIIbIl, 3’sSyJsera MnpagMeTaM MHOTIX JIHIBICTBIYHBIX Jaciie/laBaHHSAY 1 3Ha-
XOJ311Ib CBaé ajJliocTpaBaHHEe Y mparax HaBykoymay. Jlacnemusik A. B. ITagyuaBa
BbI3HAUae a/ICyTHACIh acabOBBIX T'PaMaThIYHBIX (DOPM y HAPATBIYHBIM PIKBIME, SIKI
xapakrapbiyenna Gopmami dyacy 1 tpeiBanHeM [1]. 3. f. TypaeBa am3nayae poitto
yacaBbiX (popMm y maly/oBe MacTarkara 4acy, ajie He ¥ CBaiX MapaJbIrMaThIYHBIX
1 CIHTarMaThIYHBIX aJTHOCIHAX, a ¥ 1HTArpalblifHbiX. [lapynmHae yacaBail macisaoy-
HACIl, 3pyx1 ¥ 4Yace IHIIBI pa3 NpPbIBOA3SIb Ja ISHKKACI BBIZHAYIHHS XpaHAJIOTi
Ma/13ei, MTO 3Bsi3aHa 3 aJCYTHACIIO KAHKPITHBIX MapKepay CyalHOCIH «paHE IbIM»)
1 «mazHedt ubiMy» [2]. IHmai mymki nperrpeivitiBaenia K. B. Jlidanmnpesa 1 midbiib
aCHOVHBIM MapKepaM Iepaxody Ja MiHyjiara Ha dYacaBail TUIOCKACIll JIEKCIYHBIA,
CTBUTICTBIUHBIA a31HKI, TpadiuHbls CPOKI, Kamnasziusito [3]. V cBaix aacienaBaHHIX
A. B. bannapka pasrisijgae 4acaByro apbleHTaBaHacllb Y CyaJHOCIHAaX aOcaltoTHara
1 aJIHOCHAra 4acy, 3HaudHHE SIKIX 3Bs3aHa 3 PO3HBIMI IIPHTpaMI Yacapara Jdukcica [4].

BinaBouHa, mpbl BBIBYY?HHI MacTalkara 4acy JacjieAdblki abamipamics Ha
PO3HBIS METaJlajariuHblsl MPBIHIBINBI TPAMATHIYHbISA, CIHTAKCIYHBIS 1 JIEKCIYHBIS.
bbuti mpaaHanizaBaHbl aCHOVHBIS aCHEKThl KaTAropell paTpacnekubii. Tak, Ha
MaTIpbIsiyie (ppaHIly3cKail, aHTIiiCKal, HIMEelKail MOY BhI3HAYaHBI TPaMaThIYHBISA
CPOJIKI PIMPAI3EHTAIIbIl JIBICKAHTBIHYYMA, IITO MpasylsioIia ¥ yacaBbix (opmax.
OKCIUTIIBITHACIP PATPACHEKIbIl BbI3HAUAHA IIpaMbIMI JICKCIYHBIMI CpOJKaMi —
aKaJIlYHACISIMI Yacy, pATPACHEKThIYHANH CEMaHTbIKal, 3aiMEHHIKaMi1, y TOU Yac K
IMIUTILIBITHACIIH 3BSI3aHA 3 YCKOCHBIMI Mapkepami — nayropami. AiHak CEHHA 3a-
CTaloLlla TPYHTOYHA HE BBIBYYaHbIMI NIBITaHHI criocaday 1 CpojaKay BBIPAKIHHS
aHajizyemai aa3iHKI.

AKTyanpHaclb apThiKyia adyMoyJieHa HeaJHa3HAuYHACLIO TPAKTOYKI KaTaro-
pBIl pATpacmeKpll ¥ HaByKoBai jdiTaparypsl. HeabxoaHa BBISBILb IMILTIIBITHBISA
1 DKCIUTIIBITHBIS CIocaObl T'paMaThIYHAM MapKipOYKi PpATpacIeKIibli y TBOpax
B. Imaragaii 1 JI. PyGneyckai, yce mardsiMbis OpMBI TIKCTaBara mpoiiara 4yacy —
nepdekTHara, immnepdekTHara, aopacThluyHara. Jla Taro x, y OenapyckiMm
MOBA3HAYCTBE aJICyTHIYAae JaciielaBaHHE KaTArOpbll pITpPacHeKibll ¥ MacTalKiM
THKCIIE, IITO CTBapae HeaOXOMHACIIh MPAaBSIA3EHHS aHaJ3y PAMpPI3EHTAIlbIl Ha3Ba-
Hall KaTaropell Ha YCIX Y3pOYHSIX MOYHAHN apraHi3allbli.

MbTa apThiKyia — BISBILB 1 Ki1acidikaBallb TPaMaThIYHbIS CPOJIKI BRIPAKIHHS
KaT3ropsell paTpacnekubli ¥ TBopax B. Imarasaii 1 JI. Pybneyckaii.

Kpomkaii amiiky [Uisi BBI3HAYDHHA TI'PAMATBIYHBIX CPOJAKAY BBIPAXKIHHSA
KaTATOphll PITPACIIEKIIBI ¥ MacTalKiM 4ace 3 symseriia YMOYHbI IyHKT MadaTtKy
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I3esHHAY, (akTay, y aJHOCIHAX Ja sIKora BhIAYIsAeIIa NmacisigoyHacp naja3en
[2, c. 47]. Tlakoynbki MacTalki yac XapakTapbI3yelllla MHAaraMepHacIio 1 3MeHai
dbopMbI amaBsAaHHS, TO TIEPaxo]] AblAIariyHail MOBBI Jja YCKOCHAM, aJi YCKOCHAM J1a
amaBsIaHHA 1 HAaJBapOT MPBIBO3IIE Ja 3MEHBI YyacaBail MpacTophl 1 KPOIIKi aJTiKYy.
I'sta cBemublllb a0 HasyHACII pa3HACTaliHAW CTYNEH1 BBIPAKAHHS MacTallkara 4yacy
yacaBbiMi (popmami A3esicioBa. AJHAK 1X 3HAUSHHE aJpo3HiBaeula aja Qopmay
J3€5CI0BAY Y CBaiX MapajblrMaThIYHBIX 1 CIHTarMaThIYHBIX AJIHOCIHAX, SIKisS pIaji-
3YI0Ilb TPAMaThIUHYIO KaTATOPBIIO — aJHBI 1 ThIA X (OPMBI Yacy MOTYIb yTBapailb
PO3HBISI YaCaBBISI 3 THOCIHBI.

Pazam 3 ThIM y Oenapyckaili MOBe Jlakaji3aBaHacCllb JA3CSHHS ¥ yacaBail Ipa-
CTOpHI 3BsSI3aHA HE TOJBKI 3 hopMaii yacy, ane 1 3 popmait TppIBaHHS — 3aKOHYAHAara
1 He3akoHYaHara. MyHKIbITHABAaHHE TATHIX KAaTATOPHIH BbI3HAYae acOOHBIS CEMaH-
THIYHBISI 3HAYDHHI Yacy.

Br16ap ayTapam MOYHBIX CpoJIKay BBIPaXK3HHSI KATATOPbIl PATPACIIEKIbI1 3aJ1e-
KBIIb aJ] yacaBail apbleHTAIlbIl anaBsigaHHsA. Tak, XapakTdpHail peicail JJIsl IJaHa
anaBsijaibHIKa aj TpILsad acoOwl 3’saynsenua ¢opma mnpoiwiara vacy. Tpaba
aJ[3HAYbIIlb, IITO STO 3HAUYPHHE ¥ MACTAIIKIM TIKCIE aJpo3HIBacIla aj Taro, siKoe
nmpajcTaylicHa Ba YMOBaxX plajibHail KamyHiKaipli. Bsijoma, mTO mpomnuibl yac
y>KbIBaeIlla ¥ TauyblHEHHI Taa3eH, sIKisl Y>KO aJ0bUIICS 1 HE 3BSA3aHBI 3 IATICPaITHIM.
AJIHaK y MacTralkaid IpacTopbl MPONUIBI Yac YKbIBaelllla y sSKacii Macrarkara
[IATICPAITHATA, 1 YBITaUy 37aeIa, IMTO A3ESHHI aJ0bIBAIONIA ¥ AaA3¢HbI MOMAHT.
Tamy ¥ NIHrBICTBILBI SNIEPALIHI HAPATBIYHBI Yac CyaJHOCILLA 3 TPOLUIbIM. TakiM
YyplHAM, Kajl Taj3el Mepajarola aj mepiiaid acoObl, TO MOYHAae BBIPAXKIHHE
npajacrayieHa ¢popMami mpouuiara, Lgnepanssra i Oygydara yacy, y Tol 4ac sk
anaBsiTaHHE aJ1 TPALSH acoObI hapMipyelia ¢hopMami Ipolara.

[Iponuiel yac, SK BbI3HAUYAE JIIHIBICTHIYHAS SHIIBIKJIAICABIA, I'dTa «(popma
¢diniTHAra a3escioBa, sKas IakKa3Bae, INTO CITyallbld, IIpa SKyIO 1J13¢ pa3MoBa
¥ cka3e, marsgpdHidae MOMaHTY T'yTapkKi Il 1HIIaMy MOMAaHTY, 1 ¥ JIyMKax IIpbeIpay-
HOYBaela 1a MoManty ryrapki» [5]. Tamy ¢Gopmsl mpoiiuiara 4yacy 3aBepliaHara
[l He3aBeplllaHara TPBIBAHHS aJpO3HIBAIOIIIA aJ] acTaTHIX dYacaBbIX (opMm, 00
TOJBKI SHBI 3J0JbHBI IMaKa3Ballb 3pYIIDHHE Y MIHyJIa¢ Ha YacaBal INIOCKACIII
¥ aaHOCIHAX 1a MOMaHTY I'yTapKi; BhIpaXkarollb 3HaYdHHE Mep(eKTHACTII.

AJ3HadaHa, IITO KaT3rOphls pITPACHEKIILI prajli3oyBaeiia K y IJaHe MOBBI
ayTapa, Tak 1 ¥ IIaHe MOBBI IIepcaHakay. dopma anaBsgaHHs agbIIPhIBa¢ BAXKHYIO
pOdI0 ¥ CTyIEHI BBEISYJCHACII ABICKAHTBIHYYMa Yy CIOKATHBIM dace. Tak, Kaii
alaBslaHHE BsA3€lIa ¥ IPOIUIBIM Yace, TO Mbl MOXKaM aJ3HAYbIIb IMILIIIBIT-
HACIlb I'paMaTBhIYHBIX CPOJAKAY Yy aJHOCIHAX Ja BBI3HAUSHHS PITPACHCKTHIYHACII
I3SSHHSY. Y TOM 4Yac SK MOMAaHT T'yTapKl IepcaHa)kay aamnaBsgac MSAIICpalIHsIMy
yacy — yce maj3ei, mpa sikisi raBopbllla ¥ MPpOIUIbIM, aaHOCSIA Aa pITpaciek-
TBIYHAW MPacTOPB.I.

VY HambIM JaciielaBaHHl Mbl Pa3risiiaeM CPOAKI YBSA3EHHS ¥ pPITPACIEKTHIYHBI
IUTaH, SIKI CyaJHOCIIIa ca CIOBa3IyuydHHEM, CKa3aM a0o (parMeHTaMm TOIKCTY.
VY nepinyro yapry poamizaiisd JaciaeayeMail KaTdropbli MoXka Oblllb abyMmoyiieHa
rpaMaThIlYHbIMI (hakTapami 1 BeIpaKalllia IMILTIIBITHA. Y SIKACIli TpaMaThIYHBIX aJ13i-
HAK PAIPI3CHTALIBI JBICKAHTBIHYYMa BBIKAPBICTOYBAFOIIA YacaBblsd (POPMBI 13€5ICIIO-
Ba ¥ CBaiX ACOOHBIX 3HAUDHHSIX.
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Knaciikampiss arynpHBIX 1 aCOOHBIX 3HAUIHHAY (HOpPM dacy, IpamaHaBaHas
A. B. bannapka [4], na3Bajisie HaM BBISBIIB THIS YacaBbld (POPMEBI A3€ACIIOBA, KIS
VKa3Bawollb Ha MiHyJae ¥ aaHOCIHAaX Ja Oa3icHara 4dacy. Bei3HausHHE Mapkepay
PATPACHEKTHIYHACII TPYHTyElla Ha IHT3PIpPITAlbll 3HAY3HHS (OpM mpoluiara
yacy Ba y3aeMaA3esHH1 TPhIBaHHS, KAHTIKCTY, JIEKCIUHAra 3HaYdHHS J3€5CII0BA.

VBsin3eHHe ¥ pATPACTIEKTHIVHBI MJ1aH MOXka ObIllb BbIpa)KaHa I P O IIJI bl M
HE3aKOHYAaHBIM MayTapalbHara JO3€sSHHS 3 HagyHACLIO PO3HBIX
aKaJiyHacIiell yacy, AKis ¥ CcyBsi3l Maka3Balollb Ha MIHYJIacllb Maj3el Ja MOMaHTY
rytrapki: He paz uyy laan, sx maninica 3a sie nt003i [6, c. 38]; — A mana wmo
eedar. Mayi, npayoa, wacma packazeana npa ceéaio 6adyno, AKas pazeanacs
3 myoarcam, kuazem Ilaneyxim, i 3’exana y Canxkm-Ileyapoype [7, c. 24]. Jlanzenae
3HauUdHHE HE 3aycénpl maTpadye HasyHAcCIll akaJidYHACHBIX Mapkepay, 3pyX y uace
MO)Ka TIaKa3Ballb KaHTIKCT, SKi YIUuibiBae Ha dacaByr (opmy. Taki TaHm M
(y3aeMaJ3esiHHE) Ja3Bajsie yblTauy VsBIb JI000€ J3€sIHHE SK NayTapajibHae,
nacrasiHHae. — Hapaxaeye na oypnoza Ovtiemanma — He ymey auaniyb doazayyi,
AKimi eanooay, i wmanasay xiu? [7, c. 14].

PatpacnexkTeiyHacp maa3zei Moxka Oblllb BbIpakaHa acoOail  ¢dopmait
npoliiara He3akoH4YaHara — NIpoOMIJbIM NMacTassHHaAra a3esHHsA. Cama
CEeMaHThIKa J[3esiciioBa abyMoyiiiBae Aai3eHae 3HaudHHe: Bsaooma, Apmypay mama
ov1y eadxcnvl ubtnoyHik «3a Casemamiy, e303iy na ceeye... ColHOUKA-«OIMHIKAY,
0apauvl, ATUBLY «CMPAYAHBIMY, HABAM HEK NPLIMYCO8A 3ACA03LY Y NPbIGIIEABAHYIO
ncixywky [7, c. 143].

3paKy YKbIBaela MPOMIJAbBl HE3aKOHYAHBI Yac KAaHKPOIT-
Hara aj3lHKaBara 3HaudHHJ. [Ipausc A3eqHHs, WTO ¥ MEPIIyIO Yapry
aOyMOYJIEeHbI KaHTIKCTaM, MOa ObIllb BbIpa)kaHbl caMoil (popmait n3esiciiosa: ...
Aymap 3anicy Hayickay Ha napo n1ed3v-1e03b, a AnOWlHsAs CMAPOHKA Y802yle He
npaveimeaeyya |7, c. 95].

Mapxkepam paTpacieKThIVHACII ¥ OOJbIIACIIl BBITIAAKAY 3’ sIyJIsieriia m p o Il -
Al 3aKOHYAHB dYac mepdeKkTHAara 3HadYdHHSA Takoe aaleHHE
npaJBbI3HAYae CEMaHThIKAa caMora J3esCiioBa sIK y MpocTail MOBE raBopauara, Tak
1y anaBsanHi aj iMs aytapa: Bac knaze kniva! Ceamol 3H0Y npwlexanil — saua asxc
3axaviHanacs cnosami [6, ¢. 12]; [aniye én mpanua — Hagyuwtyca i 0653 bayvkasaza
oazeony [7, c.145]. Hami aa3zHavyana, mTO ¥ MacTalKiM TIKCIE PITPACIEKTHIY-
HACI[b MOYa OBIIb PAMPI3EHTABAHA TOJIbKI aKIbISTHAIbHA-TIEP(OEKTHBIM 3HAYIHHEM
mpoliara yacy.

JIPICKaHTBIHYYM Yy TOKCTaBali MPACcTOpPbl MoOKa ObIllb BbIpaXKaHbl (opmaii
mponpiara 3aKOHYaHara Y aAOpBICTBIYHBIM 3HAUAHHI, TPBI TOTHIM HEa0XOIHA
HastyHacllb y OOJbIIAcIi BBINAKAY yKa3aHHS Ha 4ac 33SHCHEHHs M3€sHHSA, T. 3H.
JIEKCIYHBIX cponkay: Hawmo maoet fna naiiwna 3 bpauvicnasai! [6, c. 28].
Hasynacis mpeiciioys maodwl ¥ pITpacleKThlyHal TIKCTACTPYKTYpPbl aIHOCIIb
J3esSTHHE J1a MPYHara MOMaHTy ¥ MIHYJIBIM: Jla CBATKaBaHHs HOubl Ha Kymana, xami
[IpaneicnaBa cycrpanacs 3 Pamanam, OyaydbiM KaxaHbIM. AJTHaK BapTa aJ3HAYbIIIb,
mTo nepdeKkTHae 3HaAUYIHHE JIEKCIYHA 3aJIe)KHa ¥ OONbIIAcIl BRIMAIKaY 1 Takcama, siK
1 aOpBICThIYHAE, A0YMOYJIeHa KaHTIKCTaM. TakiM YblHAM MOXKHA CIBSIPJDKAllb, IITO
abem3Be TATHISA (POPMBI MaJIa YBIM aIPO3HBIS.
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SK yxo0 ObUIO 3rajjaHa paHel, p3TPACIEKThIYHBIA a/131HKI MOTYLb BBICTYHALlb Y
dopme Pparmenta TIKCTY ab0 3’AYIAIIIA ACHOYHBIM CIOXAITaM TIKCTy. Tamy
BXHYIO POJIIO ¥ BBIPAKIHHI MiHYyJara ¥ aJlHOCIHaX Aa MOMaHTY T'yTapki aJblIpbIBae
TIEPIITBI CKa3 PATPACTICKTHIYHAN TIKCTACTPYKTYPhI. 3BbIYAHA 3aUbIHAM JBICKAHTBIHY-
yMa 3’gyisienua Mpoluibl 3aKOHYaHbl yac. Ba ypeIyky Ane ycé poyna kuaze Ieopei,
bayvka llpaovicnasel, nepadpayca 3 03103inya, 03e JHCblli KHANCAYKIA ceM’l, amab
Ha camvl kaney llonayka, na Baozauyro eyniyy, wmo esna oa J[36iHbil. En nacea-
puiyea 3 opamam, anikim KHazem bapvicam, i Hazno amy 3pyoiy dazamovis Xapomul
nao camviM 3eMIAHbIM 6anam, AKI anepasay npaomecye. Tym cwvina capadckas
beonama, pamecHiki, i cApOO WIPLIX CIANBIX XAYIH HEYaAKAHLIM Obl) 65U1i3HbL
KHANCAYKI OOM — HOBbl, 3 HCOYMbIMI CMANICMbIMI CYEHAMI, 3 PaA3bOSHLIMI Yepamami
yeepce i npazpbicmviMi — 3 3aMOpcKail ciroovl — okHami. Ane [lpadviciasa ovlna
paoa ixHAMy NepacsientIo. aHa Mazia yanep uacyei vixo03iysb 3a 20pao, y ao3iHoye
oymayb npa moe, wWmo Xxeansisanra se oyuty, — ¢hinacoghckia pazeaei Ilnamowna
i Apvicmoyens, ceae ynacHuls YsiyaeHHi ab scolyyi i cmepyi, ab couce oviyys [6, c. 12]
ravaTaKk PATPACIEKTBIYHAH TAKCTACTPYKTYPhl BhIpAKaHBI TPOILIBIM 3aKOHYAHBIM
nepdeKkTHara 3HauUPHHSI, SKOE 3aBspIIacia MPOIUTGIM HE3aKOHYAHBIM TacTasHHAra
JI3ESIHHSA 1 TOMITAPATBHBIM TPHICIIOYEeM ysanep. Y OOJbIIacili BbIMAAKaYy Takis JeKCId-
HBISI /I31HKI, 5K ysnep 1 1HIIL., 3’ SyII0lIa MapKkepaM nepaxony Aa 6asicHara yacy: —
Hivoea, canoynae — nyonikayvia 3’aeinaca! Booeykay xonvki! I Odobpa, wmo
oamaznica npuinicki: — «3 acabicmaea apxisa Maeoaninel /lapoym-Cmawbinckaiy.
Ianep meae npaeswl Hixmo ne acnpauviys [7, c. 137].

Yacapas nakajizaBaHacllp Naja3edl y MIHYJIBIM y aIHOCIHAX Ja KPOIKI ayIiKy
VHYTpBbI CaMOW PITpaCHeKThIVHANM 3BbINI(PpazaBail aa3iHKI MoOKa ObIIlb BbIpa)kaHa
¢dopmaii mporuiara yacy aJiHaro BiJy TPhIBaHHS, ajie aca0OBbIsl 3HAUIHHI MPAIbIKATAY
MOTYI[b OBIIb PO3HBISI, IITO 3aJEKbIIb aJl KAHTAIKCTY 1 MAThI aytapa: — Pazymeeu,
03e0 mapwty, Kab A20HbIsL IKCNAHAMbBL MPAnini y cmaniunsl my3ei. A 3 paénnviv mey
AOHOCIHbL, MAKKA CKA3ayb, CKIAOaHbIA. 1 éH cmo pazoy maue npacky — kaui wmo, Kab
A cam nakianayiycs npa s2omsis 300pel [71, ¢. 7). Y nag3eHbIM ypbIYKY MP3JIbIKaThI
BBIpQKAHBI TPOIUIBIM YacaM HE3aKOHYaHara TPBIBAHHS, aJHAK IMEPIIbIsS JBa
BbI3HAUAIOIb TIACTAsHHAE J3CSIHHE, a MPAJIBIKAT npaciy Y CYKYITHACIi 3 JIEeKCIYHAN
aJ31HKal cmo pa3oy nakas3Barolb Ha MayTapalbHACIh I3ESHHSI.

[Nacnanoynacup pasMsamudHHS ¢GopMay agHaro TphIBaHHA MOXka ObIIIb
napyliiaHa mnepaxojaM Ja JIpyrora TpbIBaHHS: — A pasymero, wmo HA0obpa... Ane
5 naKaay y mou Ky@apax nayvozscam pyonéy — yce, wimo mey. vl i 31003¢ei 3 MsHe
akazayca HisAKi — 0azHasi, 0ani y Kapuidhs... [loopa, y miniyvlio He nauazHyi. Ane
pykanic s adapaniy. I 3 oakiaoam npa Anopwvieyckaea MsHe HABAM 3aANPAMIAL HA
Kanghepanywiio y Yoxiro [7, c. 97]. Y nan3eHbIM BhIIAJKY Mbl HazlpaeM HEUTpalIi-
3albII0 IIPOLUIAra 3aKOHYAaHAra HE3aKOHYAHBIM, aJHAK sHa 3 dyjsgenua TyT
(baxynbpTaThIYHAN: 3aMEHa A3€sCI0Ba 3anpauiani (He3aK. Tp.) Y AaA3CHBIM KaHTIKCIIE
Ha 3anpacini (3aK. Tp.) HE MapyIlIae COHC 3MECTY.

CeMaHTBIKa HEKAaTOPBIX A3ESCIOBay ab0 caM KAaHTIKCT HE Ja3Bajsie YKbI-
BaHHE 3aKOHYaHara TPbIBaHHS, TaMy HEWTpaii3alblsl BiJiaBora MpolinacTayieHHs
¥ Takix Bblagkax abassizkoBasi: — Ceina, maueo 03eda, siHa 3aépana 3 caoot,
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Gdaxmoiuna evikpana. CKOHUbLIA MeOblYbIHCKISL KYpchl. Ycé coluué npayasana
genvouapkaii. 3amysc Oonei He ewviimina. Kusazw Opyei pas adxcauiycsa, mey
o3ayell. 30aeyya, Hexma 3 ix pody odcvlge V Ilonvwuwl. Ilakonvki nacisa pazeooy
KHA3b NA30a6iy i ObLIYI0 JHCOHKY, I se CblHA NPAaeoy HA CRAOYBIHY, 51 HI HA UWINO
mym npamouoasays we mazy [7, c. 25].

[Tamzei § poTpacnekThIVHA TMpacTophl 3BbIMIGpazaBeix an3iHak (3DA)
MOTYIb OBIIb POAMPI3EHTABaHbl HE TOJBKI ¢Gopmail mpomnurtara yacy. Moxa
Hazipalla nepaHocHae YKbIBAHHE Yacy 1HIIBIMI rpaMaThIYHBIMI (popMami, aJiHaK
CEMaHTBhIUYHA SIHBI CyaJHOCHIA 3 KaHTAKCTaM y npouuisiM. [IpeicyTHacp 1srie-
pamrHsaTa 4acy ¥ KaHTIKCIIe Tpoliara TIyMadbliia IECHal CyBA33I0 IIThIX (akTay
3 MacTalKai ISATepalTHsIi pIyuaiCHACITO, 3’ SyJIsiella aKTyalbHbIM, PIaJbHBIM 1 Ha
MOMAaHT TyTapKi: — Yamy mvl He naiiuwioy wiykaub moe, wmo 3imjis pacKkpbvleae
nepao uanagexkam? (6, c. 23].

VY xom3e mnpaBen3eHara JacieJaBaHHS HaMl BBISYJEHbl 1HIUBIL CPOJIKI
IMIUTILBITHAN P3IP33€HTalbll PITPACIEKTBIYHBIX TAKCTACTPYKTYp. Tak, Magansb -
HbISl A3€sCNOBB ¥ ¢popMe npomiara yacy + 1HQIHITHY mnepa-
JAfOIb MardbIMacib ab0 HeMardeIMaclpb 3I3SMCHEHHS TMaa3edl y MIiHYJIbIM:
Maeoanina axcrno nauvipsanena ao copamy — K AHa Mazia 3a0blyua npa nNMyuwKy?
[7, c. 73]; Ak s xauena oviyp y im! Ane xani 3pazymena, wmo He mazy Oviyb CApPOO
JIeNUbIX MACMAKOoY, Nepassnacs 3 Macmaykaza Ha MacmaymeasHayyae aoo3sieHHe.
He geoaro, mooica, i yuvinina enyncmea ... |7, c. 4]. MaganbHbId KAaHCTPYKITbIl MOTYIIb
SIK THIIBIABAI PATPACTIEKTHIYHBII 3MA, Tak 1 prami3oyBallb 3pyX y yacaBae MiHyJjae
¥ paMKax aJiHaro ckasy.

Yacam JpICKaHTBIHYYM a70bIBacillla Ha acHOBE KAHCTPYKIBIM «1H(1HI -
TBIY + mpomiabl vac». [IppldpIM y Takix CKa3zax Hazipaelllia Y>KbIBaHHE
MaJaJbHBIX ~ CJIOY, INTO Hajae OONBIIYI0 PAITPACHEKTHIYHYIO BbIpa3HACLb
TAKCTACTPYKTYphL: — /{b1, 8idausb, nepao o3eykai naxeaniuya 3axayey, — Hacmeuna
8bIMABLY 8ycamvl 03103bKA 3 NICMOAEM 34 NOACAM, | 3AV8AXNCHIYUIbL 3ACMYUIHHE
Binyacs, sapacamay snoy [7, c. 148].

3poAKy Maka3ublkaM pITPACTEKIlbli BBICTyNae yacijila Osieana, sikas ma
CBalM 3HAYPHHI MMaKa3Bae Ha HEPATYJSAPHBIS [3€siHHI, IITO MayTaparonua ¥
MIHYJIBIM — Opyei pa3, pawell, 30aparacs mak. [3e0 Ycacaay, ovleana, cam npas
8ocHIWYA Y MANAOOCUT cKakay, Ovlil 1 Y cmapacuyi nio0iy 2ns103eysb, sK [HUlbl,
naoabpayuibl a03edxicbiHbl, Nepamaxseaii npas Yblp8oHvisl KAcHiki acio [6, c. 20].
Ha npelkiag3e nan3eHail  TOKCTACTPYKTYpbl MBI HazipaeMm  y3MallHEHHE
PATPACTIEKThIYHANH CEMaHTBIKI YaCIIIbl aKalIvyHACIAMI Y Manaoocyi, y cmapacyi,
K1 TAKCaMa CYaJIHOCSIINA C I3STHHIMI Y MIHYJIBIM.

Pranizanbiss KaTAropsll pITPACMEKTHIYHACIIT MOYa BBIpAXaIa ¥ M 0 ¥ H bl M
nanaM. CnamydsHHe yacUilbl Os1 1 OpMBI IpoLLIAra 4yacy 370JIbHae Mapyuibllb
KAaHTBIHYyM amnaBsiflaHHA 1 aJHecll Ja Heillkara MOMaHTy Y MIHYJbIM: /{3e0
Hi3agowma He cmay 0wl 3axoysaysb )y cibe naoa3poHvia nanepul. Kani ne moe
svlKapvlcmayb — Ha aeyiwda iy neuky [7, c. 110].

3MeHa 4JacaBail macisioyHacil naja3ed Moka ObIllb pAMpPAI3E€HTABAHA SKILII-
IbITHA 3 YJ[3€JIaM I3 € €N phIMEeTHI1Kay mpoluiara 4yacy ¥ GyHKIbI1 Mp3/IbIKaTa.
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[Ta cBaim 3Ha4’HHI TITasg acobas Gopma cyamHocimma 3 nepeKTHACIO, OOJIbII
aJTaJieHbIM YacaBbIM IJIaHAM Y JadblHEHHI Ja KPOIIKi aJJiiKy, Y>KbIBaella TOJIbKi
¥ 3aJIe)KHBIM CTaHE 1 BRITBOPHA Y OOJBIIACII BBIMAAKAY aJi aCHOBHI 3aKOHUYAHAara
TpBIBaHHS: — 161 cama xoysb uyna npa Aimoycki cmamym, Kancmolmyyviio Banikaea
Kuacmea Jlimoyckaea? Bedaew, wmo sHa Hanicanasa Ha cmapabenapyckatl
mose? ... [7, c. 74]; Hze auna, eomas moy? Cmpauana y Hizkim Oyoame 3 s7108blX
nanax? [6, c. 28]. PasrnsgaeMbliss MapKepbl pITPACIEKIbli CYaHOCSIIA 3 aKI[bIs-
HaJbHa-MIep(PEKTHBIM 3HaYIHHEM. AJICYTHACIb aKaJIIYHACHBIX MMaKa3ybIKay 4yacy He
nepaiikaakae aJHeceHacl A3€sHHAY J1a MOMaHTY 1X CTaHayJIeHHS ¥ MpPOILUIbIM,
J3¢ BAXHYIO POJIIO ¥ TakiX BBITIAJKaX aJbITPhIBA€ CEMAHTBIKA J3€CTPhIMETHIKA
1 KaHTIKCT.

Haziparonma BeImaaki, Kajll JA3€CMPBIMETHIK YiKbIBacIlla 3 JalaMOKHBIM
n3esicnoBaM 6Ow1y. Jlacnemubik A. A. lllaxmaTtay He agHOCIb Takyloo ¢opMmy na
neppeKTHACII, a pa3MsDKOYBae M3€sCII0Y Obiyb 1 A3ECTPHIMETHIK, pa3risaae iX K
dbopmy mporiara yacy 3aneknara crany. [lagoOHas kBamidikampisa rpyHTyeIa Ha
HeneppeKTHBIM XapakTapbl A3€SHHS, A0PAICTbIYHBIM: — /[ypHenvkas! — azeaycs
Mapxk. — Cmapwer 6vly panpicipasanst, xani sKis ceasxi i écyb — 0ayHO A0 520
aopaxnics [7, c. 75]. AnHak Ha3ziparoiliia BbINaJKi, KaJl 3HaUPHHE J3€eNpPbIMETHIKA
3 JanmaMOKHBIM JI3€57I0BaM MOXa aKTyalli3aBalia ¥ MpPOIUIBIM 1 Melb MIYHbISA
aHOCIHBI Jla KPOMKI aJyTKy, IITO CyaaHocina 3 nepdeKTHaACI: Are nosna —
ysinep s Oviia YNIyHeHas, wmo napaoax y 29mvlM CKIANEHHI Obly HesbiNaOKOoGbl
i Opa6a obL10 aopIcmaypwipasanae menasima im [7, c. 15].

TakimM 4blHaM, JJIS BBI3HAUDHHS TPAMATHIYHBIX CPOJKAY BBIPAKIHHS KaTd-
TOpBIl PITPACHEKIIbIl CIYXKBII[b YMOYHas KpOIKa MavyaTKy A3esHHAY, (akTay,
y aAHOCIHAX Ja SKOW BBI3HAUYACIIa MacisIoyHaclb naa3ei. XapakTiopHas MHara-
MepHacip 1 3MeHa (OpMBbI anaBsJaHHs MPBIBOJI3IIE JAa 3MEHbI YacaBail mpacTopbl
1 KpOTKI aJUTIKy, IITO CBEAYbILb a0 HasyHACLI pa3HacTallHall CTYNEH] BBIPAXIHHS
MacTalKara yacy yacaBbIMi (popMami A3€5CI0Ba ¥ IHTArPALBIMHBIX aJHOCIHAX.

Hami an3nadana, mTo BbIOap ayTapam BBIKAPBICTAHHS MOYHBIX CpOJIKay
BBIPAKIHHSA KaTATOPBIl pITPACHEKIIbIl 3aJIEXKbIIb aJ] YacaBall apbleHTallbll 1 (POPMBbI
anaBsijaHHsA. Tak, IMIUTIIBITHACIH JacieayeMail KaTArophll BbI3HaYaela acoobiMi
dbopmami mpomiara yacy — HpOUUIBIM HE3aKOHYaHBIM MayTapajibHara J3esHHS,
OpOLUTBIM  TACTasiHHAra J3€sHHSA, MPOLUIBIM HE3aKOHYAHBIM KaHKpITHAra
a/J31HKaBara 3Hay’HHS, MPOIUIBIM 3aKOHYAHBIM NEpPEKTHAra 3HAUIHHS, MPOILIBIM
3aKOHYAHBIM Y AOPBICTHIUHBIM 3HAUAHHI, MaJalbHBIMI J3esiciioBaMi Y Qopme
mpolutara 4acy + 1HQIHITBY; KaHCTPYKIBISAH <«iHQIHITBIY + MPOIUIBI Yacy,
yaciinam Osieana, yMOYHBIM JagaM. Bapra amg3Haublllh, MITO IHTIPIPITAIBISL
3HaudHHA GOpM Tpolulara yacy TPYHTyella Ha y3aeMaa3esHHI TpPBIBAHHSA,
KaHTIKCTY, JIEKCIYHara 3Hauy’HHSA JA3edciioBa. AJHaK Mep(eKTHae 3HaYdIHHE
J3€ETPBIMETHIKA CYaJHOCIIIA 3 SKCIUILBITHAN aKTyai3alblsaid pITpACIEKThIyHAN
aA31HK1. BpisyneHa, mTo aACcyTHAclph aKaliYHACHBIX MMaKa3yblKay 4acy He Meparl-
KaJPKae aJIHeCeHacCIll J3ESHHSY J1la MOMAaHTY 1X CTaHayJeHHS ¥y TPOILIbIM, A3€
BRXHYIO POJIIO ¥ TaKix BBIMAJKax aJbITPhIBaC CEMAHTHIKA JA3€ENpPhIMETHIKA 1 KaH-
TIKCT.
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H. H. Kypranosa

A3BIKOBOE CO3HAHME BEJIOPYCOB
YEPE3 [TPU3MY KOHLEIITA «YCIIEX»

B cratee paccmarpuBaercs npoOiemMa U3yueHHs SI3bIKOBOTO CO3HAHUS KaK HOBOTO 00BEKTa
JUHTBUCTUKHU. YTOYHSETCS €ro CYyIIHOCTh M IpPUPOAA W Ha 3TOM OCHOBE Ipeajaraercs
JUHAMHU4YEcKasi MOJeb ero (yHKIMOHMPOBAHMS B BHJIE CMBICIOBOTO MOJS, O0BEAMHSIOIIETO
3HAQUEHUS] U CMBICIIBI, MPOLECChl M PEe3yibTaThl KOTHUTHUBHO-IUCKYPCUBHOM JESATEIBHOCTH
WHIUBHJA U colyMa. Omnpenensercss CTaTyC KOHIENTOB KaK CTPYKTYPHBIX €IMHHUIL SI3bIKOBOTO
CO3HAHMS U BBIICTSIOTCS YPOBHU U MapaMeTpsl X (QYHKIMOHUPOBAHUS B BUJE CTEPEOTHITHOTO
A51pa, KOTHUTUBHOM U CMBICIIOBOU CTPYKTypbl. Ha MaTtepnane accOlMaTUBHBIX SKCIIEPUMEHTOB,
npoBeneHHbIX B PecryOnuke benapych, poBOIUTCS MOAETHPOBAHUE COJEPKAHUA U CTPYKTYPHI
KOHIIENTa «yCIeX» Yepe3 MPU3MY S3bIKOBOTO CO3HAHUS CTYJIEHTOB-0€I0PYCOB, BBIIEISIOTCS €ro
BEYIIIUE CTPATETUN UHTEPIIPETALNN U HICHTUDUKALINN.
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[Ipobnema s3b1Kk06020 co3Hanusi yxe Oojiee NBYX AECATUICTUN HAXOIUTCA
B GOKyce BHMMAaHHUS psifa HAyK: KOTHUTHUBHOW JIMHTBUCTUKHU, MCHUXOJUHIBUCTUKH,
JIMHTBOKOHUENTOJIOTUU U 3THONICUXOJIMHIBUCTUKU. B Poccuu Cinoxuiocs HECKOIbKO
KPYITHBIX IIEHTPOB MO HW3YyYEHHUIO SI3BIKOBOTO CO3HAHWSI, KOTOpbIE PadOTaloOT MOJ
SrUJION CEKTOpa MCUXONMHIBUCTHKU MHCTHTyTa A3bIKO3Hanus PAH: MI'Y, MI'JTY,
TeI'Y (Tsepn), BI'Y (Boponex), HI'Y (HoBocubupck), CI'Y (CapatoB) u ap. Teme
(bYHKIIMOHUPOBAHUS SI3bIKOBOTO CO3HAHUS MOCBSIICHBI MEXKTYHAPOIHBIC CUMIIO3UY-
MbI U KOH(QEPEHIIMH, [0 ITON MpobeMaThKe U3AAI0TCA Hay4YHble COOPHUKUA U MOHO-
rpaduu. 3a MpOIIEANIME TOJbl BBHIIOJIHEHO HEMaJO MCCIECIOBAaHUNA HAa YPOBHE
KaHIUAATCKUX M JOKTOPCKUX JMCCEPTALMN MO MU3YYEHUIO STHOKYJIBTYPHOM CHEU-
(GuKK S3BIKOBOTO CO3HAHHSI y HOCHTENEW pAa3HBIX SI3BIKOB U KYJBTYP: POCCHUSH
u aurmvan (H. B. Yumnesa), poccusia u Oypsar (b. B. Jlammesa, T. A. ['onukoBa
u 11p.), poccusiH 1 HemueB (M. A. Crepuun, P. M. Ckopnukosa). Bee 310 crioco6-
CTBOB&JIO TOMY, YTO C KOHI[a 80-X TO/JOB TMOHSITHUE SI3HIKOBOI'O CO3HAHUS IMPOIILIO
ONPEJICTIEHHYIO ABOJIOLMIO B poccuickor JmHreuctuke [1, c. 42-43]. Ho Bmecrte
CTEM W CEroJHsl MCCJECNOBATENM PACXOIATCS B TPAKTOBKE ATOro moHsATHs. Heko-
TOpBIE€ YUEHBIE TOBOPAT O SI3LIKOBOM CO3HAHMH KaK 00 OJJHOM M3 acCleKTOB CO3HAHUS,
KOTOPBIN YBSA3aH C UepapXuel 3HAaUCHUI U onepalivii B si3bike [2]. Jpyrue nonararor,
YTO SI3bIKOBOE CO3HAHME BBICTYMAET OOS3aTEIbHBIM YCIOBHEM CYIIECTBOBAHUS
Y Pa3BUTHS BCEX JPYTUX (POPM CO3HAHUS, TOCKOJIBKY YEJIOBEK HE MOXKET CYIIECTBO-
BaTh BHE SI3bIKA.

Yare BCero S36IKOBOE CO3HAHKE OTMPENETSETCS B TUHTBUCTUKE KaK «OTOOpa-
KEHUE B TICUXUKE UHAWBUJIA TPEAMETHOTO MUpPA, OTIOCPETOBAHHOE MTPEAMETHBIMU
3HAYEHUSIMU U COOTBETCTBYIOIIMMH KOTHUTUBHBIMU CXeMaMu...» [3, c. 205], xots
B HAyYHOW JIUTEPATYpPE IIHMPOKO MU3BECTHBI U LUUTHUPYIOTCS U APYrUE€ TOJIKOBAHUS
JaHHOTO TMOoHATHA. Hampumep, sI3bIKOBOE CO3HaHME KaK COBOKYMHOCTH 0Opa3oB
CO3HaHUA, (OPMUPYEMBIX M OBHEIIHAEMBIX C MOMOIIBIO S3BIKOBBIX CPEICTB —
CJIIOB, CBOOOJHBIX M YCTOMYMBBIX CJIOBOCOUYCTAHMH, TMPEII0KCHUH, TEKCTOB,
ACCOIMATUBHBIX MOJEH M acCOIMATHUBHBIX TE3aypyCOB KAaK COBOKYIHOCTH 3THUX
nosneit [4, c. 26]. Mnu sA3bIKOBOE CO3HAHHME KaK «COBOKYIHOCTb MEHTAJIbHBIX
MEXaHU3MOB TMOPOXKJCHUS, OHUMAHUSI PEYU U XPAHEHHS S3bIKa B CO3ZHAHUUN
[1, c. 45].

HoBblii 3Tan B M3y4eHUHU SI36IKOBOTO CO3HAHMS HAYMHAETCS B CBSI3U C OTKa30M
OT CUCTEMHO-CTPYKTYPHOTO IIOHUMAaHUS SI3bIKa, C YTBEPKIACHUEM B HAYKE «KOTHHU-
TUBHOMW MapaJurMbl», C BbIJICIICEHUEM pa3HbIX (OpM U ypOBHEH (yHKIIMOHUPOBA-
HUA s3bIKa. [IpU3HaHKue eAMHCTBA U B3aMMOCBSA3U KOTHUTUBHOW U KOMMYHUKATUB-
HOM JESATEIbHOCTU IMO3BOJISIET OMNPENENATh S3bIKOBOE CO3HAHHE B TEPMHUHAX
IIPOU3BOJICTBA PEYH, PEUCTIOPOKICHUS, CMBICIONOPOXKAeHUs. MMeHHo 00 3TOM
nucain B cBoe BpeMss M. M. baxThH, KOTOpPBIM CUYMTaJ, YTO S3BIKOBOE CO3HAHUE
TOBOPSIIIETO W CHYIIAIOIIETO «B YKUBOM pedyeBON paboTe MMEET JeJ0 BOBCE HE
¢ aOCTpaKTHOW CUCTEMOW HOPMATUBHO TOXKJIECTBEHHBIX (DOPM sI3bIKA, & C S3IKOM-
peunto» [5, c. 63], B cuity uero 0oJjiee JIOTHYHO HA3bIBATh €TI0 peuedblM COZHAHUEM.

C >TUM yTBEpKIECHUEM TPYIHO HE COTJIACUTHCA. OTIMUNUTENBHON XapaKTepu-
CTUKOH SI3BIKOBOTO CO3HAHUS SIBJIAETCS TO, YTO OHO (POPMUPYETCS B TOBCETHEBHOM
KU3BHENIEATETLHOCTH, B MHOTOYHUCIICHHBIX TMpOIEccaX IMO3HaHUS U OOIIeHus
uHIUBUAO0B. OCcoOyI0 poJib B €ro CTAHOBJICHUM HUIPAIOT MPOIECCHl MEPBUYHOU
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COLIMAJIM3AIIMU Y UHKYJIBTYpallMd WHJIMBHJIA, OTBETCTBEHHBIE 32 OCBOCHHE S3bIKA
U KyJIbTYpbl. [ TaBHBIM MEXaHU3MOM IPHUCBOCHHS KYJIbTYPHBIX 3HAUEHUN U CMBbIC-
JIOB BBICTYMAaeT pPEuUeBOE OOIICHHE CO 3HAYMMBIMHU JIPYTUMHU, Ojarojaps 4emy
napajielIbHO C OCBOCHUEM f3bIKAa YCBAaMBAIOTCS LIEHHOCTHBIE YCTAHOBKH, MOJIEIU
U CXeMbl 00pabOTKN MH(OpPMALK, KOTOPBIE IETEPMUHUPYIOT B OyIyIIEM HPOLECC
IIOJIyYEHHUsI 3HAHHM.

SA3pikOBOE co3HaHKE (HOPMUPYETCS B MHOTOUYHMCIICHHBIX TPOIIECCaX MOHUMaHUS
U TIOPOXKJICHUS] PEYH U TPEACTABISIET OO0 KOHTHHYAIBHBINA TIPOIIECC TTOPOKIACHUS
CMBICIIOB, KOTOPBI YCIOBHO MOXHO TPEACTaBUTh KaK «IEPEBO/» OOIIECTBEHHO
BbIPAOOTAHHBIX 3HAYEHUN B JIMYHOCTHBIE CMBICIBI W JIMYHOCTHBIX CMBICIIOB
B 3HaueHus. Bce 3T0 MO3BOJISET ClienaTh BBIBOA O CMbICIOB0M XaPAKTEPE S3BIKOBOTO
CO3HAHUS, KOTOPOE UMEET ABOMCTBEHHYIO MPUPOY: MOJUUHIETCS 3aKOHOMEPHOCTSIM
MICUXUYECKON KU3HU YEJIOBEKA U «BIIUTHIBACT» B C€0S COLMOKYJIBTYPHBIA OIBIT
OOIIIEHUS U TTO3HAHUS, UTO 00ECTIEUNBAET €T0 TUHAMUKY.

[Ipu3Hanue auanoruuyeckon (MHTEPCyObEKTUBHOM) MPUPOJIbI A3BIKOBOTO CO3-
HAHUS JITAa€T CHOBAHHUE JIJISi TPAKTOBKH 3TOrO MOHATHUS B TEPMHUHAX CMBICIOBOTO
10Jis, 00bEIUHSIONIETO 3HAYEHHUSI U CMBICIIbI, TPOLIECCH] M PE3YJIbTaThl KOTHUTUB-
HO-JIMCKYPCUBHOM J€SATEIbHOCTH MHAUBUIA U coltuyMa [6, c. 242; 7].

Crenuduka mogo0HOTO MO PACKPHIBAETCS B MIOJTHOM 00BhEME Yepe3 mpU3My
CTPYKTYPHBIX U ONEpalMOHaIbHbIX TapaMeTpoB. CTPyKTYpHBIE TapaMeTPhl TO3BO-
JISIIOT OMHCATh COACPKAaHUE U CTPYKTYpY GparMeHTOB 3HAHWUS, T.€. MPEACTABISIIOT
pe3yabTaThl MO3HAHMS B BUJE COBOKYITHOCTH OMPEEJICHHBIX KOHIENTOB (3Haue-
HUI), BBIpa0aThIBAEMBIX B COLIMYME; ONEpPAllMOHAIBHBIE PACKPBIBAIOT CIIELHHPUKY
KOTHUTHUBHBIX MPOIECCOB.

[IpuHrMas BO BHUMaHHUE TECHYIO B3aMMOCBSI3b KOTHUTUBHOW M KOMMYHHKa-
TUBHOUN NESITENbHOCTH, @ TAK)K€ YUYHUThIBAs MHOTOYPOBHEBBIII M MHOTO3TAITHbIN
MPOLIECC TOPOXKIACHUSI CMBICIOB, (DYHKIIMOHUPOBAHUE OTHAEIHHBIX (PparMeHTOB
SI3IKOBOT'O CO3HAHMSI MOKHO OINMKCATh Ha CICAYIONIUX YPOBHSIX U€pe3 BBIICICHHE
Pa3IUYHBIX (PYHKIIMOHAIBHBIX OTIOP:

KOTHUTUBHBIN YPOBEHb — KOCHUMUBHAS CMPYKMYPA,;

CEMaHTUYECKUN YPOBEHb — CMbICI08A5l CMPYKMYPA;

pPEUYEBOI/TUCKYPCUBHBIN YPOBEHBb — cmepeomuntoe 10po npeodcmasieHull.

CnenoBatenbHO, CTENIEHb «OBHEIIHEHHOCTH» CO3HAHUS BHEITHUMHU 3HAKaMU
BapbHUPYET B 3aBUCUMOCTH OT YPOBHS U 3Tana NpoyUPOBAHUS CMBICIIOB.

Kak wn3BeCTHO, Ha COBPEMEHHOM 3Tan€ TJIABHOW €IMHUIIECH PENpEe3CHTAluN
3HaHUA W OmbITa (KaK HMHIMBUIYAJIbHOTO, TaK W OOIIECTBEHHOI0) BBICTyHAeT
koHuenT. HecMoTpst Ha BC€ MHOrooOpasue TPaKTOBOK M TMOAXOAOB K €ro orpe-
JICJICHUI0, CETOJIHS B JIMHIBUCTHKE CJIOXKWJIOCH TMOHMMAHHE TOTO, YTO KOHIEHT
MPEJICTABISIET COOOM COBOKYMHOCTh CMBICIIOB, OIIEHOK, IIEHHOCTHBIX CY>KICHH,
BbIpAa0ATHIBAEMbIX MHIUBUJIAMHU WM COIMYMOM B XOJI€ KOTHUTHBHO-IMCKYPCHUBHOM
nesrenbHOCTH. OH SIBIISIETCSL PE3yJIbTATOM KaTeropu3allii W KOHIIETITyalu3aliu
MUPA U BBICTYTAET KaK OMPEICTICHHBIM 00pa3oM CTPYKTYPUPOBAHHOE, UEPAPXUIECKU
yHOpsiIOYeHHOe 00pa3oBaHWe, B KOTOPOM MOXKHO BBIJCIUTH SAPO M Tiepudepuro,
MOCKOJIbKY 3HAHUS PaHKUPOBAHbI B COOTBETCTBHU C HMX OOIIECTBEHHOW 3HAYM-
MOCTbBIO B CO3HAHUU MHAUBUAA U OOIIECTBA.
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OmauM 13 HanOoJiee HAJICKHBIX METOJIOB, OTKPBIBAIOIINX MYyTh K CTPYKTypaM
3HAHUS U CO3HAHUS, CIIY>)KUT AaCCOIMATHBHBIA AKCIEpUMEHT (AD), KOTOpBIH, IO
cmoBaM A. A. 3ajieBckoi, o0ecrieurBaeT J0CTyn K HHGOPMAIMOHHON 0a3e YeioBeKa
U BBICBEUMBAET TOT (hparMEHT 3HAHUM, KOTOPBIM JIEKUT 3a ciIoBOM [8, c. 425].
NMeHHO mOATOMY TJIaBHBIM METOJIOM HAIIEr0 HWCCIENOBaHUS ObLUT K30paH
NPOJIOJDKEHHBIN AD; €ro CyTh 3aKJII0YaeTCs B TOM, YTO UCIBITYEMbIE PearupyroT Ha
CJIOBO-CTHMYJI HE OJHMM accoldaToM, a marbio. Ha Ham B3rsig, sToT THnm AD
aKTyalIM3upyer o0pa3 Mupa HCHBITYEMbIX, YTO JaeT BO3MOXXHOCTh HaOIIIOJaTh
IPOIIECCHI CMBICIIO00pa30BaHMs], MPOTEKAIOIINE B COOTBETCTBUH C MPABUIIAMHU U HOP-
MaMu KyJibTypsI [9].

Lenp Hamiero muJioOTHOTO MPOEKTAa — BBIABUTH CHEHUPUKY (GYHKIHOHUPO-
BaHUsl KOHIIETITA «YyCIIEX» Yepe3 MPHU3MY S3BIKOBOTO CO3HaHHUS OeIopyCCKHUX
CTYJIEHTOB. B KauecTBe KOHKPETHBIX 3aJad MCCIIEOBAHUS MBI MOCTYJIHPOBAIU
U3YyYEeHHE CTPYKTYPHBIX MapaMeTPOB JAHHOTO KOHIIENTAa MOCPEACTBOM BBIJCICHUS
€ro CTEPEOTHUITHOTO Spa, MOJACIUPOBAHNS KOTHUTUBHON U CMBICIIOBOM CTPYKTYD.

OOpanieHue K KOHIENTY «yCHex» OOYCIOBIEHO TeM (aKToM, YTO OH
SIBIISIETCS] KJTFOUEBBIM MOHITHEM WHHOBAIIMOHHOW KYJIBTYPHI, a €r0 COAEepPKaHNUEe BO
MHOTOM OIpEACNseT TEHACHIIMH M PE3yJbTAaThl COIUATBHOM, SKOHOMHYECKOU
Y TIOTUTHYECKON AMHAMHKH oOIIecTBa. MarepraioM HCCIEJOBaHUS TOCTYXUIN
AD, mpoBeneHHBbIC OHJIaH B mucbMeHHOU (opme cpeau 90 crymentoB bI'DY
B Bo3pacte oT 17 go 22 net B 2019 roay, O1naronaps uemy Ha CIOBO-CTUMYJ ycnex
ObLT0 TOJTy4YeHOo 332 accoIMaTHBHBIC PEAKITHH.

Ha mepB oM 3Tane uccienoBaHus HA OCHOBE OTBETOB HCIBITYEMBIX OBLIO
c(OpMUPOBAHO aCCOLMATUBHOE MOJIE, PAHKUPOBAHHOE B 3aBUCHUMOCTH OT KOJIHYe-
CTBa aCCOIMATOB, YTO TOCIYXHJIO OCHOBAaHHEM JJIsi BBIICICHHUS CTEPEOTHITHOTO
anpa B coctaBe 10 Hambosnee YacTOTHBIX peaknuwii. B coctaB smpa Bomwio
132 acconmara, B ToM umciie cuactee (21), padota (21), nenbru (20), pagocts (15),
ynosaerBoperue (13), menar (10), moctmwxkenue (8), xapnepa (8), cembs (8),
camopeanm3anus (8). AHamu3 conepkaHusl siIpa MoKasaji, 4To OHO (hopMUpyercs
NPEUMYIIECTBEHHO 3a CUeT SMOIMOHAIbHO-a(PEKTUBHON W (DYHKIIMOHATBLHOMN
cTpareruii 00paboTku uHpopmanuu. OTMEYaeTcsl TakKKe, YTO yCIeX HEeNmoCpe.-
CTBEHHO CBsI3aH C pabOTON M IENeyCTPEMIIEHHOCThIO JTUYHOCTU U, TaKUM oOpa-
30M, YCTOHYHBO aCCOLMUPYETCS y CTYIEHTOB-0EI0PYCOB C COCTOSIHUSIMH CHACTHA,
pazoCTH, YIIOBJIETBOPEHHUS, JeHbraMu H padoToi. CTepeoTUIHOe SApO, CKopee
BCETO, SBJISICTCS OTPAKECHUEM KOTHUTHBHO-TUCKYPCHUBHBIX MPAKTHK B TUHTBOKYJTb-
TYpPHOM COOOIIECTBE W JA€T MPEJCTABICHUE O MOBEPXHOCTHOM CJIO€ KOHIIETTA,
B KOTOPOM PETPE3CHTUPOBAHBI JOMUHAHTHBIC ¥ HanOoJiee sipKue MPU3HaKH, OTIpe-
JEISIONINE €T0 3THOKYJIBTYPHYIO CIICTIH(PHUKY .

Ha BTOop oM 3rane ucciaenoBanus Obulia MpoBeAeHA KIACCHU(PUKALMS BCEX
KOMITOHEHTOB aCCOIIMATUBHOTO TIONS «YCIEX» ¢ TOYKU 3PEHUS] CMBICTIOBOW CBS3U
«CIIOBO—CTUMYJI—ACCOIIMAT». ITO MO3BOJWIO BBIJICINUTH HAOOP KOTHUTHUBHBIX CIIOCB,
OTPaKAIOITMX OCHOBHBIC HATIPABJICHUS OCMBICIICHHS KOHIICTITA «YCIIEX» B S3bIKOBOM
CO3HAHUU CTYICHTOB.
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1. VCIEX JAET UTO (126 accoumartoB): cuacTse (21), nensru (20), pagocts
(15), ynosnerBopenwue (13), mpusnanue (7), mo6oBs (6), mocratok (5), cmasa (5),
BJ1acTh (4), Bo3MoxkHOCTD (4), yBaxkenue (4), ropaocts (3), pesynbrar (3), Harpaaa
(2), cBoOoma (2), ciokoiictBue (2), 10M (2), IMETh BCE, YTO XOTEN ObI; My TCIIECCTBH,
U3BECTHOCTD, HEMPEPHIBHOE PA3BUTHUE, POCT, CTATyC, TPUyM, YIyd-IIICHHUE.

2. U151 YCIIEXA HEOBXOJHUMO YTO (112 accommaroB): padota (12),
uenb (10), tpya (9), crpemuenue (6), yBepenHocts (6), xkenanue (5), MoTuBanus
(5), ymaua (5), ymopctBo (5), Bepa (4), Bpems (4), crapanue (3), amOunuu (2),
nevictBus (2) untepec (2), opranu3oBaHHOCTh (2), Tamant (2), Tpymnoiaooue (2),
EJICYCTPEMIICHHOCTh (2), ycreBaTh;, BJIOXHOBCHHE, BbIpaOOTaHHAs CHJa BOJIH,
3aHUMAThCS JTFOOMMBIM JIEJIOM, 3aCiy)KECHHBIN yCIeX; 3HaHUs, 3aciyra, HHTYHUIHS,
TFOO0SIIAs U MMOHUMAFOIIAs CEMbS, OJICP)KUMOCTh, OTABIX, MMOOYXKICHUE, TIOIICPXK-
Ka, CaMOOTBEPKEHHOCTh, CHJIBI, CKPBITHOCTH, CIPABEIJIMBOCTh, CTOWKOCTH, YM,
yYMCHHE, YCHIUS, YCEePIAnUe, SHSPTHsL.

3. YCIIEX OTO ECTb YTO (50 accouuatoB): kapbepa (8), moctmkenue (8),
JOCTHXKCHHUE MOCTaBIeHHOH 11e/H (2), ceMbs (8), modena (6), poaurscs B Muncke (4),
3nopoBbe (3), Harpamga (2), myTh, JKU3Hb, CMBICI, COOBITHE, TBOPYECTBO, JOCATac-
MOCTb, TIOUCK €05l B )KHU3HH; IPOrPECC, PEKOP/I.

4. YCIIEX — OBPA3 (18 accouuatoB): yibioka (3), roiay0oii HBET, YKEJIThIH
I[BET, 3/I1aHUs, IPUPOJIA, MPA3IHUK, CBET, My3bIKa, CMEX, CBEIKECTh, COJIHIIE, TEKCT,
SPKOCTh; TAPMOHHUSI, TO3UTHB, PAIIMOHATLHOCTb.

5. VCIIEX - OILIEHKA/OTHOIIEHUE (10 accoumatoB): TpymHoctu (2),
60pr0a, T0JIT0, MPETATCTBHSI, CJIOKHO, CTPECC, TSDKETO, JKEPTBBI, IOCTHT.

6. VCIIEX ECTb KAKOM (6 accomuartoB): mOMrOXIaHHBIA yCIeX, 3aciy-
JKEHHBIN YCIEX, HEU3MEPUMBIN, OIIEIOMUTEIBHBIN; YCIEX MEPONPUATHUS, YCIEX
B JINYHOM KU3HHU.

7-8. YCIIEX JOCTHUT'AETCA KEM (5 accoumaroB): apy3bs (2), martsb,
JMYHOCTb, YCIIOBEK.

7-8. YCIIEX IOCTUT'AETCA KOI'IA/ T'’IE (5 acconmaro): oyaymiee (3),
IJIe POJWIICS, TaM M NpUroauics; PonuHa.

Kak BuauM, IJIaBHBIM HAIpaBJICHUEM OCMBICIICHHS KOHIIENTAa «ycHex» y Oe-
JIOPYCCKUX CTYACHTOB SIBJIICTCS «PE3yJIbTAaTHBHBII» MOAXOJ: YTO JAa€T YCIOBEKY
ycrex. IMEHHO JaHHbBIN mapamMeTp U OyJeT ONpelneNsaTh €ro CBEPXbIpO, a TAaKKe
BE/IYIINUE CTPATETUH UHTEpIpeTai. PaHK1upoBaHUE KOTHUTUBHBIX CJIOCB B COOT-
BETCTBHU C KOJIMYECTBEHHBIMH JaHHBIMU IMO3BOJIMJIO CMOCIUPOBATh KOT H U -
THBHYI CTPYKTYpY KOHIENTA «YyCHEX», B KOTOPOH YETKO pPa3IHYacTCs
A0po " nepugepus.

SAnpo xounenta GopMupyroT Tpu mepBbiX cios: «llokazarenn ycmexa»
(38 %), «YcmoBusi, HeoOXoMUMBIC I TOCTHoKeHUs ycnexa» (33,5 %) u «/ledwu-
aummu  yerexa» (15,5 %), koropeie BMecte coctaBisitor 87 %. Ilepudepus
KOHIICTITa TMPEJCTaBlIcHa TaKUMH cliosiMu, Kak «OOpa3bl ycmexa» (5,2 %),
«Ouenka, otHoIieHue k ycrnexy» (3,0 %), «CpoiicTBa, kauecTBa ycnexa» (1,8 %),
«Cy0nekThl yenexa» (1,5 %), «Bpems u mecto goctmwxkenust ycnexa» (1,5 %), uro
BMecTe coctanisier 13 %.
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Ha 3akniooduTenbHOM 3Tare Ha OCHOBE yuyeTa CEMaHTHKU acCOIMATOB
IPOBOMIIOCH MOJICTMPOBAHME CMBICTIOBONW CTPYKTYPBl KOHIENTA «ycC-
nex», 4TO TMO3BOJWIO BBIJICIUTh HA0Op BEAYIIMX KOHIIETITYalIbHBIX MPU3HAKOB,
a TaKkKe OTMPEJICNIUTh €r0 CMBICIIOBBIE IOMUHAHTHI.

[IpoBeaeHHOE HMccIeIOBaHUE CTPYKTYPHBIX MMapaMeTpPOB KOHIIETITA «YCIeX» Ha
MaTtepuasiax AD MoKa3ajio, YTO OH MHTEPIPETUPYETCS OENOPYCCKUMH CTYyJIEHTAMU
B IIEPBYIO OYepe/ib Yepe3 NMPUBMY IMOYUOHANbHO-adGpexmusHo2o eocnpusmust. [lpu
9TOM YCIEX — HWCKIIOYHUTENBHO IMO3UTUBHO MAapKHPOBAHHBIM KOHIIETIT, KOTOPBIHA
MPOYHO ACCOLIUUPYETCS y OENIOPYCCKUX CTYACHTOB CO CYACTHEM, PAJIOCTHIO, YIOB-
JIETBOPEHUEM, JIFOOOBBIO, CITIOKOHCTBHEM, BOCTOProM. BaykHBIM TMoKa3aTeneMm ycrexa
CUMTAECTCSd MaTepUAIbHBIA JIOCTaTOK, BO3MOXKHOCTH HMMETh BCE, YTO XOTeN Obl
9eJIoBeK (JI0M, MyTeIIeCTBHUS), HO TPU 3TOM TJIABHBIM MEPHJIOM yCIie€Xa BBICTYMAIOT
JICHbIU. Ycrex 00ecreurBaeT Takke COlMaIbHOE MPU3HAHKE B BUIE CIIAaBbI, BIIACTH,
YBOKEHHS, a TAK)KE CBUIETENILCTBYET O CAMOJIOCTATOYHOCTH YEJIOBEKa, €0 camopea-
JU3aIMU ¥ PA3BUTHUH.

BTopeiM BakHBIM HaIpaBiICHUEM B WHTEPIPETANHA KOHIIETITA «yCTEX» BBIC-
TyHaeT aHallu3 NPUYUHHO-CIIEOCBEHHOL C8A3U: KYCIIeX — HEOOXOUMbIE YCIOBUS
JUTSL €T0 MOCTIKEeHUs». [10 MHEHHIO CTyIEHTOB-0€10pyCOB, BO-TIEPBHIX, MMyTh K yC-
nexy JIeKHUT 4Yepe3 HANpsHKEHHYI0 paboTy W TPYIl, a TakkKe 3aTpPauyeHHOE BpPEMH.
Bo-BTOpBIX, 4TOOBI JOOHUTHCS ycIiexa, HEOOXO0IMMO HAJIMYKE CUILHON MOTHBAIIWH,
e WIM CTUMYJa. B-TpeThux, Halo 00nanaTh ONMpeAeEeHHBIMUA JTUYHOCTHBIMHU
KauyeCTBaMH: YIIOPCTBOM, aMOUIIUSMHE, OPTaHU30BaHHOCTHIO, TPYAOTI00HEM, I1elie-
YCTPEMIICHHOCTBIO. U elfe Ko BceMy 3TOMY HY>KHO UIMETh HEMHOTO Y/Ia4H.

Tperbe HampaBieHHE B UACHTU(UKAIMN KOHIIETITA CTYJIEHTAaMHU — 3TO TIO-
IBITKA JaTh Je()PUHULINIO 3TOMY TOHATHUIO, T.€. OMPEICIUTh IJs cedsl, UTO TaKkoe
ycnex. OH MOHUMAETCsl 4Yallle BCEr0 KaK KapbhepHBIM POCT, KaKk CyMMa MoOen,
Harpaj u JAocTHxkeHud. YacTo ycnex TpakTyeTcs Kak HaOop 0a30BbIX LEHHOCTEH:
CeMbs, 3[I0pOBbE, POAUTHCA B MuHCke. B kauecTBe eMHUYHBIX HHTEpIIpETAIUi
BcTpeuaercss (GuinocodCKUil MOIXOJ: YCIeX OINpeaensercss Kak MyTh, >KU3Hb
VTN CMBICTL.

Ha mepudepun s36IKOBOTO CO3HAHUSI KOHIIECTIT «YCIEX» acCOLMUPYETCS C Ha-
O0opoM ompeAeNeHHbIX 00pa3oB: aTMmocdepa Mpa3THUKA, 3BYUYUT MY3bIKa, CBETUT
COJHIIE, HA JUIaX YNbIOKH U cMeX. HeOoJbIIMM KOJTMYECTBOM HCIBITYEMbIX
OTMEYAIOTCA OTHEIbHBIE TPYJIHOCTH B JOCTIDKEHUM Yycrexa (TpynHocTd, Oopboa,
JIOJTO, TIPEMSTCTBUS, CIOXKHO, CTpecc, Tsbkeno). Ha ypoBHE eIMHUYHBIX pPeaKIuii
MPU3HAETCS, YTO yCIexa Jydlle ToOMBaThCcs y ceds JoMa, HO yCHeX — 3TO JEJO
Oyy1iero.

SI3bIKOBOE CO3HAHHE XapaKTEPU3YETCs] CMBICIIOBOM MPUPOAON M pean3yeTcs
B BUJE KOHTHHYaJIBHBIX MPOIIECCOB CMBICIONOPOXKACHUS. MOIEIbh CMBICIOBOTO
TI0JIS1 TTO3BOJISIET OMUCATh CO3HAHKE Yepe3 MPU3MY CTPYKTYPHBIX U ONEeparroHalb-
HBIX MapamMeTpoB. CTPYKTYpHBIE apaMeTPhl PEICTABIISIOT Pe3yIbTaThl TO3HAHUS
B BHJIC OT/ICIBHBIX (PparMEHTOB 3HAHHWA — COBOKYITHOCTH KOHIICTITOB, CrieluduKa
KOTOPBIX MOXET OBITh UCCIICIOBAHA HA PA3HBIX YPOBHIX OCO3HABAEMOCTH.
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Ha nuckypcuBHOM/peueBOM YpOBHE CTPYKTYpHBIE MapaMeTpbl (pparMeHTOB
3HaHUM MOTyT OBbITh OINMCAaHbl Yepe3 MpPU3MYy CTEPEOTHIIHOTO s/ipa, B KOTOPOM
penpe3eHTUPOBaHbl JOMUHAHTHBIE U HauboJee sSpKue MPU3HAKU KOHIENTa, 00yCIIOB-
JIMBAIOIIKE €T0 STHOKYJIBTYPHYIO CIIEIU(PUKY.

Ha xoruuTuBHOM ypoBHE crelu(rKa KOHIENTa pacKpbIBAE€TCs MOCPEICTBOM
MOJIETMPOBAHUSI €r0 KOTHUTHUBHOM CTPYKTYpbl, MPEICTaBIAOIIEd cOO0K Habop
KOTHUTUBHBIX CIIO€B, PAHKUPOBAHHBIX B COOTBETCTBHM C MX OOIIECTBEHHOW 3HA-
YUMOCTBIO U OTPAXAIOIIMX OCHOBHBIE HAINPAaBJICHUS B OCMBICICHUHU OIpPEAEICH-
HBIX (PParMeHTOB JACMCTBUTEIHLHOCTH B HMHIWBUIYaJbHOM WM OOLIECTBEHHOM
co3HaHuu. KOrHUTHUBHAS CTPYKTypa — 3TO CBOETO POJia apXUTEKTypa KOJIEKTUBHO
BbIpa0aThIBAEMOTr0 3HAHUS HA TOM MJIM MHOM 3Talle pa3BUTHUS COLIMyMa.

Ha cemaHTH4YeckOM ypOBHE CTPYKTYpHBIE TapaMeTpbl KOHIIENTA PACKPHIBAIOTCS
HAa OCHOBE yuy€Ta CEMAaHTUKU CJIOBA IMOCPEIACTBOM MOJEIMPOBAHUS CMBICIOBOM
CTPYKTYPbI, KOTOpasi IpeACTaBIseT cO00i HAOOP CYIIECTBEHHBIX M HECYIIECTBEHHBIX
NPU3HAKOB, PAHXUPOBAHHBIX B COOTBETCTBUU C MX OOILIECTBEHHON 3HAYMMOCTHIO,
YTO TIO3BOJISIET YTOYHUTH COJAEp)KaTeIbHbIE XapaKTEPUCTUKU, a TaKXKE CTEHCHb
rIyOuHbI U« GepeHIIMPOBAaHHOCTH» TE€X WM MHBIX KOHIIETITOB B OINPEICICHHOM
KYJIBTYpE.

[IpoBeneHHoe wHccienOBaHUE TOATBEPANIIO, YTO MaTe€pHalibl ACCOLMATHBHBIX
AKCIEPUMEHTOB 00ECIIEUMBAIOT AOCTYI K (DYHKIIMOHUPOBAHUIO SI3BIKOBOTO CO3HAHUS,
a TPOAOJDKEHHBIM AD CIIy>)KUT HAJEKHBIM CHOCOOOM OOBEKTHBALIUM COJEPIKAHUS
MEHTAJIBHBIX PENPE3CHTAUMI U MO3BOJISIET MOACTUPOBATh PA3JIMUYHbBIE YPOBHH (YHK-
LUOHUPOBAHUS SI3bIKOBOTO CO3HAHMSL.

[TunoTHOE HCcneToBaHUE KOHLIENTA «yCIex» depe3 nmpusmy AD, MPOBEIEHHBIX
cpenu cryaeHtoB bI'DY, mokasano, 4To OH SBJISETCS MOJOXKUTEIBHO MAPKUPOBaH-
HBIM U TIEPEKUBACTCS CTYJEHTaMU KaK MO3UTUBHOE JIMYHOCTHOE 3MOIMOHAIBHO-
apdexTuBHOE OOpazoBaHue. [JTaBHBIMU TMOKazaTeNs MU yCIiexa Jjsl CTYyJIEHTOB-
0€JopyCOB BHICTYNAIOT OULYIICHHUS CYACThs U PAJOCTH, a TAK)KE TaKue OOBEKTUBHBIC
napaMeTpsbl, Kak JeHbIM U MaTepualibHble OJara.

VYcenex unentuduuupyercst CTyieHTaMu-0enopycaMu Kak 00beMHOE, MHOTOBEK-
TOPHOE 00pa30BaHMUE: ATO HE TOJNBKO JOCTHKEHUS U MOOEbl, HO U Kapbepa, padora,
yueba, TBOPUYECTBO, a TAKKE CEMBS U 3I0pPOBbE YEJIOBEKA. Y OEIOPYCCKUX CTYACHTOB
€CTh OCO3HaHHME TOTO, YTO YCIEX — 3TO pe3yJbTaT OOJBLIOrO TPyAa, MOTHUBAIUU
Y JIMYHBIX KauecTB UHIMBUAA. [Ipy 3TOM B CTPYKTYype KOHIIENTA, CMOJICIIMPOBAHHOTO
1o pesyipTaraM AD, COBEPIICHHO HE MpeACTaBieHa OOIIECTBEHHAs! COCTaBIISIIONIAs
ycrexa: ycrex — 3TO MCKJIIOUMTENIbHO 3acilyra WHAWBHA, PE3yibTaT €ro JUYHOU
MoTUBauMU U TpyAa. IlogoOHast cTparervss HE COBCEM COIJlacyeTcsl ¢ KOJUIEKTH-
BUCTCKMM XapakTE€pOM HalEHl KyJbTypbl, @ TAaKK€ C TEM, YTO CErOJHS IMOYTH
HEBO3MOXHO JOOUTHCS yclexa B OJUHOYKY, 0€3 KOJJIEKTUBHOIO B3aMMOJICHCTBHS U
KOMaH/IHOUM paboThl. Bce 310 TpebyeT pacmmpeHusi SKCIEPUMEHTAIBHOM 0a3bl,
NPOBEJICHUS CPABHUTEIHLHO-COMOCTABUTEIbHBIX HCCIIEIOBAHUN JaHHOTO KOHIIENTa
yepe3 NpU3My S3bIKOBOTO CO3HAHUS Y HOCUTENEN Pa3HbIX SI3bIKOB U KYJIBTYP.
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association experiments carried out in Belarus, highlighted the associative core,
modeled the cognitive and semantic structure of the concept, and on his basis,
distinguished the leading strategies of interpretation and identification of this concept.

Ilocmynuna 6 peoaxyuro 19.11.2019

T. 5. Crapacuenka

IMIUIIIBITHAS IBISIIATT3ATIBIA
BEJIAPYCKAI'A AYKTAPBIAIJIbHAT'A HAPATBIBY

B cratee paccMaTpuBaeTcs acmeKT BHYTPEHHEH JUaoru3aluu OeIopyCcCKOro aykKro-
pUAIBHOTO HappaTuBa Hayaja XX CTOJETHs, OCHOBAaHHOM Ha KOCBEHHOW M HECOOCTBEHHO-
NpSIMOI pedr KOMMYHHUKATUBHOW MOJIENM «HAppaTop — mnepcoHaxk». OTMedaeTcss 0COOCHHOCTD
9TOW MOJEIH, OTIMYAIOUIEICS OT TPAJULMOHHOTO IAAaJIora, SKCIUIMIUPOBAHHOIO peruukamu. Ee
MMIUIMKAlMOHHOM XapakTep IO3BOJISIET OCO3HATh UAJIOTMYHBIM XapaKTEP MOHOJIOIMYECKON
(GopMBI, IPEICTaBUTh B3aMMOCBSI3b HECKOJIBKUX CYOBEKTHBIX IEPCIEKTHB, OLyTUTh KOHTAMHHA-
LU0 PAa3HBIX TOYEK 3pEHMs. AHAIN3 S3BIKOBOM PENPE3CHTALMM MOJEIN BBISBISAECT YEPThI
CXOJICTBA U Pa3Inu4usl UANOCTUIIEH ITUCaTENCH.
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YHyTpaHas mpisutarizanpisa K abiiraTapHasl MpbIMETa MacTallkara JbICKYpCY,
acaOiiBa KaJli MEIb Ha YBa3e MaHAIaridyHyro (GopMy MaylIeHHS 3 3K3EreThIYHBIM
anaBsiaibHIKaM (200 ayKTapbIsJIbHBI ThIN amoBEAY, 3BsI3aHbl 3 HapaTajlariyHai
CTPYKTypail), cTBapac MapaJakCalbHYI0 MardbIMacib I KaMyHIKaIbli MaMiX
HEBICTETRIYHBIM HapaTapaMm i mepcaHakaM. Y3HiKae IMIUTIIBITHAS JbIsJIari3ambls,
J13€ prajbHas Jblsylariyias KaHCTPYKIBIS aJbIrphiBac MIHIMAJIbHYIO POJIIO, a IaMi-
HAaHTHYIO0 Ta3ilbli0 3aiiMarolb KaMyHIKaTblyHbIS Mamdial (KM) «napatap -
MEPCAHAXK», KIMEPCAHAK — MEPCAHAK», «ayTap — IMEPCAHAXK», «ayTap — HapaTap».
SAupl  canzeiiHivarOnp  AbIHAMIIBI  PA3rOPTBAHHS  KaMmasilbliiHail  OyJ0BBI
MacTalkara JIbICKypcy 1 Marollb aJIMETHYIO SKCIUTIKAIbIto. MaTa ratara apThiKyjia —
nacnenaBaib KM «Hapatap — mepcaHaxk» Ha V3pOyHI YCKOocHara i HsyiacHa-
npocrara mayieHHs (YM, HIIM). @akTeluHBIM MaTIphIsiiaM MACTy>KbUIl TTpa3aid-
HBIS MacTallKisl TBOPHI Kjacikay Oenmapyckail JiTapaTypbl madatky XX cTaroaass
Ky3bmbl Hophnara, M. I'apaukara 1 M. 3apaikara.

Bripaznaii 1HTApQEpoHIbIl MayIeHYbIX IUIACTOY «Hapartap — TEpCaHax»
caJ3eMHIYAIONb HE CTOJIbKI «CKJIaJIaHbIA T1a CyaJHOCIiHAX ceMbl acoObl» [1, c. 111]
y IJ1aHe 3MecTy 1 BeipaxkdHHs cermeHThl HIIM (y im «rosac» repost ycrpeimaeliia
JaBOJIl ajgacoOyieHa aj ayrapckara MayJieHHs), KOJbKI KaHCTPYKIbI 3 YM,
yHYTpaHasi KaMyHIKaThIYHACIh SKIX ag3Havaera ¥ ¢iuiajaridHeiX AaciieTaBaHHIX
[2; 3, c. 117-130; 4; 5, c. 209-211]. V npazaiunsix asickypcax Ky3embl HopHara,
M. T'apsukara, M. 3apaukara pacnaycrokaHa HapaTapbisuibHae Y M 3 aJnaBeqHain
ayTapckai arnparoykai (TPMaTbldYHa-BbIHIKOBBI BBIKJIAJ 1 CTBUIICTBIYHAS aCiMLJIf-
IbIsT), AKOE YAYIsie THTAPBIAPhI3aBaHYI0 rpaMaTbikail GyHIaAMEHTAIbHYI0 MOYHYIO
KAaT3rophll0 «1HIIara». AYKTapbIsJbHBI amnoBel MayaTky XX CTaroias3s BbI3HA-
qaera ayTtapckail 1HTpacHeKIbIssi yceabapIMHara Haparapa: €H MpaHikae Ba
YHYTpaHbIs TIEpaKbIBaHHI TEPCaHAXKa, AT0 MEHTAJIbHBI CBET. ['3Ta IKCILTIKYIOIb
cKa3bl 3 YM, y CTPYKTYpHI SIKIX JajJaHas yacTKa BepoOasizye z[yXO}”/HH CBET repos,
a rajoyHas yKio4yae Haparapckae MayJeHHE i Mae HACTYIHBIS Pa3HABIHACKI.

1. ATEHTBIVHBIS KAQHCTPYKIBI 3 aKTBIYHBIM Cy0’ eKTaMm-areHcaM: Ewn sax Obl
JIYBLY, WMO pbloicaza 3acmayisae 2as8apvlyb MaK HeuKi 3aKOoH, ) AKIM EéH HA80JeH
(Ky3bpma Yopubl. «Hou miper mapose»); Cam Apxin nauyy, sax 3akaiayiniacs y 520
capya i npolninai wa a16e sanacol (M. Tapanki. «Pomnae xapauHe»); I ycnommuiy
maovl Bynanosiy, wmo 3aycéovl Ovieae mMakx, WMo UYbleYHKA MOXC Mmae cade
aonauvinax (M. 3apanki. «KBeTka maxoykias»).

2. JlpareHTHIYHBISI KAaHCTPYKIIbII 3 CIHTAKCIYHBIM KaHIPNTaM ‘THalbIeHC
nepaxpiBae CTaH’, y SIKIX Cy0’€KT MEHTaJbHAcIll (TiepcaHa)<), pINpiI3eHTaBaHbI
JaBaJbHBIM CKJIOHaM, 3’syJsielllla MalbleHcaM 3 Jakali3albldil JyMaK y Sro
cesomMactii. Cema maciyHacii 6e3acaboBaii, a00 ManbleHThIYHAN, MPIIbIKaThIYHAN
YacTKI caj3eliHiuae aKThIBI3allbll CEMbl HEJAKJIaJHara YCIpbIMaHHs CBETY ¥ J3ed-
CJIOBaxX CiHaHIMIYHAW MapaJbIrMbl 3 JaMiHaHTal 30aeayya. IHTpaACIIEKIIbIsA Tepca-
Haka-TIaIbICHCA, aKTyalli3aBaHas ¥ JajaHail 4yacTIlbl, YKIIFOYAe: a) MepKaBaHHI mMpa
iHmara yamaBeka abo Hekanbkix aco0 (Kysema Yopuwr, M. 3aponki): [ samy
panmam ya8inacs, wmo 2oml Yanagex ioze Hekyowvl na Hetikyio acanody (Kyspma
Yopusr. «Ilapoip Kistki»); 1 30asanacs amy, wimo «muis» He cA035Yb V 2IMbl 4AC
«3naxculyuibl pyKi», a pvixmyoyya, niteHa poixmytoyya (M. 3apauki. «Y Bipbl
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KBIIIS»); 0) MEpKaBaHHI Mpa aJ31HKABBISI 1 MHOXKHBIA a0’ €KThI CBETY: I 30asanacs
AMY, WMO [ NYw4a 3 c8aimM CnpadseunviM CynaKoem aoxXiHynacs ao 120, nancasa-
Haza, sIK a0 SIKOU 3apasvl, I HIKONI Yx#co He dacyvb MY cede yixae, CynakouHae
necasoe padacyi (M. Tapauki. «Menauxomis»); [llakoti nanaymsaycs HO8bIMI
nmo03emi, a Jlaniny 30asanacs, wimo én nycyee (M. 3apauki. «benb»); I 30asanacs
AMYy maowsl, wmo AO0CKIsL 2aNacyl, Kis éH yye Ha 08apvl [ Na-3a CYeHami ceaéu
K6amapwl, wyblpas eacénacysb paboyvlix, padachvl meap Anéuivl, HA8AmM KpblK
6epab’éy Kajs nulibHa2a 3eisl NPbl CYEHAX HA 08apsbl — YCé 2oma ao 520 0anréKa
(Ky3pma Yopnbl. «bs3noHHe»); B) MepKaBaHHI Tpa camora csibe: Eii 30asanacs,
wmo Ana 6sxceiyb eenvmi ooyea (Kyssma YopHbL. «ManeHbKas kKaHUBIHAY»), LH
CAUYBINKHYY KOJIbKI MANIHIH, Na4yy y poye ceexcacysb i caiookacyy, i ImMy panmam
3ycim npayo3iea 30a10c¢s, wmo 2oma €1 y ceaim poousvim L{émnvim Jlece, npuiiiuioy
Y Maniny i padacHa, 6e3 ycakaea Kionamy, 30apoea i 6icéna, K y MajleHcmee,
xX003iyb midxc Opay, y xaraoxy (M. Tapanki. «Memanxomisn»); Yacami Yiaoszixy
Hasam 30aeandacs, wmo sAMy eeceid, i €H cnpabaeay cam cabe YCMIXHyyya
(M. 3apomnki. «HaBema npa kaxanHe»). [IpbIBen3eHbIS TPBIKIAIL KaHCTPYKIIBIH
3 YM, m3e mpacouBaenia iHTIPQEpIHIBIA «HapaTap — IEpcaHax», Marolb
MaJabHACIIh HAMDYHACII, IITO CBEAYBIIb IIPa YHYTPAHbI TOLIYK I'epOsi.

3. Pampa3enTarpli Takora mouryky Ha Y3poyHi ckazay 3 YM canzeifHivarolb
TakcaMa DJK3ICTIHIBISIBHBISA CIHTAKCIYHBISA a31HKI 3 YBSJI3C€HHEM MEHTajbHara
akta Tepos. Ix wMamInp ckiazaenia 3 JakaiizaTapa-A3TIpPMIHAHTa Mecla
(yHyTpaHbl cTaH acoObl), ObllifiHara naszescioBa (Owviys, icHasays 11HOL) abo
J3€sICII0Ba YCIpbhIMAaHHS 3 ceMal AK31CTIHIBISUIBHACI (aduysayya, 3aysaxcayya i
1HI.) 1 HaWMEHHS mpaaMeTa ObIis (r3Ta aOCTPAaKTHBIA MaHALII OyMKad, Mapa,
ypadicanne 1 1H1L). JlakamizaTap SKCIUTIKyelllla CKJIOHaBal (opmail «y + pomaHsbI
CKJIOH» ca 3HaudHHEM MpbIHaNexHacli, skyro H. JI. ApyuroHaBa Ha3bIBae
«popMymait MikpacBety abo “y-makamizatapam”™» [6, c. 142]. DK31CTIHIIBISIIbHBISA
CKa3bl TaKOTa THIMY 1HTPAAYKTBIYHBIS, a TIPAIT, K1 YBOA3IIb Y HApATAPCKI arloBe]]
TYyMKI TIEpCaHaXka, 3aKIIoyYaeiia Yy JaJaHblX dYacTKaX. [Tl KaHCTPYKIIBI
XapakTIpHbI, y Iepuyw 4Yapry, mra aeickypey Kyssmber Yopnara — Maiictpa
ncixanariyHail mpo3bl. [IpeIBSAA3éM NpBIKIAAbl KaHCTPYKUBIA 3 YM, y skix
MEHTAJIbHBI aKT «IHIIara» YBOJ3iIla 3 AanmamMorail OBIIIHHBIX CKazay, /3¢ ceMy
AK3ICTAHIBIUIBHACII SKCIUTIKYIOLb J3€SICIIOBHI SIK 3 MPAaMbIM, TaK 1 3 MEPaHOCHBIM
(MeTadapbIzaBaHbIM) 3HaUdHHEM. 3 MPAMbIM 3HAUIHHEM: ...I ObL1A V sie HeuKas K
ObL 310CYb, WMO AHA AOHA | HAMA Kamy mym 2isiozeys Ha se («Ilaayii»); [Jzecvyi
Y envlbini Oyuibl Ovblaa moubKi, AK ACHACYb COHYA na Mou OOK XMap Y80CeHb,
Hao3esl, Wmo naxpwvice, 5K nageiusHne OHs K ACHe, 8bIKIpyeyya ycé Ha 0aOpbitio i
wuacye («3ayTpaniHi Ja3¢HBY). ATOMIHI TPBIKIAJ CBEIYBIIb Ipa 3BYX3HHE V-
Jakamizarapa, abo YHyTpaHara MIKpacBeTy acoObl — MardbIMacilb TaKOW 3’ SBBI
angzHavae H. J[. Apyuronasa [7, c. 247]. ImmuiikaBanast popMa 3 poAHBIM CKIIOHAM y
520 BBIBOJ3IIIIA HA aCHOBE 3BY)KaHara Jlakajizarapa MecHara CKIIOHY V 2blOiHi
Oywl. MetadappizaBaHblsd J3€5CI0BbI aba3HayawIlb a) y3HIKHEHHE: ...[ ) se
3’AYAANACA X8ANABAHHE, UIMO B0Cb AHA NPLIMYUAE YIIYI0 HOU 2A8apblyb NH003e€ll,
aonvlx Oviyb  eacénvimi, Opyeix cymuvimi («Ila  mapose»); 0) skcmpacito
npasynenus: Taovl yeini y I'anuel Haosei Ha Hewma ceemjae i clayHae, WMo
nasinna owin0o npeiiicyi («Pamacipb )KaHYBIHBIY).
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4. KaHCTpyKIIpll XapaKTaphl3allbli, y SKIX CIHTAKCIYHBI Cy0’ eKT-yBacaOJeHHE
nakajiisyelua ¥ cBsJOMAaclli IepcaHaxka-TarbleHca. BH 3Haxo/silua maj ymibiBam
CiTyallpliiHa afymaynéHail TyMmKi, 310JbHA TOYHACIIO aBaJOABAllb ICIXIYHBIM
craHaM. ['3Thig KaHCTPYKIbIl YM Maadrorols YHYTpaHbl CBET YaiaBeKka Y HapaThly-
HBIM JIBICKYpCe: Bocb kani cmymak canpayoHuim 6onem pazanyy oyuty ab moim, wmo
Mapuvina ne max mMHo2a Mena wuacys y MIHYIbIM [ YHCO HE MOXNCA YCNAMIHAMI
saenyuviys  ceaéu decnpaceemnacyi (Ky3pma UYopHbl. «Bsutikae capra»); fHeo
azapHyy cmpax, wmo Hikosli Hivoea 0oopaea 3-nao 5120 nsapa He evitioze (M. Taparki.
«3iMa»); [ mosze npapazeana 80cmpas mMpwleOICHAST OYMKA, wimo Heop 3amblCiiy
wmo-neby0ss i 03eist 2omaea moabki npoliyustycst 0a seo (M. 3apanki. « Hoauy»).

Takim ubiHaM, cka3el YM 3 poamizaibisiii aJlHOCIH «HapaTap — IMepcaHax»
AKCIUTIKYIOIb y JaJlaHail 4yacTUbhl HE TOJbKI ampaliaBaHae MayJeHHe reposi ma
KJIaClYHAll CXeM€ cKkazay, wmo, aje 1 TyMKl, Nadylli, NepaXblBaHHI (HAa 4YbIM
nagpads3Ha CHBIHUTICA), IITO CBEAYBINL Tpa YCEBENaHHE amnaBsIalIbHIKA, STO
VHIKQJIbHYIO 3/10J1bHACIb IPAHIKALb Y TYXOYVHBI CBET «IHILIATra».

VY mpazaidyHbIM ABICKYpce MayaTKy XX CTarojj3s rnepaBa)xae HapaTapblsiib-
Hae YM 3 ampamnaBaHbIM yHYTpaHbIM MayleHHeMm repos. [Ipel YKbIBaHHI
«cBaboaHara yckocHara mayneHus» (TapMmid B. Ilmina [5, c. 210]), xapaktopHara
st iasiacteuiio Ky3smbel YopHaara, mepcananmizanbis YM 3Bd3aHa 3 3aMeHaid
JPUKTBIKA 3-1 acoObl Ha 1-10: V conace sieo aduysanacs umaiyna-cmanas ynyHe-
HAcyb, WMo, 80Cb, pabio s max, K i yce, paszam 3 ycimi si ey, Xoyb 3yCiM AU
Manaosl, WY HABAM 3 NAOJIEeMKAy He Gulliuidy, a Mak, AK [ [HWblA, — CMajbl
cacnaodap («Ila mapose») 1 3 yBSA3EHHEM UBITAT: ...a sS4 Npas nayeooa €Ei
HaY30a20H NAtuL1a 3as6a ab moim, WMo sHA «1iciya y 60yuail CKypbly i He npocma
nanuwiia 8yuvlyya Ha pabgak, a «npaneznay myosl, i Kali AHa «npayseeaey mam
8yublyYd, Mo «2oma HANpasiibHay, 60 bayvka se 3aycéobl MpbiMay Coblmblil KOHI
(«MakapkaBsix Bosibka»).

HeabOxoana an3Haublilb, MITO ¥ Mpa3aldyHbIM JIBICKYpce KaMOIHYIOIIa pa3Ha-
CTaiiHbISA Bibl MayieHHs (HapaTtapckae, YM, HIIM, npocrae, maympocrae), mro
CIpbisic BhIpa3Hall yHyTpaHail aplsiiarizaneil. PaneBanTHbiMI mipeiMeTami HIIM,
SKiS BBIWISHSIONb 5I€ 3 alaBsijajibHara MayJeHHs, JaclieIublki MacTalkara jJbiC-
Kypcy Oayarlb HACTYMHBIS: TPaJbIIBIAHBIA cpoaki YimouwdHHs HIIM y ayrapcki
anoBe/l (3€sCIOBbI MBICIICHHS, MAYYLILSI OyMayb, pa3eanxicayb, Mapblyb, a04ysayb
1 1HII1.); 3MEHAa YacaBara IjiaHa (IpoIlIbl 4ac ayTapckara MayJIeHHs 3aMsiHseIa Ha
msnepamai ¥ HIIM); cintakciunas OymoBa (yxpiBanHe Y HIIM mbITanbHBIX,
KJIIYHBIX CKa3ay, MaplpJisiibli); MaJaibHbIS CIOBBI (n2VHa, masuvima, npayoa
1 1HII1.); yKa3aJbHbBIA YacCIlllbl, MPBICIOY1 Meclia 1 yacy (8ocs, 8yHb, mam, mym, 3a-
pas, nacns 1 1HOL); CThU3AalbIl JekciyHara ckinany HIIM (yxeiBaHnHe mpacrta-
MOVHBIX, JIBISUIEKTHBIX CJI0Y, (ppa3zeanarizmay, npbikasak, npeiManak) [8, c¢. 18-19].

[Tpanasiueiitael pon HIIM — acHoBa Ju1sl HepakiItOYdHHS MyHKTAY TJIeIKaHHS —
y IbICKypce nmadaTtky XX cTarojija3s Mae HeKajibKl pa3HaBlAHACIIEH:

1) VM, skoe ¥ namaHail JanayHsUIbHAW dYacTIBl aKTyalidye YcEBemaHHE
Hapatapa Ipbl Iepajadbl JIyMaK IepcaHa)ka, a y TajJOoyHal Mae J3esCioy
MEHTaJIbHara axkTa. 3ateiM nepaxoa3iup y HIIM 3 1aMiHaHTHBIM MyHKTaM 1€ KaHHS
repos (TUIaH 3MECTy) 1 ayTapcKiM IUIaHaM BBIPAXKIHHA. J{oyea 2asapuly y30y0icambl
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@DanvKka, a AHaA cmasna Kais aKkHa, Hanpoyi neusl, 3a HAUYBLILHAIO NepazapooKaro
3 nabenenvix yanéeaxk i oymana, wmo Opam Heyaza He 6blKa3eae Ui He MOodCd
svikazays. Mooica, i canpayovl eoma 6yo3e aenwut i 014 sie, | 0lIA 520 — WMo HibbIma-
maxi Hamepwliacsa ana icyi 3a 3viemycs Yyxpoasiua (Kyspma Yophbsl. «BepacHEBBIS
HOYBIY); Veauuy amy mimycinics ublpeeHKi i 36aHeHKi, | éH AOHO OyMay, wmo, Myciyv,
npatiepae. 1 wmo src maxoe. Yamy Oviyvb, mamy He MiHaABAYb, MOAbKI OPIHHA HESK
pobiyya (M. Taparki. «3imay); Jlakcanopa 3nay, wmo eviiuiia Map’s... Cnpaginacs
na 2acnaoapybvl, HAKiHYIA KAXCYWoK abo XycmKy i 6blluila Cynauvliyb Ha npwizoe.
IBiynas 6aba... 3acaoka wueuixas... Kvise 3a eapoynom, 03eyi yo#co 0apocivia.
A, nayna, He nmobiys... Xiba oc modxcHa mobiys 2amkyro Hedapaky! (M. 3aparxi.
«Map’s»);

2) HaparapCKi CErMEHT 3 alPHAYHBIMI OSKCIUTIKAHTaMi IYHKTY TJIe/DKaHHS
nepcanaxxa (M. Tapanki, M. 3apoarki): JJobpa i cmyosumy 3abviyya Ha Oymbl
2apaocKis-cievis, nNa’3iAll Hapooa pooHaza navacmasayyda, OYuly 3ACMYYOHYIO
adicolgiyb. 1 monvki 30auHi 2omulis... Ileimanni Opauueisa... Tyea mas... A wmo?
Hiyoea, nivoea... (M. T'apauki. «Ponnae kapanne»); Ha cmane miaycma pazoyxii
moycmoist kHicl. CmapoHKi pabvlsi eoKa 8blcKaAIAoyYa 0Ccmpuimi aivbami. JIiuowi. ..
Jiubwi... Jliuowl... Hayoco V ix, y esmuix Mi39PHbIX, HIKUIMHBIX 3HAUKAX, 520 00147
(M. 3aporixi. «I"ombl 3Bep»);

3) HapaTapcKi CerMeHT, sKi BeIpa3Ha pasMsbkoyBaeriia 3 HIIM: Cazoam npwicey
Ha kpai axona. Lli icyi oa caumimapay, yi wmo pabiys? (Ky3pma YopHbL.
«CsaMHanuane roay); Iaeamaniyusl 3 3aKoHHiKam, 03i8yeyya, naos8uiniyuibl, Cmapbl
acmonaegey. Ak odica evma Oyose, kani me Oyoze mym saypIssy? A xmo oic 0yo3e
npaoasays ycé, wimo nampi0oHa 4anasexy: MaxopKy, CepHIKi, comb, i censioysl, i 2azy?
(M. Tapouiki. «llixas miasiaby); Beitiway /lanina i cmay as napoea. Kyowt icyi? Kyoul
npwixiniyya? (M. 3apanki. «benby).

Y HIIM Ky3bembr Yopnaara, M. T'apamnkara, M. 3apomkara amasinblsi «Hapa-
Tap/TiepcaHak» PAIMPIZCHTYEIIAa TepaBaKHA Ta TPBIMENe CIHTAKCiuyHA OyI0BBI
(9KCTIPICIYHBIX KAHCTPYKIBIHA — BITANBHBIX, KIIYHBIX CKa3ay, MapIoIsusi): Ex asxc
cuapHey ao 3nocyi i enegy. Ax! Haeneosauvl Ha yce 3a56bl, AHA CKOHUBLIA IHCMBIMYM
i yanep yaxco ookmap? (Kyssma Yopubl. «MaxkapkaBeix Bomnbkay); A 3 Apxinam
wmocwyi pabinacs acabnigae. Ycnomuinaca amy i Hosas xama, K bampaka Hexma
CKIHYY, nasxcap ao nepyHda, NpelNOMHIY €H | CmpauiHbla anaesaoanHi ab 6ayKaulakax,
6e03bMax, wapayniymee. Ycé amy ovino Hayysam. Aoc mym i eomwisa eayki... /[3iea!
YV nece nabeeni, xkpyyinica, mMopovl KOHCKis Hioxani, a He 3aeanini. Illmo 2oma?
3acasop? Yapasanne? linnoz? (M. I'apanki. «Pognae kapaHHe»); /anina cnuiniycs
751 I'anninae xamol. Xicmarouvicsa naoviuioy nao akHo, abanépcs pykami ab cysmy.
Aeonb awus écyv. He cniyv. Bo mym sina, onizka... 3ycim O1i3ka, y KOIbKIX KpOKax
(M. 3aporki. «benby).

Cermentsl HIIM ysynsitons pazBakaHHE 3 aKTyalll3albIsiii KaMyHIKaTBIYHBIX
LPHTpAY BbIKA3BaHHS T3MBI 1 pAMBI, yJIaclliBail Uil pa3MoyHara cThUIIO. Sk 3ayBaxae
. A. IBaHubikaBa, HaiOoJbIIall pa3HACTAMHACIIO BBI3HAYAOIIA CETMEHTaBAHBIS
KaHCTPYKILBIl aKTyali3albli poMbl, CYaJHOCHBIS 3 TIyMadaJbHbIMI, KBami(iKaThbIy-
HbIMI YacTKaMi 1 3 JbISJariuHbIM IIbITAbHA-aJIKa3HbIM aa3iHncTBam [9, c. 197].

112



VY GenapyckiM Tpa3aidyHbIM JIBICKYpCE TMauaTKy XX CTaroj3s Takis KaHCTPYKIIBI
3ayBaxaHbl ¥ i7biacTbull Ky3pmbl YopHara: Aoumo, wmo én He 6eoday, KyObl My
nadayya: nadayya 0a camimapay, OvlK paHa 3a8elbMi N€2Kas, HEeKAIbKI O3¢H
npampwuiMaroysb 5120, A NACA 3H0Y NXHYYsb Ha pponm. /lazanaysb hponm — 2ama ovty
acax («Camuaranps o). CTpyKTypHas acHOBA BbII3eJieHara ckasza ysyisie cadoid
Os1337Ty4YHIKaBbl CKJIQJaHbl CKa3 TJIyMadajbHara ThIMy, 3¢ PIMAThIYHbl KaMITAHEHT
3 TIIyMadyaJibHal cemail rmepamsiyaeria ¥ kaHer ¢ppaspl. Pama ¥ TakiM CTaHOBIIIYBI
MOKa HaObIBallb KCHPACIYHYIO camacToMHAcCUb: [fi Ha 2ambim 6aKy sHwl 0YOyYb
ymipaysb, Yi HA MblM — WMO yanep 0a ycazo0 2maza i 0a ycix 2Imuplx J1003ei
wiyacnieamy uanaeexy Ilampy Tadapoeiuy! («Csismuanuans roa»); Aomosiyya s ao
makou pabomsl Helbed, 2IMa camo wiuacye ioze y pyKi uanasexy, 2Imd Hcolébl
3apadomax! («MypaBaHbl CKJISAMNOK»). AKTyami3albll p3Mbl caji3elHIYae 3KCIpICiy-
HACITb TIBITAHHS aJ] TIPAMAa3ilblitHal TAMBI i HaKipaBaHHE ATO [a PIMBI-afKasy: Ex e
napao3iycsi 3 HCOHKAI0, 3 Cyced3vbMi, Modica, Hasam. 3 cyced3zvmi? He 3 ycimi, s0oma,
cyced3vmi. sIK mpaniy y pyki oenvl binem, npa eama mpaoa oviio mayuays («Csam-
HaIIalb TOI»).

TakiM yblHaM, ayKTapbIUIHHBI amoBel Oenapyckara Ipa3aiyHara AbICKYPCY
navyatky XX cTarojyi3s BbI3HaAuUaelllla YHyTpaHail apiaiarizaneiaid KM «Haparap —
nepcaHaXk», sikasi Ha IMIUTIIBITHBIM Y3POVHI J1a3Bajisie BBISBIIb PO3HBIA Cy0’ €KTHBISA
MIEPCIIEKTHIBBI, CYNACTaBillb HE a/I31H, a HEKAJIbKI MyHKTay TJemkaHHs. Pramizarpisa
npeiBen3eHail KM anOwiBaeria Ha y3poyHi YM 1 HIIM, n3e Haparap 1 mepcaHax,
a0’saHaHbIsl Y 3HemHe a0’eKThIYHbIM (am 3-if acoObl) TOKCTAaBBIM CETMEHIIE,
aKTyasi3yolb cs10e mpa3 MA3YHbIA CIHTAKCIYHbIS KaHCTPYKIbI. SIK makasana jaacie-
JABaHHE, y3aeMaJ3esHHE CyO eKTHBIX TMEPCIIEKThIY BBIHIKAC 3 JABYXIUIAHABACII
MayneHHss an 3-# acoObl, Kayli TIpbl MarjiblOJICHHI ¥ MOYHYIO CTPYKTYpYy TBOpa
aJuyBaella MyHKT TJCDKAHHS SIK anaBsAalibHIKA, TaK 1 MepcaHaxka. Y IhICKypce
nadaTtky XX crarojyi3s mepaBakae ayKTapbsUIbHBI HapaThbly, SIKI Mae CKJIaJaHb
XapakTap, MakKoJbKi IMIUTIKYe JbLUIOT Tpa3 pa3HACTAWHBIS CPOJAKI MaHAJIOTY.
Okcrnikatapami KM «Hapatap — nepcanax» BbicTynatons HIIM 3 anasiubiaid
«araBsIaIbHIK/TEpO» TMa TpbIMEIle AKCIPACiyHAW CIHTakciyHail OyJOBBI, a ¥
Ky3bpmb1 HopHara — pa3sMOYHBIX CErMEHTaBaHbIX KaHCTPYKIIBIN akTyali3albll p3MbL;
cka3pl YM 3 ayTtapckaii anparoykai gajiaHail 4acTKl MEHTaJIbHara 1 SMallbIssHaJIbHara
ctany reposi. [lepcananizanpiss YM Beisynena ¥ Ky3sMbel HopHara Ha acHOBE 3aMEHbI
JDUKTHIKA 3-11 acOOBI Ha 1-10 1 YBSI3EHHS 1IBITAT.
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BECTHUK MIJIY CEP. 1. ®UJIOJIOI' M. 2019. Ne 6 (103)
JIMTEPATYPOBEAEHUE

M. A. AHUCHUMOBA

YEPTHI [IO3JHET'O CEHTUMEHTAJIN3MA U ITPEJJPOMAHTU3MA
B OJIET U «KIINMOTOH» TOMACA YATTEPTOHA

B crarbe paccmotrpena snerus «Kimgpron» Tomaca Harreprona. Ha ocHoBe nmoapoOHoro
TEKCTOJIOTUYECKOTO aHalli3a ONpEJeNeHa CIOKETHO-TEMaTHuecKas CBsI3b IPOU3BENICHUS
C MO3JHUM 3TarloM JIMPUKU CEHTUMEHTAINW3Ma, BEIYLIIMMH MOTHUBAaMH KOTOPOH CTaHOBSTCSA
BOCTIOMHHAHUS JIMPHYECKOTO Teposi 00 HAMIUITMIECKOM MPOIIJIOM aHTIUHCKON MPOBUHIIMU U €TI0
KPUTUYECKOE OTHOUIEHWE K HBIHEIIHEMY YNAAKy U CBS3aHHOMY C HHMM COLHMAJIBHO-
HPABCTBEHHOMY Kpu3ucy. OHaKO CIEKTp MOJAHUMAEMBbIX B 3JIETHUH MPOOJIEM BBIXOIUT 32 paMKU
CEHTUMEHTAJIMCTCKON 3CTETHMKM M 3aTparuBaeT BONPOCHI yTpaThl HAIlMOHAJIBHOTO HCTOPH-
YECKOT0 M KYJBTYpPHOTO Hacle[usi, 3HAaUUMOCTH CYyOBEKTHMBHOI'O MHPOBOCHPHSTHS aBTOpA,
HOTPY>KEHUS] B MUD (DaHTAa3MM U JIMYHBIX MEPEKUBAHUM JTMPHUUECKOr0 repos, YTO yKa3blBaeT Ha
npeobiiajaHue yxKe MpeIpOMaHTUYECKUX UIEH.

B Anrmuu Bropoi monoBuHbI XVIII B. Habmogaercss o00CTpeHHE COIHO-
KyJIbTYPHOTO KOH(IMKTA, COMPOBOXKIAIOMIEECS KPU3UCOM MPOCBETUTEIHCKON
UJICOJIOTUU, TIPEUCTIONTHEHHOW B Hayaje CTOJICTUS HAJEXK JOCTHYb CTAOMIBbHOCTH
U TIPOILBETaHUs BO Bcex cdepax >KU3HU OOIIecTBa, pa3pemuB JtoObie (HOpPMBI
MPOTUBOPEUHI IMyTEM paAlMOHAIBHOTO KOMIIPOMHUCCA. DTOT MPOIECC HAXOIUT
OTpaXCHUE B JIUTEpAType: HAYMHAIOT BO3HHUKATH PAa3JIUYHBIC JCTCTUUCCKHUE
HaIpaBJICHUS, KOTOPHIE CTaBST MOJ COMHEHHE COCTOSTEIHHOCTH uaei [Ipocae-
MICHUS U MPEIBOCXUIIAIOT MPUXO] POMAHTHU3MA.

[lepBoii MacmTaOHOM peakiuell Ha KPU3UC MPOCBETHTEIHCKON (unocoduu
U OCTCTUKH CTAHOBHUTCS CEHTHMCHTAJIU3M. DJTOMY HAIPaBJIECHUIO CBOWCTBEHHO
«TATOTEHUE K “‘UAMIM4eckomMy xpoHotony” (M. M. baxTuh), npeAnoyTeHue Tem
“IepeBeHCKOM JKU3HU’, MPOTUBOCTOSHUSI CETLCKOI0 YEAUHEHUS cyeTe U (aiblin-
BOCTH TOPOJICKON IMBUJIM3AINH, KYJIbT MIPUPOJIBI, 000CTPEHHBIM UHTEPEC K BHYT-
pEeHHEMY MHpY 4esloBeKa, cepe ero 4yBCTB, KYyJIbT YYBCTBA, HPABCTBEHHBI
naoc U MEJaHXOJIMYECKHE WHTOHAIUHU, JEMOKPATUYECKHE TEHICHIIMH U TOBBI-
MICHHBIA KPUTHUIIU3M T10 OTHOIIEHUIO K COBPEMEHHOMY COCTOSIHUIO 00mmecTBay |1,
c. 27]. C 3apoxaeHueM CEHTUMEHTaIuW3Ma HAauYMHAETCS MPOLECC WHIAUBHUIYaTH-
3aIuy B IUTepaType. B 1mos3uu Bce vaiie mosSBiseTCs TUPUICCKUNA TepoH, «yriyo-
JICHHBIA B CBOU JyMbI OTIICIBHUK, TIPEAMOYUTAIONINI OTMHOYECTBO ¥ METAHXOJIH-
YECKUE PAa3MBIIUICHUS O OPEHHOCTH OBITHS W CYeTHOCTH >KH3HH» [2, c. 126].
[TporcxoauT aKTUBHOE CTAHOBJICHHUE JTUPUUECKUX KAHPOB, TIPEK/IE BCETO DIICTHUH,
smuTadun, MEIUTATUBHO-THIAKTHICCKOU TTOAMBI.

CeHTUMEHTAIM3M KaK JIUTEpaTypHOE HampaBicHUe GOPMUPYETCS U IBOJTIO-
IUOHUPYET HA MPOTSHKEHUU BCETO CTOJICTHSI, TOPOW BO3HHUKAS B BUJC OTACIBHBIX
MOATUYECKUX IIIKOJ, HAlpUMep, «KJIQJAOWINCHCKas» IIKojda Mo3TOoB. Tak, Ha
paHHeMm dtare B npousBeneHusix [Jx. Tomcona u JI. Mosera eme BugHa TecHas
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CBSI3b CECHTUMEHTAIM3MA C 0APOKKO M KJIACCULHU3MOM, I'JI€ TPOraTeIbHbIE CLEHbI
IPOCTOr0 JI€PEBEHCKOr0 ObITa U MOBCEIHEBHOM JKU3HU CEIBCKOIO TPYKEHHUKA
YEpEeayIOTCA C MATETUYECKUMH CTPOKAMU IPOCIABIEHUS KPECTHhSIHCKOTO Tpy.la
U BEJIMYECTBEHHBIMH OOpazamu npuponbl. Ho HaumHas co BTOpPON IMOJIOBUHBI
CTOJIETUSI, CEHTHMMEHTaJbHas M033Usl MpHUOOpeTaeT apaMaTHYeCKU M IecCH-
MuUcTUYecKui xapakrtep B TBopuectBe O. ['omacmura, V. Kaynepa u [Ix. Kpa60a.
Nx mnpowusBeneHHs MNOJHBI TOPEYM W HErOJOBAHUA IO IOBOJAY HETaTUBHBIX
ABJICHUN Oyp>Kya3HOTO CTpOSs, TJie TEXHUYECKUI Mporpecc, pa3BUTHE TOPTOBIH U
POMBIIIIEHHOCTH MPUBENIU K MacIITaAOHOMY OrOpa)KMBAaHUIO 3€Mellb, 00ECIEHU-
BAaHUIO TPyJa KpPECTbsiH, OOHHUIIAHUIO M BBIMUPAHUIO HEKOTJAa IMPOIBETABIINX
nepesBeHb. [lpupona cenbCKol MECTHOCTH, KPECThSHCKHH OBIT, KOTOpbIE Ha
PaHHUX 3Talax CEHTUMEHTAIU3MA SBJISJINUCH OTPAJIHBIMU UCTOYHUKAMU BJIOXHO-
BEHUS, HAUYMHAIOT TEPATh OBbUIYI0 TapMOHUYHOCTh M MPHUBJIEKATEIbHOCTb.
«CeHTHUMEHTaJ bHbIC WUTIO3UNM M UAWUINYECKOe H300paKEHUE CEIbCKOM KU3HU
XOTSI W HE W3KUTHl IIOJHOCTBIO, HO CMEHSIOTCA IPAaBAMBBIMU KapTUHAMHU
peanbHOro ObITUs» [2, c. 128]. [1033us MO3HEr0 CEHTUMEHTAIU3MA YK€ TPaKTH-
YECKM TOJHOCTBIO OTBEPraeT ONTUMHCTHUYECKYIO uueosioruto IIpocsemenus.
OnHako B XyJ0KECTBEHHOM ILJIaHE KAKUX-TMOO 3HAYMMBIX MpeoOpa3oBaHU HE
POUCXOJIUT, TIOITOMY «B OOIIEM COCTAaBE AHTIUUCKON JIUTEpPATyphl MOCIEAHEN
tpetu XVIII B. 3TO HampaBieHHE OTTECHSAETCA Topa3no Oojiee HIUPOKUM
«IPEOPOMAHTUYECKUM)» JBUKEHUEM, HEMOCPEACTBEHHO MOATOTABIMBAIOIINM
nobeay pomantusma B Havane XIX Beka» [3, c. 128].

[IpenpoMaHTUKHN TakXke OCTPO, HO MO-MHOMY pPearupyroT Ha OypiKyas3HbIi
kpusuc. Ux peakuus nposiBiasierca He B (Gopme oOiMyaromed KpUTUKH WIH e
«0e31eICTBEHHOI0 CO3€pLaHUs», a CKOPEe CTAHOBUTCS CBOCOOPa3HbIM MOOEroM
OT YTrHETAIIEeil JEeUCTBUTEIBHOCTH B IO3THUYECKYIO peanbHOCTb. OOHUM U3
BapUAHTOB TAaKOTO Mo0era CTAaHOBHUTCS BO3BpAIeHHE K HMCTOKaM CBOEH KyJIb-
TYypbl, MUPY JAJIEKOT'O0 CPEIHEBEKOBbs. BpeMeHa, KOTOpble B «BEK YTOHUEHHOTO
BKYCa» CUMTAJUCh BAPBAPCKUMHU U TEMHBIMH, OKa3bIBAIOTCS MPEIMETOM BOCXU-
IIEHHS U HEUCCSIKAEMBIM UCTOYHUKOM TBOPYECKUX UICH.

TakuM K€ HMCTOYHHKOM CTAaHOBUTCS I MPEIPOMAHTHUKOB NPUPOAA.
KapauHaiibHO MEHSETCA U €€ POJib B IPOU3BEACHUM 110 CPABHEHUIO C TpaAULIUEN
IIPOCBETUTENILCKOTO KJIACCHUIIM3Ma W CEHTUMEHTaiu3Ma. llefizax cTaHOBUTCA
CaMOCTOSITENIbHBIM, UBBIM, TUHAMUYHBIM 3JIEMEHTOM Mpou3BeacHUs. B mpupoae
npeIpoMaHTU3Ma HavYMHAET Mpeo0ajaTh MOTHUB CTHUXUMHOCTH, (PaTalbHOCTH,
paspylLIEHUs], YTO OKAa3blBAECT HEIOCPEACTBEHHOE BIMSAHHUE HA 3MOLIMOHAIBHOE
COCTOSIHME I'eposi, €r0 BHYTPEHHHUM MUp, I'/I€ BCE 4Yallle BOZHUKAIOT JUCTapMOHUS
U CMSITEHHE 4yBCTB, OOYCIJIOBJIICHHbIE BHEIIHUM HeOnarononayuueM. «I[Ipenxpoman-
THUKH, BUJSIIME B OKPYXKAIOIIEM MHPE NPEUMYIIECTBEHHO 3710, 4acCTO IPUIAIOT
BE3CCYIIEN CHIIE 3J1a YHUBEPCAJIBHBIA XAPAKTEP M IEPEHOCAT €€ JECUCTBHE HE
TOJBKO Ha O0O0IIecTBO, HO M Ha mpupoay. llpeapomMaHTHKU TakXke BHIAT
IIPOTUBOPEUMBBIM, MOPOW AHTArOHUCTUYECKUM XapakTep NPUPOAbI, HO OHU HE
CTPEMSITCSl HATH 3TOMY KaKOe-TO pallMOHAIbHOE WM 00’KECTBEHHOE O0BSICHEHUE,
KaK 3TO JenaroT TOMCOH M Apyrue CeHTUMEHTanucTbl. OHa BIEYET MpPEApPOMaH-
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THKOB UMCHHO CBOEH TaMHCTBEHHOCTBHIO M HEOOBICHHUMOCTHIO» [4, c. 209]. Kak
CIIEICTBHE, PAalHMOHAIMCTHYECKOE MHUPOBOCHPHUSATUE IOCTENEHHO CMEHSETCS
pomaHTUueckuM. BooOpakeHnue u daHTa3us XyJA0KHUKA BBICTYNAIOT KIHOYEBBIMU
WHCTPYMEHTAMH CO3JIaHUS MOATHYECKON pearbHOCTH MPOMU3BEICHHUS, YTO CBHJIE-
TEIBCTBYET O 3apOKIECHUH HOBOM ACTETHKHU, KOoTOopas B XIX B. TOCTUTHET CBOETO
pacuBerTa.

B wucropuu aHIIMICKOM JUTEpaTypbl MPUHATO CUHATATh, YTO IO3MBI
O. Tonmcmura «Ilokunyras pgepeBHs» («The Deserted Village», 1770),
JIx. Kpa60a «JlepeBusi» («The Village», 1783), V. Kaynepa «3amaua» («The
Task», 1785) dopMmupyroT mo3aHUN 3Talm CEHTUMEHTAIbHOHN JMpukH. [Iponsse-
JICHUsI, KaK IpaBUJIO, CTPOSITCS Ha KOHTPACTE CBETJIBIX M PAJOCTHBIX KApTHUH
MPOIUION KMU3HU U YTHETAIOIIMX, MeCCHMUCTUYECKUX 00pa3oB HacTosiero. Tak,
HarpuMep, BOCIOMHUHAHMS YHOCAT JUPUYECKOro reposi mosMmbl «llokunyTas
JIEPEBHS» BO BpEMEHaA, Korja ero «Muibli OOypH» elle MpOolBeTal, ero KUTeNIN
3HAIIM U TPYJ, U OTIBIX, U Becenbe. KapTuHbI mpupoabl U 00pa3bl MPONUILIX JIET
HaIOJIHEHbl 0JIaroaThio U yMHpOTBOpeHueM. Ho uausmimio cmeHsier paspyxa u
3amycTteHue. HOBBI colMalibHBIA CTPOM OKazaics O0e3)KajJoCTeH K IMPOCTOMY
4yeoBeKy. ABTOp OOpYyIIMBAETCsl ¢ PE3KON KPUTUKOM Ha «Oiara» HUBWIM3ALNM,
KOTOpbIE CIIPOBOLIUPOBAIM 3Ty Tpareauto. OJHAKO MOYTH 3a TOJ A0 MyOJIUKAIuu
«[Toxunyroii nepesuu», Tomac Yarrepron numiet 3ieruto «Kimpron» («Cliftony,
mionb 1769 r.'). TemaTnka ¥ KOMIIO3HIIMOHHOE O(DOPMIICHHE POIHAT MPOHU3BE-
JIEHUE C TMO033MEM NO3JHEro CEHTHMMEHTAIW3Ma, TBOpYECTBOM l'onpcmura,
Kayniepa, Kpa60a, onmHako mogpoOHBIi TEKCTOJOTUYECKUNA aHAU3 OOHApYKUBAET
BECbMa YETKHE YEPThI IPEAPOMAHTH3MA.

Jlupuueckuii repoit «Knudrona» onuceiBaeT CBOIO MPOTYJIKY MO OJHOUMEH-
HOMY TMOcenKy Heaaieko oT bpucrons. IlepBoe, Ha 4TO OOpallaeT BHUMaHUE
YUTaTedh, 3TO BBIOOpP MecTa. KnmdToH — HE mpocTo AepeBHS, a 3HAMEHUTAs
3paBHUIA ¢ OOraToil MCTOpHUEH, CIABSIIASICAd CBOMMHU TOPSIMMMHU HUCTOYHUKAMU,
JPEBHUMH aKBEIyKaMU M KUBOMUCHOW mpupoaoi. CTUXOTBOPEHUE HAUYMHAETCS
C ONMCaHUSA MECTHOIO Iei3axa. I'epoi MopakeH BEIMYMEM OTKPBIBLICHCS €r0
B30py KapTuHbl. OrpoMHBIE CyMpadHbI€ CKaJlbl, U3 HEIP KOTOPBIX OPBIIKYT
KUTISIIIAE BOJBI UCTOYHHKOB, PA3)KUTalOT CBOUM BHIOM €ro BOOOpakeHHe: «YOn
dusky rocks that from the stream arise, / In rude rough grandeur threat the distant
skies, / Seem as if nature, in a painful throe, / With dire convulsions labouring to
and fro, / To give the boiling waves a ready vent / At one dread stroke the solid
mountain rent» [6, p. 62]. UtoObl mepenaTh BCIO MOIb M CTHXHHHOCTH 3TOTO
IPUPOIHOTO SIBIICHUSI aBTOP HCIIOJIB3YEeT TUNEPOOIHMUYECKUE SIUTETHl U TepCoHa-
JU3alldI0, TaKhe Kak: «TpyObIM M TUKHM BEJIMYMEM Tyras HeOecay, «Ipupoja
ObETCSl B YXKACHBIX KOHBYJIbCUSIX U MEUETCA B MYUHUTEIIbHOW aroHUn», «0ypisime
BOJIHbI TOTOBBI BBIPBATHCS HA CBOOONY», «CTpallHBIM YJIapoOM pa3opBaB
MAacCCHUBHYIO KaMeHHYIO0 TIsi0Oy». [Ipupona Knudrona He ymMupoTBOpseT repos, He
HACTpaMBaeT €ro Ha MEIWTATUBHBIM JajJ, a BOOAYLIEBISET W OJHOBPEMEHHO

! Cormacuo uccnenosannto JI. C. Teitnopa [5, p. 268].
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nyraet. M3HavampHO oTmpaBisisick B KnudToH, 4TOOBI «mMOCO3epriaTh, OCTAHO-
BUTKCS, MMOPA3MBINUIATE» («gaze, and pause, and muse»), IIaBHBIH repod BAPYT
OKa3bIBAETCA 3aXBaueH OyHCTBOM MPUPOJHBIX CTUXHI, KOTOPBIE CIOBHO OXKHUBAIOT
B ero BooOpaxxeHuu. HacTpoeHue CTUXOTBOPEHMSI MEHSETCS, MOSIBISETCS CBOM-
CTBEHHBII NpPEeIpOMaHTU3MYy IUCCOHAHC MEXJYy BHEIIHEH OOBEKTUBHOM pealib-
HOCTBIO U CYOBEKTUBHBIM BOCIIPUATUEM I'EPOS.

Jlanee wuHTEepec MyTENIECTBEHHUKA TMPUBIEKAET CTAPUHHBIA KeHoTad,
HABOJSAIIMI €ro Ha MBICJIb O MPOILIOM, HO HE 00 UAMIINYECKOM J00Yp:Kya3HOM
npouuioM ['onncmura u Kpab6a, a o Oonee ornaneHHOM, cpenHeBekoBOM. Ero
danTazuss pucyer oOpa3bl JaJeKue U TPEKpacHbIEe, HaBESIHHBbIC JIPEBHUMHU
PYKOTUCSIMU OpPUCTONBCKOTO coOopa W cTapuHHbBIM KeHoTadhom Knudrona. On
NPU3HAETCS YWTATEII0, YTO «Iylla 3aropaeTcs 3HTY3Ma3MOM» IPU BHJE MECT
ObLIOM craBbl: «...mYy soul with ardour burns, / For on that spot my glowing fancy
dwells, / Where cenotaph its mournful story tells, / How Britain’s heroes, true to
honour’s laws, / Fell, bravely fighting in their country’s cause. / But though in
distant fields your limbs are laid. / In fame’s long list your glories ne’er will fade; /
But blooming still beyond the gripe of death, / Fear not the blast of time’s
inclouding breath. / Your generous leader raised this stone to say. / You followed
still where honour led the way: / And by this tribute, which his pity pays, / Twines
his own virtues with his soldiers’ praise» [6, p. 63]. Jlupuueckuii repoi
IPEUCHONHEH TOPAOCTH M BOCXMILEHUS CBOUMHM TpEIKaMH, OECCTpaIlHO OT/a-
BaBIIIMMH >KU3HU Ha TOJISAX CpakeHui BO uMs Ponuubl. O0 93TOM CBUIIETEIBCTBYIOT
MHOTOYHCIICHHBIE BOCTOPJKEHHBIE OOOpPOTHI: «BEPHBIE 3aKOHY YECTH TepOou
bputanumny, «100J1€CTHO CpaXkasCch BO UMsI CBOCH CTpaHbI», «Ballla CJ1aBa BOCCHUSET
Ha BEKa», «BEJIMKOAYIIHBIA MPEABOAUTENbY». OTHU CTPOKM HAMNOJHEHBI TOMU
«apPUCTOKPATUUECKOW TOCKOW II0 BEKYy TBEPAO YCTAHOBHUBIIEHUCS HEPAPXHH,
BEpbl, MO MOpPAJIbHOMY KOJIEKCY YE€CTH, BEPHOCTH U A0OJIECTH PHILAPCTBA»
[7, c. 17], koTOpasi CTAaHOBUTCSI T€HEPATOPOM MNPEAPOMAHTUYECKON HJAEU BO3-
POXKI€HUS HAITMOHATBHOTO MPOULIOTO.

[Iponosmxkas cBOM IyTh MO JKUBOMUCHBIM xoiMaMm CB. bpaHnoHa, mupuyeckuit
repoi MpuOJIMKaAeTCs K pa3BajuHaM CTapUHHOro 3aMka. M1 BHOBb ero «danrazus
YHOCUTCS II0 CTpaHMIlaM HCTOPUU» BO BpPEMEHA, KOrJa 3TO T[PaHIUO3HOE
COOpY)KE€HHE OBbUIO TOPJIOCTHIO CAKCOHIIEB W CIHYXKWJIO HAJSKHOW 3aIUTOM.
N mume B8 XVII B. ipenaTenbckoit pykoit Pynepra 3aMok ObLT OTAaH Bpary: «Yon
castle, erst of Saxon standards proud. / Its neighbouring meadows dyed with
Danish blood. / Then of its later fate a view | take: /Here the sad monarch lost his
hope’s last stake; / When Rupert bold of well-achieved renown, / Stained all the
fame his former prowess won» [6, p. 63]. OT MoOITHON KPEMmOCTH OCTAIUCH JIUIIIb
PYHHBI, SBJISIONIME COOOH YHBIIOE 3pEIIHIIE, KOTOpOe MeqanuT repos: «But for its
ancient use no more employed, / Its walls all moulded and its gates destroyed; /
In history’s roll it still a shade retains. / Though of the fortress scarce a stone
remains» [6, p. 63]. Pyunsl, Oyay4s OJHUM M3 KIFOYEBBIX CUMBOJIOB IPEIPOMaH-
THU3Ma, YETKO OTpa)kajll «TOCIOJCTBO Xaoca HaJ MOPSAKOM, IucOanaHc pasyma U
YyBCTBA M HAIIOMUHAJIA O OBICTPOTEUHOCTU U TICHHOCTH JAXKE CaMbIX Pa3yMHBIX
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YCTaHOBJICHHM, Opocaiy BBI30B 3/IpaBOMY CMBICIY Kak MaHalee OT Bcex Oem» [8,
c. 32]. Tak m momypa3pyIieHHbIC, MOKPHITHIE TUIECEHBIO CTEHBI KIM(PTOHCKOTO
3aMKa 3HAMEHYIOT JYXOBHBIM yIaJOK HOBOTO OOIIECTBEHHOrO ykjiajga B Bek
Pazyma, rne KyJabTYypHO-HCTOPHMYECKOE HACIEAHe CTpaHbl OKa3aloch OecclaBHO
103a0bITHIM, a UJCalbl, BO UM KOTOPHIX BEKaMU CPaXaJIMCh OTBAXKHBIC MPEAKU,
JTABHO 00ECIEHUIIUCH.

3HaKOBYIO pOJIb WIPAaeT B MPOU3BEACHHM M peka OWBOH. Bo MHorom
MIOCPEJICTBOM PACKPBITHS €€ 00pa3a COXpaHSeTCs TeCHas CBSI3b IPOU3BEACHUS
C aHTUOYpP:Kya3HbIM HACTPOEHUEM MO3JHEr0 CEeHTUMEHTanu3Ma. Pexa cTaHOBUTCS
CUMBOJIOM WHTEHCHUBHOW WHJYCTpUATIU3alMA W PA3BUTUSA PBIHKA. JKU3HB BOKPYT
DOWBOHA KUIIUT: IO €r0 BOJaM MpUOBIBAIOT B MOPT bpucToins Toprosuie cyjaa, Ha
Oeperax akTHBHO Pa3BOPAYMBAETCS CTPOUTEIHCTBO MPOMBIILIIEHHBIX OOBEKTOB —
HO ATO HE MPUHOCHUT PAJOCTH MPOCTOMY HACEJIECHUIO 3TUX MECT. BoIbl pexu yxke
U3PSIIHO TIOMYTHEJIHM, a TOCEJIsIHaM B OJIHOYACh€ MPUIILIOCH PacCHpoIlaThCsi CO
CBOMM pa3MEpEHHBIM, (OPMHUPOBABIIUMCS CTOJICTUSAMH YKJIAJAOM >KU3HU: «For
though her waves, by commerce richly blest, / Roll to her shores the treasures
of the west. / Though her broad banks trade’s busy aspect wears, /She seems
unconscious of the wealth she bears» [6, p. 64]. UyBcTByeTcs TopbKas UPOHUS
aBTOpa B ATUX CTPOKax, Ilie pPeKa, «IIeAPO OJapeHHas 00TraTCTBaMMU», «KaXeTcs
PaBHOAYIIHOM K COKpOBHUILAM, YTO HeCyT €€ BoJHb». Ee o00pa3 co3maer
atmochepy yHbIHUA U Tocku: «The yellow Avon, creeping at my side, / In sullen
billows rolls a muddy tide; / No sportive Naiads on her streams are seen, / No
cheerful pastimes deck the gloomy scene; / Fixed in a stupor by the cheerless plain,
| For fairy flights the fancy toils in vain» [6, p. 64]. HenpubiuHo MeIIHTEILHOE
TEUCHUE PEKH, «YTPIOMbIC BOJHBDY, «MYTHBIE BOJBD» M «0€3pajOCTHAs JTOJIHHA
BBI3BIBAIOT y I'E€pOsi UyBCTBO OMYCTOIIEHHOCTH. HampacHo OH mbITaeTcsl riazamu
OTBICKaTh Ha Oeperax WrpuBbIX Hasij. be33aboTHble ¢deu MNOKUHYIU ODUBOH,
danTa3ms repost yracia, i HW4ITO YK€ HE MOXKET CKPaCUTh «MPAaYyHOU KapTHHBD».

Ente omHUM Ba)KHBIM CHMBOJIMYECKHM 00pa30M B MPOU3BEACHUH CTAHOBUTCS
«omycTeBInas, 3a0pomicHHas» cieHa tearpa: «Near to her banks and under
Brandon’s hill / There wanders Jacob’s ever murmuring rill, / That, pouring forth a
never-failing stream / To the dim eye restores the steady beam. / Here too (alas!
though tottering now with age) / Stands our deserted, solitary stage» [6, p. 64].
TeMn cTUXOTBOPEHUS MOCTEICHHO 3aMeJJISIeTCsI, CTAHOBUTCS 00Jie€ MOHOTOHHBIM
U TIeYAJIbHBIM. ABTOP COOOIIIAE€T YUTATEIIO O CMEPTU 3HAMEHUTOTO OPUCTOIHCKOTO
akTtepa u cBoero apyra Y. Ilaysnma (William Powell, 1735-1769). Yarrepron
SBIISIICA OOJIBIIMM TIOYMTATEIEM €ro Wrpbl Ha CIIEHE, BOCXHINAJICS MKUBOCTHIO
U HSMOIIMOHAILHOCTBIO CO3/1aBaeéMbIX HUM 00pa3oB. He 0aHO cTUXOTBOpeHUE
nocBsitua oH Ilayamy, koTopblii He ObUT NMPOGECCHOHAIBHBIM aKTEPOM, HO
«00J1a71a]1 HACTOSIIIUM MPUPOIHBIM JapoM» («nature’s genuine sony). 31ech CTOUT
OTMETUTh, YTO I'€HUAJIBHOCTh KaK JTyXOBHBIM Jap CBBIIIE, KOTOPBII HE oOlpese-
JSI€TCSL HU DHUUKIONEINYECKUMH 3HAHUSIMU, HU TMPOCBEIICHHBIM pPa3yMoOM, HU
UCKYCHBIM MAacCTE€pPCTBOM IMOJpPAXKaHUs, CTAHOBUTCA OJHUM M3 KIIIOUEBBIX KpHU-
TEPUEB TBOPUECKON JTUYHOCTH MpeApoMaHTU3Ma. VMIMEHHO Mmo3ToMy mpeapoMaH-
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TuKH 0co00 mountanu Y. [llekcnupa kak mpumep opuruHaibHOro reHus. CMepTh
TaJaHTJIUBOrO aKTepa W 3a0poIleHHas CIIeHA CUMBOJM3UPYIOT YIIEliee B HEObI-
THE BETMYHUE aHTIIMHCKOrO TeaTrpa, TeaTpa enm3aBeTuHCKon snoxu. Kondpounrarus
OBUTON cJIaBbl M HBIHEIIHETO yIaJka OTpakeHa Ha XyJ0KECTBEHHO-CTUJIUCTH-
yeckoM ypoBHe. Korma repor Bockpemaer B mamsaTtu urpy llaysma Ha cuene,
9JIeTHsl BHOBb OXKMBAET M HAMOJHSIETCS SIPKUMH SIUTETAMU, KUBBIMHU, KOHTPACT-
HeIMH MeTadopamu. Ero macrtepcTBO YeTKO MepesacT 3SMOIMOHAIBHOCTD,
JUHAMUYHOCTh U TIYyOMHY IIEKCIHPOBCKUX MbEC. DTO MOXKET OBITh HACTOSIIAS
Oypst SMOIIUIA: 3J10CTh, JIIOTasl HEHABHUCTh, IOJJ00HAsI CHEKHOM JIaBUHE», CTPACTh:
«Fierce from his lips his angry accents fly, / Fierce as the blast that tears the
northern sky; / Like snows that trickle down hot AEtna’s steep, / His passion melts
the soul and makes us weep» [6, p. 64]. 11 BHe3amHO TOHAJIBHOCTH UTPHI MEHSICTCS,
CTAaHOBHUTCS MSTKOM, JIEIMKATHOW, «KaK BECEHHHMH YTpeHHHH BeTepok»: «But oh!
How soft his tender accents move, / Soft as the cooings of the turtle’s love, / Soft
as the breath of morn in bloom of spring, / Dropping a lucid tear on zephyr’s
wing» [6, p. 64].

B 3akmrountenbHOM 4acTu, coctosimied u3 28 cTpok, HarTrepToH BO3Bpa-
IaeTCsl K XapaKTEepPHOMY KaJIOOHOMY TOHY dJIETHH, KOTOpas Teneph HAmoJHEHA
Cyry00 JMYHBIMM TIEPEKUBAHUSIMU JIMPUUECKOTO Tepos. ATMocdepa TOCKU
U YyHBIHUA (opmMupyercs pasHOOOpPa3HBIMU CTUIUCTUYECKUMU CPEACTBAMHU.
Anadopst N0 more u else would | ycunuBaror MmoTuB 6e3bicxoqHocTH: «NO more
our raptured eyes shall meet thy form, / No more thy melting tones our bosoms
warm. / Without thy powerful aid, the languid stage / No more can please at once
and mend the age» [6, p. 65]. CrnoBocoueranuss ¢ snuteramu gushing grief,
solemn organs, muffled bell, mournful peal, softening sighs, lone abode co3garor
COOTBETCTBYIOIIIEE HACTpOoeHHEe OeckoHeuHOU nevanu. [locnennue cTpoku 3eruu
MIPEUCIIOTHEHBI TIIYOOKOW CKOpPOM JIMPUUECKOTO Ieposi, OIUIAKMBAIOIIETO CMEPTh
TaJaHTIMBOrO Jpyra. JTHU AYIIEBHbIE MYKH OKa3bIBA€TCS HE B CHJIAX BBIHECTH
AK€ My3a M HaBCerjaa MokKuaaer no3ta. CTonb OCTPOE€ BOCHPHUATHE U JIMYHOE
NEpPEeKUBAHUE TParuyecKuX COOBITHM He ObulM Tpucyu HU 1o33uu [Ipocse-
IIEHUs, OOPOBIIETOCS C CYOBEKTUBHOCTHIO, HU CEHTUMEHTAIN3MY, €IlI€ HE CyMEB-
[IEMY MOJIHOCTBIO OTKa3aThCsl OT YHUBEPCAIBHOCTH B BHIPAKEHUU YYBCTB.

Onerust «KnupToH» CBUAETENBCTBYET O IMO3TUYECKON MPO30OPIMBOCTH U
HOBATOPCTBE €€ aBTOPa, OKA3aBIIErO 3HAUMTEIHHOE BIMSHUE Ha (OPMUPOBAHUE
POMAHTHYECKON Tpaauuuu B aHrimickoud smreparype. . C. Trunop, onun u3
KPYIHEUIIINX MCCIIEIOBATENIEN KU3HU WM TBOpUYecTBa YaTrTepToHa OTMEYAET, YTO
ero mpowusBeqieHus «Bo MHOroM He Obumm xapaktepHbl mis XVIII Beka. Uto-To
HOBOE€ B OJIHOYACHE IMOSBUIIOCH HA TOPU30HTE AHTIIUUCKOU T093HH. .. »" (ITepeBon
Haml — M. A.). HecMOoTpsa Ha CBOM IOHBIM BO3pAcCT, MOAT OCTPO OUIYIIAT COLIMO-
KyJbTypHYIO crienuduky cBoero BpeMeHu. «KimudToH», 0€3yclOBHO, BO3HHK B

! _..they were not in an important sense the eighteen century’s. Something new had
appeared momentarily on the horizon of English poetry...[5, p. 4]
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KOHTEKCTE MO3/IHEr0 CEHTUMEHTAJIN3Ma, OJJHAKO CIIEKTP MOJHUMAEMBIX IpoOiieM,
MHUPOBOCIIPUATHE JINPUYECKOTO Teposi U XyJI0KECTBEHHOE CBOE0Opa3ne Mmpou3Be-
JICHUsI YKa3bIBAIOT Ha IpeobiiajaHie SCTETUKU IPepOMaHTH3MA.
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The article discusses the elegy “Clifton” by Thomas Chatterton. The analysis dwells upon
the observations and feelings of the persona who takes a walk around the once thriving town.
The thematic and artistic features of the poem are in focus. A detailed textual analysis allows to
draw the conclusion about the plot and thematic connection of the poem with late
sentimentalism, but with obvious predominance of preromantic ideas.

Ilocmynuna 6 peoaxyuro 04.11.2019

K. A. 3uHoBneBa

WOMEN WRITING LIKE MEN
GENDER-REVERSED FICTIONAL DISCOURSE

Cratpsi cTaBUT mepes coOOil 1enb ONpeAeNuTh MPUYMUHBI SIBICHUS CMEHbI TeHIepa
B XYOOXCCTBCHHBIX IIPOU3BCACHUIAX. PaCCManI/IBaCTCH MHOT'OCTOPOHHOCTD HpOGHGMLI KCH-
CKOTO MHUCbMa M €ro MNPOTHBOIIOCTABICHUS MPECTUKY MYXNKCKOTO CTWIs mnucbMa. JlomuHuH-
pyrolee BIMSHUE MY XYMH-IMCATENIEH HAa CTAHAAPT JIUTEPATYPHOrO CTUIIS JEMOHCTPUPYETCS HA
MpUMepe TBOPUECTBA TAKUX MUCATEIbHHUIL, Kak A. Mépnok u [I. TapTT.

Fiction allows for a wide variety of forms and genres and covers a great range
of issues akin to almost every historical period of societal development. Many
controversial and stigmatized subjects were put forward and closely investigated
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under the auspices of fiction and, as a result, the literary text has consistently
promoted that development. Yet, the issue that is currently being studied is that of
language, and what makes a woman’s and a man’s fiction distinguishable from
each other, and whether that difference exists as such. The question was put
forward in R. Lakoff’s debatable but pivotal work Language and Woman’s Place
(1972). Still another particularity of that issue is women writing like men.

The 21% century reader is a satiated one, with a set of standards in the
treatment of a fictional work. However, the stumbling block at this point is the
following: is theso-called golden standard appropriate and adequately
proportionate to representing both genders? It is reasonable to explore several
relevant perspectives on the current situation.

From the historical perspective, it is feasible to look into women’s writing in
two ways: as a steady development and fortification of women in the canon, and
the other being its evolution impeded by social factors. The history of women’s
writing and publications was predetermined by women’s social standing: up to the
20™ century women were limited to functioning as homemakers who were unable
to engage in any outdoor activity unattended by men. What one can classify as
“purely feminine” publications were not taken seriously by fellow writers. Getting
published must have been hard enough for Jane Austen and the Bronté sisters; it
was, nevertheless, the critical reception that, at first, downsized their writing. Such
reaction to women’s writing would gradually diminish, but not without obstacles.

In 1852, R. W. Griswold included 5 female authors in his anthology of prose
writers [1, p. 1-2]. After Griswold, many male critics continued “justifying”
the exclusion of women writers [1, p. 4]. The systematic exclusion led to a
situation where only men authors’ work had survived [1, p. 5]. “We have seen how
it came to be that women were “scribblers” and men serious writers” [1, p. 14].

The asymmetry of gender distribution in classical literature today is
conspicuously represented in certified newspaper lists of classics and school and
university curriculum. The Guardian top 100 best novels list includes 16 women-
writers as opposed to the 84 male counterparts [2]. The Pennsylvania University
list of Twentieth Century American literature counts 16 women and 30 men of the
total 46 positions. Penn’s Twentieth Century British and Irish List supplies
9 women and 16 men out of the 25 articles [3]. The previously mentioned issue
around the Anthology of American literature leads to the discussion of the “canon”
[4, p. 17]. M. P. Hiatt states that the canon-makers are the writers, critics, and
publishers in power and that they frequently happen to be male [1, p. 1]. We
underline that “the problem of the canon is the problem of syllabus and
curriculum” and the problem of mass media [4, p. 17].

The American canon seems to many international scholars to have been
changing in the direction toward inclusivity. More females and minorities join
the canon. Yet the authors of one article on the American canon question the
canon’s accuracy to represent all American writers, that is why “the canon is
worthless and nonexistent to those against whom the canon doors have been kept
shut” [5, p. 54]. Therefore, may we suppose that the side effect of being well read
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IS being gender-biased in terms of accepting variety in written discourse? Did the
“dead white European males” (DWEM) phenomenon eradicate an alternative mode
of fiction that could have been well developed by now?

The problem of literary critics and the evaluating system is climactic. It is
once again based on male classics — the cornerstones of fiction. The publishing
industry has long been accused of gender bias. According to the VIDA Count
organization, books by women made up less than 20 % of books reviewed in the
New York Review of Books, 30 % in Harper’s, 29 % in the Atlantic, and 22 % in
the London Review of Books (2015) [6].

A lot of the bias in reviews reflects a bias in publishing. In 2011, Ruth
Franklin at the New Republic did a small-scale analysis of the upcoming catalogs
of 13 publishing houses. Franklin found that 11 of the 13 publishers, including
Harper, Norton, Little Brown, Knopf and FSG, had heavily male biased catalogs —
around 30 % or less of their books were written by women. The Huffington Post
followed her study in 2012 with similar findings of widespread gender bias [6].
The outcome of these policies leads to female readers being sold the idea that
female authors somehow mean less than male authors. “One of the often heard
arguments in defense of that point is that women often choose to write about
feelings. A great number of established writers including D. H. Lawrence, Thomas
Hardy and Henry James all wrote about feelings. What one can comprehend from
such comparison is that feelings did not matter at all when talking about the human
experience” [7].

There are numerous cases of women-writers hiding behind male pseudonymes.
One of these examples is Catherine Nichols who “tried to sell her novel under her
own name” and was “ignored by all the agents she contacted”. Once she made use
of a male pseudonym, she “received mostly positive responses”. Others encompass
Laura Albert, George Sand, the Bronté sisters, Karen Blixen and J. K. Rowling
who “became widely popular by omitting her full name” [7].

On the other hand, the author (male or female) may intentionally switch
gender in the text through the protagonist, which is termed as Hornby’s “narrative
sex change”: the author uses a narrator whose sex is not the same as his or hers.
J. Mullan lists several examples of its ample use [8]: J. M. Coetzee’s Age of Iron
(1990), Alan Warner’s Morvern Callar (1995), Kazuo Ishiguro’s Never Let Me Go
(2005) — male authors, female narrators; Donna Tartt’s The Secret History (1992),
Rose Tremain’s Restoration (1989), Beryl Bainbridge’s Master Georgie (1998) —
female authors, male narrators. Another example that is worth mentioning is Salley
Vickers’s The Other Side of You (2005): the author is a woman who employs a
male narrator, a psychoanalyst, in order to explore the possibilities of regeneration
through another person’s vision and understanding.

The next point is the psychological aspect of women’s writing, their
motivation for writing and the underlying problems. Any work of fiction can be
looked upon as a result of sublimation. Sublimation is one of the healthy defense
mechanisms that in itself hides a person's trauma or complex. It often shows the
latent content, or one’s drives, desires, fears, perversions and other problems the
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human psyche is undergoing. What interests us here is the way, or manner, in
which writing is conducted, and why that particular manner is used in the first
place. If in this case Freud’s theory of psychoanalysis is to be applicable, we are
looking into what he termed as “penis envy” [9]. A woman-author writes like her
male counterparts as a means of reaching the same status, envious of their success.
On the other hand, we have C. Jung’s notions of animus and anima, i.e., animus as
the presence of the unconscious masculine side of a woman, and anima as the
unconscious feminine side of a man [10]. This way, a woman’s reversing of her
mode of writing can simply signalize the presence or dominance of animus.

The feminist viewpoint on the issue of women writing like men is quite
confusing and carries no universal agreement. J. Derrida first coined the term
“phallogocentrism”, which is used to refer to the privileging of the masculine in
the construction of meaning while the feminine remains minor, or marginal [11].
H. Cixous in her famous essay The Laugh of the Medusa (1976) then puts the term
in operation and makes the following two key statements: “Woman must write her
self: must write about women and bring women to writing”; “Woman must put
herself into the text — as into the world and into history — by her own movement”
[12]. A great number of feminists adhere to her reflections.

L. Irigaray asserts that the future must no longer be determined by the past.
From the way she sees it, a direct feminine challenge to this condition is
“to postulate a relation to the intelligible that would maintain sexual indifference”.
A woman has the ability to recover the place of her exploitation by discourse [13,
p. 76]. Its function would thus be to cast phallocentrism, phallocratism, loose from
its moorings in order to return the masculine to its own language, “leaving open
the possibility of a different language”. Which means that the masculine would ‘no
longer be “everything” * [13, p. 80].

T. Moi presents a well-formed in-depth analysis of the issue of women
writers. Moi highlights some of the inconsistencies made by V. Woolf in A Room
of One’s Own: “It is fatal for any one who writes to think of their sex....It is fatal...
in any way to speak consciously as a woman”; “she wrote as a woman, but as a
woman who has forgotten that she is a woman” [14, p. 91]. Moi also points out
that J. Butler, a prominent philosopher of the third-wave feminism, has created an
intellectual climate in which the words woman and man are not suitable for human
beings that do not fit into conventional, stereotypical categories of femininity and
masculinity. Another idea that Moi accentuates is that gender is performative,
I.e. we create our gender by doing gendered things. Thus, one may conclude that,
according to Butler, a writing style cannot be taken down to conventional
stereotypical features dictated by social norms of male and female. Moi shares her
own position on women’s writing saying “she has to be willing to say what she
sees...to write is to risk rejection and misunderstanding”. She ends her essay
affirming that literature is the archive of a culture and it “holds out the hope of
overcoming skepticism and isolation” [15].

One more aspect to be covered is the linguistic side of the case. The
arguments concerning the existence of a “feminine” writing style and a

124



“masculine” writing style are the ones of the most radically bipolar in the academic
field. One simplistic hypothesis is that men are more “active” and women are
perceptively observant of men, but it does not arise from differentiation of style [1,
p. 16]. But M. P. Hiatt is positive that finding stylistic differences between
women’s and men’s writing may be a necessary segment of literary theory and
criticism. She conducted an experiment based on a random sample of
contemporary American prose and it revealed that, “when thousands of words by
women and men writers are examined, striking differences do exist” [1, p. 19-20].

When studying the languages of men and women, A. Weatherall suggests
taking into account the social identity theory. The theory is constructed around the
idea that people are motivated to view themselves in a favourable way, which
requires making social comparisons. That is why in order to overcome any sense
of inferiority one (as in the case with women) can resort to social creativity and
social competition. It is a tactic of redefining the negative characteristics
associated with the group positively. Other identity maintenance strategies may be
to compare your group to inferior groups or to create new dimensions for
comparison [16, p. 126-127].

The discursive turn has brought about a radical transformation in the ways
gender and its relationship to language can be understood. Language turned out
to reflect society’s beliefs and values about women and men, which indicates
the social construction of gender. Weatherall formulates the current goal as
“to understand the social practices that create and maintain current norms of
gender, so that we can work towards a post-patriarchal society” [16, p. 156]. In
case such a goal is achieved, the question of male and female writing would
naturally diffuse.

S. Vorobyeva singles out male and female writing and differentiates three
levels of written discourse: the stylistics of text, characters and the picture of the
world. She makes a couple of specific discoveries in terms of feminine writing.
One of them is “a unique kind of irony and self-irony...linked to a marked
suspicion towards pathos and preaching”. She motivates her discovery this way:
“A woman-writer is entering a culture and a text created by the patriarchal mind,
which constricts the image of women in set standards and she, who is daunting
enough to manifest herself with a voice, a new text of her own, cannot but feel the
vulnerability of her creative experience that is being made with little to no basis
or any prior tradition” [17].

Vorobyeva notes that a woman’s mind works to a great degree towards the
objectivization of her self through the prism of reality. Another peculiarity is being
open to dialogue and not rushing to conclusive statements. Besides that, a woman-
writer aims at deconstructing the system and displaying the inner contradictions of
the world where she is not a subject but an object. Another feature is secondary
reflection — a tendency to avoid direct self-description. Lastly, she stresses
M. Foucault’s words about finding a new possibility of writing texts [18]. She
believes a woman-writer’s ultimate goal might be creating that endless possibility
of texts.
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Now that we have looked into the historical, psychological, philosophical,
social and linguistic aspects of the matter, let us have a look at the writing of two
successful women-writers of the 20™ and 21 centuries respectively: Iris Murdoch
(1919-1999) and Donna Tartt (b. 1963). They have entered the literary world
without their writing being labeled ‘not serious’. Both Murdoch and Tartt are
famous connoisseurs of classical literature, which has in one way or another
affected their writing. The most obvious literary influencers on Murdoch are cited
to be F. Dostoyevsky, L. Tolstoy, G. Eliot, M. Proust and W. Shakespeare. In case
of D. Tartt, the following authors are mentioned regularly: F. Dostoyevsky,
C. Dickens, R. L. Stevenson, E. Waugh, R. Kipling, E. A. Poe, G. Eliot, Dante and
W. Shakespeare.

If one was to compare these two writers’ literary influencers and preferences,
it becomes clear that the only woman-writer that they share (individually and
overall) is George Eliot (ironically enough, the name is male). The other thing that
unites the two belletrists is the extensive utilization of allusions to Greek myths
and legends in their prose. These generally carry strong ideas of sophistication
and manhood. The other classics on the lists of Murdoch’s and Tartt’s are
W. Shakespeare and F. Dostoevsky. Shakespeare was a renowned master of
grandiloquence who unfailingly appears on everyone’s reading list. Dostoevsky,
a fundamental Russian writer, is renowned for the deep psychological quality
of his works and for belonging to the literary realism and naturalism movements.

Murdoch’s novels generally have intricate plots with a canvas of characters
representing different philosophical views. Her prose boasts of the macabre and
the wildly comic, existential stoicism and baroque symbolism, the gothic and
the neogothic [19, p. 148; 20, p. 89]. Tartt’s triad of novels is filled with quotations
and literary and philosophical allusions. Her novels never fail to supply the reader
with an abundance of Greek and Latin aphorisms. Tartt’s works contain themes
characteristic of American fiction (such as selectivity and escapism), as well as
ideas of aesthetics and Decadence [21, p. 24]. Overall, these writers managed to
secure themselves a spot in the canon for their stylistically developed prose and
writing “seriously”. Their story is that of success, but the level of male
intertextuality puts forward a question of the authors’ originality and individuality.

The phenomenon of reversed discourse brings up an ambiguous complex
problem that has no consensus in any interconnected discipline. It is nevertheless
clear that the problem of gender (or, to be more particular, of the notions of
women’s and men’s writing styles) in literature still requires some time to be
settled and to gain more understanding from the scholars. Yet, it is, undeniably,
neither a positive nor a negative occurrence.

What can be asserted based on the data we have can be summarized in
a couple of statements. The field of gender-markers is problematic for a range
of reasons: the terms of gender-markers research and its intentions are unreliable.
A number of writers declare there are no gender differences in terms of writing
style. The markers are vaguely defined and may turn out to be stereotyped labels
and cause confusion in discourse analysis. The prestige of men’s writing in the
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publishing business presents a dangerous force to the experimental literature of
women. An urgent change for the standard must be called for, in which case the
introduction of several standards or the deconstruction of the standard as a whole
could be implored. The literary canon should eradicate literary separatism. The
history of women’s writing cannot be changed but an attempt to replenish it from
the archives is needed to change readers’ perception of “good fiction”. The
development of literature requires finding a balance between the unique qualities
of each sex and having no limits or prescribed norms of fiction making. The
practices of anthologists and critics demand cardinal reorganization for a non-
biased and non-conformist writing climate.
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A. 1O. IIaTpoBiu

YCIIPBIHALIE I ACOHCABAHHE CMAPOTHACLII
Y PAHHAU [TAD3IT JIVI3BI I'JTFOK

VYV aprteikyne nmacnemyeia rnpadiieMa CMSpPOTHACI ¥ TMa’ThIYHBIX TBOpax 3 A30r0THara
30opuika Jlyi3el ['miok — maypaata Ilymitmppayckait mpamii (1993), masta-nayparara 31ITA (2003—
2004). TIpaBos3iria KapoTKi 3KCKYpC y TICTOPBIIO 3rajjaHail mpadyieMaThiKi aji CTapakbITHACIT
na XX crarommuss. AOpaHbIs BEepIbl pasrisagaronia ¥ MbIPOKIM KaHTIKCIIE 3MM0Xi 1 MaHYHUbIX
JiTapaTypHBIX Hampamkay. PackpbiBaeria TymaHICTBIYHas 1 AyXoyHas TIbIOIHA TBOpYACII
JI. T'mok, sie TOHKas HManpblifHas adapOoyka. A3HAYArOIIAa BBIPA3HBISA XapaKTapbICTHIKI
TBOpYACIII TAdTKI, SAKist OyAyIh cTaNa pa3BiBala ¥ sie masHeUbIx 300pHiKax.

JIyMKi 1pa yJIacHyr0 CMSIpOTHACLb, HEMa30exHa 3BsI3aHbls 3 padiekcisii Haj
ISJIECHACII0O Ba YCiX sie mpasiBax, TypOaBajli 4YajiaBelTBa 3 caMmara IadaTKy
ricTopbll. Y ramepayckail «Afpicel» I1I€Hb CcllaByTara repos AXiuia CMYTKye
¥V Aigze 1 mapblllb mpa Toe, Kad BSpHYIIA Ja >KbIILS, Xaid HaBaT 1 IPOCTBIM
napabkam, a He IapaBailb MEPTBBIM HaJ| 1HIIBIMI MEPTBBIMI. Bi0is — KHIra KHIr,
sgKasi JiArJIa § acHOBY eypameickai JiitapaTypbl 1 KyJbTypbl, — SCKpaBa
aIUTIOCTPOYBae CyNApIUIiBbIA Hauyli se ayrapay. Kuira Epa nmoymimua ropsrauy
1 HABEp €M Yy COHC ICHABaHHS, AKO€ Hema3z0exHa 3HOW3€ CBOU KaHell y HsObIIe:
«A dyanaBek mamipae 1 pacmagaeniia; aabimoy, 1 a3e €H? ChIXxoa3dilb BOIbI 3
BO3€pa, 1 paka BBIISIKAE 1 BRICHIXAE: TaK YaJlaBEK JIsiKa 1 H YCTaHE; 1a CKAaHYIHBHS
HebGa H He MpadvHela i He MaycTaHe ca cHy cBaifro»! [E. 14:10-12]. Dxknesisct
3acspoJKBAcCIla Ha BapTacili 3sSAMHOTa JKBIIIS 1 3aKJiKae 4YplTaya MparaBallb,
Kaxallb 1 BeCsUTIIIa, MaKyJb rITa MardbiMa: «¥Ycé, mTo MoXka 3palillb TBas pykKa,
na cuie pabi; 60 ¥ mariie, y sSKyr Thl JISDKAIl, HAMa Hi Mpalbl, Hi pa3BakKaHbHS,
HI Benmay, HI myzapaceil» [Ok. 9:10]. Pazam 3 ThIM HekaTopbis Oi0JeHcKis
MpapoKi pasrisAarollb MardbIMacllb YBAaCKPICEHHS 1 IMacMsIpoTHAara Ir4aciys
[l TAaKyThl, r3Tasg TAOMa 3HONA3e cBaé passimie Yy HoBbiM 3amaBeiie, a MOThIM
MOIIHA TAaYTUIbIBae Ha CBETAYCHPBIHAIIE MIMATIIKIX MpaJCTayHIKOY eypaneiickai
IpIBITI3anbll. HaltOombln BBIpa3HBIM TPBIKJIAaM TraTara 3’ syiselnia claByTas
«bockas kamenpis» JlaHT> Auir’epsl, sikas MpPaBOJ3ilb YblTaya Ipa3 CKIagaHa
CKAHCTPYSBaHbISA, OSCKOHIIA 3axalULUIbHBIA TIeKJIa, YBICIIUTIIYA 1 pai, a3e
naMepJIbls aaqyBaroIlb HE TOJBKI 00Jb, ajie 1 pajacip SII4d MarfHeH, YbIM TIPbI
JKBILIII.

VY HallHOYIIbI Yac 1 3MOXY JiTapaTypHara MaJ3pHi3My achHCAaBaHHE yajaBeyai
CMspOTHacIi poOinia OO0kl 3aBOCTpaHBIM. AHaATI3YHOUbl TBOpPYACLb TaKiX
aytapay, sk B. Byneg, I'. Craitn 1 T. C. Dmni€r, amepsIkaHCK1 JiTapaTypa3Haya
JIx. Yinsep-®apriocan 3ayBaxkae, MTO ¥ Mad3ii 1 Mpo3e mepirai majioBbl XX CT.
IHBIBIAYyabHAs CMEPITh, UysKas 111 YacHas, yacta Ty0iisie HaleKHYI0 Bary mepaj

! Mepaknazx B. C. Cémyxi.
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abmiyuaM BsUTIKIX BOWHAY 1 IIMAaTMUTBEHHBIX axBsp. Hsriems3susr Ha T3Ta,
MaJPPHICTHI HE 3acTarollla a0bIsIKaBbIMI Jla CMSIPOTHACI: SHBI pa3 3a paszam
najbpIMaoIs TAMY pa3OypaHHs, SKO€ MPBIHOCHIL BaifHa, cTapacilh 1 XBapooa,
a Takcama pa30ypdIHHS camMOil MOBBI, sIKas Y>KO HA3A0JbHAs a/MaBEJIHBbIM YbIHAM
amicailb TICTAphIYHBIA Taa3el 1 danmaBeubls mauymii [1, p. 207]. Sk aa3Hauae
paciiicki nacienusik A. A. AcTBamarypay, y majs3ii MajgdpHicTay acabiiBa BbIpa3Ha
aJdyBaela 3aMKHEHACIh CydacHara dajaBeka Ha cabe, sikas Bsa3e na Iepa-
TBAp3HHA Ar0 XKBIILUA Y yapaay MycThIX (GopM 1 MmaHAuuay, y OeccIHCOVHBI
1 HECBSIZIOMBI Xa0C; TaKOe ayTamaThluHae, napamHae icnaBande T. C. Dmiér Ha3Bay
«CMepuo-y-xpimi» [2, c. 41-42]. HacTynHbis mNmakajeHHi TBOpuay IMIEHHA
CKapbICTaIlb TATHISA 1]191.

JIp0toTHEl  300pHiK JI. T'mrok mnaGausly cBer y 1968 r. mag Ha3Bai
«[lepusiaery (Firstborn). ¥V rater yac Ha mitaparypHaii cipHe 31IA maminaBana
TaKk 3BaHas cHaBsganbHas mal3is (confessional poetry). fle mnpaacrayuiki
HABaXBLIICS BBIKAPBICTOYBAIlb YJIACHYIO TBOpYacih AK (opmy mcixamariyHan
TAparmii, 1aBojii yacta HebOscneuna 1 Haymamait [3, p. 136-138]. Ix acHOYHBIMI
TOMaMi CTayli J3IIA4bIS TpayMbl, 3araHbl YajlaBedail IIsUIeCHACIll, CKJIaJIaHbIs
aJHOCIHBI MAJIOY Y CyYacHBIM IpaMaJiCTBE, 1, SIK BBIHIK, — CTpax Mepaji *KbIIIEM
1 TTaMKHEHHE Jla cama3a0oicTBa, OJIiCKyda BBISYICHBIA Yy MadThIYHAN Qopme.
«ITamipaup — / MacranTBa, sk q00oe iHmae. / S Bamomaio iM GessaraHHa»', —
micana ¥ 1962 r. C. [1nat y BeI3Ha4aNbHBIM JIJIs1 HanpaMKy Bepiibl «JIva31 Jlazapy»
(Lady Lazarus). IlikayHacie 1a T9MbI CMSPOTHACII ¥ aMepbIKaHCKai ma33ii KaHIa
50-x — 60-x rr. XX cr. mapayHaiapHas 3 MaJdpHICIKald ma cBaéi 1HTIHCIYHACII,
aJHaK sie¢ BbUTyuae TIJbIOOKas 1HTIpHAI3AIbIsl 1 acobacHAClb: JipblyHae <«
Yy TOTBIX BeplIax IIeCHa 3jiBaeliia 3 ayTapcKiM HIObITa SIK BBIKJIIK TI0PbII
iMIepcaHasibHail man3ii, Ky BhICYHYY T. C.Dmi€r Hekanbki I3ecsSuiroia3sy
paneii [3, p. 114-124]. T1aBoase ricTopblka aMepbIKaHCKai Jjitapatypsl P. ['pas,
MadThl CHaBAalIbHAN IUIbIHI, HATJIEA3SYbl HA CBOWM MAJKPICICHBI 1HIBIBITYai3M,
HE aJIpbIBaJIiCS aJ] HAIBISHAIBHBIX TPAJBIIbIN, a O6arata ydprnaiii 3 iX: KpbIHIami
HatxHeHHss s C. [lmar 1 sge agHagymmay OBLII «IypBITAHCKAs TPAbIIIbIS
MEJBITAIlbIl HaJ arolIHIMI plYyaMi, aMepbhIKaHCKae TaMKHEHHE Ja Taro, kad
3a3ipHyIb y O€3/laHb yjacHail acaboBaciii, — 1 MepaayciM rapavae nepakaHaHHE,
SIKOE aJuyBalil TakKisl po3HbIA MadThl, K [lo 1 J[pIkiHCaH, mepakaHaHHE ¥ ThIM, IITO
VsylIeHHe YnacHaih cMepili — TdTa HaWBa)XHEHIIBI, BBI3HAYAIBHBI IKBIIIIEBBI
noceen» [4, p. 289] (tyr 1 ganei nepaknan Hamt. — A. 11.)

VY ma6rotHBIM 300pHIKY JI. ['TTIOK KPBITHIKI 3aYBaXblTl «XapaKTIPHYIO Ma3IIbIIO
axBsIpbl», YIacliBylo, MiX IHIIbIM, sie cydacHinsl C. Ilnar; 3aiimaroubl Takyro
MasilpIio, MadTKa aOBiHABayBaJia yIacHae Iiejia 3 SIro HeyTaliMaBaHbIMI JKaIaHHIMI,
rpyOBIX, HAYYJBIX MYXKUYBIH 1 caMy MpPBIPOAY ¥ 3JIaubIHCTBAxX cympaib csioe [35,
p. 151]. bonpmiacb TBOpay, mpajactayieHbix y «llepibHITbY, pacKphIBaji TIMBI,
THITIOBBIS JJIsI CaBsialibHAM man3ii, 1 aOManéyBali MOOBITABbIS CUPHBI 3 MBI

! Mepaxnaz O. I1. Iimadeesaii.
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aMepbIKaHCKara CsApdJHsITra Kjaca, IMPAcSKHYThISI TPHIBOTAi, CMyTKaM 1 HYJOH.
3rajiki mpa cMeplib Yy iX anb00 3HAPOK TPHIBISUII3aBaHbIA, IpaHIuHA a/I1aJICHbIs aJl
yCsuIsIKara Tpari3my, ajab00 BBISYJISIONb MECIMICTBIUHBI TOTIIS JIIPBIYHBIX T€POSY
Ha KBIMIE K KApOTKI 1 TJIbIOOKAa OeccIHCOVHBI AocBel. Tak, mammyp — raTa
«3aBOCTpaHasl CMEpIb» 1HABIUKI, SKasg CTaHe BsAudparl Ha J[3eHb mam3ski s
paz’anHaHail cAM’1; COHLIA HAJl MOpaM «KyJigellla HacycTpad CMEpIl»; BEcHa-
BBl KBETKI BBIKJIKAIOIb arily 1 3J0JbHBIA <JIaBECIl Ja CMEpI» aaHbIM CBaiM
naxam 1 BeIIsiAaM. Alie ¥ IBYX Bepllax, /3¢ 3bI0KACIlb KBILIS CTalla BSIAYYbIM
MaThIBaM, y>KO UyBallb BbIpa3Ha 3IMAaIlbIHBI roJlac TajieHaBiTail aytapki. ['ara
Bepmbl «Kpaina mrasrramopanikay» (Cottonmouth Country) i «Ilo3ni caer» (Late
Snow).

Ilepmiel 3 1x amicBae 3JIaBECHbl MeH3ak Bakoa KamidapHiiickara Mbica
Xatapac: Fish bones walked the waves off Hatteras. / And there were other signs /
That Death wooed us, by water, wooed us / By land: among the pines / An
uncurled cottonmouth that rolled on moss / Reared in the polluted air. / Birth, not
death, is the hard loss. / | know. | also left a skin there' [6, p. 60]. Yxo Tyt
npasyisenia Haa3Beluald xapakTdpHae st JI. ['mok cymactayieHHE 1HJbIBizA
1 IPBIPOJIBI HA PO3HBIX Y3POVHSIX ICHaABaHHA, a TaKcama MaThly aApaJKIHHS Ipa3
CMepIIb, K1 30MMe BakHae Mecla ¥ sie MO3HsM, craneimai nassii. HaBakonpHae
acsipoji3e, HeAarjiekaHae 1 3a0py/KaHae uvajaBekaM, yBacallisge 3raJaHyro
BBIIIN «IA3IMbII0 axXBAPbI», THIMTOBYIO IS JIipbIuHai repaidi «[lepmbiHitay: mpa3
arricaHHe TPBIPOBI, SKYIO HETanpayHa 3raHb01Il, SHa BRISYIIAC YacHae 3MaraHHe
3 JKaHOYall ISUIECHACIIO 1 CBOM IIDKKI AYHIDYHBI CTaH. ACIHCaBaHHE KPOXKACIIl
1 pa30ypanpHacIll YCAro MaTIphIsUIbHAra, SKOE 3aXOIlUTiBae repaiHto cBaéi ynaaHan
Henaz0eXHaCII0, MPBIBOA3ILD Sie J1a aTascaMmJIEHHS caMoil csi0e 3 KbIBapoa3syai
3MsEH. SIk mpaidchl MaMmipa”Hs, Tak 1 HapaDKIHHS Yaynsionb cabod nepaxon
3 aJHaro CcTaHy ¥ 1HIIBI, IITO MapajakcalbHa 30Jikae 1X Yy dSMalblitHal
adap6oy1pl. CaMKa IMIYBITAMOP/HIKA CTAHOBIIIA /IS TepaiHi cIMBajgaM JyXoyHara
nepayBacabieHHs Ba YCE€il Aro cKiagaHacii: crapoe «S», makiHyTae ¥ MiHYJIbIM,
SK 3MsiHas CKypa, — I3Ta He OeCCIHCOYHBI IshKap, BapThl Taro, kab sAro mpocrta
CKiIHYIlb, @ CyMHasl Hema30bIyHasi cTpara. He Tonmpki mynmyHbIsA, ane 1 ¢i3iuHbIg
TpayMbl, sIKisI MOKa MEePaXxbIllb KaHYbIHA TIaJ49ac CTaJeHHs, 3/IiBarola y BoOpase
3Ms1, MITO MAKyTye Y paa3iibHbIX MYKax, ThIM CaMbIM HaOBIBAIOUbl aTHOJIBKABYIO
BaXKKacllb 1 3HauHaclb. JlyxoyHae ¥ TBopax JI. ['/mok He cympanbnacrayseria
MaTAIpbIJIbHAMY, a S/IHACLLA 3 1M Y CKJIaJaHail MeTadapbluHail CyBs3l.

Jliperynas repains «llo3Hsira cHery» Takcama rpae pojib yBaxiIiBail Hasi-
panbHinbl: Seven years | watched the next-door / Lady stroll her empty mate. / One
May he turned his head to see / A chrysalis give forth its kleenex creature: // He’d

! «KocTki pwi6 mibui ma xBamsax ag Xarspaca. / I 6suti inmbis 3aki / Taro, mro CMepIb
yapaBayia Hac y Baj3e, yapaBaia Hac / Ha 3samui: csapox cocHay / Packpy4aHbl II9bITAMOPIHIK,
K1 BBITIHAYCA ¥ iMXy, / Hapa{xay y 3a0pyakaHbIM maBeTpbl. / HapamxkiHHe, He cMepilb — IITa
IsDKKast cTpara. / S Bemaro. Sl Takcama makiHyjia TaM CBaro CKypy».
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forgotten what they were. <...>/ He gurgled from his wheelchair, finally // Dying
last Fall. | think the birds came / Back too soon this year. The slugs / Have been
extinguished by a snow. Still, all the same // She wasn’t young herself. It must have
hurt her legs / To push his weight that way. A late snow hugs / The robins’ tree.
| saw it come. The mama withers on her eggs' [6, p. 67]. Bepu maubiHaera
3rajKkail mpa apXeTblIiYHbl TIPMIH — CEM rajoy, 3a sKisg repod yapoyHall Kaski
3BbIYAiiHA MPaxo/3illb BaXKHAE BbITpabaBaHHE alb0O BYYHIIIIA YaMYChIll HOBAMY
[7, c. 57]. Ane mepanx 4bITayoM TaycTac HE YBECh I'ITHI Yac, SKI 3acTaelia
nepaBakHa ¥ IeMphI, a TPBI MIEPAXO0IHBISA TTOPHI TO/Ia: BICHA, BOCCHD 1 HOBAsI BSICHA.
[Tepmrast BsicHa, sikasi TpajbIlbIiHA acalplipyela 3 a0y HKIHHEM IPBIPOJBI, J1ae
IIaHC Ha TOe, IITO Ja cTapora YajaBeKa ca 3TyOJieHall MaMsIio BEepHeIa
acPHCaBaHHE pAYAiCHACII, aje TITas Haja3es ajpa3y ChIXO/3ilb y HAOBIT. BoceHb
IPBIHOCIIb CMyTaK 1 CMepIlb; HOBasl BACHA HE TACIsBae 3MSHIIb 31My 1 aMaib
nazbayise dplTauya CHaa3siBaHHAY Ha aapa/DKIHHE 1 mepamory kbeiims. Ila
KaHTpacie 3 mepiiail cTpadoii, skas Majaloe Hapa/PKIHHE MaTbUIbKa, TPOIIIs
3rajBae He TOJBKI Mpa CMEpIlb YCATO cTapora, aje 1 mpa Tibenb, JiTapalibHa
BBIHIIITYOHHE CAJI0BBIX CIIIMAKOY, a YanBEPTasi — armicBae HEOSCTEYHBI TSI JKBIIIST
CHET, 5Kl TTaKpbhIBae JAPABHI 1 NTYIIbIHAE THA310. TBOP 3aBsiplIaeiiia Ha MiHOpHAH
HOIIe: Ka3ka He Mae OeckianoTHa mmryaciuiBara ¢inamy. [Ipel TThIM Henbra
CUBApDKallb, IITO YPOKI CMyTHAM p3yaiCHACI, y SKOW >KbIBE JIpbIYHAs repaiHs, —
r3Ta BBIKIIOYHA CKapIHHE TIEepaja CTapaciio, 3aHsAmagaM 1 TparizMaMm JIérka
pazOypanbHara Obins. Y Bepmbl «llo3Hi cHer» ayTap yckocHa mapayHoyBae
KOHKY, sIKasi axBspye CBaiM CIIAKOEM 1 31apoyemM, Kad marisaamb XBopara Myka,
3 TNTyIIKai, sKas HE 3JATae 3 HAaceKaHBIX seK, kad ypaTaBalb camy cs0e an
mTo3EHHall HeOscneki — cThuiara HajaBop’s. [lastka JI. I'mok 13HOY snHae ¥
na’ThlyHaM OJi3Kacll YajlaBeKa — jKaH4bIHY, SIK I'3Ta 3BblyaiiHa ObIBae ¥ sie mas3ii,
— 1 3’Bbl HAaBaKOJIbHAM TPBIPOJIbI, TITaKcamMa aayXOYJEHbIS 1 HaA3CJICHbIA
cy0’ekTHaciro. AxBspa ¥ iMs Jr000B1 1 OKBIIIA 3HAXOJ3iIa Y 1a9HHA-
TAOMATBIYHBIM (POKYCE BEpIIA; yCBEAaMJICHHE Taro, mTo Oapaibba, XyTudii 3a ycé,
MYCII[b CKOHUBIIIIA apa3aii, Hajae sIMy TYXXIiBYIO adapOoyKy, aje He aropTBae
YpITava MavyniéM abcarroTHai 6€CCIHCOVHACIII.

TakiM 4YblHaM, y HaWJIenmibIX y3opax paHHsi ma’sii JI. ['nmok acoHcaBaHHe
yajiaBedail CMSPOTHACII TpacsKHyTa TOHKIM JMaIlbliHBIM madacaM. YBara Ja
YIIaCHBIX 1 YYXKBIX MAvyIIAy, Ja CKIagaHara CBETY KBIBEN 1 paciliH HAI3sUIsIC sie
JIPBIUHYIO TepalHIO 370JIbHACIIO pa3Bakallb a0 3bIOKacIll YycearyjbHara icHa-
BaHHA. Sk 3ayBaxkae amepblkaHCKi pgaciemaubik B. BpomOspt, padiekcis Han

! «Cem rajioy s Hasipana 3a TeiM, sk / Cycenka BO3iIb CBaliro 3Bap’sienara myxa. / Hesk
y Mai éH maBspHyY ranaBy, ka6 madausiis / KokaH, 3 sikora ma upIpalie maysino cTeapaHe; / En
3a6bly, MTO IaTa Takoe. <...> / EH sk OblIuam kiaekartay y cBaiM Basky i Hapamiie // ITamép
MiHyJail BoceHHI0. MHe 3paeniia, NTymki npsuisiueni / 3apaHa ¥ rateiM rojaze. Crimakoy /
[TazabiBana caeram. Arne ycé poyHa // SlHa cama Obina Hemananou. Hamdyna, € Gameni Hori, /
Kani sna mtypxana Taki 1spkap. [lo3ni cuer ababimae / [IpaBa 3 3apankami. S rata aguyna.
Mawma yaxHe Ha cBaix sikax».
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CMSPOTHACIIIO HE TOSCHAs alfaHTaHACIll CMEPITIO aJb00 MaKaOPBIYHBIMI pAYaMmi, J1a
SKIX MOJKHA aJHECI[, ampaya I1HIara, HAWTOPIIbIA TPAasiBbl CTapIYbIX XBapoO,
amicanbisi ¥ «[lo3Him cHeszen. «IlapamakcaqbHBIM YbIHAM acdHCABaHHE YacHai
CMSIPOTHACIII Ja3Bajisie HaM YCBSOMIllb, IITO MbI SAIIY3 >KbIBEM, 3aJallb MbITAaHHI
mpa Toe€, K JKblllb, Y3HSIb MapalibHbIS mpadiaeMb» [8, p. 165]. AmuyBaHHe
HenapblyHall elHaclll yajaBeKa 1 CBETy, Y fIKIM €H >KbIBe, ma3dayiisie repaiHio
JI. I'mioK 1 g€ ubITaya HaTypaiabHail 00531 mepaj CMEpIIo 1 3araHami LsUIeCHACH,
nepaTBaparydbl CTpax y CHaKOWHBI cMyTak. HaBar y cBaiM MP0OTHBIM 300pHIKY
JI. Tmiok He TONBKI cleaye CTapd WIibiM 1 OOJIbII JAacBEAYaHbIM CydacHIKaM,
a//1aloyubl HAJIEKHAE aKTyalbHAW JiTapaTypHail MoJ3€: MK TUIBIHAY HallHOYIIai
TICTOpHIl, JaBOJII yacTa nazbaysiaeHail agdyBaHHs OOCKail NpBICYTHACI, a pa3aMm
3 €l — Hagzed Ha SKBIIUE MAacis OKBILIS, I[Ma’3TKa CTaHOBIIIA BbIpa3HiLal
ycE€abIbIMHBIX 1713H 1 HACTPOSY .
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M. C. PoraueBckas

BOMHA U HAITMOHAJILBHOE CO3HAHME FPUTAHIIEB
B POMAHAX IIOT BAPKEP 1 XEJIEH TAHMOP

B crathe paspabaThiBaeTCsl KOMIUIEKCHBIM MOAXOJ K HMHTEpPIpETAli MPOU3BEICHHH
o IlepBoii MupOBOI BOIfHE Ha MaTepuaje POMAaHOB COBPEMEHHBIX OPUTAHCKHUX MUCATENIbHULL
I1. bapkep u X. Jlanmop, m300paxkaroIUX Ha MPUMEpPE CBOMX MEPCOHAXKEHW H3MEHMBIIIEECS
CO3HaHUE OpUTaHILIEB B WUTOTe BOMHBI. Jlermaercss BBHIBOJ, YTO MUCATEIHHHUIIBI-KEHIIMHBI pac-
CMaTpUBAIOT BOWHY KaK HEBPO3, 3aJCUCTBYS TAaKHE XYJI0’KECTBEHHBIE CPEICTBA, KaK HATypa-
JMCTUYECKas IeTAIN3alusl ICHXOCOMAaTHUECKOW TpaBMbI; MeTaopuzanus obpasa oTia B odpas
roCyapCcTBa KaK OJIMIETBOPEHHs NATCPHAIMCTCKOW CHIIBI; KOHTPACTHOE COINOCTABIICHUE MYXK-
CKMX M JKEHCKUX INEpPCOHaKEH B PEBEPCUU T'€HICPHBIX POJIeH; MCIOIB30BaHUE MpHUeMa dKppa-
cuca Ui pacllMpeHusl U300pa)xkaeMOro BOEHHOI'O OMbITa; TpaHC(hopMalMs apXeTHIa MpHu3paka
U3 POMAHTMYECKOTO B Tpardueckuil; metadopusanus naHgmadTa Kak HOCUTENS BOCHHOM
TPABMBL.

B naHHOM WCCleOBaHWM TIpEUIaracTcsl HOBBIM PAKypC HMHTEPIPETAIH
pomaHoB o IlepBoil MUPOBOW — pacCKpbITUE CYIIHOCTHBIX OCHOB OpUTaHCKOIO
HAIIMOHAJIBHOTO MECHTAJUTETA, CJIOKUBIIETOCS B PE3yJbTaTe BO3IACHCTBHS BONHBI
Ha MacCOBOE€ CO3HAaHUE: KPU3UC OTHOLICHUS K bDpUTaHCKOM HMIEPUH, TOCY-
JapCTBEHHOM MOJUTHKE, KJIACCOBOM MEpapXHH, TeHICPHBIM CTCPEOTHIIAM, a TAKKE
TpaHchopmanus apxertuna «zerenou Awenuu poowou» (England’s green and
pleasant land [1, c. 233]). «Benukyio» BOIHY, KAaKOBOW OHa BOIILJIa B HCTOPHIO
Benuko6putanuu, u ¢enomen BouiHbl B 1enom II. bapkep u X. Jlanmop xymo-
KECTBEHHO M300pakaroT KaKk HEBPO3 MacCOBOTO CO3HAHUSI.

«Kenckuit Mud» [2, c. 11] o BoitHe — ocobast 00J1acTh TUTEPATYPOBEIUECCKUX
uccienoBanuii. Tak, naxe paHHue poManbl «IT1o koHery» (This is the End, 1917)
u «Onunokas xu3ub» (Living Alone, 1919) C. bencon (1892-1933) mpeacras-
JSIOT PEBU3MOHUCTCKUI B3TUIST HA BOWHY, «OCBEHIAOT OOpbOY KOH(IMKTYIOIINX
UJCOJIOTHI Ha JoMalrHeM (POHTE TOCPEICTBOM CIIOKHOM HWIPBl peanu3mMa H
dbanTazum» [2, p. 38] ¢ AIEMEHTaMi Maru4ecKoro, peain3ytoT MOTUB COMTPOTHUBIIE-
HUS TEPOWHU KOHIICTIIMHM >XCHCTBCHHOCTH, KOTOpas HCIOJIb30Balach B IEISAX
BoiHBI. «Bo3Bpamenue conmata» (The Return of the Soldier, 1918) P. Vacr
u «Muccuc Jpmmoysity (Mrs Dalloway, 1925) B. Bynd BnuceBaroT »eHCKHIA
OIBIT B OCO3HAHKME BOWHBI, TPOTUBOIOCTABJISS €TI0 MY»KCKOMY OIIBITY.

OcoOblif WHTEpEC MPEACTaBISIOT COBPEMEHHBIE aBTOPHI OOOMX TIOJIOB:
C. Xumn («Ctpannas BcTtpeua» — Strange Meeting, 1971), T. O’Bbpatiien («Bermwu,
KoTophle oHu Be3au» — The Things They Carried, 1990), I1. bapkep (Tpusorus:
«Bo3poxnaenue» — Regeneration, 1991, «I'ma3ok B aBepu» — The Eye in the Door,
1993, «Jlopora mpuspakoB» — The Ghost Road, 1995; pomansr «/lpyroi mup» —
Another World, 1998, «Komuara Tobou» — Toby’s Room, 2012), C. ®onkc («Ilenne
nruiy» — Birdsong, 1993), M. Bbparr («Bo3eparmienue cosimata» — The Soldier’s
Return, 1999), T. bpecimu («Bocriomunanue» — Remembrance, 2002), C. bappu
(«donruit myte» — A Long, Long Way, 2005), JI. Aur («Moit noporoii, xouy tede
cka3ath...» — My Dear, | Wanted to Tell You, 2011), X. daamop («3eHHOp BO
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teMe» — Zennor in Darkness, 1993; «Jloxe» — The Lie, 2014). Tematnka ux
IIPOU3BEACHUM BBIIIA 3a PAMKH ONKMCAHUSA BOCHHBIX CPAKEHUU M BKJIKOYAET HOBOE
OCO3HAHKME BCEMUPHOU KaTacTpoQhbl.

Boictynas Ha MexayHapoaHoil HaydyHOM KoH(epeHuuu «llepBas mMupoBas
BOMHA B HApOJHOM HaMATH U XYIO0XKECTBEHHOM OTpakxeHuM» B HanunonanpHOU
Axanemun Hayk benapycu B 2014 1., UpesBbiuaiinbiii 1 [lonmHoMmounsiii [Tocon
Coeaunennoro KoponesctBa BenukoOopuranun wu CeBepHoit Wpmannuu B
Pecniy6niuke benapych rocnioaun bproc bakHenb BbIIEINI TpU OCHOBHBIE PEaKIUU
Ha [lepByro MUPOBYIO BOWHY B OpUTaHCKOM KyJIbType. Bo-TiepBbIX, BOWHA SIBUIACH
KATAJIM3aTOPOM HOBBIX TEYEHUM B XYJI0KECTBEHHOM TBOPYECTBE, B YaCTHOCTHU
B MOJIEPHU3ME, YCUIINB «BBIPAKECHUE PEAKLIMU HA TEXHOJIOTUH, UCIIOIb30BaBIINECS
B IlepBoii MupoBOIi BoliHe» [3, C. 26]: TsKenas apTHILIEpUs, aBTOMAThI, r'a3 U, KaK
pe3ynbTar, OecnpeleeHTHOE CTaTUYHOE HAX0XKJIeHHE B OKomax. [1o BeIpaxeHuto
C. Koy, «MOaepHU3M NOMECTHII B EHTP CBOETO BHUMAaHUS HACWJIME U OJHOBpE-
MEHHO HAllleJl B CO3HAaHMM IIyTHM €ro IIEPEOCMBICICHHS M JCTETU3aluu, He
npuberas Npu 3TOM K MNPEBO3HECEHUIO HACWIIMS BOEHHBIX JIET WJIM €ro OIpaB-
nanuio» [4, p. 295].

Bo-BTOpbIX, BOMiHA OKa3ana BO3JECUCTBHE HA KYJbTYPHYIO MAMITh OpUTAHIIEB
¥ CKOMIIPOMETHPOBAJIa OUIYIIEHHE MPOTrpecca MUBWIM3AIMU: MAcIITa0bl YeloBe-
YECKOW KECTOKOCTH MOUIATHYJIH MPEICTABICHUS O KyJbTYPHOM LIUBUJIN30BAHHOM
o0JIMKe cpeHero OpUTaHIla Kak O HaCJIEeIHUKE BEIUKON KyJIbTYPhl U MOATOIKHYIIN
K pa3pyLICHHUIO KJIACCOBOM CTPYKTYpPBbI OOIIECTBA U KJIACCOBOI'O CO3HAHMUSL.

Tpetbeit popmoit peakiiuu Ha [lepByro MUPOBYIO OblIa «TYMaHUCTUYECKASD)
[3, c. 26]. T'ocmoguH mocol MMEN B BHUAY OCO3HAHHME OIBITA, IEPCKUBAHHE
TpaBMbI, YTO BBIPA3WIIOCh B TMOSIBICHUU (PUIBMOB, POMaHOB, cTUXOB O IlepBoi
MUpPOBOI BoiHEe. CHila «TyMaHHUCTHUECKOW peaklun» 3all0KeHa HE MPOCTO B
cyOaumanuu TpaBMbl B XYJI0)KECTBEHHOM TBOPYECTBE, a B IPOBOLMPOBAHUU
KPUTUYECKOTO aHAJIN3a, W3YyYEHWU CO3HAHUS KaK TIIIYOMHHON IEepBONPUYHMHBI
«Oone3Hed muBUIM3aUMW». VIMEHHO a1 3TOr0 M HEOOXOIUM COI3 MEXIy
IIPOU3BEACHUEM O TPABMAaTUYECKOM OMNBITE€ BOWHBI W KPUTHYECKHM €TO
OCMBICIICHUEM.

Kapnunanpaeiii npeobpasyronuii 3¢p¢hekT B MaccoBoM co3HaHuu B 1915 .
. I'. JlIoypeHc CBSI3bIBANl C YyJAOBUIIHOCTBIO BOCHHOTO BPEMEHU, UYTO YCHIIMIIOCH
C €ro OKOHYaHHWEM M OecHpelelEHTHbIM KOJIMYECTBOM BEPHYBIIMXCS C BOWHBI
UCKAJICYCHHBIX (DU3MYECKH M TICUXWYECKH MOJIOAGIX jroAei. X. Jlanmop mon-
yepkuBaeT, 4to «Btopas MupoBas He Hecna ¢ co0oil Takoi mpeoOpaszyroiei
cunbl» [5]. OcMbICIEHHE 3THX IPOIECCOB CTAJIO BO3MOXXHBIM TOpa3zio IO3XKeE,
IIOCJIE KIIOTEPSHHOTO OKOICHUSD.

II>t Bapkep (p. 1943) 3acnyxwia npuzHanue U BykepoBCKyrO MpeMHIO
omaronapst pomadam o IlepBoit mupoBoi. Tpunorus «Bo3poxkIeHHe» ONUCHIBAET
KU3Hb YYaCTHHUKOB BOCHHBIX COOBITHUM, BKIIIOYasi M3BECTHBIX «TPAHIICHHBIX)
nod3ToB Y. Oysna u 3. CaccyHa, KOTOpPbIE B TPOMEKYTKAX MEXKAY CPAKECHUSIMH Ha
(GbpoHTe npeObIBaIu B CHEUUATU3UPOBAHHOM MCHUXUATPUYECKOM BOCHHOM TOCITHU-
tane Kparnokxapt B LlloTtnanauu. TaM mpOBOIMIMCH MHTEHCHUBHBIE TEPaNEBTH-
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YECKHE IMPOLEAYyphl C IMAIMEHTaMH, KOTOpBIE BCIIEICTBUE BOCHHOW TPaBMbI
MOTEPSUTA PE€Ub, HE MOIJIM TPUHUMATh MUY, CTPAJAAIN OT CHWJIBHEUIIINX KOIIIMapOB
Y TAUTIOLMHAIMK, OKa3aJIMCh B COCTOSHHUM ICHXOJOTHYECKHM HHAYLHUPOBAHHOTO
napaindya U MH. Ip. Ha mporspkeHuu Bcell Tpuioruu rncuxuarp aoxkrop Pusepc
pemaer ang ce0d CIOXKHYI0 MOPAJIbHYIO JAWJIEMMY: BBUICUMB TMAlMEHTa OT
KOHTY3UHM W BOEHHOTO HEBPO3a, OH BCE PAaBHO OOpEKAaeT ero Ha HEU30ekKHYIO
rubesnb Wik yBeube. POMaHbl ICUXOJOTUYHBI, TPOHU3AHBI OCTPHIM OCO3HAHUEM HX
reposIMU  JDKMBOM TIPUPOJBI BOIHBI, YyBCTBOM BHUHBI, CTpaxa, IOJABICHUS,
0e3MepHOro NCUXO0COMaTUYECKOTO CTPaIaHus.

B pomane «Komnuata ToOu» II. bapkep pemaer MopalibHYyI0 MpoOiieMy
UCKyCCTBa B CBSI3M C BOHHOW. 3aech OoproTcs manuducTckoe MUPOBO33PEHUE
Y JIOJT MaMATH Iepe]l YIIECAUMU U JIMIIEHHBIMUA IOHOCTU. bylyun aimnro3uen Ha
«Komuary Jlxeiiko6a» (Jacob’s Room, 1922) B. Bynd u cmepts ee 6para Tobu
B 1906 r., poman I1. bapkep nzo0paxkaeT TpaBMaTHIECKHUE TOCIICICTBUS BOMHBI, BO
MHOT'OM OINHpasich Ha coObiTust xku3Hu Tobu CruBena. Ho ecaum Tpunorus
KOHLEHTPUPYETCS Ha rncuxosnorudyeckoit Tpasme, To «Komuara Tobu» — Ha (usu-
YECKOW, JINIIEBOM TpaBMe. [ 1aBHAst reporHs DIEHOP, CTYNEHTKA XYI0KECTBEHHOM
mkoJibl Cidi, a 3aTeM MEAUIMHCKUN WLTFOCTPATOP KIMHUKY JIMLIEBOW XUPYPTrUH
uM. KoponeBsl Mapu B mociaeBOEHHOE BpeMs, TepsieT Ha BOWHE cBoero Opara
ToOu. Best ee mocneBoeHHasi *U3Hb, TBOPUYECTBO M pabOTa MOCBSIIECHBI MaMSTH
noruduiero 6para, cMepTh KOTOPOTO0 BeCbMa HEOJJHO3HAYHA U OKyTaHa TalHOU ero
TOMOCEKCYaJIbHBIX CBSI3EH.

Xenen daumop (1952-2017) — naypeaT MHOTHX JIMTEPATypHBIX MpPEMHUiL, e
KHUTY TIepeBE/IeHbI 0oJiee YyeM Ha TPUIIATh S3bIKOB Mupa. [leficTBue pomMaHOB
«3eHHop BO ThMe» U «JIoxkb» momenieHo B Kopuyost, otkyna Ha dponTs! [lepBoit
MHUPOBOW OTHPAaBUIIMCh ThICAYM MOJOIBIX Jrojei (youro Oonee 6 300 u3 Hace-
aenus B 350 000). B nieHTpe BHMMaHHS IIEPBOTO poOMaHa — HE H300pakeHHeE,
a NIEPEKNBAHUE BOWHBI IIAaBHBIMU T'€POSIMU: €€ YYACTHUKOM J[KOHOM YHIIBSIMOM,
CTpaJalollluM OT BOEHHOTO HEBpPO3a, U €ro Ky3uHoW u BozmoOneHHoi Kiop,
a TaK)K€ MECTHBIMM J>KUTEJSIMHU, JKMU3Hb KOTOPBIX BO BpEMs BOWHBI CTajla CBOE-
o0pa3Hol TeHbIO 3TOM MHUPOBOM KaTacTpodsl. Ha ¢poHe Takux coObITHH, KaK yX0.
Ha (POHT CHIHOBEH, OXHUAAHHE MX U MPOYTEHHE B Ta3eTax CIHUCKOB MOTUOIIUX,
BCTPEYU CHJIBHO M3MEHHUBIIMXCS COJAAT B KPATKOCPOYHOM OTIIYCKE HAa POJWHE —
BaXHBIN 311m307 6uorpaduu /. I'. JloypeHnca u ero »enbl @publ, Korja Cynpyron
IIOJ03pEBaIM B LIMMHOHAXE B IOJb3y ['epMaHuu, a 3aT€M M BOBCE W3THAIU U3
II0JIyOCTPOBA.

Tema BoiHBI B TBOpuecTBe X. JlaHmMop peanu3oBaHa B oOpa3ax IyXOB
norubmmx Ha BoWHe. «llIuuens» (The Greatcoat, 2012) moBecTByeT O MepBOM
JNECATUIIETHHN Tmocyie BTopolr MUPOBOM, KOrjJa MOJOAAs CEMbs CHUMAET KOMHATY
B Mopkumpe, B 10Me, rie Bo BpeMs BoiHBI mpebian opunmep BBC Bemnko-
OpuTaHUHM, TOTHOIINKA JTFOOOBHUK HBIHCIIHEH XO3sAWKU aoma. M3a031b, Moaomas
YKEHA MOCTOSIHHO HaxXOJSIIIETOCs Ha BbI30BAX Bpaya, 4acTO OCTABasCh JIOMA OJIHA B
HE3HAKOMOM M 4YY>KOM TrOpojie, BAPYT BUIUT B OKHE JUIO Odullepa B BOCHHOU
(dopme mocine Toro, Kak OJHaX bl OJIEBaET Ha ceOsl, YTOOBI COrPETHCS B XOJIOHOM
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IIOMEIICHNH, HAWJCHHYIO Ha YE€pJaKe IIMHENb. E€ CO3HaHME OKYTHIBAET NEJICHA:
OHa HE OTJMYAeT MpU3paka OT PEaJbHOrO0 MKUBOTO YEJIOBEKAa M BEPUT, YTO
BCTyNIWJIa B JIIOOOBHYIO CBSI3b C JKMBBIM. BpeMeHaMu ee cO3HaHHE MPOsSICHSAETCH,
HO pyOeX MEXIy HACTOSIIMM W TMPOILLUIbIM, KU3HBIO U CMEPThIO, >KUBBIMU
Y MEPTBBIMU OKa3bIBACTCSI TPAH3UTHBIM KOPUIOPOM.

B pomane «JIoxb» npuspak npecieayet BepHyBuierocs B KopHyosun ¢ BOHHbI
MOJIOAOTO coJyijjata JlpHuerna, mOTepsBIIEro Ha Tojie 00 CBOETO JYYIIEro
Y EIMHCTBEHHOI'O ToBapuiua u apyra gerctsa @Ppenepuka. JlpHMEn — cupora,
BBIXOJIEI] U3 OeHeilIIel ceMbH, TeTeph JHIIEH ele U POJHOTO 10Ma, KOTOPBIN BCe
TH TOABI ObUT 3aHAT JPYroil cembeil. Ero Bo3BpaiieHne B MHUPHYIO JKH3HB
OKa3bIBA€TCS BOBCE HE TAKUM YIIOUTEIBHO NACTOPAIBHBIM, KaK IPOIAraHIupOBaAIIN
BOCHHbIE TOCTEpHl. [lOoMydMB OT OOMHOKOM TOXKWIIOM JKEHIIUHBI JOMUILIKO
Y y4acTOK 3€MJIM BO BIIaJicHHE, J[PHHMEN W30 BCEX CHJI MBITACTCS OTBJIEYBLCA OT
pa3phIBAIOIIUX AYyLIy BOCIOMHUHAHHMI C TOMOIIBI TSKEIOTO TpyAa, OIHAKO
npu3pak apyra @penepruka 1 BbIHYKIEHHAs U BOBCE HE MPECTYITHAS JI0Kb YBOIAT
ero B MHOM MHp C OOpbIBa Ha/l MOPEM.

«Mexnay 1914 u 1945 rr. KOHTEKCT pa3BUTHUsSI OPUTAHCKOW HAIMOHAILHOM
UJICHTUYHOCTH M3MeHWICs» [6, C. 7], — ormeuaer I1. Yopa. «Ctpana npeBparuia
CBOUX IOHOIIIEH B MY>XYMH B MPOILIECCE BOCIIUTAHUS U3 HUX naTpuotoB. Ho naxe u
TO MYXCKOE€ HAacelIeHHe, KOTOpOe He ObLJIO CBA3aHO C BOCHHBIMH JCHCTBHUSMU,
JOJDKHO OBUIO COy4YacTBOBaTh B CTAaHOBJIEHUM HalMU. VIMEHHO MO3TOMY Takas
dbopMa MyKECTBEHHOCTH, KOTOpas MpejroJiarana CKIOHHOCTh K CMENbIM Tpe/I-
OPUATUSAM, CMEJIOCTh M CUJIy XapakTepa, 0JIaropoACTBO M OTBary, UMeja MepBO-
CTENEHHYI0 Ba)XHOCTb M CaMOE€ HEMOCPEACTBEHHOE OTHOIIEHHWE K OpUTaHCKOU
HAllUOHAJIbHOW WJEHTUYHOCTH, BOOJYIIEBIISASI MOJOMABIX JIIOJEH Ha 3allUTy
BpuTtanuu BHYTpH CTpaHbl WIH coJAelicTBHE B pacmupennn Vmiepuwn» [6, €. 39].
B pomaHax n300paxx€HO CTpEMIIEHHE MYKYHMH JOKa3aTh B IJla3ax OOLIECTBA CBOIO
MY>KECTBEHHOCTb, JJOTMAaTOM KOTOPOW B MacCOBOM CO3HAHHMM SABISETCS 00pa3
cojaTta Ha noJjie 60s. du3znyeckoe NposSBIECHUE MY’KECTBA — OCHOBOMOJIAT AOIIIHIA
KpUTEpUI MAaCKyJIMHHOCTH. Te€ 3Ke, KTO HE COOTBETCTBYET €MY, MOJy4aroT
XapaKkTepHbIC SPJBIKH: «Oecenepamvl, npudypku, ciabaxu, mpycor» [1, C. 269].
[To cnoBam JI. bpayHa, «4ToOBI “OBITh MYXXYMHOH’, HEW30EXKHO TpedyeTcs
MY’KECTBO IN extremis — takoe, KOTOpOe TOTaJIbHAs BOWHA MCIBITHIBAECT B TOJTHOU
Mepe» [8, ¢. 193]. DTy MbICIIb MBI HAXOJIUM B CJIOBaX OJHOI'O U3 T'€POEB TPUJIOTHUU
Maka: «M y orc w u 1 b1 cpadxcaromes» [7, ¢. 111].

OpnHako B 3TOT JOrMaTU3M MIPOCAYMBAETCSI HOBOE IOHMMaHUE MyKecTBa. Tak
bunmu Ilpaiiop Bapyr mOHUMAEeT, KaKO€ MYXKECTBO HEOOXOAMMO, YTOOBI OBITh
u namuductoM [7, ¢. 111], u ncuxorepaneBToM. B pomane «3eHHOpP BO ThbME»
YTBEPKIAETCA MYKECTBO MPOCTHIX JIIOJAEH, )KUBYIIUX PAIOM C MATPYIUPYIOIUMU
OeperoByro JUHUIO HEMELKUMU Kopadisimu; myxectBo . I'. JloypeHca 3agBisTh
OTKPBITO CBOM TBEPABIN MPOTECT BOIHE, OYIyUr >KEHATHIM HA HEMKE: OH XOJUT 10
JepeBHE U yOexaaeT KkuTeNeH, 4To BoMHa — 3T0 3710. OJIHaKO BOCHHAs MpoNaraiia
OKa3bIBAaeTCAd CHJIbHEE, W IO OO0SATCSA, CTOPOHATCS W HEHABUASAT XYJOTO,
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00JIE3HEHHOr0 MHCATEIsl U €ro pedyd MPOTHB BOIHBI, OTAaBas MPU 3TOM CBOMX
netei Ha O0liHI0. «OH Yorce He Hadeemcst nepeybeoums ux, U3MeHUmMs Ux MHeHue —
9MO PABHOCUNILHO MOMY, KAK CHMOSAMb HA MEIKO800be U COEepHCUBAMb NPUTIUE
80UHbL.... Tom munumapusm, npomue KOmMopo2o OH BbICMYNANL U NUCAT NPOU3-
8e0eHUsl NOC/IeOHUe mpu 200d, menepb o0Openr Moulb, KOMOPYIO OH Npedsuoes
[9, c. 123]. DTOT MWIKMTApU3M TENEPh YHIKACT €ro, YMTAET €ro MHChMa, Jompa-
IIMBAET €r0 APY3€il, MOI03PEBAET €r0 KEHY B IUIMHOHAKE, 3aNIPEIIAET €T0 KHUTH.

Oco3HaHue kieimMa Tpyca Wid nanugucra B 001IEeCTBEHHOM MHEHUU 3aCTaB-
JSIET TepOeB MPOU3BEJCHUN OXOTHO BBIOMpATh CTATYC «MY>KUHUHBI JIEHCTBUS,
KOTOpBIN, BO (PEHOBCKON TEPMHUHOJIOTHH, «HHUKOTJA HE OTKaXETCs OT MHupa
BHEIIHEr0, HA KOTOPOM OH HcHbITaeT cBor cuwiy» [10, c. 30]. Ho uem cuibHee
HEy/laya, TEM MOIIHEee TpaBMaTH4eCKui d(PQeKkT: ocTaBmmecss B IHKUBBIX
YYBCTBYIOT «BHHY BBDKUBIIEro». HeuenoBedeckoe HCHBITAHHE HA MYKECTBO
JMIIAET MY’KYMH HX TEJIECHOIO BOIUIOLIEHHS 3TOr0 CaMOro MY>KECTBAa: I'E€pOHU
CTpaZaroT OT MCUXOCOMATHYECKON HCTEPUH C HapYyIIEHWEM TENECHBIX (PYHKIMHA U
MICUXUYECKUX IpoueccoB. ['oMocekcyanus3m, KOTOphI Bce ele OblT B KaTeropuu
KpUMHHAIIbHOTO, Toka3zaH [l. bapkep ¢ HenpukpsiToi octporoi: Tobu u3 ogHO-
MMEHHOTO poMaHa BbIOMpAaeT CMEpPTh — MHAYE €ro Obl KJajl BOCHHBIA TPUOyHAI,
JUIIEHUE 3BaHUM W Harpaj, 4ecTH, penyTaluu U Jaxe MEIULIUHCKOW JIMLEH3UY;
repont «Bo3poxnenus» psanoBoi lIpaliop MHTYUTUBHO IIOHMMAET, YTO XKUTh
OCTaJIOCh CJIIUILIKOM Majio, YTOOBI OTJISIABIBATHCS HA MOPAJIbHBIE YCTOU.

MaccoBasi moTepsi My>KCKOr0 HacelieHUs MpuBeia K TUnepOoM3upPOBAHHON
smancunanuu xeHumH. C. K. KeHT, 000CHOBBIBasi KpU3HC MACKYJIMHHOCTU B
OpUTaHCKOM KyJbType, CChUIAETCS Ha pa3pyliaroliee MOJOBYH HIACHTHYHOCTH
Biusinue [lepBoii MUPOBOM, KOTOpasi «0OHAPYKHIIa CBOE HanboJiee CyIECTBEHHOE
U SIBHOE TIpOsBIICHHE B MeTadopax moisa u rewaepa» [11, c. 261]. K tpaaunmionnoi
KOHIIETIIMH KEHCTBEHHOCTH — IMOKOPHOCTb, PUBEPKEHHOCTH JIOMAIIHUM 3a00TamM
U YCIY>KJIMBOCTh — BO BpPEMsI BOWHBI J100aBUIACh WJEsl CIy)KEHHUSI CBOEW CTpaHe,
YTO JJIA KEHIIMH BBIPA3UJIOCh B MOOLIPEHUU POXKATh OoJiblIe OyAYyIIUX COJJAT.
CpaBHenue ['epMaHny ¢ TOCYy1apCTBOM-HACUIIBHUKOM B MPONAraHAMCTCKUX Mare-
puanax yCHUIMBAJO BOCHpHUATHE bpUTaHMM Kak CTpaHbl, aCCOLMHUPOBABILIEHCA
C YECTbhI0, OPAIOYHOCTHIO U T0OPOCOBECTHOCTHIO. ACKETH3M U BBIHOCIHUBOCTD —
erie 0JIHa CTOPOHA OPUTAHCKOTO HAIMOHAJIBLHOT'O CO3HAHUS, MOMUTAHHAS BOMHOM.
HexBaTky mpoJIOBOJILCTBUSI M JIPYTUX TOBAPOB BCE BBIHOCHIIA OE3pONOTHO, BOC-
NPUHMMAs 3TO KakK CBOW NATPUOTHUYECKUW JOJIT, a aBHUAHAJIETHl CO3JaBaliv
WUTIO3UIO0 COYyYacTUsI B OOIICHAIMOHAILHOM JIElIE.

C sroii minto3uelt aktuBHO Ooponack B. Bynd. B acce «Tpu runen» (Three
Guineas, 1938) ona mwmcana, y >KCHITUHBI ¢ MANU(PUCTCKUMH B3TJISIIaMA OOJIBIIE
HET IPUYUH MPOCUTH CBOEro Opara 3aIlMIlaTh 3Ty CTpaHy pajau ee 0€30IMacHOCTH:
«Hama “ctpana” ... Ha POTSHKEHUH OOJIBINIEH YacTH CBOEH MCTOPUU OTHOCHIIACH
KO MHE Kak K pa0ObIHe, OTKa3blBaja MHE B 00pa30BaHUU U B NIPABE€ UMETh XOThb YTO-
TO B coOcTBeHHOCTH. “Hamia” crpaHa mnepecTtaHeT ObITb MOEH CTpaHOW, €ciu A
BBIMly 3aMy’X 3a MHOCTpaHUa. “Hama” cTpaHa OTKa3pIBaeTCs NPEAOCTABUTH MHE
CPElICTBA CaMO3AIIUThl, BBIHYK/Ias MEHS €XEroJHO IUIATHTh JAPYTHMM OTPOMHBIE
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CYMMBI, 4TOOBI T€ 3aIIUTHIN MEHS, HO B TO K€ BpPEeMs HACTOJBKO HECIOCOOHA
3aIIUTUTh MEHS, YTO MPOIMKCHIBAET MPaBUIa 3alllUThI IPU BO3AYIIHBIX HajeTax Ha
creHax " » [12, c. 108].

OmuuM U3 cnocoOOB MPOTHUBOCTOSIHUS MUIUTapu3My BO Bpemsi llepmoit
MHUPOBOW B CO3HAaHUM OPUTAHIIEB M AMEpPUKAHIEB ObLIM HpuU3paku. «Cauwukom
MHO20 6008. CIUWKOM MHO20 Mamepel, Komopbvle XOmsAm GCHmynumos 6 Nomy-
CMOPOHHUU KOHMAKM CO C8OUMU YMPAyeHHbiMU culiHosbamu» [13, c. 77] — tak
I1. bapkep pa3MbIIUIAeT O 3aMOJIOHUBIIUX TPAXKAAHCKYIO >KM3Hb AHIJIMM CIIH-
PUTHYECKUX CE€aHCaX, Ha KOTOPBIX >KEHIIUHBI OTYAsTHHO UIIYT KOHTaKTa C JyXaMu
B CBOOOJHOE OT PabOThI HA BOCHHBIX MPEANPUATUSX Bpems. B pomane oTpaxkeH
UCTOPUYECKUM (HaKT TOMYISIPHOCTH CIHUPUTU3MA, KOTOPBIM OBLI HAy4YHO
obocuoBan Y. J[xerimcom B 1902 r. [14, c. 57-59]. ABTOp «BoO3poxaeHus» naer
€My HOBYIO XYJOKECTBEHHYIO JKH3Hb, [1I0KA3bIBasi, KaKk 0OLECTBO, B3pAIllCHHOE Ha
JOCTUKEHUAX HAYKU U TEXHUKH, CIIOCOOHOM YHUUYTOXATh ILIeJible TOPOJa, B3bIBAET
K MUPY IyXOB. MenaHe3ulCKUE NyXH, ONMHCAHHBIE Yepe3 HKCIECAUIIUU JOKTOpa
PuBepca B pomane «Jlopora mnpu3pakoBy», HAallOMHHAIOT O TOM, YTO YPOBEHb
pa3BUTHUS LMBWIM3AIMM HE MMEET 3HAYEHUS, €CJIM B CHJIy BCTyNaeT He Mojjaa-
IOIAsICA HAYYHOU OLIEHKE 00JIb YEJI0BEUYECKOro cepaua.

Tak apxerunuyeckuid o0pa3 mpu3paka (KyTKOBaTas MeECTHas JIereHja
O TPUBUJEHUU B THXOM AHIJIMHCKOM JOMHKE C CaJOM HWJIU 3aMKe) TpaHcdop-
MUPYETCS: 0KMBAIOT MPU3PAKU MHOTO CBOWCTBA — MyXH MOTHOMIMX coiiaT (Takon
o0pa3 co3gana eme B. Bynd B pomane «Muccuc Jpmioysii»). Yauisl ropoios
C BO3BpalllecHUEM coyiiat B poMmaHe «lma3ok B aBepw» HanomuHarot lIpaiiopy
npu3pakoB; U I[Ipailop ¥ ero TOBapHUIll MO TOCHUTAII0 AHIEPCOH CTPAIaOT OT
MOBTOPSAIOIIMXCA HOYHBIX BUJEHUMN: MPU3PAKH TO MOTHOILIEro Japyra, TO B30p-
BaBIIIETOCS Ha UX ria3ax LeJjoro 6aTaqboHa MPUXOAIT K HUM YK€ Jake HE BO CHE.

Y X. JlanmMOop B ONHWCAaHUM TPU3PAKOB 3aJECUCTBOBAHA BCA CEHCOPHAs
0o0pa3HoCTh: J[PHHMENn 4YyBCTByeT 3amax TOW OcCOO0ON HEECTECTBEHHOU TIpsi3u,
KOTOPYIO OH TO3HAJl B TpaHIIESX; SBIAIONIMNCS eMmy nyx aApyra Dpenepuka
TOBOPUT TOJOCOM, BBI3bIBAIOIIMM BUOpaIUio BO3ayxa, W JIPHHEN 4YyBCTBYET
rpyOy10 XOJIIOBYIO TKaHb €ro BOEHHOU (GOpMbl. «...DPpedepux 30ecv. A nouwie-
genuncs, u oH modce uwiegeaumces. Ou cevyac cnum, NOMoMy YMO emMy CMOUJO
yeununi nonacms crooa. A uyecmeylo peanvbHulli 6ec e20 mend, KOmopoe
HABANUNOCH HA MeHA. S oOnumaro e2o 3a nieuu npasou pyKou, 4mobdvl OH He YNal.
OH 8ecb maxou NJIOMHbLU, MAACENbLU, XON00HbI. Bom omkyoa s 3Hat0, ymo oH He
npusuodenue» [15, c. 200].

Jlx. bepk muimier o TOM, YTO OTHONICHHS OPUTAHCKUX MYXXYUH CO CBOEH
CTpaHOW HauOoJiee CHMBOJUYHO BBIPA3WINCH B HOIIEHWHM BOEHHON (HOPMBL.
«Dyuknust yHUPOPMEI ... ObUTa HE TOJBKO NUCHHILTHHAPHOW. OOIenpu3HaHHbIM
ObLIIO MHEHHE, 9YTO YHH(OpMA Jenana My>KYUH BHEIIHE 00JIee MY>KECTBEHHBIMI)
[16, c. 128]. Bce ynmoMsiHyTBIE pOMaHBI COJIEpKaT 00pa3-MOTHB BOSHHOU (HhOPMBEI,
KOTOPBIM HE MPOCTO JAeTaylb B (pusznueckom noptpete nepcoHaxkeit. Y I1. bapkep
3TO «IATPUOTHUECKUHN KECT» JIaxKe JUIsl MPOCTUTYTOK, KOTOPHIE CUUTAIOT YACThIO
CBOETr0 HAIMOHAJIBHOrO J0JIra OOCIY>KUTh 4enoBeka B ¢opme. [lpuspak apyra
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JIpHMena mosBISIETCS OAEThIM B HMCHAYKaHHYIO 3JIOBOHHOM TIpSI3bI0 BOEHHYIO
dopmy; yHHPOPMY, NPOCTPEICHHYIO IyJed, CO CleJaMU KpOBU MPHUCHLIAIOT
ponutensiMm Tobu kak 4dacTte ero camoro. Iledarh ykaca W cMmpajga JEKHUT Ha
OOJBIIMHCTBE M300pakKeHUl BOEHHON (OpPMBI, OT HEe HE BEET IepoOU3MOM WU
N0OJEeCThI0, OHA OIKCaHa, Kak B pomaHe «JIoXb», B Tpsi3u, COCTOSIIEH U3
THUIOIIMX YEIOBEYECKUX OCTAHKOB U HEYUCTOT.

OcoOy10 poib B M300paKeHMH TPAaHCPOPMUPOBAHHOTO BOMHOW CO3HAHUS
B pOMaHax urpaet jJanamadr. Bo BpeMs BOWHbBI )KUBOMUCHBIE CETBCKUE MEH3aKHU B
JUTEPATYpPE U )KUBOIMCHA COCTABUIIM CTEPKHEBOW AJIEMEHT MPOIAraH]ibl: MUPHbIE
KapTUHBI TOJEH M POIIMIl C JAEPEBEHCKUMH KOTTEKaMU CIIYKWIH ITOJIUTKON
00eBoTO Jyxa, co3aBasi pe3KUil KOHTpAacT ¢ TeM, Kakoi Oblia 3emiis Ha (pOHTeE,
HEXKHYIO TATY K POJHOM 3€MIIe, >KEJIaHWE 3alluTUTh ee€. YacTo KapTHUHKHU
pa3sMeIainch B METPO H COMPOBOXIATHCH OYKOMMIECKHMH YeTBEPOCTHIIHSMH -
OpnHako BMECTO yNouTeNbHO nactopanbHoil Anrimu y I1. bapkep — n3yBedeHHbIE,
BBITOpPEBIIINE, MMOHUKIINE, ouepHeBire danamadTer; X. Janmop mpeacrasnser
KopHyom1, ¢ ogHOW CTOpPOHBI, KaK CHJIBHYIO CBOEM OJMHOKOW CTHUXHEN Cpemy
oOutanus JroAed, ¢ Apyrod — 310 daHAmwadT, U3Tydaoluid 00Jb U CKOpPOb
o ThicA4yax ero cbiHoBed. B pomane «Komuara TobOu» [lon TappanT, B oTiuuue ot
o(pUIIMATBLHOTO BOEHHOTO XY/I0KHUKA, PUCYET HE BOCHHYIO TEXHUKY, HE TeJla U He
paHbl, a Mew3axu, KoTopeie «u ecmb mena» [18, ¢. 234]. «/leno 6 mom, — rOBOPUT
OH, — YUMo U paua, U ONYCMOWEHHASl 3eMAsd — OOHO U MO dHce. DMO He 83aUMO-
3ameHsieMble Memagopel, OHU 20pazdo0 Oaudice cpocaucy opye ¢ opyeom» [18,
c. 234].

Kpymenne Wmnepun B co3HaHMM OpUTAHIEB HAa4yaloCh HE C OOpeTeHHs
OBIBIIMMH KOJOHHUSIMU HE3aBHUCUMOCTU B cepeauHe XX BEKa, a C OCO3HaHUs
IpomacTd MEXAY NpaBIOM M IpomnaraHaou. «Bo3poxaeHue» HaYMHACTCS
C JICKJIapalli¥ W3BECTHOTO 1M03Ta U repost BolHbI 3urdpuna Caccyna (1886-1967):
«f cuumaro, 4mo BOUHY NpPEOHAMEPEeHHO 3amsAcusarom me, Kmo ooradaem
871ACMbIO ee 3aKOHYUMb. ... A cuumaio, Ymo 2ma 6oUHA, HA KOMOPYIO i NOULel KaK
Ha BOUHY O000POHUMENbHYIO U O0CBO0O0OUMENbHYIO, NPEBPAMULACL 6 BOUHY
azpeccusHyto u 3axeamuuyeckyio» [13, c¢. 3]. Ero npu3HaoT aymieBHO OOJbHBIM U
OTHPABJIAIOT Ha JiIeueHHe B KperinokxapTCKuil rocliuTalb K 10KTopy Pusepcy.

B pomane «I'ma3ok B 1Bepu» MpaBUTEICTBO CTApaeTCs OTBIEYb OOILIECTBO OT
HAJBUTAIOUIEICS OMacHOCTH M oOpallaeT BHUMAHUWE Ha JIB€ TPYMIbl JIIOJEH,
KOTOPBIE CTAHOBATCS «KO3JIAMU OTIIYLIEHUS» B IOJHUTHKE TOCYJapcTBa — 3TO
nanupuCTl U TOMOCEKCYaJUCThl. MHOrMe€ HX HHX HaxOJiITCs B TIOpbMax
B HEUYEJIOBEYECKUX YCIIOBHSX, IPYTHE BEAYT OMACHYIO JBOMHYIO KH3Hb, & «IJIA30K
B JIBEPW» CTAHOBUTCS CUMBOJIOM MAapaHOWH, OXBATUBIIIECH aHTJIHMICKOE OOIIIECTRO.

I1. Bapkep mpuberaer k npuemy skdpacuca, n3o0paxkasi mponaraHy BOCHHOM
MOIIY Ha KapTUHAX O(QUIHAIBHOTO BOCHHOTO XyaokHnka Kura HeBuna — momum

! Mine be a cot beside the hill / A bee-hive's hum shall soothe my ear; / A willowy brook
that turns a mill / With many a fall shall linger near [17, c. 149] (4 6y0dy cuosa 30ecw,
6 domuuke y xoama, / I'0e ynves 360n mou yuimém mpesozu, / I 0e ¢ ueamu pyuei, meuem 600a /
JKypuum u niewemcst y moe2o nopoaa).
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BOCHHOW TEXHUKH, OJIEpXKaBIIECH MoOedy. DIEHOP PUCYET Mel3axu U U3ypojo-
BaHHBIC JIMI]a MOJIOJBIX IOHOIIEH — 0e3 Hoca, 0e3 YenocTel, WHOrAa MPOCTO
oechopmennoro mecuBa. C 3Toil OecmoimiagHONW TEIECHOCTH M HAUYMHAETCS
COKpYyIIUTENIbHAsA MoOea HaJ KyJbTOM BEIWYHUs, HAJl TMOMBITKOW ompaBaaTh U
obnaropoauTh BOiHY. B pomane «J/lopora mpuszpakoB» B OJHOM U3 BIH30]I0B
paccKka3bIBa€TCs O TOM, YTO Ja)X€ B BOEHHBIX FOCIUTAJSAX LEJIbIE€ apMUH HABCErAa
00€300paKeHHBIX W MCKAJIEUEHHBIX IOHOIIEH CKPBITHI OT IMOCTOPOHHUX TIJas3.
B «Komnare ToOu» MecTHbIE HE MOTYT CMOTpPETh B T€ JHIlAa, HAa MeCTe
YeJIOBEYECKUX YEPT KOTOPHIX — KPOBAaBOE MeCHUBO. «lleped ee enazamu menvkaiu
qUuYa, o4eHsv pasHvle;, meid 8 C8OUX OpPOCKUX YHUgopmax Oviiu e08a 3aMemHbl.
Myorcuunel 6e3 2na3, ux 8eau MydHCUUuHbl ¢ OMCYMCMEYIOWUMYU PMAMU, Obl1 0OUH
yenogek 6e3 uenocmu, 6ce e20 JIUYO KAK-MO Pe3KO NOBUCIO NpPAMO HA uiee.
Myorcuunel, y komopulx, kak u y Kuma, ne 0Ovin0 HOCa, a ocmanbHoe IUYO
cmpawiHo uckadxceno. U ewe — nuya, komopwie 6000ue Hevss ObLI0 pazobpams —
U3 paw mopuanu po3osvie mpyoKu, a HCymKko COWypeHHble 21a3d 8ble/isl0bleAIU HAO
6cem smum. bpeticenv, nem smo xyoce kapmun bpeticens, nomomy umo smu Ovi1U
Hacmosiwue» [18, c. 137]. Ammo3us Ha KapTUHY (IAMaHICKOTO XYJI0KHHMKA
XVI B. Ilutepa bpeiirenss (crapmero) (1525-1569), HanucanHyio B MaHepe
HNeponuma bocxa «Tpuymd cmeptu» (1562), BbIcTynmaer B KadyecTBE TEMHOMU
CTOPOHBI HMCKYCCTBa, KOTOPOMY B HTOr€ BOWHBI BOJICH-HEBOJEH NPUXOOUTCS
U300pakaTh «CMEPTh B KU3HU» U <OKU3Hb B CMepTH» (TOJIBKO 3Ta MeTadopa
JIx. Kutca MepkHET nepen yKacoM CMEpPTH Ha BoiiHE). B BuUIleHHH COBpEMEHHBIX
MUCATEBHUI], POJIb XYJIO)KHHUKA COCTOUT B BBIMOJHEHUU (YHKIIUH COBECTH,
KOTOpasi 3acTaBisieT BHAETbh TO, HAa YTO CMOTPETb HEBBIHOCUMO, ITOMHUTH
U KJIeHMUTh BOMHY. K 3TOMy MOHUMaHUIO MPUXOAUT NanuducTka DneHop: «Bcro
CB0I0 JHCU3HL ee BOCNUMBIBANU MAK, YMOObl He 3HAmb MOo20, 4e20 el 3HAMb He
nonaeanoce. Ho nesmanue me cnacno» [18, p. 23]. Cunre3 mpoOieM CO3HaHUS
U TEJIECHOCTU BBI3BaH BBIJIBUKEHUEM Ha MEPEIHUM IUIaH B ICTETUKE U KYJIbTYpe
BTOpOM IOJOBHHBI XX B. aKCHOJIOTUYECKOI'O CTaTyCa YEJIOBEYECKOI'O Tejla Kak
0Cc000ro pojia r'yMaHUCTUYECKON [IEHHOCTH.

['epoun pomanoB II. Bapkep u X. JlaHmMop co37al0T KOJUIEKTHUBHBIN 00pa3
TpaBMaTU4ECKOro co3Hanus. KapTuHa MaccoBOil IICUXOJIOTUN CO3IAETCA B POMaHE
«Bo3poxeHne» mocpe/iCTBOM «pacCEeMBaHUSD) OTACIbHBIX (DPArMEHTOB CIOKET-
HOM JIMHUM W TEPCOHAXKEW C WHTEHCHUBHBIM BBIPA)KEHUEM WX YYBCTBA BHHBI,
MIOJIaBJICHHOCTH, CTPecca U CIOCOOOB CyOJMMAIMM 3TUX MepeKuBaHuil. buimum
[Ipaiiop MpoOXOAUT YEPE3 BCIO TPUJIIOTHIO U SIBIISIETCS BOIUIOLIEHUEM TOW BOCHHOMU
TpaBMbl, KOTOpasg HE MOAJAETCS TPAAUIMOHHON Tepamuu, U KOTOpas BO3HHUKAET
«B HCTOPUYECKOM KOHTEKCTE, BCJIECIACTBUE BOMHBI OJTHOM HALIMU MPOTUB JIPYrOH,
0JI0K TpOTHUB OJI0KA, )KM3HU IPOTUB cMepTm» [8, c. 187].

KiaccoBOoCTh Co3HaHUSI OPUTAHIIEB OTMEUYAETCS MHOKECTBOM KYJIHTYPOJIOTOB,
COLIMOJIOTOB, HcciueaoBarene aureparypel. B wactroctn, K. XproouTr numer:
«IPUHAJUIKHOCTh K COLMAIIBHOMY Kiaccy Bcerga Oblla IpeIMeToM 0co0oro
BHMMaHMUsl Hamux nucarenei» [19, c. 240]. II. bapkep pucyer yracaHue KJiac-
COBOI'0 CO3HAHMSI U MapaIOKCAIbHBINA COMAIbHO ypaBHUBAIOIIUN 3P(EKT BOUHBIL:
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«OOHUM U3 NAPAOOKCOB8 IMOU BOUHBI — OOHUM U3 MHO2UX — ObLIO MO, YmMo 3Mom
CaMblll HCeCMOKUL UX 8ceX KOHQIUKMOS8 Npusesl K Mmakum 63aumoOmHOUEeHUIM
Medncoy oghuyepamu u coroamamu, Komopwvie ObLiu ... OOMAWHUMU, YMO JU.
3abomausvimu» [13, c. 107]. B pomane «Jloxby X. JlaHMOp Tak»e MOJTHOCTHIO
HUBEJUPYET KJIACCOBOCTb, KOTJa JIBa JApyra JAEeTCTBa M3 Pa3HbIX COCJIOBUH
CTaHOBSITCSI OOJIBIIIE, YEM POJIHBIMU OpaThIMH.

BrickaszbiBanue 3. @peitna o ponu OTHa Kak HENb3s Jy4Ille NPOJIUBAET CBET
Ha TICUXOJIOTMIO LMBWIM3ALMM KaK SKBHUBAJIECHTAa WHAWBUIYAIbHOTO CO3HAHMS,
JTAJIEKO HE BCErjJa MOTUBHPOBAHHOTO OCMBICIIEHHBIMU NOOY)aeHusMu: «To, 4To
HAYMHAJIOCh B OTHOIIIEHWHU OTIIA, 3aBepIIaeTcsi B OTHOIIEHUM rpynmbs» [10, c. 80].
«Moii omey, on kpenko eepun 6 eouny» [20, c. 171] — sTta ¢paza u3z pomana
«Jlopora mpu3pakoB» TOYHO XapaKTEPHU3yeT KOJIJIEKTUBHBIA oOpa3 Otia, umu
MMaro, Kak TPaBMaTUYECKYI0 COCTABIISIIOLIYIO0 CO3HAHMS, TPACKTOPHsl KOTOPOU
HEN30€KHO NMPUBOJUT K JIETCKHUM BOCIIOMHUHAHUSM TIEPOEB O COCTOSIHUM BHUHBI,
arpecCMBHOM UYyBCTBE OOPEUYEHHOCTH U OECIIOMOIIHOCTH, HEM30EKHOCTH CTpajia-
HUSl B KQUECTBE PacIUIaThl 3a Kakue Obl TO HU ObUIO MPOCTYNKHU. OTLHI MOKOJIEHUS
M300paKEHHBIX B POMaHaX COJJAT — CTOPOHHUKH BOMHBI. Mimaro OTua B BUje Cuil
UBUJIM3ALIMH CTIOCOOHO BBI3BaTh CKPHITOE UYBCTBO BUHBI, HACTOMYMBOE U TPABMHU-
pytomiee. LlenTpanbubiii cumBon «Bo3poxaenus» — apxerunuyeckuii oopas OTiia,
NPUHOCSIIETO B JKEPTBY CBOETrO ChIHA, KOTOPBIA pEAM30BaH B IMPOU3BEACHUU
B KayeCcTBE BEAYIIEr0 MOTHMBAa W TOJAKPEIUIEH HMCTOPUYECKH JTOCTOBEPHBIMU
JTIOKYMEHTAMH ¥ OMOJICHCKUMH aJIITIO3USIMHU.

B kadectBe smurpada x cBoemy pomany «Jloxke» X. Jlanmop BwIOpaia
CTPOKH W3 COOpHHKa CTUXOTBOPHBIX »nutaduii P. Kunnmnra: « ecau cnpocam
8ac, 3a umo 8bl HCU3HbL OMOAnu, / Omeemvme UM: U3-3a MO20, YMO HAM OMYbl
coneanu» [15, c.*]. Dro camblii BceoXBaThIBAIOIIMK 00Opa3 JKM Ha YpOBHE
rocyJapCTBEHHOM MponaraH/ibl, KOTOPbIA pa3BEHYUBAETCS B POMAHE 110 MEPE TOr'O,
Kak J[PHMen uyMTaeT KHUry 3a KHHUIoil M3 OHMOJMOTEKM COCTOSATEIBHOTO OTLA
O®penepuka, Kak MOCTUTAe€T HEBO3MOXHOCTb COXPAaHUTHb CBOI YEJIOBEUYHOCTh
B YCJOBHMSIX ajJa, KaK MONaJaeT B JIOBYIIKY JOXHBIX MAEH U caM MOJJAeTcs
HEBUHHOU JKU, CTOUBILIEU EMY KU3HU.

B 3akimroueHrne MOYKHO BBIJEIUTh HECKOJIBKO BaKHBIX COCTABJISIOIIMX,
chOpMHUPOBABIINX HOBOE CO3HaHUE OpuTaHIeB B pe3yibTate [lepBoit MupoBoi
BOMHBI: IMOCTEIIEHHOE OCMBICIICHHE €€ KaK HACHJIMS TOCYJapCTBa HAJl YEIOBEKOM;
pazodyapoBaHHE B IMPOTpecce LUBWIN3ALMU; Pa3pYyLICHHE KIACCOBOM CTPYKTYpBI
oOIIecTBa; MepeKUBaHUE OMBITA TPaBMbI, B TOM YHCJIE MaccoBOW — Oecmperre-
JICHTHBIE MacIITa0bl BOCHHOTO HEBpO3a; M3MEHEHHE OTHOILIEHUS K bpuranckoi
UMIIepUH; TpaHchOpMaIMsi BOCHHOTO OIBITA B TPOU3BEACHUS HCKYCCTBA;
conmkeHue co cepoil MOTYCTOPOHHEro, OOpalleHue K CHUPUTHU3MY; pPEBEPCUs
TEH/IEPHBIX POJIEH; BIMSHUE BOCHHOW ()OpMBI Ha BOCHpuUATHE o0Opasa coJiaaTa;
pOJIb CTapIIero MOKOJIEHHWS B MJAEOJOTH3ALMH MOJIOABIX JIIOJEH; poJib MOCTpa-
naBuiero janamadTa B pa3BeHUMBaHUU 00pa3a nacropaibHoi Aurnuu. I1. Bapkep,
u X. JlauMop XyJIO0KECTBEHHO JI0Ka3aJM TJaBHOE Tparuyeckoe 3a0iyKIeHue
KyJIbTYPHO-UCTOPUYECKOTO CO3HAHMS: Mbl BOCHPHUHMMAEM 3TOT BHEIIHMM MHUP
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JUIIh KaK OOBEKTHBHYIO PEAThbHOCTh, B TO BPEMS KaK MHCATEIbHUIIBI CUYUTAIOT
BOWHY BHPYCOM, KOTOPBII Pa3BUBACTCS B COZHAHHM, IPUBOJSI B UTOTE K «KOHCITH-
paTUBHOMY» HEBpO3y. B mX pomaHax Bce Ha3BaHHBIC SIBJICHUS, TOBIIMSBIINE Ha
MacCcOBOE€ CO3HaHHUE, MONYYUII CBOE XY0’KECTBEHHOE BOIUIONICHUE Yepe3 HaTy-
PATHCTHYECKYIO IeTATN3alliI0 TICHXOCOMATHUYECKOW TpaBMBbI; MeTadOpHU3aIUIo
oOpa3za oTia B 00pa3 rocyaapcTBa Kak OJHUIICTBOPSHUS MAaTEPHATUCTCKOW CHIIBI;
KOHTPAaCTHOE COIOCTABICHUE MYKCKHX M JKEHCKHX IEPCOHAXEH B peBEpCHU
TeHJICPHBIX POJIeH; mpreM dK]pacuca I pacIupEeHUs: U300pakaeMoro BOCHHOTO
OTIBITa; TpaHC(OPMAIIMIO apXeTuIia MPU3paKa U3 POMaHTUIECKOTO B TParudeCKui;
MeTadopu3alunio JaHamadTa Kak HOCUTENST BOCHHOM TPaBMBI.
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The article identifies the main components of the British consciousness as a result of
World War | embodied in P. Barker’s and H. Dunmore’s novels. The authors view the war as a
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S1o FOann

«AMEPHMKAHCKASI MEYTA» B COSHAHUN AMEPUKAHIIEB
KUTANUCKOI'O ITPONCXOXAEHNUN

B crarbe paccmarpuBaroTcsi ucropusi kutaiickoil mmmurpanuu B CIIA, BiusHuE KOH-
LEeNIUA «aMEPUKAHCKOW MEuThD» Ha CO3HAaHHE HMMHIPAHTOB, TPYJHOCTH B OTHOIICHUSX
c OenbpIM HaceJeHHEM, MPOOIEMbl MX CAMOMICHTH(HKAINU, a TaKKe 3apOKICHHE KHTAHCKO-
aMEepUKAaHCKOW JIUTEepaTypbl U €€ pa3BUTHE, TEeMaTHKa M KPYyT MpoOJsieM, MOAHUMAEMbIX COBpE-
MEHHBIMH aBTOPAMHU.

AMEpHKaHIIbl KUTAaWCKOTO MPOUCXOKICHHS SBIAIOTCA YacThbl0 aMEpHKaH-
CKOr0 HapoJa, U B UX JyUIE KUBET CBOS «aMepUKaHCKass MeuTa». OHU MEUTAroT
O paBEHCTBE W CBOOOJE, O TOM, YTO KOTJa-HUOYAb CMOTYT JOCTHYhL YcCIexa
U TOAHATHCS MO COLMAIBHOM JIECTHUIE, BEIb B KUTANCKOM fA3bIKE AMmepuxa
O3HAYaeT «KpacuBas CTpaHa», U OHU TBEPAO BEPAT, UYTO BCE HX IKEIAHUSA
VCIIOJIHATCA UMEHHO B HEeW. MHOrHe M3 HHUX AEUCTBUTEIBHO OCYUIECTBUIIN CBOIO
MeuTy B pa3HbIX chepax B «CTpaHe BO3MOXKHOCTEN), HATPUMEP, TAKUE U3BECTHbHIC
nucarenu, kak Makcud XoHr Kunrcron, Omu Tan, ['mm J[>xen, bonnu Llyi,
JoBun T'enpu XBan, naypearsl HoOeneBckoit mnpemun Snr WxoHbHuH, Jlu
UYxonnao, Pomxep Lganp, 3Hamenutsie aktepsl bproc Jlu, JIrocu JIbro, a Takke
nepBasi KEHIIMHA a3MaTCKOTO MPOUCXOXKICHUS, CTaBIIasi MUHUCTPOM, DJelH Jlan
Yao u mHorue npyrue. MIx npumep noOyxaaer Bce OOJbIIE KUTANIEB K TIEpee3ay
B Hogsiii CBer.
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Kazanoce 0b1, CIIIA — uaeanpHas cTpaHa AJis UMMUTPAHTOB KUTaWCKOTO
IMPOUCXOXKJIEHU ¢ UX OoraToil uctopuedl u KyiabTypoil. OIHAKO MPOIUIOE ITHX
UMMUTPAHTOB OBLIO TOPHKUM, a MedTa O CBOOOJIE, PAaBEHCTBE W CTPEMJICHUE
K CYACTBIO HEPEJKO OCTABAIIMCH BCETO JIUIIb TPE3OM.

B cepenune XIX B. Kuraii npourpan ase OnuyMHbIE BOHBI, YTO MPHUBEIIO
K TSDKEJBIM TMOCHEACTBUSAM. UTOOBI YNydlIUTh >XKU3Hb M HAKOPMUTh CEMbHU,
00JIBIIOE KOJMYECTBO KPECTbSIH U PEMECICHHUKOB, MHOTHE W3 KOTOPBIX ObLIH
0e3rpaMOTHBIMU, IepeexXaliy B APYrUe CTPaHbl, B TOM YUCJIE B AMEPUKY, KOTOPOH
B TO Bpemsl TpeOoBajach JiemieBas M TPYJoaoOuBas pabouas cuia, 4TO OHA U
MOJIy4HJIa B JIMIIE TEPBBIX KUTAHCKUX UMMHUTPAaHTOB. A korma B Kamudopuuu
HaIUIU 30J10TO, MATPALIMOHHBIN TOTOK KUTANLEB YCHIINJICS.

MHorue KuTailbl MOrUOJM BO BpeMsl JOJTOM W TSDKENOM MMOEe3NKH Ha
«Kxopabine paboBy». DTUX pabOB HA3BIBAIN «KYJIHW», WA «CBUHBIMH», a MPOLECC
paboToproBiau — «mpojaxeil ceuHei». Korga xynu npuObiBajii B MyHKT Ha3Ha-
YeHUS, OHU Cpa3y MPOAABAIHCH PA3IMYHBIM BIAJIETbIAaM U BBIHYXKJIEHBI OBLIN
BBINIOJIHATD TSKENYI0 (DU3MYECKYI0 padOTy Ha 30J0ThIX MPUUCKAX, B CEIHCKOM
xo3siiicTBe Wiu Ha (padpukax. Kak u panHue eBporneiickue MMMUTPAHTHI, HAKaHYHE
OTbhE€3/1a KHUTaiicKue pabouyue NOANKUCHIBAIN JOTOBOP, U UM 3apaHee OILIaYMBaIiCh
NyTEeBbIE U3JIEPKKH, HO, KOIJa OHM HAauyMHaIM padoTaTh, pabOTOAATENU YIAEPKU-
BaJM 3TH PacXoibl U3 UX 3apIuiatel. DTO Obul KabanbHbIN Tpyna. M3BecTHO, 4TO
KUTaWIbl TPYAOat00uBbl. Kyiau ynopHo TpyIuiauch U Mallo TpeboBaiu st ceOsl.
Onu BHECIH OOJBIION BKJIAJl B CTPOUTENIBCTBO TPAHCKOHTHHEHTAILHON JKEJIe3HOU
JOpOTH, BEAyIIEH C 3amaja Ha BOCTOK. Y CIOBHUS TpyAa ObUIM OYEHb IUIOXMUMH U
OTIaCHBIMH, a 3apIliaTa — MAJICHBKOI; B MpoOIlecce TsHKENIoH paboThl MHOTHE U3 HUX
ymupanu. Ho, He BBITUIATUB JOJITH, OHU HE CTAHOBUJIUCH CBOOOITHBIMH.

[TotpebHOCTH B fnemeBoM Tpyae B Kanudopuuu npopomkana CTUMYIUPOBATH
pPOCT 4YMCla KATANCKUX MMMHUIPAHTOB, HO 3TO K€ NMPHUBEJIO K ACKAJalUU aHTH-
KUTAlCKUX HACTPOCHHM M NPU3bIBAM K YKECTOUYEHHUIO 3aKOHOJATENbCTBA B HX
otHouieHUU. Yxe B 1852 r. B mrrate KanudopHus ycTaHOBWIM «HAJIOT HAa UHO-
CTPAaHHBIX IIAXTEPOBY, IO KOTOPOMY BCE MHOCTPAHIIbI, 0COOCHHO KUTAMIIBI, TOJK-
HbI ObUIH IJIATUTH BbICOKKE Hanoru. HecmoTps Ha To, uto ¢ 1860-X rT. B 3amagHbix
mTaTax 0 OTHOLIEHWIO K KUTaWlaM HEPEIKO COBEPIIAIMCH aKThl HACWIHS CO
croponbl Oenbix [1, p. 60], mpaButenbctBo CIHIA mpomomkano HaOuparh jelie-
BbIX KuTadickux pabouumx. B 1868 r. Kuraii u CIIA mnoxgmucamu Jloroop
bepnunreiima, KOTOpBIN rapaHTUPOBAJI ITpaBa CBOOOAHON MUTPAIIUU MEXIY IBYMS
CTpaHaMH M PaBHbBIC OTHOIICHUS K MPHE3KUM U JKUTENIIM 00eux crpad [2, p. 18].
OnHako cuTyanus KUTauCKUX KyJIM HE N3MEHWIIACH.

[To mepe yBenuyeHUs: KOJMYECTBA KUTAWCKMX HMMHUIPAHTOB, U OCOOEHHO
C HAYaJIOM SKOHOMMYECKOTO KPU3HCA, MOSBUIIACH KOHLETIMS «KUTACKOM YTPO3bD»).
Jlxonatan X. JIu numer: «3050Tas IUXOpaaKa IPUBEIAa KMUTAUCKMX WMMUIPAH-
ToB B Coenunennbie llltarei. Onn momoriu noctpouts Kanudopuuto, HO cTpax
nepe] KUTAMCKUMU HMMMUIPAHTaMU BBI3BAI MPUHATHE 3aKOHOB 00 MCKIIFOUEHUU
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KUTAULIEB U AHTUKHUTANCKYIO ATUTALIAION (3mech W jayee mepeBox Haml. — A. FO.)
[1, c. 60].

B pesynbprare B 1875 1. konrpecc CIIA mpuHsii 3aKOH, 3alpeTUBIIMN UM-
MUTpAAI0 KUTaCKUX xeHIuH [3]. TlosBuics TepMuH «OOMIECTBO XOJIOCTSIKOBY
[1, p. 66]. B 1882 r. CIIIA npuHSIH [MeYalbHO M3BECTHBIA «AKT 00 UCKIFOYCHHUU
KUTANIEB)», CTABIIMN MEPBbIM U €IMHCTBEHHBIM O(PUIIMATBLHBIM 3aKOHOM B HCTO-
pun CUIA, HampaBlI€HHBIM NPOTHUB MPEICTABUTENEH KOHKPETHOW HAIIMOHAJIb-
HOCTU. OH JUIINI BO3MOXKHOCTH MpHUE3Ja KUTAUCKUX pabouuX, HECMOTpPSl Ha UX
KBTH(PUKALIMIO, a TAKKE 3aMPETUII JIIOOYI0 KUTAWCKYI0 UMMHUTPALIMIO U HATypaJu-
3anuio yxke npoxuBaBmnx B CIIA kuraineB. JTO «3HAYUT, YTO Y KATAULEB HE
ObUIO TpaBa rojioca U He ObUIO MOJUTHUYECKOTO BIMSHUS, a HUX COLHUAIBHOE
noJjiockeHue yxynmmiochk» [1, p. 100]. I'pybomy oOpaliieHn o MoABEprajiich TakKe
JUTIIIOMAThl U cTyleHThl [4, p. 148—149]. bonee Toro, B 1888 r. CIIA mpuHsiu
«AxT CKOTTa», KOTOPBIM 3ampeTusl KUTAHCKHUM pabouMM CBOOOJIHO BBHE3XKATh
U BbI€3)KaTh, U BCE BBIJJAHHBIE UM BO3BpATHBIC CEPTU(HUKATHI ObLTA aHHYJIUPOBAHbI
[1, c. 100].

OcraBmmecs B CIIA kurtailiipl cTpajajii OT BCEX BHUAOB JUCKPUMHUHAIINHU,
MIOJIBEPTATTNCH OCTPAKU3MY, YHIKCHHSIM H JIaXKe )KECTOKUM HamaneHusm [1, p. 60].
B Teuenue Oonee 60 ner yBaxeHue, cCBOOOJIa M PABEHCTBO ISl KUTAHUCKHUX
UMMUTPAHTOB HE CYIIECTBOBAIH — OB TOJBKO «aMEPUKAHCKHUI KOIIIMAP).

3apOoKAEHUE KUTANCKO-aMEPUKAHCKOW JIUTEPATypbl TECHO CBSI3aHO C TPY.-
HBIM TIOJIOKEHUEM KHUTAHCKUX HMMMHTPAHTOB, KOTOpOE HAOIIOJANIOCh JaXKe 10
nyOnukanuu «AkKTa 00 UCKIIOYEHHH KuTaiueB». CaMble paHHUE MPOU3BEACHUS
nosBwiMCh B XIX Beke. 1o caoam k. X. JIu, aBTOpBI «IPOTECTOBAIIA MPOTUB
HECIPaBEAIMBOro 0OpalieHus U JuckpuMuHauum» [1, p. 469]. Tunuuselii npumep —
«Ilucemo kuraiinieB ryoepHatopy burnepy», nanucanHoe Hopmanom AcuHrowm,
KUTAaUCKUM TOProBueM. OHO SIBWJIOCh OTBETOM Ha AHTUKUTANCKUE MPEINI0KEHUS
rybeprnaropa Kamudopauu [Ixona buriepa. ABTOp n0Ka3bIBaj, YTO KHUTAWCKUN
HapoOJ — LMBUJIM30BAaHHBIN HApOJ («Mbl MOJIB30BAIMCH OOJIBIIMHCTBOM HCKYCCTB
U JIOCTOMHCTB LUBWJIM30BAaHHOM >KM3HU; MBI 00JaJaeM SI3bIKOM M JIMTEpaTypOH,
¥ MHOTHE U3 HAC HMEIOT 3HAHHS B 00JACTH HAYKH U UCKYCCTBa»>; «Mbl IPHEXAIH
CI0Jla KaK MEXaHMKW WJIM TOPrOBLBI W, 3aHUMAsICh JIIOOBIM JIOCTOMHBIM 3aHs-
THEM», MBI «COXPAHIIH TOXOIBI JUIS IOKYIKH (epM, TOPOACKHX JOMOBY...). OH
nucal, YTO KAUTAaWIlbl TOTOBBI HATypaJIU30BaThCs («MHOTHUE U3 HAC, a NAJIbIIIE TAKUX
Oymer eme Oombmie, OymeM kuth cpemd Bacy') [5]. IlepBble MpOHM3BEHCHHS

! Anrn.: “The Gold Rush brought Chinese immigrants to the United States. They helped
build California, but fear of Chinese immigrants triggered the passage of exclusion laws and
anti-Chinese agitation.”

2 AHriL: “we exercised most of the arts and virtues of civilized life; that we are possessed
of a language and literature, and that men skilled in science and the arts are numerous among us.”

* Anrin.: “We came amongst you as mechanics or traders, and following every honorable
business of life... (our countrymen) save the proceeds of their industry...to spend it in the
purchase of farms or town lots... ”

* Anri.: “...many of us, and many more, will acquire a domicile amongst you.”
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KUTACKUX UMMUTPAHTOB MMEIIM, B OCHOBHOM, IMyOJIMIIUCTUYECKUA WIIA MeMyap-
HBIM XapakTep W ObUIM peakuuel Ha HECNpaBeIJMBOE OTHOLUEHUE K KUTaHLaM.
OTo0 emie He ObUIa JIUTEpaTypa B IMOJHOM CMBICIIE CJIOBA, HO OHA YXe€ JEMOH-
CTpUpOBaJa OTIMYME OT MPOU3BEICHHUM MaTepukoBOro Kwuras, mogHumas WHbIE
TEMBI ¥ TIPOOJIEMBI, TIPEXK]IC BCETO CBA3aHHBIE C BOPOCOM MJICHTU(DHUKAIIUN KUTAM-
CKUX UMMUTPAHTOB.

B cBsa3u ¢ npuHsTHEM «AKTa» TOSBUJIACH CHCTeMa «OyMaKHBIX CBIHOBEID
(arrm. paper son): MooAbIe KUTANCKHE MYKYUHBI, KOTOPBIE MEUTAINA O CHYACTHE
Y CBETJIOM OyaylIeM, MOKYIAJIH JIErajJbHbIi CTaTyC B BUJIE JOKYMEHTOB B KAYECTBE
BBIMBIIIJIEHHBIX cblHOBeW rpaxaan CIIIA kuraiickoro npoucxoxaeHus. A korja
3TH BBIMBIILICHHBIC CHIHOBBs NpuObiBaiii Ha OctpoB Anrena (mrar Kamudophus),
rae ObLT CO3/1aH MYyHKT MpUeMa MMMHUIPAHTOB U OTJIAXK€HA CHCTeMa JOMPOCOB, UX
JIEpKajiy TOJl CTPaKEW B TEUEHUE HECKOJIbKUX HENENb WIM MECSIEB (a B HEKO-
TOPBIX CIIy4asiX JIaXk€ HECKOJIbKUX JIET) JIJISi MPOBEPKH JOKYMEHTOB. DTOT OCTPOB
ObLT TIOPbMOW JUIsi OOJIBIIOTO KOJMYECTBA KUTAHCKUX HMMUTPAHTOB U UM-
MUrpanToB u3 Japyrux crpad Aszuu. C 1910 no 1940 rr., no cioBam bena PenroHa,
«B aror “Troppme” cumenu 20 000 UMMHUTPAHTOB». DTO CIIOCOOCTBOBAIIO pa3py-
IICHUIO UX «aMEPUKAHCKON MeuTh» [6, p. 46].

«AKT 00 HCKJIIOYEHUH KUTaileB» Obl1 oTMeHEeH B 1943 r. Bo Bpems Bropoi
MHUpOBO1 BoMHBI, korga Kuraii u CIIA cTanu CO03HMKaMHU U CPakajlucCh ILICUOM
K IJIe4y NMPOTUB CTpaH «ocu». OnHako, BMecTo craporo akra CHIA ObpuT mpUHST
«3akoH 00 oTmeHe wuckiroueHus kutaines» (1943) (Repeal of the Chinese
Exclusion Act, 1943), koTOpsIii pa3pemnian eKeroaHy0 KBOTy TOJIbKO Ha 105 uerno-
BEK [7], T.e. OTpaHUYMBATIOCH KOJMYECTBO MMMHUTPaHTOB u3 Kuras. Tonpko mocie
nyOnukanmun «3akoHa 00 MMMHTrpanuu U rpaxaaHcTBe» (1965) orpanmuenue
UMMUTPAHTOB M3 Kwuras, a Takke IpPyrux a3zuarcKUX CTpaH ObLUIO MOJHOCTHIO
cHATO. C 3TOro BpEMEHM KaK MPEKHHUE IMOCENEHIbI, TAK U HOBBIE MMMHIPAHTHI
MOJIYYMJIM BO3MOKHOCTh OCYLIECTBUTh «aMEPUKAHCKYIO MEUTY).

Opnnako nociie Bropoit MUpOBOIM BOWHBI, @ UMEHHO IOCJIE MPOBO3TJIAICHHUS
KHP u nauana «X0j0AHOW BOMWHBI», MOJOXKEHUE KUTAUCKUX HUMMHUIPAHTOB U3
Kutast ocl10KHSIIOCHh BOIIPOCOM: KTO OHHM — KUTaWIlbl WM amepuKaHibl? 13 nmoko-
JICHUS B TOKOJIEHUE ATU MMMUIPAHTHI YK€ JABHO KUIM B AMEPHUKE U CUUTAIU
cebs amepukannamMu. OJHAKO BO3HUKAN BOMpPOC 00 WX BepHOCTU cTpaHe. Kpome
TOTO, B YCIOBHAX MakKKapTh3Ma HHUKTO He Obul B 0€30MacHOCTH, BEAb JIIOIU
KUTACKOTO MPOUCXOXKIEHUS OOBIYHO CUMUTAIUCh B TO BpeMs «KUTAUCKUMU
HINMOHAMW». TUNUYHBIA IPUMEP — UCTOPHUSI KUTauCKoro yueHoro Llsgua Croacans,
koTopeii B 1935 1. moexan B CIIA, nmomy4yun oOpa3oBaHue, CTaJl CIEHUATHNCTOM
B 00J1aCTH a’pOruaApoAMHAMUKU U paboTan B u3BecTHOM nabopatopuu. «B 1950 r.
eMy WHKPUMHUHHPOBAIN MOCOOHMYECTBO KOMMYHHCTHYECKOW MapTUU U OTCTpa-
HUIM OT paboT. I1aTh neT oH daKTHUEeCKH HAXOJWJICS IMOJ| JOMAIIHUM apecTOM»
[8]. Tombko B 1955 r. mpu momomm NpaBHUTEIbCTBA KHTas OH BepHYJICS Ha
ponuny. Kpome toro, B 1950-x rr. B nmpouecce «0X0Tbl Ha BEIbM» MHOTHE «KHATAM-
b MMOJABEPIVINCh MHOTOYMCIEHHBIM IPOBEPKAM Ha JOSUIBHOCTh, & HEKOTOPBIX HE
nyckaiu Hazalx B Kuraii, BciencTBre 4ero OHU BBIHYKJIEHBI ObLIU MPEPBATh CBSI3U
CO CBOMMHU pOjicTBeHHHKamH [9].
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CeroziHs aMepUKaHIIEB KUTAlCKOr0 MPOUCXOXKIACHUS HA3bIBAIOT «MOJEIBHON
rpynmnoid MeHbIMHCTBY («Model minority»), koTopoe o3Ha4aer, 4To OHU «oOpa-
30BaHbl, C CUJIbHBIMU CEMEMHBIMHU CBSI3SMHU, TPY10JIFOOUBBI, TAIAHTIUBBI U COBEP-
IIAIOT MEHBIIE MPECTYIUICHHUH, YeM Apyrue dTHHUecKue rpynmsn [10].

OpHako TakoM SApPJBIK NPUBOAUT K HENOHUMAHUIO U CTEPEOTHUIIH3ALUU
aMEpHUKaHLIEB KUTANCKOro MpoucxoxaeHus. Hanpumep, MHOTHE aMepUKaHLbI U3
JIPYTUX 3THUYECKUX TPYMIN OOBIYHO CUUTAIOT, YTO BCE aMEPUKAHIbI KUTANCKOTO
IPOUCXO0XKIECHUS CUIIBHBI B MATEMATHUKE, OTJIMYAKOTCS CKPBITHBIM XapaKTEpOM WJIU
¢usnueckn cnabbl. K coxaneHuto, gaxe Tenepb CYIIECTBYET IUCKPUMUHALIMS
KHUTaiilleB, 0COOEHHO Korjaa yxyamarorcs oTHomeHuss mexay CIIHA u Kurtaem
Y BO3HUKAIOT KOH(DJIMKTBI MEXIY IBYMs CTpaHaMU. AMEPHUKAHIIbl KHTAMCKOTO
IPOUCXOXKJIEHUS B MEPBYIO OYEPENb CTAHOBSTCS «KO3JIAMH OTIIYLIEHUS» U Cpazy
M10JI03PEBAIOTCS B IITMMOHAXKE — OHU JIMOO CUJIAT B TIOPbME, TUOO TEPSIIOT padoTy.
Nx naxe wmsromsror u3 AmMepuku. Hanpumep, kak nummer k. KosH, mo mepe
ackanauuu «toproBoil BoiHb» Mexay CIIA u Kuraem B mae 2019 r. yHusep-
CUTET DMOPHU 3aKpbLI JIAOOPATOPHIO KUTAWCKO-aMEPUKAHCKUX CYNPYroB, mpodec-
copoB JIu Csouzsna u JIu luxya, yBoNIMI UX U M3THAJI HEKOTOPBIX pAaOOTHUKOB
nabopatopuu (MHOTHE M3 HUX — TpaxiaaHe CIHIA KUTaiCKOTO MPOUCXOKIACHHUS),
a Beab npodeccopa yxke 23 roga padoranu B 3toM yHuBepcutere! [11]. U ato
JAJIEKO HE EIWHUYHBIA Cllydald — B YCJIOBHUSX «TOPrOBOM BOWHBD) CHUTyalus
KUTACKO-aMEPUKAHCKUX YUCHBIX OyJeT yxymmarbses [12].

[To uponnu cyap0Obl MHOTHE yueHble nepecersuiuch B CIIA: BHayane UMEHHO
«amepukaHckass MeuTa» M nepepoas Hayka CIIA mnpuBnekanu uX JaBaid
HAJEXKIy Ha JOCTHKEHUE JIMYHOro ycnexa. Ilo3nHee «amepHKaHCKas MedTa»
MHOTHX O «PaBEHCTBE M BO3MOXKHOCTSX ISl Bcex» paccesuiacb. OHU Bce-Taku
CUMTAIOTCS «KUTAUIIAMU» WM JaXKE XYKE — KKUTAUCKUMHU IITTHOHAMM.

Otcroga cienyer, 4YTO BONPOC «HUIECHTUYHOCTH» U «AMEpPUKaHU3ALUM»
CO3J1a€T TPYAHOCTH MJi1 KUTAaWCKUX MMMHUIPAHTOB C IEPBOr0 AHS WX MpHUE3Ja
B HoBbiii CBeT: naxke mociie OTMEHbI « AKTa 00 HCKIIIOUCHUU KUTAUIIEB» U paspe-
HIEHUSI HATypalin30BaThbCs MPU YXYILIEHUH aMEPUKAHO-KUTAMCKUX OTHOUIECHUUN
aMEpUKaHLbl KUTAaCKOrO MPOUCXOKACHHUS CUUTAIOTCS HEXENaTEeIbHBIMU 3JIEMEH-
taMu. OHU MOTYT JOCTHYb YCHE€Xa M OCYLIECTBUTh CBOK MEUTY, KaK U MHOTHUE
U3BECTHBIE JINLIA, OJJHAKO, JAXKE €CIM OHU IMOIY4YaloT aMepUKaHCKOe 00pa3oBaHue,
OTJIMYHO TOBOPAT TO-aHTJIMICKU, BEAYT ce0si Kak Oejble aMEpUKaHIIbI M JIaxe
COXPaHSIOT AUCTAHIMIO MO OTHOLIEHUIO K MCTOPUYECKOW POJMHE, UX BCE PABHO
CUUTAIOT «KUTAULIAMM.

Takum 00pa3oM, BO3MOKHO, KpDOME MAaTepUaJIbHOTO ycrexa, camas 0oJbluas
«aMEpUKAHCKasi MEYTa» B COBHAHMHM aMEPUKAHIIEB KUTAHCKOrO MPOMCXOXKICHUS —
OBITh HACTOSIINIMMH aMEpPUKAHI[AMH, KaK JIOAM W3 JPYTUX JTHUYECKHX TPYII
CTpaHbl, U OBITh TPU3HAHHBIMHU OOIIECTBOM.

[Ipobiema HAEHTUYHOCTH BBIXOJAUT HA TEPEIHUNA IUIaH B TBOPYECTBE
COBPEMEHHBIX aMEPUKAHCKUX IMHCATENEH KUTANCKOTO IMPOUCXOKIEHUS, KOTOpPbIE
HAYMHAIOT 3aHUMATh Bce Oosiee 3HauMMoe Mecto B nuteparype CIIA. MHorue u3

148



Hux (Makcun Xour Kunrcron, Omu Tan, J[pBun XBaur, Opuk Jlro, xen I'ur)
BIUISAJIBIBAIOTCS B KHUTAHCKOE MPOILIOE CBOMX poauTenci (meayiiek u 0adyiek)
JUIsL TOTO, 4TOOBI OCO3HAaTh CBOE MECTO B COBPEMEHHONW AMEpHKE H CBS3b
C mOpeaKaMu, HEpeako oOpamasch K KUTaWCKOMY (OJIBKIOPY M uepras Hueu
u3 KoH(yuuancTBa. B >kaHpPOBOM OTHOIIEHHWH ATO YK€ HE TOJBKO MeMyapHas
JUTEpPATYypa, HO M KOMIIO3ULMOHHO CJIOKHBIE, WHTEIJIEKTYyaJlbHO HACHIIICHHbBIC
npousBefeHus o0 Jmonax, ummurpupoBammx B CIIA 6e3 aeHer, moalepKkKw,
Jpy3€ei, HO CYMEBIIUX BIUTHCS B aMEPUKAHCKOE OOIIECTBO.

HyxHO MOmuepKuHyTh WMHTEpPECHBIM (DakT, uTo MHOTHe kuTaiupl B KHP
B CAMOM HA4aJI€ MOJIOKUTEIBHO OTHOCUIIUCH K AMEPUKAHIIAM KUTAHCKOTO MPOUC-
XOXKJECHUS U CUUTAIU UX «HAIIUMU COOTECYECTBEHHUKAMMU», HO CETOJHS OHU YK€
JyMAIOT HE TaK — JJISl HUX 3TH KEITOKOKHE JIOJN — HE «CBOM», 4 «aMEPUKAHLIBD,
WM, TI0O UX CJIOBaM, — «0aHaH»: 3TH aMEPUKAHIbl MO BHEIIHOCTU BBIMJISAAT Kak
KUTalIbl, HO BHYTpU — O€lble, MX LIEHHOCTH COBHAJAIOT C aMEPUKAHCKUMU,
a He kuTaickumu. MiMmeHHo mosTomy kutarickue yurtatenu u3 KHP oOGeruno Hera-
THUBHO OTHOCSITCS K JINTEPATYpPHBIM MNPOU3BEACHUSIM aMEPUKAHIIEB KUTAKWCKOIO
MPOUCXOKICHUS.

KoHnenius «aMepukaHCKOW MEUThI» JICHCTBHTEIBHO TTYOOKO YKOPEHHIACh
B CO3HAHMM KUTANCKUX aMepuKkaHIeB. JloCTHKeHUEe dTOM MedThl TpeOyeT Tpyo-
JTO0Us, CMEIIOCTH, YIIOPCTBA U TBEPJIOTO XapaKTepa, KOTOPhIE COBIAJAIOT C Tpa-
aanussMu Kutas M HallMOHAJIBHBIMU Y€pTaMM KHUTAHWCKOTrOo Hapoja. BakHbIii
MIPUHIIUIT «AMEPUKAHCKOW MEUTBD» — MOJHATHCS 110 COLMAIIBHOM JIECTHULIE — TOXKE
COBIAJAE€T C KUTANCKUMHU LIEHHOCTSIMU: POJUTENN JIeJal0T BCE, YTOOBI UX JETH
MOTJIU KUTh Jydllie u Oorade, yem oHU. B HanboJee KOHIIEHTPUOBAHHOM BHJIE ATa
Tema pemaercs B pomaHe ['mm JkeH «TUNWYHBIM aMepUKaHEI», PUCYIOIIEM
KUTAUCKYI0 CEMBIO, 00peTarolIyto cBoit HOBbIH oM B CIIIA. « AMepukaHckas Med-
Ta» MPOJOJKAECT NMPUBJICKATh CAMBIX TAJAHTIMBBIX KuTauleB mepeexarb B CILIIA,
HECMOTPS Ha OTPAaHUYCHUS U TUCKPUMUHALIIO.
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